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VISZIK A KIS VERONKAT

Ozvegy tanitoné halt meg Halapon.

Mikor tanit6 hal is meg, szomjasan maradnak a sirasok. Hat még mikor az 6zvegy megy utana?
Nem maradt annak a viligon semmije, csak egy kecskéje, egy hizlalas alatt levé libaja és egy
kétéves leanygyereke. A libanak még legfeljebb egy hétig kellett volna hiznia, de gy latszik,
ezt se varhatta be a szegény rektorné asszony. A libara nézve meghalt koran, de a gyerekre
késén. Annak meg se kellett volna sziiletnie. Bar akkor vette volna magahoz az Uristen, mikor
a szegény urat. (Istenem, micsoda sz€p hangja volt annak.) A kis poronty az apja haldla utan
szlletett, de nem késoOre, egy vagy legfeljebb két honap mulva. Megérdemelném, hogy a nyel-
vemet kivagjak, ha rosszat mondanék. Se nem mondok, se nem gondolok.

Jo, becsiiletes asszony volt - de mire vald volt mar neki ez a vakarcs? Konnyebben ment volna
a masvilagra, ha magaval vihette volna a terhet, mintsem hogy itt hagyja.

Aztan meg nem is illett, Isten biineiil ne vegye.

Hiszen uramfia, egy nagy kaplan fiuk volt mar a tanitoéknak. Az bizony j6 fiu, kéar, hogy nem
segithette még anyjat, mert maga is csak kaplan volt eddig valami igen-igen szegény pléba-
nosnal, messze Totorszagban, hanem most, vagy két hete, gy verik a hirek, 6nall6 plébanos
lett egy Glogova nevii falucskaban, valahol a selmecbanyai és a besztercei hegyek kozott. Van
is olyan eleven ember a faluban, Kapiczdny Janos uram, aki 6korhajcsar koraban megfordult
ott egyszer, hogy azt mondja, utalatos egy fészek.

fm most, mikor mér egy kicsit talan segithette volna a pap fit, kellett meghalnia a kantornénak.

De hat biz azt fol nem tdmasztjuk tobbé semmiféle lamentacioval, ennélfogva csak azt akarom
elmondani (becsiiletére legyen nemes Halap kozségének), hogy tisztességesen temették el a jo
lelket. Elég pénz ugyan be nem gyllt a temetési koltségre, még a kecskét is el kellett adni,
hogy kiteljen, hanem a lid megmaradt, de minthogy kukorica nem maradt hozza, tehat
lesovanyodék, lassu pihegése helyett visszatért rendes 1élegzetvétele, lomha jarasat a nagy hasa
miatt folcserélte hajdani fiirgeségével, szoval menekedék a kozeli halal eldl, éppen egy masik
lénynek a bekovetkezett halala altal. Isten bolcs végzése, mikor életet olt is, €letet menthet,
mert higgyétek meg nekem, hogy a mennyei jegyzékonyvekben éppen ugy be vannak jegyezve
az oktalan allatok, mint az okos allatok, s gond vagyon ezekre talan éppugy, mint a kiralyokra
¢és hercegekre.

Isten 0 szent felsége mindenesetre jO, bdlcs és hatalmas - de bird uram se csekélység.
Elrendelte legott a temetés utan, hogy a csopp leanyzd (Veronka a keresztneve) soros legyen a
falusi gazdaknal, s a tizedes vigye mindennap mas-mas portara, hol is illendo ellatasban
részesitendd.

- Es meddig fog ez igy tartani, bird uram? - kérdék a tanacsbelick aggodva.
- Mig nem méltdéztatom masképp intézkedni - felelte Nagy Mihaly kurtan.

fgy is volt a dolog vagy tiz napig, amikor aztan egyszerre hire ment, hogy Billeghi Maté és
Koczka Ferenc uraimék Besztercebanyara viszik eladni a buzdjukat (merthogy azt mondjak,
arrafelé még nem oly okosak a zsidok, mint minalunk).



Kapott a jo alkalmon Nagy Mihaly.

- No, ha oda viszik a gabonajukat, akkor hadd vigyék el a gyereket is, a pap batyjanak
Glogovara. Arra esik valahol az a Glogova.

- Dehogy esik arra, dehogy - ellenveték ezek.
- Arra kell esnie, punktum - dontétte el a biro.

Szabodtak, okoskodtak ¢kelmeik, hogy igy-ugy, nagy kitérd és nagy alkalmatlansag az uton,
de meg kellett lenni. Ami parancs, parancs. Egy szerdai napon foltettek a zsdkok tetejére a
Billeghi uram szekerén egy kosarat és abba a Veronkat, meg a libat, mert az mint 6rokség, vele
jar. A felsovég fehérnépjei pogacsat, marcifankot siitottek az arva kis joszdgnak az utra a
borzasztd idegen vilagba, és teleraktak egy szereddst aszalt kortével, szilvaval, és mikor a
nehéz szekér megindult, még meg is sirattdk a paranyi gyereket, aki nem tudta, hova viszik,
miért viszik, csak azt latta, nagy mosolygassal, hogy a cocok megindulnak és 6 nem mozdul
egy zsak tetejérol, a kosarbol, de a hazak, kertek, mezok és fak idébb jonnek.



GLOGOVA REGEN

Glogovat nemcsak Kapiczany uram latta, e sorok irdja maga is jart benne. Sovany, kietlen
vidék az, kopar hegyek kozott fekszik egy sziik volgyben meglapulva a falucska.

Messze, messze innen sehol sincs még joravald orszagit sem, nemhogy vasut lenne. Most
ujabban ugy tetszik, jar valami kavémasina Beszterce és Selmecbanya kozott, de az se érinti
Glogovat. Otszaz esztendd kell ahhoz, hogy Glogova ott legyen, ahol a civilizalt vonalba es6
falvak vannak. A talaj agyagos, terméketlen €s makacs. Azt mondja, hogy 6 csak bizonyos
novényeket hajlando taplalni, példaul zabot, krumplit, a tobbire nem vallalkozik - de ezeket is
ugy kell kicsalni az anyafoldtol ugyszolvan erdszakkal.

De nem is anya ez a fold, inkabb anyds. Tele van a belseje kovekkel, s csunya repedések, arkok
hasogatjak meg, amiknek a szélein fehér fii (arvalanyhaj) teng, mint az elaggott anydka allan
0sz szorszalak.

Tulsagosan oreg-e a fold? De hiszen nem lehet 6regebb, mint a tobbi. Csak hamarabb kiélte
magat. Lent az aranykaldszos ronasag csak fiiszalakat novesztett sok ezer év oOta, itt pedig
orias tolgyek és cserfak ndttek. Nem csoda, hogy elobb faradt ki.

Szegénység, nyomor van itt és mégis valami baj, valami édes poézis. A cstinya viskokat meg-
sz¢épitik a hatalmas sziklak, amelyek rajok néznek. Szinte nem illenék e szép sziklakat elrontani
cikornyas kastélyokkal, melyeknek tornyai eltakarnak oket.

Borodka- és bodzaillat tolti meg a levegdt. Egyéb virdg nincs itt. Legfeljebb egy malyvarozsa
virit némely kertecskében, ki fehéren, ki veresen. Mezitlabos kenderhaju tot leany ontézgeti
egy kocsogbol.

Szinte még most is eldéttem van a kis tot falu az 1873. év 6ta (amikor benne megfordultam),
latom hazikoit, a kerteket bevetve lucernaval, beiiltetve kukoricaval, kozbiil egy-egy szilvafa,
alatdmasztva a rudakkal. Mert a gyiimdlcsfak megteszik a magokét. Mintha 6sszebeszélnének:
»Taplaljuk a szegény totocskakat«.

Mikor ott voltam, éppen a pap halt meg, annak a hagyatékat vettiik fel a szolgabirdéval. Nem
volt valami sok dolgunk; kopott butorok és rossz reverendak maradtak utana.

A falubeliek megsirattak az 6reg papot.

- J6 ember volt - mondtak -, de nem tudott gazdalkodni. Az igaz, hogy nem is igen volt mibdl.
- Hat miért nem fizetik jobban a papjukat? - hanyta szemiikre a principalisom.

Egy nagy varkocsos tot felelt, hetykén feljebb tolva hasan a tiisz6t:

- Nem a mi szolgank a pap, hanem az Uristen szolgaja. Mindenki fizesse a maga szolgajat.

A hagyaték folvétele utan, mig a kocsis befog, atmentiink egy percre az iskolat megnézni -,
mert a szolgabiram eldszeretettel jatszotta magat tanférfitra.

Alacsony, iitott-kopott hazacska volt az iskola, természetesen zsuppal fedve - zsindelyig csak
maga az Isten vitte fel Glogovan; de az 6 haza is csak szerény volt, torony mar nem jutott ra;
azt egy haranglab helyettesitette idelent.

A tanité az udvaron vart benniinket. Ha jol emlékszem, Majzik Gyorgynek hittak. Robusztus,
er6s ember volt, java férfikorban, értelmes, okos arcl, egyenes, igaz beszédii. Egyszerre
rokonszenvet koltott az emberben.



Bevezetett a gyerekekhez, az iskolds lanyok iiltek balrol, a fiticskdk jobbrol, szépen
megfésiilve. Mind felalltak nagy sustorgassal és énekld hangon kialtottak:

- »Vitajtye panyi, vitajtye!« (Legyetek tidvozolve, urak!)

A szolgabird egy-két kérdést intézett a csinos, pufokképu gyerekekhez, akik roppant megba-
multak benniinket kerekre nyitott didszinli szemeikkel. Valamennyinek didszin szeme volt. A
kérdések persze nem voltak nehezek, hogy hany az Isten, miképpen hijak ezt az orszagot s
tobb ilyenek - a gyermekeknek mégis némi gondot, fejtorést okoztak.

De a principalis nem volt szigora ember, baratsdgosan veregette meg a tanit6 vallat:
- Meg vagyok elégedve, amice.
A tanitd meghajtotta magat és hajadonfovel kisért ki benniinket az udvarra.

- Csinos gyerekek - monda ott kiinn a szolgabiré kedélyesen -, de honnan van az, domine
frater, hogy mind olyan egyforma képiiek?

A glogovai mester egy kissé zavarba jott, aztan Oszinte kedélyesség ontotte el egészséges,
piros képét.

- Hat az onnan van, tekintetes uram, mert nyaron az 0sszes glogovai férfinép elszéled le az
alvidékre mezei munkékra, és ilyenkor olyan magam vagyok itt egész Oszig, mint az ujjam.
(Csintalan mosoly jelent meg az ajkai koriil.) Méltoztatik érteni?

- Es hany éve van itt? - kérdé erre a szolgabird élénkebben.
- Tizennégy éve, kérem alassan. Latom a kérdésbol, hogy méltdztatik érteni.

Ez a kis parbeszéd maradt meg emlékemben egész mai napig Glogovardl. A kocsira iilve elis-
mételgettiik, és mindig nevettiink rajta. A szolgabird otthon sokdaig beszélte a tarsasagokban,
mint valami kedves csemeggét.

Ra vagy két hétre hire jott, hogy egy fiatal kaplant kaptak oda papnak a glogovaiak. Valami
Bélyi Janos neviit. A szolgabiro, jol emlékszem, megjegyezte:

- Legalabb a mester nem lesz mar egyediil nyaranta.



AZ UJ PAP GLOGOVAN

Az 1j tisztelendd Ur bekoltozott. Egyetlen fako szekeren hoztdk haza papjukat a glogovaiak. A
szekér elé két kajla szarva tehénke volt befogva. Utkozben meg is fejte Oket az egyhazfi,
Szlavik Péter, egy kdcsdgbe és megkinalta a fiatal papot.

- Nagyon kitiind a tej - monda -, kivalt a Bimbo teje. Az folséges, mintha valami almézia volna.

Az 1j pap holmija kevésbdl allott; egy festetlen deszkaldda volt az egész, egy csomag agynemti,
tovabba két bot €s pipaszarak, 6sszekotve madzaggal.

Utkozben a falvakon egyre kotekedtek a glogovaiakkal:

- Hat nem tudtak kendtek kiilonb fogatot 6sszeallitani a papjuknak?

Mi tlirés-tagadas, a glogovaiak restellték a dolgot, s inkabb a fiatal pap rovasara vagtak:
- Ej, no! Elég j6 az. Ezt a holmit bizony egy iiszébornyu is elhtizna.

De ha nem hozott f6l6s szamt javakat Glogovara tisztelendé Bélyi Janos, bizony ott se talalt
egyebet, csak a diiledezd parokiat - az elobbi pap rokonai minden holmit elvittek, csak egy
kutyat hagytak, a néhai plébanos kedvencét, amely csak olyan kutya volt, mint a tdbbi,
alakjara, szOrére nézve, de szerencsétlen természete miatt bizonyos népszeritlen kiilon allast
kezdett most elfoglalni; ugyanis a pakosztasagabodl kifolydlag déltajban sorba jarta az egész
hazsort, bepislantvan a konyhékba, mivelhogy a megboldogult uranak szokasa volt, hogy
minden napra mas-mas gazdahoz invitaltatta magat ebédre, €s a kutyajat is magaval vitte.

A kutya, név szerint Visztula (no, ugyan kar volt olyan messze menni folyamnévért, mikor itt a
hataron keresztiil foly a csillamlé Bjela-Voda), keservesen kezdte tapasztalni, hogy a pappal
egyiitt ketten tobbet értek, - pedig azelott kutyafilozofiaval azt gondolta, hogy a tisztelend6 ur
fogyasztja el el6le az ennivalét. Ugy am, de 6 adta a tekintélyt és a befolyast! Most mar kiker-
gették Visztulat a konyhakbol, mielott valami miiveletbe foghatott volna, s6t el is paholtak
néhanapjan.

Szoval, nagyon cudar, sovany allapotban volt, mikor az ) pap megérkezett, s mikor az
egyhazfi megmutogatta neki 0j otthonat, a négy csupasz falat, a labodaval benétt kertet, az
iires istallot és olakat.

A szegény fiatal pap elmosolyodott.

- Es ez mind az enyém?

- Mind, mind, amit itt 1at. Még ez a kutya is - monda Szlavik Péter némi kedélyességgel.
- Miféle kutya ez?

- Ez bizony a megboldogult tisztelend$ hagyatéka. Outana maradt. Mér agyon is akartuk volna
iitni a szegény alkalmatlan parat, de senki se meri, mert azt mondjak, hogy hatha az égbdl nézi
az Oreg tisztelendo, s kisérteni jon miatta.

A kutya szeliden, szomortan, szinte konyorgd szemekkel latszott az 0j papra nézni. Lehet,
hogy a reverenda latasa hozta ilyen melankolikus hangulatba.

- Megtartom magamnak - monda a fiatal pap, s lehajolt és megveregette a sovany allat hatat. -
Legalabb lesz valami eleven teremtmény a kozelemben.



- Hat az bizony jo lesz - humorizalt az egyhazfi. (Mert nagy élvezet parasztnak pappal
évelddni.) - Az embernek kezdeni kell valahol. Ugy is lehetne, hogy el6bb az 6rizni valot szerzi
meg, azutan az 6rz6t. De igy is joO az, tisztelendo ar.

Mosolygott, olyan rokonszenvesen tudott mosolyogni, mint egy leany. Maga is belatta, hogy
az Oreg Visztulara nem var nagy hataskor, valdsagos magéanzoé lesz a kutyatarsadalomban.

Azalatt egyre tobben-tobben gylilekeztek az udvarra, menyecskék, akik messzir6l nézték és azt
mondtak: »Istenem, milyen fiatal és mar pap«. A férfiak egészen kozel mentek hozza, és kezet
fogtak vele:

- Az isten hozta! Itt j6 dolga lesz.

Egy oreg anyoka kozbe kialtott:

- Holtig itt lehet nalunk!

Az id6ésebb asszonyok egyike igy szolt:

- Csinos egy ember. Derék anya volt, aki sziilte.

Egyszoval tetszett az 0j pap mindenkinek, nyajasan, szépen beszélgetett az iddsebb emberekkel
egy kicsikét, majd azt mondta, hogy el van faradva és atment a tanitohoz, mert a tanitonal volt
lakésa addig az ideig, mig valami allapotba hozza a plébanialakot, s mig a jovedelmek
befolynak.

A tanitbhoz mar csak a fobb emberek kisérték el, egyhazi dolgokban bennfentesek, Szlavik
Péter, Gongoly Mihdly, a glogovai nabob, €s a molnar, Klincsok Gyorgy.

Ezektdl tudakozta ki azutdn behatobban a hivsagos foldi koriilményeket és feljegyezgette a
jegyzokonyvébe, hogy némi szamitést csinalhasson.

- Hany I¢lek van a faluban?
- Nem sok hija van az 6tszaznak.
- Mit fizetnek ezek a papnak?

A derék férfiak elsoroltak hiiségesen, mennyi a parbér, mennyi fa jar, hany véka rozs, mennyi a
1
»zlevka«.

A fiatal pap mind szomorubb, szomorubb lett...
- Bizony kevés - monda lehangoltan. - Hat mennyi a stola?

- No, az bizony elég nagy - felelte a mindenben versatus Klincsok Gyorgy -, temetés utan, az a
halottol fiigg, az eskiivé dija pedig olyan, amicsodas az Osszekdtendd par (mert ilyenkor
gavallér az ember), hanem a keresztlevél kivételéért egy peng6 forint jar... Az mar valami.

- Es mennyi eskiivés van évenkint?

- Hja, az a krumpli mennyiségétdl fiigg. Sok krumpli, sok lakodalom. A termés hataroz. De
négy-ot mégis akad.

- No, az kevés. Hat haldleset mennyi van?

! Zlevkanak hijak azt a bort, ami a papnak jut a sz8l6sgazdaktol, s ami egy kozos edénybe sszedntve,
kiilonos italt képez.



- Hja, az a krumplitermés mindségétdl fligg. Rossz, beteges krumpli ha terem, sok halal van, jo
krumpli mellett nincs halanddsag. Senki sem bolond ilyenkor. Nem mondom, egy-kettot mégis
agyoniit évenkint egy-egy leflirészelt fa az erdoben. Vagy szerencsétlenség torténik, valaki
felfordul a szekerével egy arokba és szornyethal. Jobb esztendékben azonban nyolcra is tehetd
a halalesetek szama.

- Csakhogy az nem a papé mind! - mondd a glogovai nabob, megigazitva kevélyen a hatul
féstire szedett copfjat.

- Hogy-hogy? - kérdé a pap megiitkozve.

- Egy része a lakossadgnak nem keriil soha a temetdbe. Folfaljak télen a farkasok, anélkiil, hogy
bejelentenék a pardkian.

- A masik része pedig nyaron idegen orszagrészekben adja be a kulcsot - téditd Klincsok
Gyorgy -, és csak egy irka-firka jon roluk a birohoz.

- No, ez ugyan rossz kilatas, de hat a parokia f6ldjei? Mennyi foldje van a parokianak?

De mar erre aztan egyszerre akart beszélni mind a harom. Klincsok Gyorgy hatrahuizta az
elotérbol Szlavik Pétert s maga allott oda az Isten szolgaja elé.

- F6ld? Hogy mennyi fold van? Amennyit csak parancsol. Ha szaz hold kell...

- Mit, sz4z hold! Otszaz hold! - kialta lelkesiilten Klincsok. - Foldet csak nem vonunk meg a
papunktol!

A pap arcan valami Ooromféle kezdett derengeni, amit azonban nem tlrhetett sokdig a
gonoszlelkii Szlavik.

- Mert tetszik tudni, gy van az, hogy a glogovai hatar még a mai napig is tagositatlan. Rendes
telekkonyv nincsen; volt valami Osszeiras a foldekrdl, de 1823-ban elégett a kozség ladaja és
vele az Osszeiras. Mindenkié annyi hat a hatarbol, amennyinek a megmiiveléséhez elég igavono
¢és kézi ereje van. Ki-ki szantja a magaét, s ha évek folytan elromlik, elarkosodik, 6sszehasa-
dozik a foldje, keres maganak mas szantani valo teriiletet. A fele hatar mindig gazdatlanul All,
persze a rosszabbik fele, amelyikben nem érdemes babralni.

- Ertem - sohajtott fel a pap -, ebben a felében van a parokia foldje.

Vékony kilatasok voltak ezek a jovore nézve. De csak mégis megnyugodott aprankint, ha
aggodalmak szorongattak, leoblitette Oket egy imadsaggal. Az imadsag volt a dominiuma,
orokke termé foldjével; minden percben mindent kaszalhat rajta, amire sziiksége van: tiirelmet,
reményt, vigasztalast, megelégedést. Lassan hozzalatott a lakasa rendbehozasdhoz, hogy végre
egyszer a maga ura lehessen. Csak egy kaplan tudja, hogy mit jelent az. Szerencsére a
szomszéd faluban, Kopanyican, egy iskolatarsat fedezte fel. Urszinyi Tamas volt ez, nagy
brontes ember, nyers, egyenes szavu, de joszivil. Urszinyi segité némi kolcsonnel.

- Glogova kutya fészek - mondta Urszinyi. - Hja, biz az nem a nyitrai piispokség, de ki tehet
rola? Sovany nyaj, sovany pasztor. Ki kell allani. Daniel még rosszabb helyen volt az oroszla-
nokkal. Ezek végre is csak birkak.

- Akiken nincsen gyapju - jegyz¢é meg a tisztelendd nevetve.

- Még az is van, de neked nincsen hozza ollod.



Kevés napok alatt bebutorozta magat a kolcsonvett pénzzel, és egy szép Oszi délutanon
rakosgatni, s milyen édes alom esett tulajdon agyaban - azokon a vankosokon, amelyeknek
tollijat még az édesanyja fosztotta. Ugy elgondolkozott, hosszan elabrandozott ezen: lefekvés
elott megolvasta a gerendakat, hogy el ne felejtse, mirdl fog almodni.

Nem is felejtette, nagyon széprol almodott. Sziil6faluja rétjein pillangdt kergetett, fészket
szedett, lirgét Ontott, pajkos leany- s fia-pajtasokkal, 6ssze is kaptak a Szabo Palival, jol el is
naspangolta volna a Palit, éppen emelte mar a vesszdjét, amikor megzorogtette valaki az
ablakot kiviilrél.

A pap felriadt, 6sszerezzent, s kezdte az édes almot kitoriilgetni a szemeibdl. Reggel volt mar,
a nap besiitott.

- Mi az? - kiélta.
- Nyisd ki az ajtét, Janko!

Jankd! Ki szolitja 6t Jankonak, te-nek, magyarul? Mintha a pajtasok valamelyike volna, akiktdl
csak az imént valt meg az alomban.

Kiugrott az agybdl hirtelen, €s az ablakhoz szaladt:
- Ki van odakiinn? Ki szolit?

- En volnék, a Billeghi Maté uram, otthonrél. Gyere ki, Janoskam, azazhogy tessék egy kicsit
kijonni, tisztelendd ur, hoztam valamit.

A pap sietve rangatta fel ruhdit. Szive lazasan dobogott. A rossz hir eldszelét talan mar
megérezte gyongéd lelke. Kinyitotta beliilrdl a pitvarajtot, €s kilépett az eresz ala:

- Itt vagyok, Billeghi Maté¢ uram. Mit hozott kegyelmed?

De Billeghi uram, mar akkor nem volt ott, hanem kiinn az uton allott, a zsakokkal megrakott
szekere mellett s a kosarat kotozgette le, melyben a kis Veronka iilt és a lud. A lovak, a
Sarmany ¢€s a Fecske, bagyadtan eresztették le fejiket. A Sdrmany szeretett volna egy kicsit
leddIni, probalta is, de a kocsirad miatt nem tehette. Amint féloldalra billent, érezte a ham
koteleit borébe vagodni, s a lobecsiilet nem engedi, hogy addig kényelembe helyezkedjék, mig
a ham rajta van. Nagy dolognak kell annak lenni, hogy a folszerszamozott 16 lefekiidjék. A
loban nagy kotelességérzet van.

Billeghi Maté most megfordult, és észrevette a papot a kiiszobon.

- Hopp, Janké. Jaj, de megnéttél! Ejnye, de nyurga legény lettél. De elcsodalkozna az anyad,
ha ¢élne. Az 6rdog vigye el ezt a kotelet, ugyancsak erds gorcsot csinaltam rajta.

A pap egy-két Iépést tett elore a szekér felé, hol Billeghi uram még mindig a kosar leoldozasan
faradozék. A sz6 »ha anyad élne«, egyszerre a homlokéra zuhant, mint egy éles ko, feje zagni
kezdett, labai megtagadtak a szolgalatot.

- Anyamrol beszél kegyelmed? - dadogta sapadtan. - Anyam meghalt?

- Letette szegény lélek a kanalat. De imhol (kivevén zsebébdl a fanyeli bicskat, elnyisszantotta
vele a kotelet) a hiigocskad, vagy uram bocsass, mert olyan kurta eszem van, mint a csirkének,
mindig elfelejtem, hogy a tisztelendd urral beszélek... elhoztam a tisztelendé Grnak a hagocs-
kajat. Hova tegyem le?
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S ezzel leemelte a kosarat, melyben a gyermek aludt sz€p csendesen, nyugodtan a liba mellett.
A liba ugy vigyazott rd, mintha valami pesztonka lenne, kergetvén el melldle 6rokké izgo-
mozg6 nyakaval jobbrél-balrol a legyeket, amelyek szivesen szalltak a lanyka piros széjacs-
kajara, mint a mézre.

Az 0szi nap elaggott fénye beragyogta a kosarat ¢és az alvo gyermeket. Maté gazda kérdon
fliggesztette vizszinii szemeit a papra, varta, hogy az széljon valamit.

- Meghalt? - kérdé aztan nagy sokara. - Lehetetlen az. Nem éreztem meg.
A homlokéhoz kapott és felkialtott fajdalmasan:
- Senki, senki sem értesitett. Ott sem lehettem a temetésen!

- Magam sem voltam ott - monda Billeghi uram. Taldn vigasztalni akarta azzal, hogy 6 se volt
ott, aztan hozzatette joakaratulag: - Isten 6felsége magahoz vette, az ¢ tronusadhoz szdlitotta.
Nem hagy az itt egyikiinket se. Ej ni, ezek a rusnya békak, hogy raléptem az egyikre!

A paplak labodéval, maszlaggal bendtt udvaran vigan ugraltak, cuppogtak a békak, melyek a
templom lyukacsos, nedves fundamentumabol jarnak ki ide siitkérezni.

- Hova tegyem le a gyereket? - ismétli Billeghi uram, de miutan nem nyert valaszt, szép
Ovatosan leeresztette a kosarat az eszterhaj ala.

A pap le volt sujtva, érzéketleniil, megzsibbadt 1élekkel llt ott szemeit a foldre szegezve. Ugy
érezte, mintha szaladna a f0ld a hazakkal, a liceumkeritésekkel, Billeghi Matéval, a kosarral
egyiitt, és 0 csak allna, egyre allna rajta, képtelen mozdulni akar ide, akar oda. A hattérbdl az
Ukrica-erdd fenyvesei zugtak, mintha valami csodalatos, szivet 0sszefacsard szdzat szovodnék
a zugas kozé, az édesanyja hangjahoz hasonld. Reszketett és figyelt, ezeket a hangokat igye-
kezett kiilonvalasztani, s mikor mar szinte sikeriilt egyet-egyet felismerni, megkiilonboztetni,
egy idegenszerli bugas kettécsapta, magaba mosta. Pedig csitt, csitt! Ni, most is az anyai hang
szolt ki az erdobdl: Neveld a gyermeket, Janko, Janko!

De mig a tulvilagi hangokat kapkodta Janos pap, Billeghi Maté uram megorrolta a szotlan-
sagat, legalabb egy baratgarast mégiscsak megérdemelne, ha egyebet nem (baratgarasnak a
»k0szOnOom«-6t hijak arrafelé).

- Ha mar igy van, igy van - sz6lt 6kigyelme bosszisan, és megsuhintotta az ostorat. - Az Isten
aldja meg, tisztelendo6 ur! Gyi, Sarmany!

Janos pap még mindig nem valaszolt, észre sem vette nagy fajdalmaban, ami koriilotte torténik,
a lovak mar meg is indultak, mellettok gyalog Billeghi uram, mert dombnak megyen az 1t,
lassu haragos mormogéassal, hogy ez se valami kiilonds am a vildgrendben, ha a kiscsirkébdl
pava lesz, mert a csirke allapotjara nem emlékszik. Folérvén a dombra, még egyszer vissza-
pillantott, s meglatvan a még mindig mozdulatlan kantorfiat, hogy mintegy nyugtatvanyozza
maganak az elvégzett kotelességét, rakialtott:

- Aztan atadtam am, ami atadni valo volt!

Felocsudott a kialtasra, megrazkodott. Lelke visszatért a szomort barangolasbol. Mert messze
barangolt az anyja utan. Elsé dolga volt anyjat folkeresni, vele toltotte azt az id6t még egyszer,
amit mar vele toltott azelott, és azutan vele toltotte képzeletében azt az idot is - amitdl a
tavolsag megfosztotta. Ott volt a haldokld agyanal, térdepelve, imadkozva, és amire akkor az
anyja gondolt, ami mondanival6ja volt, utolsé s6hajat a levego atvette, a szé€lnek odaadta, szél
az erdo altal kikiabaltatta: Neveld a gyermeket, Janko!
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Nem sziikség a gyermeknek otthon lennie, hogy a haldokld sziile utolsé akaratat, vagyat
megtudja. Papirosra nem kell azt tenni, nem baj, villamos drot ha el nem viszi, vannak arra
kiilonb erdk, nagyobb erdk.

Janosnak az volt az els6 6sztone, utana futni Billeghi uramnak, hogy alljon meg, beszéljen el
mindent az anyjarél, amit tud, hogy ¢élt utols6 két évében, hogy halt meg, miképpen temették
el, mindent, mindent, de a halapi szekér mar messze jart, s e percben a kosarat pillantotta meg,
az lekototte a figyelmét.

A kosarban kis hugocskdja aludt. A fiatal pap még nem is 6smerte, sohasem latta a gyermeket.
Apja temetésén volt utoljara otthon, anyja szekeret kiildott érte, most senki se értesitette, a kis
Veronka még nem volt akkor a vildgon, csak édesanyja leveleibol tudta, hogy van, s e levelek
is oly szégyenlOsek, oly sziikszavuak voltak.

Janos odalépett a kosarhoz s megnézte a pufok, rokonszenves arcocskat. Van benne valami a
mamabol, gondold, s amint nézte, nézte, tovabb nézte, kezdett ez az arc ndni, valtozni, s
vibrald szemei elé¢ egyszer csak vonasrol-vondsra elOpattant az anyai arc. Szent Isten, milyen
csoda ez, milyen kaprazat ez! Csak egy fél percig tartott az egész. Ujra a kicsi gyermek volt.
O! csak kinyitna a szemecskéit. Ugy szerette volna Janos, ha kinyitnd, de nem nyitotta ki, csak
hosszu pillai serkedtek ki a két hasadékbol, mint fekete selyem rojtok.

Es most ezt nekem kell felnevelnem!? - tiindott Janos, s végtelen melegség futotta el a szive

tajat - és fol is fogom nevelni. De mib61? Istenem, mibdl? Hiszen magamnak sincs mit ennem.
Mihez kezdjek, mihez?

Mint ahogy eddig is, ha lelkét a csiiggedés szallta meg és a tandcstalansag, az imadsagra
gondolt; most is azt tette, hogy atment a templomba imadkozni. Eppen nyitva volt az Isten
haza, két 6reg anyoka meszelte a belsejét.

Janos pap nem ment az oltdrhoz, mert éppen ott pepecselt a két anyoka, hanem mindjart kiviil,
a szenteltviztartd mellett allt a Jézus alakja fabol és pléhbdl, eldtte térdepelt le.

12



AZ ESERNYO ES SZENT PETER

Igen, a Jézus elé térdepelt le a pap. A Jézushoz fordult - a mi urunkhoz, a Jézushoz.

Milyen szerencse az emberiségre ez a Jézus, ez az isten, aki ember volt. Az Istenrél nem
tudom, milyen, a Jézusr6l tudom. A Jézus 6smerdsom, és mindenkinek dsmerdse. Tudom, mit
csinalt, tudom, hogy gondolkozott, még az arcat is Osmerem. Nem az tolti el lelkemet
megnyugvassal, hogy 6 uram nekem, de az, hogy ismerdsom.

Kétezer évnek elotte €lt ezen a foldon egy ismerdsom, milyen vildgokat Gsszekapcsolo
gondolat! Az akkori emberekbdl €s az utanok valokbol is por lett, a porbol fii lett, a fiubdl tudja
Isten, mi lett, de 6, az én ismer6som, mindig €lt, mindig volt és mindig lesz.

Ha elutazom messze, idegen orszagokba, idegen népek kozé, az arcok masok, az allatok is
masok, a fiivek is masok, az ég is mas, minden mas, mar azt kell hinnem, kietlen, megborzaszto
elhagyatottsagomban ¢s maganyomban, hogy nem is ezen a vilagon vagyok tobbé, mikor
egyszerre valamely emberlakta telep szélén elémbe bukkan egy kereszt és azon egy sebektdl
vérzo pléhember, az én ismerdsom.

Ah, itt van 6! Még itt is itt van! Es én nem vagyok tobbé egyediil és nem vagyok elhagyatva.
Letérdepelek elotte akkor én is €s elmondom neki, éppligy, mint most ez a pap, hogy a
szivemet mi nyomja.

- Segits meg engem, Uram Jézus - e gondolatokat terjeszté el¢je Janos pap. - Anyam meghalt,
kis hugomat elhoztdk, nekem kell 6t folnevelnem. Szegény vagyok, gyamoltalan vagyok,
sohase tudtam, hogy egy gyermekkel mit kell csindlni. Ah, adj menté gondolatot, Jézus! S
hajitsd le kimerithetlen boségszarudbol az eszkozoket, hogy 6t taplalhassam, gondozhassam.
Tégy velem csudat, uram, Jézus.

A pléhre festett Istenfii mintha hallgatna az ima szavait, az arnyék €s a fénysavok, amik az
ablakokbol, a falakbdl Ored verddtek €s Orajta rezegtek, mintha az 6 arcanak a megnyilatko-
zésai volnanak, mintha 6 mosolyogna sok szenvedései kdzepett €s integetne a fejével:

- J6l van, jol van. Mindent tudok. Majd kozbeavatkozom.

Sokaig imadkozott igy elmeriilve, ujra meg Ujra kezdve, észre sem vette, hogy ezalatt, mint
ahogy Oszkor gyakran megtorténik, a tikkasztod, szinte természetellenes meleg utan hirtelen
beborul az ég, fekete felhd jO, vihar keletkezik. Mikor kilépett a templomajton, oriasi zaporeso
zuhogott. A falu mogotti hegyekrdl szilajan nyargalnak le a vizzel megtelt patakok, s a barmok
bogve szaladgalnak az utcakon.

Janost a rémiilet fogta el.
- A gyermeket ott hagytam az eszterhaj alatt. Jaj, annak vége van!
Mint az 6riilt rohant a lakéhaza felé, s igen elcsudalkozott a latvanyra, amely eldtte kitarult.

A kosar ott allt még most is. A gyermek a kosarban iilt és a lad az udvarban szaladgilt, s az
esO zuhogott egyre, zuhogott az eszterhaj ala is, patakban folyt ott is az esdviz, de a gyermek
szarazon maradt, sértetleniil, mert egy hatalmas, fako, piros szovetii esernyd volt a kosar folé
boritva. Folt hatan folt volt mar az eserny6n, az aljan is alig lehetett felismerni az aprd viragos
csikot, mely koroskoriil futott, régi idoknek divatja szerint.

A fiatal pap halas szemeket vetett az égre, s folkapvan a gyermeket a kosarbol, 6sszecsokolta
€s bevitte az esernyo alatt a szegényes szobakba.
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A gyermek szemei most ki voltak nyitva, kékek voltak, €s bamészan tekintettek a papra.

- No, ez nagy szerencse - mormogta a pap -, hogy ez a gyermek at nem azott, gy athtilhetett
volna, hogy bele is hal, tekintve, hogy nem tudnék ra szaraz ruhacskat adni.

De honnan keriilhetett foléje ez az esernyd? Megfoghatatlan! Glogovan nincsen esernydje
senkinek.

A szomszéd héazakban a parasztok barazdakat astak az udvarokon, hogy azokon a viz
lefolyjon. A tisztelend6 ur sorba kikérdezte.

- Nem lattak-e, hogy volt valaki a gyermek mellett?
A gyermeket lattak, de mellette tudtukkal senki sem fordult meg.

Az 6reg Adamecz Matyasné, ki a mezorél menekiilt haza, lepeddt boritva a fejére, latta, hogy
valami voros gombolyli éppen akkor ereszkedett ala az égbdl. Kové valtozzon at mindjart, ha
nem ugy van (mar tudniillik Adameczné mondja), hogy a Szliz Maria maga eresztette le azt a
szerszamot az arva védelmére.

Ostoba fecsegés az Adamacznéé! Adameczné szeret felhorpenteni a garatra, nem csoda, ha
tobbet lat, mint kellene. A multkor nyaron is, Péter-Pal ¢jszakajan megnyilt el6tte a menny,
hallotta énekelni az angyalok seregét, s latta dket, amint processzioval jarulanak Isten 6 szent
felsége elé, ki karbunkulus tréonjan {ilt. Ott ment a processzios népség kozott az 6 harmadéve
elhalt unokaja, Plachta Janké is gyolcs gatyacskajaban, veres mellénykéjében (melyet maga
Adameczné varrt annak idején), s a kozelebbi évtizedben elhalt glogovaiak koziil is
megpillantott néhanyat, amint ott lépkedének a mennyei énekszo mellett, lassan, iinnepélyesen,
szakasztott azokban a ruhaikban, amelyekben eltemettetének.

Képzelhetni, hogy Péter-Pal napja utan, mihelyest a latomany hire szétment, mennyire kapos
volt a szent 6zvegy: sorba jovének hozzaja, kiknek elhalt kedveseik vagynak a fold alatt, ha
nem latta-e azokat fent az égben? Hat az én lanyomat? Hat az én apuskamat? Hat az én
szegény uramat?

Hitték, mert van benne valami ésszerii, hogy Adamecznénak tobbet megmutatnak a mennyei
hatalmak, mint akit mas anya sziilt. Mivelhogy az Istenben boldogult apjaval, Flinta Andrassal,
aki nagy tolvaj hirében allott, valosagos csuda tortént. Midon a glogovai temet6bol orszag-
utnak szakitottak el egy darabot nyolc éve, felastak a sirjat, hogy ujba tegyék at, s megnézvén
az oOreget, csodalkozva lattak, hogy szakalla nétt a sirban, noha halalakor, 6t tani bizonyitja,
sz&p tisztara megborotvalta Gundros Tamas, a tehénpasztor.

Hét hogy az oreg Flinta most az égben van, az annyi, mint kétszer kettd, s ha ott van
Okigyelme, amilyen ravasz imposztor volt, bizony nyitva hagyja némelykor az ajtot egy kis
bekukkanasra az 6 Agnisa leanyanak...

Igaz ellenben, hogy Kvapka Pal, a harangozo, mast allit. Kvapka Pal azt mondja, hogy mikor a
vihar kitorésekor a felhdk ellen harangozott, amint egy picinyt hatrafordult, egy vén
zsidoforma alakot latott cammogni az Gton a pardkia iranyaban, s annak a kezében volt az a
piros, Orids vaszontanyér, melyet a tisztelendé ur a kosaron talalt. Kvapka természetesen nem
sokat ligyelt a dologra, mert almos is volt, a szél is verte a képébe a port, csak tigy homalyosan
emlékszik, de amire emlékszik, arra eskiit is merne tenni (pedig Kvapka Pal szavahiheto
ember).
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Ezt a zsidoforma alakot masok is lattak. Oreg volt, hossza, 6sz hajii, meghajlott hatd, a
fogantytijanal malacfark modjara kunkorodd bot volt a kezében. A Pribilék kutjanal a szél
lekapta a kalapjat a fejérol, s egy akkora fehér kopaszsagot lehetett a fejebubjan latni, mint egy
kantar-karika.

- Akarmi legyek - mondotta az egyhazfi (6 latta igy, kalap nélkiil) -, ha nem ugy nézett ki, mint
a templomi képek kozott a Szent Péter. Szakasztott olyan volt, csak éppen a kulcsok
hianyoztak a kezébdl.

A Pribilék kutjatol atcsapott egyenest a Stropov Istvan lucernasanak, ahol is a Kratki¢k kajla
tehene, mely oda beszabadult, fel akarta dklelni az 6reg zsidot, mire az a botjaval megiitotte, s
azota a tehén (kérdezzék meg kendtek a Kratki-familiatol) tizennégy icce tejet ad naponkint.
Azelétt istenes volt, ha négyet adott.

A falu legvégén meg is szolitotta a molnar szolgaldjat, hogy merre visz az Ut Lehotadra. Az
Erzsi leany megmondta neki, mire megindult a kitaposott gyaloguton fel a hegynek. Ugy rémlik
most utdlag Erzsinek, hogy aligha ott nem volt feje koriil, amint ment, a fénykarika is...

Hat persze, hogy a Szent Péter volt! Miért is ne lett volna? Hiszen eleget jart, eleget csiitlott-
botlott itt azeldtt Krisztus urunkkal. Maradt is annyi kronika az itt viselt dolgair6l, hogy a
szazadik emberolto is meséli még. S ami egyszer nem volt lehetetlen, masodszor is megtortén-
hetik. Filbol fiilbe szallott a csodas hir a faluban, hogy a pap kis hugocskajanak egy
véaszonsatrat kiildott le az Ur a nagy felhdszakadés o6rajan, hogy meg ne 4zzék. Magat az dreg
Szent Pétert szalasztotta le az arvak és gyamoltalanok gondviseldje.

Bezzeg lett erre jo dolga a gyermeknek. Legott divatba jott. A falu oregasszonyai nekigylir-
koztek: nosza, hamar kalacsot dagasztani, tejbekasat f6zni, makos patkoét siitni, hogy a kis
jovevénynek vihessék. Alig gydzte a tisztelendd ur az ajtot nyitogatni, napkdzben olyan stirtin
hordtak hotiszta szakajtokendOkkel betakart talakban a sok finomabbnal finomabb elemozsiat.
Janos pap amult-bamult, amint egyre jottek.

- Jaj, lelkem, tisztelendé ur, egy kis nyalanksagot hoztam. Azt hallottuk, hogy a kis haga
megjott, hat azt gondoltam, hogy jol fog neki esni egy-két izes falat. Bizony lehetne kiilonb is,
de hat amind telik szegény embertdl. A sziviink kitiind, lelkem tisztelendd Ur, de a lisztiink
bizony nem mundliszt, az a zsivainy molnar megégette egy kicsit, mar azt a részét legalabb,
amit el nem lopott bel6le a gyehennara valo. Szabad a kis angyalkat meglatni? Jaj, azt mondjak,
hogy valami remek joszag.

A tisztelendd ur hogyne engedte volna meg, hogy sorba odajaruljanak a csepp Veronka elé,
simogassak, becézgessek, Osszefaljak-nyaljak. Némelyik még a labacskajat is megcsokolta.

A pap gyakorta elfordult, hogy észre ne vegyék hivei a konnyeket, amik elérzékenyiilésében a
szemeibdl kiszivarogtak, s amellett a lelkiismeret is mardosta, szemrehanyasokat tett magéanak:

- Mennyire félreismertem ezeket az embereket. A kerek vilagon nincsen jobb nép, mint a
glogovai, s hogy szeretnek! Bamulatos, mennyire szeretnek!

Oreg uzsonna tajan eléjott Adameczné is, aki pedig nem sokba nézte eddigelé az uj
tisztelendot, s aki azon a réven, hogy az apja szakalla kindtt a holta utan (ami altal némileg a
szentek kozé keveredett), joggal vélt avatkozni az egyhéaz dolgaiba.

- Tisztelend6 atyuska - monda -, a gyermekhez valami gondviseloné kellene.

- Hat az bizony kellene - sz6lt a pap elgondolkozva -, de szegény az eklézsia.
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- Szegény az 6rdog - pattant fel Adameczné -, mert lelke nincs. Nekiink pedig van lelkiink. S
végre is a tisztelendd Gr nem tudja a leanykat sem feloltoztetni, sem megmosdatni, sem a hajat
befonni. S aztan az enni kér napkdzben is, a kantornal nem lehet kosztolni egy gyermekkel.
Itthon kell f0zetni, szent atyuskdm. Azt én mondom, az 6reg Adameczné. A harangozé meg jo
arra, hogy takaritson, de mit értene az a mamlasz egy gyerekhez.

- Igaz, igaz, de hol vegyem...

- Hol vegye? Hat nem vagyok én itt? Engem az Isten is papszakacsnénak teremtett, minthogy
mar énbennem a gyani meg nem botlik.

- Igen, igen - 6tolt-hatolt a pap -, de honnan vegyem ¢én a fizetését?
Adameczné a csipdjére iitott két oldalrol a két tenyerével.

- Hagyja ezt kettOnkre, édes lelkem; énram meg az Istenre. Majd megfizeti 6 azt nekem az
atyuska helyett. Még az este bedllok a szolgalatba s elhozom magammal az edényeimet is.

A pap egyre nagyobb bamulatba gurult. Hit még Urszinyi, mikor estefelé atjott latogatoba, s a
pap elbeszélte neki a mai nap torténetét, az Adameczné ajanlatanal 6sszecsapta a kezeit:

- Az Adameczné? Az az oreg boszorkany? Fizetés nélkiil? Hogy majd az Isten fizet meg érte?
No, Janos, ilyen csoda még nem tortént, hogy glogovai ember készfizetd kezesnek az Istent
fogadta volna el. Te valoban megbabonaztad ezeket az embereket.

A pap csak csendesen mosolygott, s mély ahitat rezgett lelkében. O is érezte, hogy csuda
tortént. Hiszen minden olyan rendkiviili, olyan megfoghatatlan. De sejtette a valtozasok
forrasat. Az ima, melyet a Jézushoz intézett a hideg templomi kovon térdepelve, meghallgatést
nyert odafont. Jézus beszedte a glogovaiak 6nz6 lelkét és mindeniknek a magéaébol kiildott.
Jézus lehelete érzik ez emberek arcan, viselkedésén... Valoban csoda tortént!

Az eserny6rdl forgalomba jott hireket részint nem hallotta, részint mosolygott rajtok. Igaz,
hogy nem értette, miképpen keriilt oda az esernyd, egy percig csudalkozott rajta, de aztan nem
torédott vele s odatamasztotta egy szogletbe, ha a tulajdonosa jelentkeznék érte. Ambar iszen
Osszevissza nem ¢€r Ot garast.

Hanem a mai nap eseményei mindezzel ki nem meriiltek. Este villam gyanant terjedt el a hir,
hogy Gongoly Mihalyné, a glogovai nabob neje belefult a Bjela-Vodaba, mely a felhdszaka-
dastol atkozottan megaradt. A szerencsétlen asszony at akart menni a padlon, hogy a tulso
parton rekedt libait visszahozza. Vissza is hozta mar a ginart meg egy fekete bobitast a hona
alatt, de amikor jra atment a masik kettdért, valahogy megcstszott a laba, s belepottyant a
tajtékozva nyargald folyamba. Uramfia, még reggel viz se volt benne, egy kecske is kiitta volna
egyhuzomra s délre mar oriilt folyamma dagadt, s a szegény asszonyt, senki sem lévén a
kozelben, orokre elnyelte. Keresték egész délutan, hova lett, tiivé tettek érte cstirt, padlast,
pincét, mikor aztan este Lehota mellett kivetette a viz a holttestét.

Ott bukkantak ra lehotai emberek, folismerték, s lohaton nyargalt ide az egyik hiradassal
Gongoly Mihalyhoz:

A rémeset nagy izgatottsagot keltett a kozségben. Az emberek csoportosan gyiilekeztek egyes
portak elé:

- Hja, az Isten bir a gazdagokkal is!
Klincsok Gyorgy bezorgetett a paphoz is.

- Nagy temetése lesz holnaputén.
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A harangozo betért, egy kupica palinkat remélve a hirért, a kantorhoz:

- No, kantor uram - monda -, most szedje 0ssze az eszét. Kovér halott van. Szép versek
fognak kelleni.

Harmadnap csakugyan megvolt a temetés. Régen volt mar ilyen Glogovan. Gongoly uram a
lehotai papot is elhozatta, hadd sirassa két pap, a koporsét Besztercérdl hoztak valtott
lovakon, a keresztet elvitték Kopanyicara, hogy az asztalos befesse feketére, fehér betiikkel
rairvan a megboldogult nevét €s vizbefulasanak napjat. Rengeteg nép volt, hatha még szép 1do
lett volna, de amint mar éppen megindult a pap teljes ornatusban a minisztransokkal a
halottashaz felé, hat egyszerre megint nagy zaporesé kerekedék, mire vissza is szalasztotta
Kvapkat.

- Menjen kend hamar, és hozza el az eserny6t, az almarium mellé van tamasztva!
Kvapka Pal bamész szemeket vetett a tisztelendore. Tudta is 6, mi az az esernyo!

- Ej no - monda a pap tiirelmetleniil -, azt a nagy vaszonkarika-format értem, amit a kishugom
kosara felett talaltunk tegnapelott.

- Most mar értem.

A tisztelend6 ar, nehogy megazzek, behuzodott a Majgd Péterék eresze ala, mig kisvartatva
hozta az eserny6t a gyorslabu Kvapka, melyet Otisztelenddsége, mindnyajok nagy bamulatéra,
kezének egyetlen mozdulataval kipeckelt szélesre, kerekre, hogy gy nézett ki, mintha szaz
denevérszarny volna egymasba forrasztva. Aztan megfogvan nyelénél, felemelte a feje folé, s
ment lassan, méltosagteljesen, anélkiil, hogy dzott volna, az esdszemek haragosan cuppogtak-
kopogtak a furcsa alkotmanyon, de a tisztelendo testéhez nem férhetvén, szép csendesen
lefolytak rola.

A temetésen is mindenki az eserny0t bamulta. Errél suttogtak egymassal az asszonyok és a
férfiak.

- Ezt hozta Szent Péter!

Csak a kantor tr szép versei vontak el egy pillanatra a figyelmet, s feltort a zokogas itt-ott a
gylilekezet kozt is, amint a legérzékenyebb bucsuszavakkal szolaltatta meg a halottat:

Bucsuzom, bucsuzom felso, also szomszédomtol, Lajko Pal komamtol, Klincsok Gydorgy
sogortol.

Lajk6 Pal egész hazanépe sirni kezdett, Klincsokné elragadtatva felkialtott:
- Istenem, hogy birta ilyen szépre kigondolni.

Amely felkialtas nagy animot 6ntott a kantorba, s f6ljebb emelvén a hangjat, még szebben, még
érzékenyebben sz6longatta a halott nevében a tobbi ismerdsoket és rokonokat. Nem maradt itt
talan egyetlen szem sem szarazon.

Alighogy elkapartak Gongolynét, még ki sem beszélhették magukat a falu Oregasszonyai a
temetési pomparol, Gongoly 6zvegységérol €s, uram fia, bocsasd meg nekik a fecsegésiiket,
hogy mar a temetésen keresgélte volna héjaszemeivel a Tyurek Anna szép arcat, amirdl a vak is
megjosolhatja, hogy a Gongolyné hires »mentyék«-je’ nem sokéaig marad gazdatlanul, mon-
dom, hogy alig j6zanodtak ki a sirasok a sok palinkatol, amit a torban bevettek, mikor mar

* Minden jomodu tét prémes mentét vesz a maga asszonyanak, amely draga 6ltony négy-6t generacion
megmarad, s csak panyokara viselik a templomba, hivjak pedig totul »mentyék«-nek.
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ismét 1j sirt kellett asni. Gongolyné utan meghalt a Sranko Janos, aki azel6tt is sokat
settenkedett Gongolyné koriil, mikor az még helyes menyecske volt. Most aztdn, mintha
0sszebeszéltek volna, egyiitt mentek. Szinte igy varta mar ezt az ember. Azeldtt is, beszélték,
némelykor a mezén eltlint a Gongolyné a rozsokba, aztan kisvartatva valahonnan csak
elébukkant Sranko, és az is eltiint a rozsokba. O, azok az istentelen rozsok! Olyan magasra
megnonek, hogy minden bolondsagot eltakarnak!

Most is egymas utan tlint el a két arnyék a végtelen semmibe... Srankot meghalva talaltak a
temetés utan valo reggelen az dgyban, ugy latszik, a halal »mennykdve«, a guta suhintotta meg.

Sranko is jomoda ember volt, »magnacs«,” haromszaz birkaja legelt a hatarban és sok foldet
szantott, neki is fényes temetés jart. De nem is volt fosvény a Srankéné, maga ment el a tani-
téhoz, paphoz, s megrendelte, hogy minden ugy legyen, ahogy a Gongolyné temetésén volt.
Kertil, amibe keriil, de a Srank¢é familia se kisebb, mint a Gongoly¢k.

Két pap legyen a temetésen, négy minisztransgyerek fekete szoknyacskakban, folytonos
harangozas. Es a tobbi meg a tobbi.

Janos pap megelégedetten bolintgatott a fejével.

- Meglesz, minden meglesz.

- Es mibe keriil az egész? - kérdezte Srankoné.
Janos pap kiszamitotta krétaval, hogy mibe kertil.

- Ugy am - sz6lt Srankoné -, de adja még hozza tisztelendd uram azt a pirosat is, hadd lassuk,
hogy azzal vajon mennyivel lesz dragabb.

- Miféle pirosat?

- Hat amit a Gongolyné temetésén tartott a feje folott. Gyonyort volt az.

A pap meg nem allhatta, hogy el ne nevesse magat.

- Hiszen az lehetetlen! Oh, oh!

Srankoné megneheztelve pattant fel, hatraszegve a nyakat kevélyen.

- Miért volna lehetetlen? Az én pénzem is csak olyan, mint a Gongolyé. Hat nem gy van?
- De édes Srankoné, hiszen akkor az esd esett; holnap pedig valoszintileg sz&p 1do lesz.

Srankonét azonban nehéz volt leverni a labarol a kapacitaldssal, 6 maga jobban értvén a
dialektikahoz, mint a tisztelendo.

- Hogy akkor az es6 esett? Hat annal inkabb hozhatja, lelkem szent atyuskam, a pirosat, mert
legalabb nem azik a draga joszadg. Aztan megérdemli a szegény boldogultam. Nem volt am az
érdemetlenebb ember, mint a Gongolyné. Biroviselt ember volt az én uram, az anyaszentegy-
hazra is aldozott, most 6t éve 6 hozta azokat a tarka gyertyakat az oltarra Besztercebanyarol, a
nagy fehér oltarteritot pediglen az 6 testvérhuga slingelte. Hat meg kell lenni a veresnek.

- De csak nem tehetem magam nevetségesnek, hogy esernyd alatt temessek deriilt napfényes
idében. Hagyjon fel ezzel a hoborttal, Srankoné!

? A tizenkét leggazdagabb parasztot »magnacs«-nak nevezik a totok, természetesen a magnas szobul.
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Srankoné azonban erre sirva fakadt, hogy mivel érdemelte meg 6 azt a szégyent, hogy az Isten
szolgédja megvonja azt a tisztességet, ami a holtnak jar, s ami az €lonek is jol esik. Mit fognak
mondani a faluban? Azt fogjak mondani: »Srankéné még a tisztességes eltakaritast se adta meg
az uranak, belokette a godorbe, ahogy a koldusokat szokés.«

- Tegye meg, tegye meg, tisztelendé uram - konyorgott, s mig a nedves szemeit toriilgette a
keszkendjével, addig-addig morzsolgatta az ujjaival annak egyik csiicskét, mig azon a bog
kioldozott, s kihullott beldle egy tizforintos banko.

Srankoné folemelte a f6ldrol és odatette finom szerénységgel a pap asztalara.
- Ezzel még megtoldom, csak meglegyen a teljes pompa, kérem aldssan.

Erre a jelenetre betort a konyhabol Adameczné is kotényben, fézokanallal, hozzacsatolvan a
maga kérését.

- Ugy, ugy, édes tisztelendd ur, a Sranko istenes ember volt. Nem igaz am az a sok pletyka,
amit réla beszélnek. De ha igaz volna is, akkor ez az igazsag éppen a Gongolynét sujtand -
Isten nyugosztalja. Ha hat az egyiknél ott volt a szent esernyd, batran ott lehet a masiknal is.
Vagy mar haragszik az Istenke eddig is s akkor mindegy, hogy egy kicsit jobban haragszik,
vagy még nem haragszik, és akkor most sem fog megharagudni.

- Ugyan, ugyan, Adameczné, nem szégyenli magat ilyen ostobasagokat beszélni. Hagyjanak
nekem békét az efféle babonakkal! Az egész kivansaguk egyszeriien nevetséges.

Hanem a két asszonyt ugyancsak nem lehetett lebeszélni: »Tudjuk mi, amit tudunk, minket a
tisztelendé ur el nem amit«, s addig-addig rimankodtak, okvetetlenkedtek, mig végre bele-
egyezett, hogy Sranké Janost is az eserny6 alatt fogja temetni, hozzatévén:

- Ha addig el nem viszi a gazdaja. Mert az tény, hogy valaki itt hagyta, s ha érte j6, oda kell
adnom.

Adameczné jelentdségteljesen hunyorgatott Srankdnéra:

- No, afeldl nyugton alhatunk, aki azt elhozta, minden ezer esztendOben egyszer szokott
megfordulni a planétankon.

Valoban az esernydért senki sem jelentkezett, igyhogy masnap, bar szaraz, szép délutan volt
¢és egy csopp felhd sem mutatkozék a mennybolton, a fiatal tisztelendé Ur mégis kinyitd az
esernydt a koporsonal s az alatt menve, kisérte a beszentelt koporsot a temetdbe.

Négy er6s férfia: Szlavik, Lajko és a két brontes Magat testvér vitték vallukon a szentmihaly-
lovat, melyen a koporso nyugodott. Isten akarata tigy rendelé, hogy a kovacsmiihely tajékan az
egylk Magat megbotlott egy kobe és leesett, mire megijedt az utana ballag6 Lajko Pal,
megrazkodott, elveszté 1¢élekjelenlétét, a szentmihalylova félrebillent, és a koporso lezuhant a
kovekre.

Nagyot reccsent, meghasadott, Osszetort, megvillant egy percre a slingelt szemfodd, majd
késObb lathato lett a halott is, aki a nagy razkddas kovetkeztében felocsudvan a tetszhalalbol,
mély lélegzetet véve, megmozdult és felsohajtott:

- Istenem, hol vagyok?

Lon nagy amulas-bamulds, népek csodalkozasa, mire a kovacstdol dunyhat, vankosokat
hoznanak sebesen, s agyat vetvén egy, az udvaron talalt, vasalas alatt levé kocsira, oda tették
fel az Isten kiilonds csodatétele altal feltamasztott halottat, s atvaltozvan gyaszmenetbdl Istent
dicséré processziova, templomi zsolozsmak éneklése mellett kisérték haza a szegény Sranko
Janost, aki mar utk6zben annyira magahoz tért, hogy otthon mindjart enni kért.
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Egy kocsog tejet hoztak neki. A fejét razta. Lajkd feléje nyujtotta a palinkasbutykost, mely a
tor szempontjabol meg volt toltve. Mosolygott.

E nevezetes eseménytdl kezdddik voltaképpen az esernyd legenddja, mely szallt, szallt,
keresztiil a fenyves erdokon, az égnek meredd sziklakon, mindig messzebb, messzebb,
megnovekedve, folfrissitve, tjabb és Bjabb részletekkel megaranyozva.

Ha a sziklan egy mélyedést talaltak, az a Szent Péter laba nyoma volt, s ha kiilonds szinii virag
nyilt ki valahol a hatarban, oda a Szent Péter botja ért. Minden, de minden hirdette, hogy Szent
Péter nemrég Glogovan jart. Mégis nagy dolog az, atyafiak!

S magat az eserny0t a miszticizmus csodalatos fénye ragyogta be. A titokzatossag kode
voltaképpen csak azt a koriilményt takarta, hogy miképpen keriilt a kis Veronka kosara folé.
De ez elég volt. A babona keresi a kodot, a kod vonzza a babonat. Ezek ketten osztoztak meg
a prédan, a rozoga esernyon.

Es hire ment messzire, amerre csak a Bjela-Voda folyik, s egyszerii tot emberek mesélik a
pasztortlizeknél, vagy a fondkban, ami fantaziajuknak imponalo, ami érdeklodésiiket meg-
ragadja, a bamulatra keltét, a rendkiviilit. A népszerti Szent Pétert, a mennyorszag kapusat
latni vélik, amint elhozza az eserny6t, hogy a pap hiigocskaja meg ne 4zzék. Vajon hogy eresz-
kedett le az oreg az €gbdl? Bizonyosan raiilt valami felhOre, az lehozta szépen s valamelyik
hegyre letette.

Aztan elbeszélik az esernyd csodas erejét, hogy a holt ember felkelt, amint megpillantotta, és
igy szall a legenda mindig tovabb, tovabb, magéaval hompdlygetve a glogovai pap alakjat és a
kis hugéaét. (Hej, milyen legény lesz az, aki azt majd egyszer feleségiil veszi!) S ha mddos
ember hal meg, még a tizedik faluba is elhozzak Janos papot a temetésre a dalmatikaval és a
szent esernyovel, amely immar ereklye lett. De nemcsak a temetésekre viszik, hanem gyontatni
is nehéz, reménytelen nyavalyasokat, néha kétnapi jarofoldre, azzal a kikotéssel, hogy a Szent
Péter esernydjét boritsa a beteg fol¢, amig az gyon. Lehetetlen az, hogy ne hasznaljon, vagy
meggyogyul az ilyen beteg, vagy ha meg nem gyogyul, hat legalabb iidvoziil.

A hazasul6 parok is, ha nagy paradét akarnak kifejteni, pedig azok mindig akarnak, azonfeliil,
hogy otthon a sajat papjuk Osszeesketi Oket, még raadasul elzarandokolnak a glogovai
parokiara, hogy ott az eserny6 alatt még egyszer egymaséba kapcsoljak a kezoket. Es ez aztan
az igazi. Kvapka harangozd tartja fejiik folott a szent vaszongombat, amiért aztan az O
tiiszéjébe is csordul néhany hatos. Ami pedig a glogovai papot illeti, ahhoz csak tigy dol a pénz
meg az ajandék, mintha zsakbol ontenék.

Eleintén eleget szabddott, de lassankint aztan maga is hinni kezdte, hogy a veres esernyd, mely
naprol napra fakobb, vedlettebb, isteni eredetli lehet. Nem egyenesen az ¢ imadsagara I6n-e
odateremtve a lanyka védelmére, s nem ebbdl ered-e jolétének, vagyonanak, melyért imadko-
zott, minden forrasa?

»Uram Jézus - monda azon a szomoru reggelen -, tégy csodat, hogy a gyermeket nevel-
hessem.«

S ime, a csoda megtortént. Pénz, jolét, gazdagsag arad az egyszerli, rongyos esernyobiil,
mintha a mesebeli bardnyka volna, mely ha megrazza magat, aranyok potyognak a gyapjabol.

Az eserny0 hire a magas korokig is feljutott. Maga a besztercei piispok dméltosaga is kivancsi
lett rd, s maga elé¢ idézvén a papot az esernydvel egyetemben, miutdn megvizsgalta és elmon-
datta maganak a torténetét, 4jtatosan keresztet vetett magara:

- Deus est omnipotens - monda.
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Ami azt jelentette, hogy 0 is hisz az esernydben.

Néhany hét mulva még tobbet is tett a plispok. Rendeletet adott ki Janos papnak, hogy az
ereklyét ne maganal tartsa ezentul, hanem a sanctuariumban, a templom holmijai kozott
helyezze el.

Mire Janos pap nyomban visszafelelt, hogy az emlitett esernyd voltaképpen a hugat, kiskora
Bélyi Veronkat illeti, és neki nincs joga azt elvenni, hogy a templomnak adja. Mihelyt azonban
nagykoru lesz a leanyka, semmi kétség, a templomnak fogja ajandékozni.

De nemcsak a papnak valt javara az esernyd, ki csakhamar igavond barmokat szerzett be, s
nagy gazdasagot kezdett miivelni, néhdny év mulva pedig csinos kOhazat épittetett, fogatot
tartott, hanem Glogova kozségét is emelte. Nyarankint egész rajokban jartak a kornyékbeli
flird6bdl ari asszonyok, sokszor grofnék is (tobbnyire vén groéfnék), hogy az eserny6 ala allva,
egy imadsagot elmondhassanak, s ezek szamara egy vendéglo is épiilt, szemben a paplakkal, a
CsodatevO eserny6hdz cimezve. Egyszoval Glogova szemlatomast emelkedni kezdett, a
haranglédbat a sok latogatdé miatt megrestellték a helybeliek, s takaros 6lomfedeles tornyot
haztak fel a templomra, abba két Uj harangot hozatvan Besztercérdl. Sranko Janos a halal
orszagabol vald visszatérése emlékélil egy gyonyori Szentharomsag-szobrot faragtatott a
templom elé. A nevelond (mert Veronka mellett kalapban jaré neveloénét tartott idovel Janos
pap) teleiiltette a pap udvarat georginakkal és fukszidkkal, amin6 viragokat még glogovai szem
nem latott. Minden megszépiilt, megcsinosodott (kivévén Adamecznét, mert az még csunyabb
lett azdta), s annyira ment a glogovaiak dolyfe, hogy vasarnaponkint délutan, mikor az
emberek raérnek Osszevissza fecsegni mindenfélét, immar azt kezdték feszegetni, nem jo volna-
e egy kalvariat épiteni Glogovan, olyanformat, amind Selmecen van, hogy a bucsus népek ide
seregelvén, koronkint pénzt €s elevenséget hoznanak onekik.
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MASODIK RESZ
A GREGORICSOK

22



A TAPINTATLAN GREGORICS

Elt évekkel ezeldtt (tudniillik torténetiink kezdete eldtt) Besztercebanya szabad kiralyi
varosaban egy Gregorics Pal nevii ember, akit kdzonségesen tapintatlannak neveztek, pedig
egész ¢€lete arra volt bazirozva, hogy masoknak tessék. Gregorics Pal mindig a Népszeriiség
utan futkosott, aki csinos kacér leany, s mindeniitt a Kritikaval talalkozott, aki mérges arcq,
vasvillaszemii boszorkany.

Gregorics Pal az apja halala utan sziiletett, mégpedig a temetési naptol szadmitva kilenc
hénapra, s mar ezzel is bizonyos tapintatlansagot kdvetett el a mamaja irant, aki kiilonben igen
tisztességes asszony volt. Ha néhany héttel hamarabb sziiletik, sok kellemetlen pletykanak ejti
kutba a magvat. De errdl végre is nem tehetett semmit Gregorics Pal; nagyobb baj volt az a
tobbi €16 Gregoricsnak, hogy egyaltalan sziiletett, az 6rokség most mar tobbfelé ment.

A gyermek satnya volt, a tobbi Gregoricsok (a Gregorics Pal felnétt fivérei) egyre a halalat
lesték, de Gregorics Pal nem halt meg (hiszen azért volt tapintatlan embernek predesztinalva),
hanem folnevekedett, nagykoru lett, s atvette vagyonat, melynek nagy része idékozben elhalt
anyjatol maradt, ebben nem osztakoztak az elsé feleségtdl szarmazo gyerekek, pedig ez volt a
sok, bar az apja utdn maradt 6rokrész se mondhatd éppen jelentéktelennek, mert az Oreg
Gregorics jocskan gyljtott a borkereskedésbol. Akkoriban még konnyli volt e téren meg-
gazdagodni azon a vidéken. Bor még volt, zsidok ellenben még nem voltak. Ma mar az akkori
borkereskedoi kellékekbdl sok hianyzik, hanem a Garam vize, az még megvan.

Gregorics Palnak szeplds arcot €s veres hajat adott a természet, amivel az a megkiilonboztetés
jar az emberi szajakon, hogy a veres ember egy se j0. No, hat majd bebizonyitja Gregorics Pal,
hogy 6 j6 lesz. A kdozmondasok is csak oreg fazekak, amikben mar egész nemzedékek foztek.
Egyet ezekbdl a fazekakbol Gregorics Pal is 6sszetor. Olyan jo lesz, mint a falat kenyér. Olyan
puha lesz, mint a vaj, amely egyforman engedi magat rakenni fehér és fekete kenyérre.

Elhatarozta lelkében, hogy nagyon jo lesz, hogy nagyon szeretetre mélto lesz, és egész életcélja
abban allott, hogy szeressék az emberek.

Es 6 jo is volt, 1épten-nyomon, de mit ért, ha valami gonosz dzsin, aki elStte jart, mindig ugy
igazitotta fel az emberek eszét, hogy azok félszegen itéljék meg a cselekedeteit.

Mikor hazajott Pestrdl (ahol a jogi tudomanyokat frekventalta), amint elészor megjelent a
piacon, €s bement egy trafikba, finom havannaszivarokat vasarolni, mindjart megindultak a
besztercei nyelvek.

- A fick6é harmincot krajcaros szivart szi. Oho! Hat igy vagyunk? Hiszen ez egy kolosszalis
tékozlo! - Majd meglassatok, hogy a szegények hazaban fog meghalni! O, ha a szegény apja
felkelhetne a sirjabol, és azt latna, hogy harmincot krajcaros szivart szi. Uramisten! Az oreg

szaritott krumplileveleket kevert a dohanya k6zé, hogy tobb legyen, s kavéaljjal locsolgatta,
hogy lassabban égjen.

Gregorics Palnak a fiilébe jutott, hogy a draga szivarjai megbotrankoztatd feltiinést keltettek a
varoskaban, mire rogton ratért a rovid két krajcaros szivarokra.

Az embereknek ez se tetszett.

- Ez a Gregorics Pali voltaképpen egy kozonséges knikker. Nagyobb kutya lesz ez még az
apjanal is. Pfuj, de utalatos a fosvénység!
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Gregorics Pal igen megrestellte, hogy 6t knikkernek tartjak, s a legelsé alkalommal, midon egy
jotékonycélu balon megjelent (a tlizoltdi egyesiilet baljan, melynek lady patronesse-e a
féispanné volt, s melyen a meghivok szerint »feliilfizetések elfogadtatnak«), hasz forinttal
valtotta meg a két forintos belépti jegyet, gondolvan magaban: »Gregorics Pal be fogja nektek
bizonyitani, hogy 6 nem knikker«.

Hanem erre azutan 0ssze is bujtak legott a rendezok €s kimondtak:
- Gregorics Pal egy pokhendi tapintatlan ember.
De valoban volt okuk a formedésre.

Hallatlan szemtelenség az, hogy egy Gregorics ra mer licitdlni a fOispanra, egy baro
Radvanyszkyra.

Radvanszky tiz forintot ad a jegyért, Gregorics odadob huszat. Hiszen ez valdésagos inzultus!
Egy borkereskedonek a fia! Milyen szazad ez, Istenem uram! Egy bolha nagyobbat mer
kohinteni, mint egy oroszlan. Milyen szdzad! Milyen csodalatos egy szazad!

Akarmibe kezdett a vilagon a szegény Gregorics Pal, az mind ellene fordult. Ha 0sszeveszett
valakivel és nem engedte magat, azt mondtdk ra, hogy »krakéler«, ha Osszeveszett €s O
engedett, azt mondtak ra, hogy »poltron«.

Eleinte, bar elvégezte a jogot, semmi foglalkozashoz se nyult, néha kikocsizott vadaszni a
birtokéara, mely egy mérfoldnyire fekiidt a varostol, ezt 6rokolte az anyja utdn, maskor
elrandult par napra Bécsbe, ahol egy bérhdza volt, szintén az anyja utan, abbol allott az egész
foglalkozéasa, ami valosagos megvetést idézett el6 a munkas besztercei tarsadalomban.

- Gregorics Pal - mondak - egy foldterhe. Egy szalmat nem tesz keresztbe egész heteken at.
Minek €l a vilagon az ilyen here?

Gregorics Palnak ez is fiilébe jutott, s belatta, hogy az embereknek igazuk van, az életet nem
szabad athenyélni. Ugy van, ugy, minden ember szolgalja meg azt a kenyeret, amit megeszik.

Gregorics Pal ajanlkozott, hogy 6 is szeretné szolgalni a varosat vagy a megy¢jét az eszével.

No iszen, csak az kellett Gregorics Palnak. Szaz nyelv 61t6dott ki legottan a terve ellen. Mit?
Gregorics Pal valami akar lenni? Itt ndlunk? Hat nem szégyenli magat? Mas szegény ember
szajabol kivenni a kenyeret, mikor 6neki kaladcsa van. Ami kis hivatalok itt vannak, hagyja meg
0 azokat olyanoknak, akik raszorulnak.

Gregorics Pal belatta, hogy ez is igaz, ¢és lemondott a hivataloskodasrél, a koziigyekrol,
mindinkdbb visszavonult a férfitarsasagokbol, s elhatarozta, hogy meghazasodik és csaladot
alapit. Hiszen elég tiszteletre méltd szép hivatas ez is.

Kezdett jarogatni egyes hadzakhoz, ahol csinos lanyok voltak, s hol 6t mint jo partit, szivesen
fogadtak, de az intrikus féltestvérei, akik mindig remélték, hogy a vézna, kohécselé emberke
egyszer mégis meghal, minden sz6vodo viszonyat elrontottak hallatlan ravaszsaggal és cselek-
kel (amikrdl érdemes volna egy kiilon beszélyt irni), ugyhogy Gregorics Pal annyi kosarat
kapott egymasutan, hogy elhiresiilt roluk az egész orszagrészben. Késobb talan akadtak volna
leanykak, akiket mar nagyon nyomott a parta (mert sulyos disz am ez is egy kis id6 multan), de
ezeket mar a szégyen tartotta vissza. Hogyisne? Hozzamenni ahhoz a legényhez, aki mar annyi
leanynak nem kellett. Ki akar a kosarak kirdlyanak az kiralyn6je lenni? No, ugyan senki sem!...
Szent Andréas estéjén sok Olom megolvadt, sok 6lom 0Osszekeményedett a Garam-menti
udvarhazakban, de bizony egyikbdl se bonyolddott ki a Gregorics Pal alakzata. Egy sz6 mint
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szaz, ezeknek az abrandos bakfiseknek nem kell Gregorics Pal. Poézis kell még dnekik és nem
pénz. Lehet, hogy valami vénlany kdnnyebben nyulna a gylriije utan, azok fiirgébbek...

De a fiatal leanyoktol nem egy ugras a vénlanyok; az két ugras: kozbiil a menyecskék vannak.
A vénleanyok az utolso stacio.

A bakfisek és a vénleanyok két kiilon vilag. Gregorics Palrol azt mondjak a kis Karolinanak, a
bakfisnek, hogy vért kop, s erre a kis Karolin megijed, és a Gregorics Pal masodszori
latogatasanal mar csak a szanalom van abban a kicsi, sebesen kopogo6 szivben, mely még
tegnap a négylovas hint6o lattara egészen mas érzelmeket igyekezett oda bedisputalni. Ah,
szegény Gregorics Pal! Vért kop a szegény Gregorics Pal! Milyen szerencsétlenség! Hidba
razza kiinn a szan el¢ fogott gyeplds 16 a nyugtalan fejét, ma mar nem szdl olyan hetykén a
csengettyiije. Hiszen a Gregorics Pal vért kop.

O, te kis bamba Karolin! Tudom, elhiszem neked, hogy cstinya, satnya ember ez a Gregorics
Pal, de milyen gazdag, és végre is 0 a sajat vérét kopi - hat mi kozod neked hozza?

Hidd meg nekem, hogy Rozalia, aki mindossze tiz évvel jart eltted, a »madame«-hoz, mar
nem volna olyan édes kis mamlasz, mint te. Rozalia mar filoz6f, €s ha azt mondanak neki
Gregorics Palrol, hogy vért kop, azt gondolna magéban:

- Valoban, 6 egy értékes ember.
Felkialtana hangosan:
- Apolni fogom.

Es mélyen alul az agy fenekén, ahol azok a sugalmak vannak, amik még nem valhatnak
szavakka, mert még nem is gondolatok, csak 6nzd érzések lerakddott iszapja, mélyen alul mar
ott rejlenék a szamitas:

Ha maris vért kop a Gregorics Pal, legalabb hamarabb lesz vele készen.

Ah, kis bakfisek, ti még nem Osmeritek az ¢€letet: a hosszii szoknyat mar ratok adta az édes
mama, de az eszetek még rovid maradt. Ne haragudjatok ram, hogy ezt a szemetekre vetem,
de kénytelen vagyok, hogy az olvasd eldtt megindokoljam, miért nem kapott koziiletek
feleséget Gregorics Pal.

A dolog igen egyszerii. A kinyilt rézsa mar nem tiszta; méh fiirdott a kelyhében, bogar halt mar
benne, de a fesld bimbo belsejében még egy porszem sincsen a foldiekbdl.

Ezért kapott annyi kosarat Gregorics Pal a bakfisektdl; kezdte is belatni aprankint (mert
mondom, igen j6 ember volt), hogy csakugyan nem vald neki a hdzassag: a bakfiseknek igazuk
van, ha kifogasoljak, hogy vért kop. A vér végre is valami egyébre valo.

Elhatarozta, hogy nem hazasodik meg, hat oda se nézett tobbé a lanyokra, csak a menyecs-
kékre. Azok koril kezdte csapni a levet, a szép vérbéli Vozarynénak Bécsbodl hozatta a bokré-
takat, a délceg Muskulyi Matyasnénak a kertjében egy sz€p este 0tszaz fiilemilét eresztett el,
amiket nagy faradsaggal fogdostatott 6ssze valahol Erdélyben. Egy nagyenyedi madarkeres-
ked¢ liferalta. Bamult a sz€p asszony, mikor vankosain hanykolddott azzal a habtestével, hogy
miért énekelnek ma olyan szépen a madarak.

A menyecskéknek udvarolni, az egy realis mérték. A bakfisek se itélik meg helyesen a férfit, a
vénleanyok se, mindeniknek ferde a nézdpontja, mindenik egy csalfa vesszOparipan nyargal,
hanem a menyecskék, akik a tudas faja alol nézik, akik se nem almodnak mar, se nem
tiirelmetlenek tobbé, egészen higgadtan megmutatjak, mennyit ér egy férfi. Az a helyes suly,
amennyit a menyecskék elott nyom valaki.
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Gregorics Pal, mit todjuk-fodjuk a szerencsétlenségét, nem sokra vitte a menyecskéknél sem.
Mindeniitt az asszony adott ki rajta, nem a férj, pedig az ember egyenesen a férjekre utazik,
hogy 6k toporzékoljanak a legvégén.

Nagyon, de nagyon unta mar magat, nem tudva mihez kezdjen, mikor a szabadsagharc kiiitott.

Ott se vették be. Azt mondték, kicsiny is, vézna is, nem allja ki a hadi faradsagot, csak a
sereget csufitana. De 6 mindenaron tenni akart valamit.

A toborzo 6rnagy, aki j6 ismerdse volt, azt a tanacsot adta:

- Hiszen nem banom, ha mar éppenséggel veliink akar mikodni, valasszon hat valami
vesz€lytelen foglalkozast. A hadjarat is sok irkafirkdval jar. Beosztjuk valami irodaba.

Gregorics Pal kevélyen, sértédve egyenesitette ki magat, mintha bagoly mimelné a pavat.

- En a legveszélyesebb foglalkozast szandékozom kikeresni magamnak. Melyiket tartja annak,
Ornagy ur?

- Kétségteleniil a kémszolgalatot.
- Hat kém leszek.

Es Gregorics kém lett. Felltozott amolyan peregrinusfélének (aminé elziillott alakok
akkoriban boven voltak), s egyik tabortol a masikhoz jart, hasznos szolgalatokat téve a magyar
hadseregnek. Még ma is sokan emlegetik Oreg katondk a »vords esernyds emberkét«, aki
vakmerden tudott keresztiilhatolni az ellenséges vonalakon, olyan bargyu arcot vagva, mintha
tizig se tudna olvasni. Keskeny madarképe, felgylrt nadragja, 6cska, borzas, beiitott cilinderje
s a vords, kampos nyelii esernydje a hona alatt feltinové tették. Aki egyszer latta, nem
konnyen felejtette el. Egyszer pedig mindenki latta, mert 6rokké jart-kelt, mint az Orban lelke.
Kevesen sejtették, hogy mi lehet a dolga, de Dembinszky tudhatta, mert igy nyilatkozott rdla:

- A vOros esernyds emberke maga az 6rdog, de a jo 6rdogok csaladjabol.

A lezajlott csatak utan, a siri csondes idokben Gjra visszatért Besztercére, s valosagos ember-
gyulolo lett. Nagy, 6cska kéhazabol ki sem mozdult. Nem gondolt tobbé se szereplésre, se
hazassagra. Az tortént vele is, ami az agglegényekkel rendesen, beleszeretett a szakacsnéjaba.
Egyszertiisiteni a dolgokat, egyszeriisiteni €s folyton egyszerlsiteni. Ez a haladas, ez a
bolcsesség. Ez volt az 6 tedridja is mar.

Egy asszony arra kell, hogy kiszolgalja az embert, egy pedig arra kell, hogy szeresse az ember.
Ez tehat 6sszesen két asszony. De miért ne lehetne ez a két asszony egy személyben is?

Wibra Anna nagy, tagbaszakadt fehérszemély volt, valahonnan Detvarol, ahol a férfiak egy
0Inél kezdddnek, akarcsak hatalmas erdok szalfai; az arca elég takaros, de azonfeliil szépen
szokott esténkint dalolni, mikor az edényeket elmosogatta:

Tutaj szalad a Garamon,
Janko pipal a tutajon.

Olyan lagy, behizelgdé hangja volt, hogy az r behivatta egyszer a szobajaba, leiiltette a borrel
bevont puha székbe. Soha életében nem iilt még ilyenben.

- Tetszik nekem az éneklésed, Anka. Csinos hangod van. Itt bent dalolj, hogy jobban halljam.

Anka ra is gygjtott egy melankolikus tot dalra, a »besorozott legény levelé«-re, aki elpana-
szolja szeretdjének a viszontagsagait:
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Tudod-e rozsam, mi az én agyam?
Jeéghideg kovon teritett kopeny,
Ez az én dgyam.

Igy alszom én. De hogy eszem?
Etelem 16bul, italom hébul,
Tudod-e rozsam, igy élek én.

Gregorics Palt elérzékenyitette a dallam, haromszor is felkialtott:
- Milyen gégéd van, Wibra Anna, milyen csodalatos gégéd van!

Aztan egyre kozeledett ahhoz a csodalatos gégéhez, és elkezdte a kezével simogatni, mintha
csak a gégének kiilonds alkotasa érdekelné. Mindezt csendesen tlirte az Anka, hanem amint
aztan, véletleniil-e, vagy igazan, lejjebb csuszott Gregorics Pal csontos keze, egyszerre elvoro-
s0dott s durcasan eltaszitotta.

- Ez nincsen benne a bérben, tekintetes uram.

Gregorics Pal is elvorosodott és rekedtes hangon monda:
- Ne okoskodj, Anka. Ne légy ostoba!

De Anka okoskodott, felugrott és az ajtonak tartott.

- Ne fuss hat ki, te szamar. Hiszen nem eszlek meg.

Anka ra sem hallgatott, kiszaladt a konyhaba, s becsukakozott, hiaba jott ki Gregorics Pal
utdna, s hidba ismételgette az ajtonal:

- Nem eszlek meg. Bizony isten, nem eszlek meg. No megallj, Ancsura, majd megbanod.

Ancsura masnap ki akart 1épni a szolgalatbol, de az ar kiengesztelte egy aranygytiriivel és egy
igérettel, hogy egy ujjal se nyul hozza tobbé. Nem eresztheti el, mondta, mert nem tudna mar
hozzéaszokni masnak a f6ztjéhez.

Ancsanak tetszett a dicséret meg az aranygytirli, és megmaradt.

- De aztan megtartsa am az igéretét a tekintetes ur, mert ha még egyszer legyeskedik, hat
megragom.

Biz az, mi tlirés, tagadas, megint legyeskedett egy id0 multan. Ancsura megint el akart menni,
de Gregorics Pal megint kiengesztelte egy aranycsatos kalarissal, piros korallokbol, amindt a
Radvanszky baroneszek viselnek a templomban, mely olyan szépen fogja magat kivenni izmos,
fehér nyaka kortil.

Olyan gyonyori volt a klaris, hogy Ancsura ki se kototte tobbé az incselkedések besziintetését.
Elég gazdag az ur, mit takarékoskodjék 6 neki?

S6t még aznap délben, mikor a klarist megkapta, azt a diplomatikus kérdést intézte az Oreg
szatocsnéhoz, 6zvegy Botar Karolynéhoz, aki egy kis boltot bérelt a Gregorics-hazban:

- Ugyan nemzetes asszonyka, faj-e nagyon az ember fiile, ha kifurjak?
A szatdcsné nevetett.

- O, te bolondos galagonya, csak tan nem akarsz fiilbevalét viselni? Ej, Ancsa, Ancsa! Te
rosszban torod a fejedet, Ancsa!

Ancsa megneheztelt, és nagymérgesen csapta be az ajtot, hogy egy negyedoraig rezgett,
csilingelt a csengettyti.
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Haét persze, hogy fiilbevalot akart. Miért is ne akart volna? Az & fiilét is csak az az Uristen
teremtette, amelyik a selyemszoknyas fehérnépekét. Es napkdzben azt is megtudta, hogy a
fiilkifuras egy bolhacsipésnél aligha faj jobban.

Igenis, fiilbevalot akart, és most mar & volt rajta, ¢ tiirelmetlenkedett, hogy Gregorics Pal
minél eldbb okvetetlenkedjék. Hiszen lehet az ilyet siettetni. Minden Eva leanya kitalalja a
modjat. Csinosan, takarosan O0lt6zkodott, langszinii selyempantlikat font a kenderszoszke
varkocsaba, felhuizta a patyolat ingvallat, olyan finomat, mint a 1égyveszt0 papiros, eldobta a
kapcsos pruszlikot, amely az idomokat Osszehtzza, eltakarja, hanem Ugy pOrén jart-kelt,
férfiszemeknek veszélyesen, hogy azok még a mell pihegését is meglathassak.

Gregorics elég furfangos és ravasz lehetett kémnek az egész orosz ¢és osztrak armadiaval
szemben, de egy leany, ha csak egyligyt detvai leany is, még szazszor ravaszabb Gregoricsnal.
A jovO vasarnap mar arany fiilbevalokkal jelent meg a templomban, ahol a legények és leanyok,
akik »granatéros«-nak nevezték egymas kozt, nyomban Osszesugtak nevetgélve.

- Hm, a granatéros megbotlott valakibe.

S valdéban néhany hét mulva mar az egész varos pletykdzta a szornyli eseményt, hogy
Gregorics Palnak viszonya van vele. »No lam, a vén kecske hdzi sét nyal.« Apro, pikans
szcénakat tudtak elbeszélni, amikben sok burleszk-komikum volt. A Gregorics Pal testvérei
kiszinezve kiirt6lték a varosban.

- Egy Gregorics és egy szolgalo! Szornyliség! Ilyesmi tan nem is tortént soha a vilagon!
Az idegenek vallat vontak (Ej, dehogy nem tortént!) és csititgattak a rokonokat:

- Semmi az. Szinte természetes. Hiszen sohase volt egy korrekt dolga se Gregorics Palnak. De
néktek igy jobb is, legalabb nem hazasodik meg, és a nagy vagyon ratok marad.

Mi volt igaz bel6le, mi nem, biztosan megallapitani nem lehet, de az tény, hogy a hirek szép
lassacskan elaludtak, s csak évek mulva ¢éledtek fel ismét, mikor azok, akik a komor Gregorics-
hazba behatoltak, egy piciny fiugyereket lattak jatszadozni a gyepes udvaron, egy ott legelészo
baranykaval.

Ki¢ ez a fia? Mit keres az itt? Hogy keriilt a Gregorics-udvarba? Néha maga Gregorics is
jatszott vele. Aki a bezart kapu kulcslyukan benézett, lathatta, hogy a kiilonc Gregorics hasan
egy vOoros Ov van, s abbdl két sparga-szar agazik ki gyeplonek, amit a kis fické fog, egy
ostorkat tartva a masik kezében.

- Gyi, te Rard!

Es a vén szamar poroszkalt neki a haAmban, aprozta, ficankolt, meg futni kezdett, néha-néha el
is nyeritette magat.

S azota még elvonultabb lett, csak ritkan lehetett Ot latni, végigcsampaskodni a piacon (mert
mind a két laba ballab volt, amint egy gunyolodd megjegyezte), kopott, kiilonds ruhajaban,
melyhez kém korabol volt szokva, a voros esernyovel a hona alatt, mely télen, nyaron, esdben,
szaraz idében mindig vele volt, s melyet sohase tett le az el0szobaban, ha latogatast tett
valahol, hanem magaval vitte, és a kezében tartotta folytonosan. Sokszor megtortént, hogy
figyelmeztették: »Tegye le, bacsi, az eserny0jét.«

- Nem, nem - ellenkezett 6 -, megszoktam, ugy megszoktam, hogy a kezemben kell lennie;
anélkiil nem érzem magam jol. Becsiiletemre mondom.

28



Sok sz6 volt arrdl, miért ragaszkodott ugy az esernydjéhez. Megfoghatatlan az! Ej, hatha
ereklye? - Valaki mesélt (gondolom a telekkonyvi iktatd, Pazar Istvan, aki honvéd volt), hogy
ebben az 6cska esernydben hordozgatta volna Gregorics Pal a fontos siirgonyoket és jegyzéke-
ket annak idejében, mert az eserny0 nyele iires egy helyen. Hat biz az igaz is lehet.

A tobbi Gregoricsnak, kik az 6rokséget vartak, szemet szart a gyanus kisfii a Gregorics-haz
udvaran, s addig-addig flirkészték, mig megtalaltdk a privoreci katolikus anyakdnyvben.
(Privorecen volt a Gregorics Pal falusi birtoka.) »Wibra Gyorgy torvénytelen«-nek volt
bejegyezve, anyja Wibra Anna. Csinos kis fattyl volt, csupa tiiz, csupa élet, bele lehetett abba
szeretni idegen embernek is.
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GYANUS JELENSEGEK

A kis Wibra Gyuri szépen novekedett, erdteljes, hatalmas fickoé lett beldle, olyan mellkassal,
mint a dob. Gregorics Pal nem gydzte mondogatni:

- Hol vette ezt a mellkast? Az 6rdogbe, hol vehette?

Neki, a szikmellinek, a mellkas imponalt a legjobban, a Gyuri egyéb tehetségei alig
érdekelték. Pedig ugyancsak talentumos fia volt; az 6reg nyugalmazott professzor, Kupeczky
Marton, aki naponkint 6rat adott neki az elemi tanulmanyokban, lelkesedéssel beszélte
Gregoricsnak:

- Nagy tehetség, higgye meg, Gregorics ur. Nagy ember lesz beldle, Gregorics ur. Mibe fogad
velem, Gregorics ur?

Gregorics boldog volt ilyenkor, nagyon szerethette a fiut, bar nem mutatta. Gregorics
mosolygott ilyenkor, és igy szolt:

- Hat egy szivarba fogadok, €és tigy veszem, mintha mar elvesztettem volna.

A legfinomabb szivarjaibdl kinalta meg az oreg professzort, aki igen szeretett fogadni és
fecsegni.

- Nekem még nem volt ilyen genialis tanitvainyom, higgye meg, Gregorics ur. Csupa
kozépszeri kolyokkel vesz0dom egész életemben. Ezekre vesztegetem a tudomanyomat. Elég
szomoru érzés, higgye meg, Gregorics ur. (S nagy szomorusagat egy csipetnyi burnottal
enyhitette.) Ugy vagyok veliik, Gregorics ur - mint az allami pénzverd. Hallotta mér, Gregorics
ur? Mit, hogy még nem hallotta? Hat egy nagy darab arany veszett el a minap a pénzverdben.
Keresik, nem talaljak. Nosza, nagy vizsgalat kerekedik, s kisiil, hogy a nagy darab aranyat
vigyazatlansagbol belevegyitették a rézkrajcarokba. Hat ez az. Hiszen ért engem, Gregorics ur?
Az én szellememet néhany generacion at csupa tokfilkoba toltdgetem. Denique, most a vége
felé akadok egy igazi talentumra. Hiszen ért engem, Gregorics 1r.

Gregorics Palt pedig nem kellett sarkantyzni; 6 mar magatodl is némi tulzott hajlamokat taplalt
a Wibra-gyerek irant, s kozel jartak a valosdghoz azok, akik talan csak a tobbi Gregoricsok
szepegtetése céljabol, egyre josolgattdk: »Az lesz a vége, hogy elveszi Wibra Annat, és
adoptalja a fiucskat.« Maga Kupeczky is azt beszélte: »Az lesz a vége. Ki fogad velem, hogy
az lesz?«

Az is lett volna; Gregorics Pal maga is erre gondolt, az lett volna - valljuk meg - a korrekt
eljaras is, de Gregorics sokkal jobban szerette a kis Gyurit, hogysem korrekt mert volna lenni.

Az események logikus folyasa elé két kiilonds koriilmény vagodott. Az egyik az, hogy Wibra
Anna leesett egyszer a létrarol és kitorte a labat, ugy, hogy egész é€letére santa lett, s kinek
kellene egy santa szolgal6?

A masik koriilmény még jobban facsaritotta el a kiilonc szivét. A kis Gyuri megbetegedett egy
izben, elkékiilt, gorcsei voltak, a hideg razta, azt hitték, meghal. Gregorics félredobott minden
alszemérmet, odaborult a gyermek agyacskéjara, zokogva csokolta arcat, szemeit, a hidegiilo
kezét s el0szor szolitotta a szive hangjan:

- Mi bajod van? Mid f3j, édes fiam?

- Nem tudom, bacsika - ny0szorogte a gyermek.
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Valami csudalatos volt e percben égnek meredt gyér vords hajaval az oreg Gregorics, latta a
gyermek kinjat, halalos szenvedését, és az 6 vézna teste is érezte a kinokat, tagjai rangatozni
kezdtek; szive 0sszetort, €s a titka kiesett belole.

Megragadta a doktor kezét:
- Az én fiam 6. Hallja-e, az én fiam. Egy szakajt6 aranyat adok, ha megmenti.

Az orvos meg is mentette, meg is kapta a szakajtdo aranyat, amint azt Gregorics a veszély
percében megigérte. Igaz, hogy a szakajtét nem a doktor vélasztotta, hanem Gregorics fonatta
kiilén a zolyomi totokkal.

A fiut meggyogyitotta a doktor, de Gregoricsot beteggé tette. Gregorics lelkébe nagy gyanut
ontott, mert a fi betegségénél mérgezési tiineteket allapitott meg.

No iszen, éppen ez kellett Gregoricsnak, hogy Orokké toprengjen, tépelddjék. Hogyan
torténhetett ez? Nem ettél, szivecském, valami artalmas gombat?

Gyuri a fejét razta.

- Nem ettem, apabacsika. (Ez volt az 0j cim. Az »apat« folvette, de a régi »bacsikat« el nem
hagyta.)

Hat akkor mit ehetett? Az anyja is valtig talalgatta. Talan ez, talan az? - Meglehet, az ecet volt
megromolva az ételben. (Mit is foztliink csak azon a napon?) De az se lehetetlen, hogy a
rézedény volt tisztatlan. Gregorics keserlien razta a fejét.

- Ne beszélj bolondokat, Ancsura!

Gregorics mast gondolt, nem kozdlte a gyanujat, de ott volt a legtitkosabb gondolatai kozt,
furkalta, emésztette, almat, étvagyat rontotta. Gregorics testvéreire gondolt. Azoknak a keze
ez. Az orokségért kinyujtott kéz ez.

Most mar 6rokre vége volt a terveinek: adoptalni a fiat, megadni neki a nevet és a vagyont.

- Nem, nem. Az életébe keriilhetne, megdinék, ha az utjukba allitanam. Tehat nem allitom az
utjukba.

Reszketett a gyerekért, de nem merte szeretni tobbé.

Megallapitott egy 0ij rendszert. A védelem taktikajat. Es ez kegyetlen és bolond taktika volt.
Raparancsolt a folébredt fitira, hogy szoélitsa 6t ezentul tekintetes urnak, €s ne szeresse tobbé.

- Az csak afféle tréfa volt - monda -, hogy apadra jatszottam magamat. Megértetted-e?
A fiticska szemeibdl kibuggyantak erre a szora a konnyek.

Az oreg Gregorics reszketett, lehajolt, lecsokolta a konnyeit és a hangja véghetetleniil szomora
volt.

- El ne mondd senkinek, hogy megcsokoltalak. Mert nagy veszedelem érne, ha megtudnak.

Valosagos ovatossagi hobortba esett. Kupeczkyt odavette a hazhoz, és annak é&jjel-nappal
iigyelnie kellett a fiura s minden ételt elébb megkdstolni. Ha a fiu kiment a zart kapuji hazbol,
elobb levetkoztették otthon, a barsonyzekét meg a csinos lakkcipoket lehuztak rola, hadd
szaladgaljon odakiinn mezitlab, rongyosan (kiilon 6cska, piszkos ruhat szereztek be erre), hadd
kérdezgessék a varosban:
- Kié¢ ez a kis csirkefog6?

S hadd felelgessék, akik tudjak: »A Gregorics szakacsnéjaé.«
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Sot, hogy teljesen elaltassa a rokonokat, a Mari testvére, férjezett Panyokiné egyik fiacskajat
felkarolta, hogy 6 fogja oskolaztatni. El is vitte Bécsbe a Terézianumba, tartotta uri fénnyel,
hercegek, grofok gyermekei kozt, a tobbi unokadcsoknek is egyre kiildozgette az ajandékokat,
ugyhogy a Gregoricsok, akik sohase szerették Pal deesiiket, kezdtek vele apranként kibékiilni.

- Nem rossz ember - mondogattak -, csak nagy szamar.

Magat a kis Gyurit, mikor megjott a latin iskoldk sora, elkiildték messze esé orszagrészekbe,
Szegedre, Kolozsvarra, ahova a rokonok armanya el nem érhet. Ilyenkor Kupeczky is eltiint a
varosbol nagy titokban. Pedig bizony kimehetne akar dobszoval, a kutya se kérdezné, hova

megy.

Kétségkiviil volt valami talzas e roppant elévigyazatban. De hisz éppen a tulzasok képezték a
Gregorics Pal alapjellemét. Orokké a hatdrmezsgyén jart. Ha valami bator dologra adta magat,
merészebb volt az 6rdognél, s ha megszallotta a félelem, ezer rémet latott elésuhogni minden
szOgletbOl. A szeretete is tulzott volt a Gyuri irdnt, a félelme is tilzott volt a Gyuri miatt, de
errdl 6 nem tehetett.

Mig a fia szépen fejlodott, és kitlind sikerrel végezett osztalyt osztaly utan, azalatt a voros
eserny0s emberke kezdte a fekvdségeit eladogatni. Azt beszélte, hogy egy nagy birtokot vett
Csehorszagban. Ennek a vételarahoz el kellett adnia a bécsi bérhazat, nemsokara aztan valami
cukorgyarat épitett a cseh birtokan, mire vevot kezdett keresni a privoreci joszagara. Akadt is
ra mindjart egy gazdag kassai kereskedd. Volt mindebben valami rejtélyes, titokzatos, hogy a
kis vOros emberke most oreg koraban ilyen nagy valtozasokba ereszkedik. Egy szép napon a
besztercei hazat is atiratta Wibra Annara. Es a kis emberke olyan vig volt, olyan fiirge, meg-
elégedett volt, mint azeltt soha. Ujra jart a tarsasagokba, érdeklddott, fecsegett, kellemeztette
magat, felvaltva ebédelgetett a testvéreinél, célzasokat ejtve el itt is, ott is. »Hiszen nem viszem
el a hatamon a masvilagra, amim van.« Ujra latogatni kezdte az asszonyokat, akiknek
hasztalanul udvarolt fiatal koraban, azonfeliil gyakran utazott el kopott esernydjével a hona
alatt, melyet soha el nem hagyott, hetekre, honapokra. A varosban mar nem igen torddtek
ezzel: »Bizonyosan a cseh birtokaira ment az oreg«.

Ezekrol a cseh birtokokrol keveset beszélt, pedig kivalt a testvérek sok érdeklédést mutattak.
Egyik-masik ajanlkozott is, hogy szeretné egyszer elkisérni, mert még nem latta Csehorszagot
stb., de Pal ir mindig ki tudott siklani a kérdések alol, s egyaltaldban nem latszott sokat
foglalkozni elméjében ezzel a birtokaval.

Amit annal is inkdbb megtehetett, mert nem volt 6neki egyéb cseh foldje, csak amennyit a
korme alatt hozott egyszer Karlsbadbodl, ahol a veséjét gyogyitgatta. Az egész csehorszagi
birtok csak a rokonok szamara volt kigondolva.

Gregorics Pal egyszeriien pénzz¢ forditotta mindenét, hogy egy bankba tehesse, és odaadhassa
a fianak. Egy bankutalvany lesz az 6roksége, egy darabka papiros, amit senki se lat, amit a
mellény zsebébe eltehet, s mégis gazdag ember lesz beldle. Szépen, okosan volt kigondolva.
Nem is a cseh birtokaira utazgathatott tehat, hanem azokba a varosokba, ahol a Gyuri
tanulgatott az 6 6reg mentoraval.

Ezek voltak az 6 boldog hetei, az egyediili veréfény életében, amikor szabadon szerethette a
gyereket, akibdl csinos, sugar termeti didk lett, els6 eminens az osztalyban, s jellemre,
magaviseletre is kivalo tarsai kozt.
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Az oreg hetekig ott maradt egyhuzamban »Matyas varosaban« (ahogy Szegedet nevezik), s
kigyonyorkodte magat a Wibra Gyuriban. Gyakorta lehetett oket latni sétalgatva a Tisza-
parton, s amint Kupeczkyvel meg a Gyurival totul beszélgetének, minden €16 I¢lek megfordult
a csodalatos hangok hallatara, hogy miféle szerzet, a babiloni torony melyik megkompolyodott
nyelvii épitdmunkasanak szarmazékai?

Gregorics ilyenkor csak a fianak élt. Az utolso leckeora utan ott varta mar az iskola kapujaban,
s a fiu szeretettel futott feléje - pedig a gonosz nebuldk, kikrdl azt hinné az ember, hogy az
esziik a pige-jatékon és a labdan kiviil nem vet mas vilagi dolgokra, eleget cstfoldodtak vele a
vords emberke miatt. Azt beszElték, hogy az maga a pokolbeli satan, 6 késziti Wibra Gyuri
penzumait, 6 Onti fejébe egy varazsmondattal a feladott leckét, konnyli igy elsé eminensnek
lenni. Volt olyan gézenguz is, aki mennyre-foldre eskiidozott, hogy a rejtélyes oregnek lolaba
van, ha a csizmgjat leveti. A rongyos vOrds esernyonek is, melyet mindig magaval hordott,
valami varazslatos tulajdonsagot képzeltek, olyanformat, mint az Aladdin ldmp4djaé¢ lehetett.
Parocsanyi Pista, aki a legjobb verselé volt a klasszisban, egy disztichont is irt a voros
esernyore, melyet gyakran szavaltak az elsd eminens bosszantasara az irigyei. De meg is kapta
érte Parocsanyi a honorariumot Wibra Gyuritol, olyan nyaklevest, hogy orran, szajan vér
buggyant ki.

A Gyuri fiat ezentul bosszantani kezdte a rongyos vords ernyd, mely nevetségess¢ tette
osztalytarsai elott az »apabdacsit«, s egy nap maga is eléhozta Gregoricsnak:

- Bizony vehetne mar, apabacsika, egy 0j esernyot.

Az Oregur furfangosan mosolygott:

- Micsoda? Talan nem tetszik neked az esernyém, te mizi-mazi?

- Kinevetik érte az apabacsikat, higgye meg. A diakok mar verset is irtak ra.

- Mondd meg, kis cselédem, a didkoknak, hogy nem mind arany, ami fénylik, ezt eddig Ok is
tudjak, de tedd még hozza, hogy némelykor arany lehet az is, ami nem fénylik. Majd egyszer
megérted te ezt. Majd, ha nagy leszesz.

Elgondolkozott egy darabig, szorakozottan piszkalta a csillamlo fovenyt az eserny6 nyelével, s
aztan hozzatette: »Ha majd tied lesz az ernyd.«

Gyuri egy kedveskedo grimaszt csinalt a mozgékony ajkszogleteivel és arcaval.

- Kb6szondm szépen, apabacsika. Mar latom, hogy a névnapomra szanta... de csak nem a
megigért poni helyett?

Es csintalanul kacagott. Mire az oreg is nevetni kezdett, megelégedetten simogatva négy-ot
szOrszalbol allo bajszat. Volt az 6 nevetésében valami ravaszkas, jelentdségteljes, mintha
befelé, a sajat lelkének nevetne.

- Nem, nem, a ponit megkapod. De biztositlak, hogy egyszer majd hozzad keriil az esernyd, és
jo lesz a felhok, esok ellen.

Milyen makacssag! Gondolta Gyuri. Ezek az oregurak ugy ragaszkodnak a megszokott
targyaikhoz és tulbecsiilik 6ket. A Havranek professzor Ur is negyvenegy éve faragja a tollakat
egy ¢€s ugyanazon penicillussal, csak a nyelet és pengét valtoztatta azéta néhany izben. Hanem
egy epizod a Gyuri fejébe is szeget 1itott, s végképp abbahagyta a kisérleteket az esernyo ellen.
Egy nap a »Sargara« csonakaztak. A Sarga egy piciny sziget, mely a Maros és a Tisza
Osszefolyasanal képzodott, s ahol a folséges halpaprikast fozik a szegedi oreg halaszok. Az
ifjabbja mar nem tud dedkul. Pedig ez az egyetlen étel, aminek a f0zéséhez sziikséges a dedk
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nyelv, mar természetesen a kecsegén, harcsan, a paprikan és a tiszavizen kiviil. igy vagyon ez
feljegyezve Marton hires szakacskonyvében, s voltaképpen oda céloz, hogy asszony halpapri-
kast nem tud fozni, vagy pedig nem lehetetlen, hogy a szegedi halaszok régi harmas reguljara
vonatkozik, melyet a halpaprikasok f6zésénél idok kezdete ota szem elott tartottanak: »habet
saporem, colorem et odorem« (Megvan az ize, szine ¢és illata).

Hét mondom, a Sargéra randultak ki, Kupeczky, Gregorics és Gyuri. Amint mar a parthoz ért
volna a Iélekvesztdjiik, valami bolynak nekiment és félrebillent. Az éppen felallni akaro
Gregorics megtantorodott, elveszté egyensulyat, felesett a csonakban, s ijedtében kiejtette az
eserny6jét, ugyhogy az egyenesen a vizbe pottyant, s az ar szépen csendesen vinni kezdte
lefelé.

Gregorics felkialtott: »Jaj, az esernydm!« Arcan siri sapadtsag omlott el. Szemeibdl a rémiilet
beszélt. A két evezOs mosolygott, az 6reg Ordog Marton fitymalva jegyzé meg, attolva pipajat
a masik agyarara:

- Nem nagy kar érte, nemzetes uram. Nem volt az mar vald, csak a buzaembernek a kezébe.
(Buzaember a rongyokbol feloltoztetett bab, aki a verebek elijesztésére van hivatva a buzak
kozott.)

- Szaz forint annak, aki visszahozza! - horogte kétségbeesetten.
Az evezOsok 0sszenéztek, a fiatalabbik, a Borcsok Jancsi kezdte a csizmait lehuizni:
- Igazan nem tréfal az ur?

- Itt a szaz forint - szolt lelkendezve Gregorics, kihuzva fekete bortarcajabdl a szazas
bankjegyet.

Borcsok Jancsi, a szegedi »superek« egyik csinos példanya, Kupeczky felé fordult.

- Nem bolond ez az Ur? - kérdezte a maga lassu tempodjaban, mialatt az esernyd csendesen
ringott a viz feliiletén, s mint egyre tovabb a lusta magyar Nilus bordas hatan.

- Nem, nem - felelte Kupeczky, kit szintén csodalkozasba ejtett a Gregorics kiilonds ragasz-
kodéasa az eserny6hdz. - Nem éri meg, domine spektabilis, becsiiletemre mondom: nagy
bolondsag...

- Hamar, hamar - lihegte Gregorics.

Most még csak egy kételye tamadt Borcsok Jancsinak:
- Nem hamis az a banko, nemzetes uram?

- Nem, nem, csak hamar, hamar!

Borcsok Jancsi mar ekkorra lehtizta a csizmait, levetvén a mandlit, egy szempillanat alatt
beugrott a vizbe, mint egy flirge béka, s elkezdett az esernydé utan uszni; Ordég Marci nem
gyOzte utana kiabalni:

- Nagy szamar vagy, Jank6! Mit csinalsz, Janko? Szallj ki, Janko! Ne kinozd magad ok nélkiil.

A megijedt Gregorics hozzaugrott, magankiviil megragadta egyik kezével a nyakravalojat, €s
fojtogatni kezdte.

- Ne kiabaljon, mert mego6lom. .. mindjart megolom. Tonkre akar tenni?
Orddg Marci nagy flegmaval vette mindezeket.

- No, hat mi légyen ez? Csak nem akar az ur megfojtani? Eressze el a kendomet.
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- Hagyja hat a legényt az esernyd utan iszni.

- De mikor arra valé a tyuk, hogy oktassa a csirkét - menteget6zott Ordog Marci. - A viznek
nagy itt a sebje, utol nem éri az esernydt, de minek is, mert eljon magatol egy féléra muilva a
»Sarga« talsd partjan, minthogy karikara fordul meg a viz a sziget koriil. Egy félora alatt
kiteritik a halaszok til a nagy 6lmos halot, s az Grnak az esernydje beleszalad egész bizo-
nyosan, még akkor is, ha valami nagy hal lenyeli addig. Legfeljebb kivessziik a hasabol.

Ugy is lett, ahogy a vén halasz mondta, az eserny6 belekeriilt a haloba, s nagy volt 6rome
Gregoricsnak, mikor ujra kezében tarthatta kedvenc joszagat. Egész jo szivvel fizette ki a szaz
forintot Borcsok Janosnak, habar csakugyan utol nem érte az esernydt, még tetejébe
megajandékozta gazdagon a halaszokat is - kik telekiirtolték masnap a varost a kiilonos
torténettel, hogy egy bolond vénember szaz forintot adott az esernyd kihtizasaért. Ilyen kovér
harcsa se volt mar a Tiszdban réges-régen. Talalgattdk szerte az irigy »fisérek« meg a piaci
kofak.

- Talén aranybol volt az eserny6 nyele?
- Volt 6rdogot. Fa volt a nyele.
- Talén a vaszna lehetett nagyon finom?

- Ostobasag! Van is szaz forintot ér0 vaszon a vilagon. Piros kanavasz volt, az is rongyos,
foltos.

- No, hat akkor nem is igy volt az.

- Pedig biz az ugy volt.

Maga Kupeczky is megszoélta érte Gregoricsot a Gyuri eldtt, nagy bizalmasan:
- Fogadni mernék ra, hogy az oregnek a kobakjaban eltort valami srof.

- Szeszélyes ember, de j0 ember - mentegette Gyuri. - Ki tudja, milyen emlékek kotik az
eserny6jéhez?
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GREGORICS PAL HALALA ES HAGYATEKA

Az eset egyébirant csak késobb, évek mulva nyert jelentéségében, mikor mar senki sem
emlékezett rd, mikor mar Gyuri is elfelejtette, Kupeczkynek pedig éppenséggel nem juthatott
tobbé eszébe, mert az 6reg mentort arra a villaimként lecsapott hirre, amit a siirgdny hozott egy
napon Besztercebanyarodl, hogy Gregorics Pal meghalt, egyszerre kilelte a hideg, maga is agyba
fekiidt, és igy szolt zokog6 tanitvanyahoz:

- Meghalok, Gyuri. Erzem, hogy meghalok. Gregorics tartotta bennem a lelket. Azaz én
tartottam a lelkemet az ¢ kedvért, de mostan kieresztem. Végem van. Nem tudom, mi lesz
beldled, szegény fiu! Gondoskodott-e rolad Gregorics? De énrélam nem gondoskodott. Hidba
minden, érzem, hogy meghalok. Fogadni mernék.

Es megnyerte volna a fogadast, mert az dregre csakugyan olyan leveréleg hatott a Gregorics
halala és a késObbi hirek, hogy soha tobbé nem kelt fel az 4gybol. A temetésre hazautazott
Gyurit egy hét mulva értesité a gazdasszonya, hogy a mentor is meghalt, kiildjenek temetési
koltséget.

De mi volt a Kupeczky haldla a Gregoricséhoz képest? A vén molyra csakugyan nem volt
tobbé sziikség, jol tette, hogy elment, nem igen vette azt most észre senki. Szépen, szerényen
vonult el a masvilagra, ahogy illik, mig élt, se zavart sok vizet. Itt volt, elment, punktum.
Hanem Gregorics Pal ezt a dolgot is cifran csinalta.

Eppen z6ldcsiitortokon tortént, hogy az oreg Gigy déltajban gyomorgoresokrél kezdett panasz-
kodni, nagyon elsapadt és nagy fijdalmakat érzett, lefekiidt, melegitett zabzsacskokat kért a
gyomrara. Ancsura behozta a zabot és megigazgatta a vankosait. Gyomorgorcsei csillapodtak
egy kissé, de rettenetes bagyadtsag fogta el, egész estig aludt.

Este felnyitotta a szemeit, €s igy szdlott:

- Add ide, Ancsura, az esernyémet, tedd ide a fejem ali. fgy ni, most mar jobban érzem
magamat.

Egy picinyt elaludt ismét, de csakhamar felriadt eltorzult arccal.

- Borzaszt6o almom volt, Ancsura. Azt almodtam, hogy 16 lettem, s elvittek a vasarra. Eljottek
a batyaim, az unokadcséim, és alkudtak ram. En pedig szepegtem, hogy melyik vesz meg. A
Boldizsar batyam felnyitotta a szadjamat, megnézte a fogaimat, €s igy szolt: »Nem val6 ez mar
semmire, csak a bore ér 6t forintot.« Amint igy alkudoznak felettem, odajon egy kaszas ember,
megveregeti a lapockamat. Jaj, még most is faj téle az oldalon. Erzem, Ancsura, itt veregetett
meg. »Enyém a 16 - monda -, én megveszem.« Ranéztem a kaszas emberre, hat a halal volt. De
a kotéféket nem adom - ellenkezett a gazdam. »Ugy se baj - hagyta ra a kaszas ember -, majd
hozok én mindjart egy kotoéféket a szomszéd boltbol, varjon ram, mindjart jovok.« Erre
ébredtem fel, Ancsura. Borzaszto ez!

A 10t hajszélai égnek alltak, s a halantékan halalos verejték gyongydzott. Ancsura egy
kendovel tortilgette.

- Ostobasag, higgye meg, hogy ostobasag. Az alom nem az €gbdl jon, hanem a gyomorbdl.

- Nem, nem - nyogdécselte a beteg -, érzem, hogy végem van, érzem. Csak annyi idom van,
Ancsura, mig az a kotoféket elhozza. Ne vigasztalj engem, nem szeretem az iires fecsegéseket,
hanem adj hamar tintat, papirost, egy siirgdonyt teszek fel a fiainak, a Gyurinak, hogy rogton
j0jjon haza. A gyereket bevarom. Igen, bevarom.

36



Odatoltak neki egy asztalt, s gyorsan, eroteljesen leirta egy papirra: »J6jj gyorsan haza,
apabacsika haldoklik, valamit 4t akar neked adni. Anyad.«

- Azonnal vigye az inas a siirgdnyt!

Nyugtalan volt, mig az inas haza nem jott. Haromszor is kérdezte. Végre hazajott, de rossz
hirrel. A taviro-hivatal mar be volt csukva, nem lehetett a stirgdnyt feladni.

- No, semmi az, majd feladjuk reggel. Az ar ugyis csak képzeldédik, nem lesz semmi baja,
hanem annyira ideges, hogy nem szabad felbosszantani. Mondja csak odabent, hogy a siirgdony
elment.

Ez a hazugsag megnyugtatta, egészen megkonnyebbiilt. Kiszamitotta maganak, hogy mikorra
johet meg a fia. Holnaputan délre bizonyosan itt lesz.

Csendesen aludta at az éjet, reggelre folkelt, nagyon sépadt volt, nagyon gyenge, de feljart,
tett-vett, rakosgatott a fiokjaban, régi emlékei kozt. Ancsura azt gondolta magaban: »F610s-
leges a siirgonyt elkiildenem, nem lesz semmi baja, mar most is jobban van, egypar nap alatt
helyrejon.«

Egész nap csetlett-botlott, délutan bezarkézott az ir6szobajaba, megivott egy iliveg tokaji
aszut, ¢és folytonosan irt. Ancsura egyetlen-egyszer kérezkedett be hozza, megtudni, nincs-e
valamire sziliksége?

- Nincs.
- Nem f4j-e valamije?

- Az oldalom faj, az a hely f4j, ahol a kaszas ember megveregetett Almomban. Odabenn {f3j
valami.

- Nagyon f4j?

- Nagyon.

- Ne kiildjek orvosért?
- Ne.

Estefel¢ elhivatta a kozjegyzot, Sztolarik Janos urat. Nagyon vig volt, mikor a kdzjegyzo jott,
még nevetett is. Leiiltette, és még egy liveg tokajit hozatott.

- A februari termésbol, Ancsura.

Ez még az apjat6l maradt rd, a hires borkeresked6tdl, abbol az évbdl vald bor volt, amikor
kétszer sziireteltek Tokajban: egyszer februarban, egyszer oktoberben. Csak a kiralyok isznak
olyat.

A »februari termés« az elobbi évben koran beallott tél miatt kiinn volt a tékén egész tavaszig.
Képzelhetni, hogy a megtepedt szolonek micsoda sajatsagos finom és erds leve lett. A
megboldogult Gregorics »Lebensretter«-nek nevezte ezt az italt, valtig mondogatvan: »Ha az
ongyilkos két kupicanyit iszik meg beldle az aktus elétt, ha ndtlen, nasznagyot fut keresni, ha
nos: prokatort.« (Vagy ndstilni, vagy valni akar, de meghalni nem.)

Koccintottak az erds eszenciaval.
Gregorics a nyelvével csettentett.

- Pokoli j6. Ebbdl ivott keresztapam a sziiletésem napjan. Ez volt a kezdet, most én is ezzel
szegem be a véget.
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Azutan Ujra koccintottak. A kozjegyzonek is izlett a bor. Gregorics Ur egy bepecsételt
iratnyalédbot htizott ki a zsebébdl:

- Ebben a végrendeletem van, Sztolarik ur. Azért hivattam, hogy atadjam megorzés végett.
A kezeit dorzsolte és nevetett:

- Lesz benne cifra dolog is.

- Koran van ez még - jegyz¢é meg Sztolarik ur, atvéve az iratot. - Minek siet ugy?
Gregorics ur bagyadtan mosolygott.

- Azt mar én jobban tudom, mint 6n, Sztolarik ur. De igyék még egy kupicaval, igyék még.
Hagyjuk a halalt. Az most a kotéfékre alkuszik. Erdekesebb az, Sztolarik tr, hogy miképpen
jutott az én apam ehhez a borhoz. Az egy igen csinos dolog.

- Kivancsi vagyok ra, Gregorics ur.

- Hja, az én apam nagy selyma volt. Furfanggal dolgozott, ahol az egyenes ut nem hasznalt.
Valamit én is orokoltem ebbdl a furfangbdl. De az nem az igazi. Ami egyébirant ugyis
mindegy. Egy nabob lakott Zemplénben, egy nagyon gazdag grof, aki amellett nagy szamar
volt. Azaz, hogy csak joszivii ember volt, szivesen okozott masoknak 6romet. Hat iszen éppen
ezért volt nagy szamar. Az apam borokat szokott vasarolni téle, s ha jo vasart csinaltak,
mindig megkinalta ebbdl a nektarbol egy liliputi poharkéaval. Mint szenvedélyes borkereskedo,
természetes, hogy egyre molesztalta a grofot, adjon el beldle vagy két akot, de az hallani se
akart réla: »Ferenc csaszarnak sincs annyi pénze, hogy azt megvehesse«. Hat egyszer, amint
éppen ily aldomast innanak a lebensretterbdl, csak elkezd az én megboldogultam sopankodni:
»Oh, de felséges nedv, oh, de remek joszag, jaj ha a szegény beteg feleségem ebbdl ihatna
naponként, ha csak egy gylsziinyivel vagy két hétig, tudom, helyrejonne.« Mire elérzékenyiilt a
nemes grof, €s legott hivatta a pincemesterét, parancsolvan: »Toltesse meg a Gregorics Ur
kulacsat a »lebensretter« hordébol.« R4 néhany napra vendégei jottek a grofnak, csinos tri
damak, meg akarta 6ket kinalni a konty ald valo tiindéritalbol, jelenti azonban a pincemester:
»Nincs mar abbol egy csopp se.« - Hat hova tette? - riadt fel a grof csodalkozva. »Mind bele-
ment a Gregorics kulacsdba, még elég se volt.« Az dregem ugyanis egy haromakos kulacsot
csinaltatott itthon a Pivak kadarnal (az oreg Pivak még ma is €l, és emlékszik ra), azt vitte el
kiilon béresszekéren Zemplénbe, hogy ezen az uton jusson a borhoz. Hanem igaz-e, hogy
nagyon jo? No, igyék még az utra, Sztolarik tr, egy kupicaval.

Amint a kozjegyz6 elment, behitta a Matyko inast.

- Eredj el rogton a kolomparhoz, és végy meg nala egy iistot. Aztan keress nekem akdrmi
pénzért két komiivest. De el ne mondd senkinek a vilagon, hogy miben jarsz.

Hej, pedig éppen ez volt a Matyko gyenge oldala. Csak legalabb meg ne tiltottak volna. Akkor
még talan lehetséges volna hallgatni.

- Gyorsan jarj, gyorsan végezz! Itt legyen az egyik labad.
Gyertyagyujtas elott ott voltak a koémiivesek is, az iist is.

Gregorics Pal behitta a két mesterembert a legbelsébb szobdjaba, és gondosan becsukta az
ajtokat.

- Tudnak-e kendtek hallgatni?
A kémiivesek 0sszenéztek, gondolkoztak, végre felelt az idosebbik:

- Hat hallgatni csak tud az ember, hiszen mindjart azon kezdi, mikor a vilagra kertil.
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- Es addig nem is nehéz, amig beszéIni meg nem tanul.
- Azutéan is meg lehet vele probalkozni - monda a fiatalabb kémiives -, ha érdemes.

- Hat érdemes. Otven-6tven forintot kapnak, ha ma éjjel egy olyan nyilast épiteneck a kozfalba,
amiben egy iist elfér, és azt ugy elcsinaljak, hogy nem lehet radsmerni.

- Csak ennyi?

- Csakis ennyi. S azontul minden esztenddben 6tven-otven forint jar ki a hdz gazdajatol, amig
hallgatnak a dolog feldl.

A kémiuivesek jra 0sszenéztek és felelte az idosebbik:
- Megcsinaljuk. Hol kell a munkéat végezni?
- Majd elvezetem.

Gregorics egy rozsdas kulcsot akasztott le a szogrdl, aztan elol eresztvén a munkasokat,
kiment veliik az udvarra, pedig terhére esett a jaras.

- Jojjenek utanam.

Végigment a kerten. A kert hata mogott allt a »Libanon«, egy kis kéhaziko kétholdas telekkel,
mely tele volt iiltetve almafdkkal. Folséges zamati almak termettek itt. Ezeknek a kedvéért
vette meg a kis hazat Gregorics az 6zvegy papnétdl, és a kis Gyurinak ajandékozta, mindjart a
nevére is irtdk. Mig itthon volt Gyuri, 0 tanyazott benne Kupeczkyvel, azota lakatlan,
elhagyatott.

A kis hazikoba vezette Gregorics a komiiveseket, kijelolvén a helyet a kozfalban, ahova a
fiilkét vajjak, meghagyvan nekik, hogyha készen lesznek, jojjenek el érte, hogy akkor
elvihessék a katlant - annak a befalazésanal jelen akar lenni 6 maga egész végig.

Ejfélre készen volt a lyuk. A kdmiivesek eljottek és megkopogtattdk az ablakot. Gregorics
beeresztette Oket. Mar akkor a szoba kozepén allt a katlan. Nem latszott a tetején semmi, csak
firészpor, de azért szornyli nehéz volt, alig birta vinni a két er6és komiives. Beliil volt, ami volt.

Gregorics mindeniitt a nyomukban ment. Aztan el nem mozdult addig, mig csak be nem
épitették, mig csak be nem malteroztak.

- Ha holnap bemeszelteti az Ur, az 6rdog se talalna ra holnaputan.

- Meg vagyok elégedve - monda Gregorics Pal, €s kifizette nekik az igért 6sszegeket.
- Most mér elmehetnek.

Az oregebb kdmiives csodalkozni latszott, hogy ilyen konnyen eleresztik.

- Azeldtt masképp ment az efféle - monda némi fitymalassal. - Olvastam is, hallottam is ilyen
dolgokrol. Azel6tt rendesen kiszarattak ilyen alkalmakkor a kémiivesek szemeit, hogy 6k se
talalhassanak tobbé oda, de az is igaz, hogy nem 6tven forintot adtak érte, szazszor annyit.

- Az még a régi jo vilagban volt! - sohajtott fel a masik.

De Gregorics Pal nem allott velok tobbé szoba, bezarta a hazikod erds tolgyfa ajtajat, €s
hazament lefekiidni.

Reggelre megint folléptek a gyomorgorcsok, orditott, sokat szenvedett fajdalmaban. A boros-
tyancsoppek ¢és a hasara rakott mustarpapir csak pillanatnyira csillapitottadk. Rettenetesen
bagyadt lett és a szeme karikaiban valami tompa, kisérteties homaly jelent meg. Nyogott,
sziszegett és csak egyszer-egyszer mutatott érdeklodést a kiilsé vilag irant.
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- J6 ebédet készits, Ancsura, j6 ebédet. Makos csik is legyen, mert a fii megjon délre.
Egy félora mulva Gjra odaszolt Ancsuranak:
- Mézzel legyen a mékos csik, Ancsura, mert a fii ugy szereti.

Maga szdmara savanyu vizet kért, folyton ivott, egyszerre felhajtott egy egész iiveg savanyu
vizet, nagyon jolesett neki, rettenetes belso forrosaga lehetett.

Déltajban még erdsebbek lettek a gorcsok, s vért kezdett hanyni. Ancsura megijedt, sirasra
fakadt. Kérdezte, ne kiildjon-e orvosért vagy papért?

Gregorics a fejét razta.

- Nem, nem. En mar készen vagyok. Mindenem rendben van. Csak még a fiat varom. Hany o6ra
most?

Eppen a déli harang kondult meg a székes templomban.

- Ilyenkor jon meg a postakocsi az utasokkal. Eredj, mondd meg a Matykdnak, alljon ki a kapu
elé, varja be a Gyurit, hogy behozza a taskajat.

Ancsura a kezeit tordelte kétségbeesésében. Bevallja-e, hogy a siirgdnyt nem kiildte el a
fianak? Istenem, milyen nehezen varja.

Nem merte bevallani, inkabb csak folytatta az alakoskodast, hogy jol van, kikiildi a Matyit.
De a beteg egyre tiirelmetlenebb lett:

- Vidd ki Matyinak a tiilkot, Ancsura. (Egy oriasi szarv 16gott zold zsinéron felakasztva a
falon.) Fujjon bele, mikor a fia megérkezik, hogy azzal is elébb tudjam.

Hét biz a szarvat is le kellett venni és kivinni, de Ancsura mostan még kevésbé merte
megvallani a mulasztasat.

A beteg elcsendesedett ezutan, nem nyogdott, nem szuszogott, hanem figyelt, fol-folemelve fejét
a parnakrol, és a fejéhez tamasztott kopott esernyd nyelét megsimogatva a kezével, mintha
enyhiilést szerezne neki.

- Nyisd ki az ablakot, Ancsura, hogy meghalljam a Matyko tiilkolését.

A kinyitott ablakon be6zonlott a napsugar, s a lengedez6 szél mamoritd akacillatot hajtott
maga elott. Gregorics beszitta, és a lelkének egy réges-régen eltompult érzékét még egyszer
folbirizgalta a napsugar és akécillat.

- Simogasd meg a homlokomat, Ancsura, a tenyereddel - lihegte alig hallhatéan -, hadd
érezzek még egyszer asszonyi kezet a testemen.

Behunyta a szemét, mig Ancsura rajta tartotta kezét a halantékain, ugy latszott, mintha jolesne
neki, hogy a feje pantok kozott van. Egy csepp forrdsag se mutatkozott a homlokan, még
inkabb hideg volt és szaraz, nem volt meg a bornek a rendes nedvessége, szinte porzott,
hamlott.

A beteg sohajtott:
- Nem elég sima a kezed, nem elég... El van durvulva a kezed, Ancsura!
Azutan hozzatette:

- Hanem a fiticskéé, az olyan puha és olyan meleg...
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Mosolygott bagyadtan, és Gjra kinyitotta a szemeit:

- Semmit se hallottal?... Pszt! Mintha tiilkdlne a Matyko...

- Nem gondolom, semmit se hallok.

Gregorics ingeriilten mutogatott a kezeivel a masik szobaba:

- Az a kutya ora zorog ott, az zavar, az bosszant. Allitsd meg, Ancsura, hamar, hamar...

Egy 0Osi ora ketyegett a szomszéd szobaban a szekrény tetején. Szép ora volt, még a Gregorics
apja vette, mikor egy Szentivanyit licitaltak Gomorben. Ebenfa eldcsarnokot abrazolt, két
alabastromoszloppal, aranyos Iépcsésorompokkal, s az eldcsarnokban egy nagy karikaju inga
l6balodzott az egyik faltél a masikhoz, tompa, recsegos ketyegéssel.

Ancsura egy székre allott, felagaskodvan, megallitotta az ingat.

Ebben a pillanatban egy horgd kialtas hallatszott a bedllott csendben, egy idétlen, érthetetlen
hang, mintha azt kidltana fuldokolva: »Hallom a tiilk6t, hallom«, aztan Gjra egy horgés és egy
zuhanas.

Ancsura leugrott és a haloszobaba rohant. Mar akkor minden csondes volt, az agy el volt ontve
vérrel, s Gregorics ott fekiidt meghalva, fehéren, nyitott, merev szemekkel. Egyik keze
lelogott, és az esernydt tartotta gércsosen.

fgy ért véget a szegény Gregorics Pal. A rokonok és a szomszédok kozt gyorsan hire futott a
halalanak. A varosi orvos gyomorfekélybdl szdrmazottnak mondotta a halalat. Valami olyat
kotyogott latin szavakkal megtarkitva, hogy a gyomorfal atlyukadt, innen a véromlés, s ha
elébb hivattdk volna, segithetett volna a dolgon. Boldizsar testvér csakhamar ott termett,
valamint Gaspar is az Osszes gyerekeivel. Ellenben Panyokiné (sziil. Gregorics Eszmeralda), a
megboldogultnak legidésebb féltestvére, ki nyaron falun lakott, és csak estefelé értesiilt a
szomoru esetrol, kétségbeesetten orditott fel:

- Milyen csapas, milyen csapas, hogy nyaron kellett meghalnia! Mindig imadkoztam, hogy télen
haljon meg és ne nyaron, s ime mégis most hal meg. Hat érdemes a mai vilagban imadkozni?
Istenem, milyen csapas! Az a két tolvaj mindent ellop azalatt éneldlem.

Rogton befogatott, nagy lohalalaban ment, csak éjjel ért oda, mikor mar Boldizsar és Gaspar
atkutattak, Osszeturkaltak mindent, atvéve teljesen az uralkoddst, még az Ancsurat is
kikergették. Hiaba ellenkezett a jambor lélek, hogy 6vé a haz, az 6 nevére van irva, itt 6 az ur.

- Csak a négy fal a magaé - feleselt vele Gaspar ur. - Azt majd megkapja. Minden egyéb a
mienk. Nincs itt semmi keresete egy tisztatalan életii személynek! Takarodjék innen!

A Gaspar fiskalis volt és bobeszédii ember, dehogy birt volna vele az Ancsura. Csak sirt, sirt,
aztan vette a kenddjét, ladajat, batyuit, és athurcolkodott a Matykd anyjahoz, de elébb még a
holmijat is atmotoztak az istentelen Gregoricsok, nem visz-e kozte kincseket, takarékpénztari
konyveket s mas effélét.

Harmadnap eltemették Gregorics Palt. Sovany, szegényes temetés volt, senki se sirt, csak a
szegény Ancsura, aki kdzel se mert menni a koporsohoz a gonosz rokonsag miatt, hanem csak
ugy hatul 6dalgott valahol. A fil nem jott meg Szegedrdl. (Jobb is, hogy elkésett, mert talan
még az udvarbol is kilokdosték volna.) De ha hatul volt is az Ancsura, mégiscsak Ot nézték,
szembetlint mindenkinek; a nagy, urias Gregorics-haz, mely 6raja maradt, még sokkalta jobban,
s amint véletleniil elejtette a konnyaztatott zsebkenddjét, a gyaszgyiilekezet valamennyi 6zvegy
embere (koztiik egy tanacsbeli is) rohant azt felemelni.
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A leesett kend6 volt a mértéke annak, hogy 6 mennyit emelkedett az emberi véleményekben a
mai nappal.

Harmadnap 0Osszegyllt az egész rokonsag Sztolarik kozjegyzonél, ahol a végrendeletet
felbontottak. Hat biz ez egy kicsit furcsa volt.

A magyar tudos akadémianak hagyott az 6reg kétezer forintot.

Hagyott tovabba mindazon ndszemélyeknek, akiket jobban ismert, vagy akikhez eljarogatott
valamikor, vagy akiknek udvarolt, egyenként két-kétezer forintot. S ilyen asszonysagot név
szerint kilencet sorolt fel, a hagyomanyozott Osszeget pedig, huszezer forintot o. é.-ben
odacsatolta készpénzben a végrendelethez, Sztolarik kozjegyzot bizva meg annak kiosztasaval.

A rokonok l¢legzetelfojtva hallgattak idaig, s Boldizsar testvér, vagy néha Gaspar testvér, az
egyes tételeknél kifejezték megnyugvasukat egy fejbolintassal, esetleg valamely ilyenforma
kozbeszolassal:

- Hat ez is helyes.

- Méltanyos.

- Isten neki.

- Jol tette.

Csak a Panyokiné vigyorgott glinyosan, mikor a kilenc asszony neve elhangzott.
- Ah, no! De kiilonds... de kiilonds!

Boldizsar testvér, aki azt tartotta, hogy nem érdemes a kicsinységeken fennakadni (hiszen teljes
¢letében bolond volt a megboldogult Pali), nagylelkiiségét fitogtatva kialtott fel:

- Tessék tovabb olvasni, kozjegyzo ur!

A kozjegyz6 kurtan felelte:

- Nincs tovabb.

A csodalkozas felszisszenése hangzott. Egyszerre a végrendelethez rohantak.
- Az lehetetlen.

A kozjegyz6 vallat vont:

- Pedig egy betti sincs tobb.

- De hat a tobbi vagyona? A csehorszagi uradalom?

- Arrdl nem végrendelkezik. En csak annyit olvashatok, amennyi irva vagyon. Ezt az egyet
belathatjak az urak.

- Megfoghatatlan! - horogte Gregorics Gaspar.

- Az egészben az a kiilonos - vélte Boldizsar -, hogy a szakéacsnéjardl €s annak a porontyardl
nem emlékezik meg, pedig az egész vilag belat a szita ala.

- Igen, igen - bizonyita Gaspar -, ebben valami turpissag van.
A kozjegyz0 sietett ket megnyugtatni:
- Az végre is mindegy az uraknak. Ami vagyontobblet van, az mindenesetre a testvéreké.

- Igen, igen - jegyz¢é meg Gaspar -, ami az ingatlant illeti. De hol a készpénz? Mert sok, igen
sok készpénzének kellett lennie. Félek, hogy ezzel valami suskus tortént.

Panyodkiné gyanakodva nézett a testvéreire.
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A KAPZSI GREGORICSOK

A végrendelet tartalma csakhamar kiszivargott az elokelé helyi korokbe, és roppant meg-
botrankozast keltett az egyszerti patriarkalis szalonokban, hol az 6reg cseresznyefa zongora
felett »Zrinyi Miklos kirohandsa« van felakasztva, s hol a slingelt fehér kenddvel beboritott kis
asztalkan tires belsejli eziist gyertyatartok allnak fényességnek, koztiikk egy Postyénbdl hozott
orias pohar a postyéni fiirdéépiiletek képeivel, s ebben a poharban orgonavirag illatozik.

Ah, ezekben a kedves kis szalonokban valosagosan pezsegtek, forrtak a vélemények.

- Mégiscsak rettenetes, amit Gregorics csinalt. Mindig tapintatlan volt, de hogy a halala utan is
igy kompromittaljon tisztességes uri asszonyokat, akik 6sz hajjal immar unokaikat ringatjak (a
fele legalabb ilyen), az mégis hallatlan dolog.

A kilenc asszonysag erkolcsi pellengérre lett allitva. Az egész varos roluk beszélt, egyik szajbol
a masikba ment at a neviik, s ha voltak, akik Gregoricsot szidtak, olyan is akadt, aki igy szolt:

- Végre is ki tudja, mi volt koztiik! Gregorics nagy 6rdog lehetett fiatalabb koraban.

So6t azok is, akik foltétleniil elitélték Gregoricsot, ilyenforman okoskodtak: valami baratsagnak
mégiscsak kellett lenni, hogy megemlékezett roluk, de az eljards semmi esetre se gentleman-
like, még akkor se, ha a legrosszabbat vessziik; s6t az esetben még nagyobb tapintatlansag.

- Olyan stikli ez - monda a varosi aljegyz6 (Vertany Mihdly) -, melyért ki kellene a kaszinobol
golyozni... azaz ki kellett volna. Azaz ki lehetne goly6zni, ha még élne. Istenemre mondom, ha
oda lesz irva a sirkovére, hogy nemesember, a sajat penicillusommal vakarom le.

A folevéltarnok s egyszersmind tlizoltoparancsnok, aki becstiletbeli tigyekben husz év oOta
dolgozott mint szakértd, egészen masképpen fogta fel az esetet.

- Egyszerli poltronsag az egész. Mit az asszonyok? Az asszonyok csak harmincot éves korukig
szamitanak. Ezek pedig mind a kilencen matronak. Mit art ezeknek egy kis indiszkrécio vagy
egy kis ragalom? A rozsdas acélpengén nem hagy mar a lehelet semmi foltot. A hernyot is csak
olyan farol szedegetik le, ugye, amelyiknek levele, viragja van, vagy még gyiimolcse lesz, a
kiszaradt fakon ott hagyjak. Hanem igenis, a férjeket sértette meg Gregorics, gyavasagot
kovetett el, mivelhogy poltronsag, ha olyan ember sérteget, aki nem képes elégtételt adni.
Marpedig Gregorics, batran ki merem mondani, nem képes elégtételre. Es ebben az egyben van
elhibazva.

Magok a Gregorics-testvérek is jobban meggondolkozva, nagy csufsagot csaptak varosszerte a
megboldogultnak kilenc Flamme-jar6l, mire mindjart masnap reggel nagy dérrel-durral bealli-
tott a kozjegyz0hdz Vozary Istvan, kinek a felesége szintén kozte volt az 6rokdsoknek, és
kijelentette, hogy miutan az 6 nejének sohase volt semmi viszonya ama szemtelen Gregoriccsal,
a kétezer forint hagyatékot el nem fogadja. Amint ennek a hire is szétszarnyalt, rendre
érkezének Sztolarikhoz a tobbi asszonysagok, hogy 6k se fogadjak el az Orokséget, mert
Onekik se volt semmi viszonyuk Gregoriccsal. Sztolarik Gr régen élvezett annyit, mint ezen a
napon, mert valoban mulatsagos volt e rancosképii anyokakat latni, amint még egyszer
kénytelenek fogatlanul, 6sz hajtincsekkel, nagy pironkodva az erényeikrdl beszélni.

De még mulatsagosabb volt a Gregorics-testvéreknek, megmaradvan nekik ilyenforman a
végrendelethez csatolt hiisz ezres - mar tudniillik kettdt kivéve, mert a tudds akadémia
elfogadta az Gsszeget, pedig neki sem volt semminemii viszonya Gregoriccsal. De a tudds
akadémia (a tizedik vén nénike) nem olyan szemérmes, mint a tobbi kilenc volt.
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Am a Gregorics-testvérek 6rome csakhamar savanytsagra fordult. Sehogy se birtak raakadni a
csehorszagi birtokra. Gaspar ur elutazott Pragaba, és ott nyomozott, de hasztalan. Mar itthon
is feltlint, hogy sehol semmiféle nyomot nem taldltak az iratok kozt a cseh uradalomrol:
adasvételi okmanyt vagy csak valamely gazdasagi levelet, amit a gazdatiszt irt volna. Megfog-
hatatlan volt ez. Boldizsar karomkodott: ilyesmi még elé nem fordult a vilagon. Sztolarik
kozjegyz6 humorizalt:

- Az a bolond tenger csinalhatja a konfuizioét, amit Shakespeare Csehorszagba tett; az nyelhette
el a Gregorics-birtokokat.

Tajtékoztak a diihtdl, toporzékoltak, elzarassal fenyegették Matykot és Ancsurat, ha ki nem
valljak, hol vannak a cseh birtokok. Végre a hagyatéki targyalasnal ki is hallgattak erre a
pontra nézve a két cselédet, hiszen a Matykdnak tudni kell, egyiitt jart az arral, mikor a cseh
birtokaira utazott.

Matyko aztan vallott is, hogy a megboldogult ura csak idehaza hiresztelte a csehorszagi utat,
de voltaképpen Szegedre vagy Kolozsvarra jartak, hol a Gyuri fit tanult.

Ah, a csalafinta Gregorics Pal! Hogy becsapta a szegény rokonait!

Nem volt most mar nehéz kitalalni, miben santikalt a vén gonosztevoé (de ki fogja annak a
csontjait vetni még a fold is), miért tette alattomban pénzzé az Gsszes fekvOségeit. Vilagos,
hogy annak a fattytinak akarta juttatni kéz alatt a bécsi haz és a foldbirtok arat.

De hat odaadta-e? Azt mar csak mégse tehette, hogy egy tacskora szazezreket bizzon. Hat
akkor hova tette, kinek adta? Ez volt a nagy rejtély, amely utan szimatoltak a Gregoricsok. A
kozjegyz0, aki utoljara beszElt a boldogulttal, azt allitotta, hogy eldtte egy betli emlitést se tett
semmi pénzrél; Ancsura mennyre-foldre eskiidozott, hogy egy arva garas pénze nincs, s maga
is el volt keseredve, amiért iires kézzel hagyta dket. Bizony nem mondhat jot a boldogultrol.
Szerencsétlenné tette a szegény fiut, bokeziien koltott ra, mig €lt, s most egyszerre kiapad a
jolét forrasa, az urfibol, akinek mentort tartottak, leckét adéd didk lesz, ha ugyan lesz, mert nem
bizonyos, hogy a haz jovedelmébdl képes lesz-e Ot az egyetemre kiildeni.

- Ej - vélte Sztolarik -, hiszen ha az lett volna a célja, hogy a fili kapja meg Osszes pénzét,
nyiltan is neki ajandékozhatta volna, az urak nem tehettek volna ellene semmit. Igaz-e, vagy
nem?

Biz ez igaz volt, s éppen azért tiint fel megmagyarazhatatlannak, rejtélyesnek az egész dolog.
A bécsi hazat eladta Gregorics szaznyolcvanezerért, a privoreci birtokot hetvendtezerért, ami
0sszesen egynegyedmillio forint. Uramisten, hat hova tette volna azt a rengeteg pénzt? Ha
aranyra valtja, felolvasztja s kanallal ha eszi azota, még akkor se birta volna elpocsékolni, de
Gregorics takarékos volt, a pénznek tehat meg kell lennie valahol. De hol? Meg lehetett ennek
a talalgatasaban bolondulni.

Nem latszott ugyan valoszinlinek, hogy a pénz Ancsuranal legyen, vagy a final, vagy
Sztolariknal, aki Wibra Gyuri gyamja lett, a Gregorics-testvérek mégse mondtak le ennek a
lehetéségérol, s kémeket fogadtak, akik titkon ligyeljenek az Ancsurara, s elejtett szavait
megvigy¢ek, valamint Pesten is talaltak egy iigyes fickot, aki az idokozben jogasznak odakertilt
Gyurival baratsdgot kdsson s életmodjabol és szavaibol lesziirje a dolgok mibenlétét.

Gyuri azonban szegényesen ¢lt, szorgalmasan hallgatta az egyetemi eldadasokat, a »Hét
Bagoly«-ban lakott, s egy kis olcsdé vendégloben étkezett a Képird utcaban, mely az »Elso
Aprilis« cimet viselte. E kis vendéglé jogaszpublikumaval egyike volt azoknak a specialita-
soknak, melyeket kiilonds falanksaggal nyelt el a modern élet. Etlapjan le volt festve egy kovér
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uriember, aki szoba all az utcan egy sovany alakkal, s alattuk a kovetkezé parbeszéd vala
lenyomatva:

Sovanyi ur: Ugyan hol étkezik, bacsi, hogy ilyen pompéasan néz ki?
Kéovéri ur: Hat itt, az »Elsé Aprilis«-ban.
Sovanyi ur: Ejnye, akkor én is oda megyek.

Ennek dacara azonban mégis rosszul foztek az »Elsé Aprilis«-ban, s talan éppen e feliiltetd
parbeszéd 4ltal volt indokolt a vendéglé elnevezése »Elsé Aprilis«-nak. Hja, a régi korcs-
marosok Oszinték voltak; még ha hazudtak is, olyan artatlanul tették, hogy mindenki értse a
csalafintasagot.

A Gyuri napi életérdl valdosagos bulletinek érkeztek Géspar trhoz: egy kavémérésben reggeli-
zik, délelott az eléadasokon van, délben megebédel az »Elso Aprilis«—ban, a délutani orakban
egy ligyvédi irodaban kormol, este egy kis szalonnat vagy tirdt vacsorazik, amit a szatocstol
vesz, azutan tanul egész ¢jfélig. Mindenki szereti, magasztalja, jeles ember lesz beldle.

A ravasz Gregorics Gaspar mar szinte azt kezdte oOhajtani, hogy barcsak nala lenne a
negyedmillio, s barcsak elvenné idovel az ¢ lanyat, a Minkat, aki most kezdett atformalodni
riigybdl bimbodnak - lehetett vagy tizenegy éves.

Ostoba foltevés volt - az Ancsuraék kezén nem lehetett a pénz, mert lett volna latszatja
egyben-masban legalabb a fiinal. Ancsura bérbe adta az 6rokolt hazat, s annak a bérébdl
kiildozgetett Sztolarik Gr a Gyurinak harminc forintot havonkint.

A Gregorics-testvérek pedig megosztoztak az asszonyok altal visszautasitott tizennyolc ezeren,
meg azon a néhany szazon, ami a Gregorics Pal butorainak ¢s mindenféle ingd-bingdinak
elarverezésébdl befolyt, a tobbi vagyonnak pedig végképp nyoma veszett. Az egész varos torte
ezen a fejét, s kiilonbdzo ostobasagokat gondoltak ki. Beszélték, hogy az oreg kikiildte a pénzt
Klapkanak, s - egyszer csak meglassatok, visszahozza Klapka szuronyok alakjaban. Olyat is
locsogtak, hogy Gregorics Palnak valahol a lopatai erdéségben egy tiindérkastélya volt s abban
egy sz€p asszonyt Orzott. S ha 6 nem birta volna evokanallal se megenni a vagyonat aranyra
felolvasztva, bezzeg egy szép asszony kavéskanallal is ki tudja azt szorpdlgetni rovid ido alatt.

De a tereferék koziil az a valosag iitdtte meg a rokonok figyelmét legjobban, ami a kolompa-
rostdl jott ki, hogy Gregorics Pal a halala el6tti napon egy nagy listot vétetett nala, és azt ki
nem fizette, tehat Gaspar trnal jelentkezett a szdmlaval.

Gaspar a homlokara iitott.
- Ezer villam, ez az iist nem volt a hagyatékban.

Atnézte az arverési jegyzGkonyvet, hol az eladott targyak fel voltak irva, de iist elé nem fordult
koztiik.

- Nyomon vagyok - vigyorgott Gregorics Gaspar. - Az iistot nem hidba vétette az én szerelmes
ocsémuram. De hat miért vétette? Hogy valamit beletegyen. S ez a valami az, amit mi
keresiink.

Boldizsarral is k6zolte a gyanujat, Boldizsar ujjongott 6romében:

- Az Isten ujja, testvér! Most mar hiszem, hogy megtalaljuk a kincset. Pali valahova elasta az
iistot, hogy a pénzt elvonja toliink, és sikeriilt volna is, ha el nem koveti azt a tokfilkosagot,
hogy a katlan araval addés marad. De éppen az a szerencse az ilyen tényeknél, hogy a
gonosztevo mindég elhibazza valamiben.
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A kolomparos visszaemlékezett, hogy az iistot Matykoé inas valasztotta ki és vitte el, Gregorics
Gaspar tehat meghitta egy nap a Matykot, megvendégelte, etette, itatta, szépszerivel kikérdez-
getvén a boldogult utolsd napjait, beleszotte ravaszul az iistot, amelynek az arat most kéri a
kolomparos.

- Hat mi van ezzel az {sttel, flam Matyk6? Csakugyan az urad rendelte volna azt? Szinte
hihetetlen! Mire valo lett volna az neki? Félek, Matykd, hogy te magad jartal valami turpissag-
ban az urad szaml4jara!

Eppen csak az kellett a jambor Matykonak, hogy az 6 becsiiletében gazoljanak, felvagtak ezzel
a nyelvét, mint a szajkoét, elmondott sorjaba mindent, hogy a tisztasagat bizonyitsa: a halala
elétti napon azt parancsolta neki az Ur: kerits nekem gyorsan egy iistot és két komiivest. EI6 is
keritette azonnal. Ugy estefelé tortént a dolog. Az iistot bevitte a Gregorics ur haldszobajaba,
a két komiivest ugyanakkor beeresztette az urhoz. A két komiives is latta az iistot, s taniskod-
hatik ra.

- Ej no - mondd Géspar ur vidaman -, szerencsés ember vagy, Matykd. Hiszen ha tantid
vannak a dologra, akkor sziiret, akkor a te becsiileted olyan tiszta, mint a frissen sziirt tej. En
magam is visszavonom a szavamat. Ejnye, de sokért nem adom, fiacskam, hogy ilyen szépen
kivagtad magadat a hinarbol. No, igyal még ebbdl a bikavérbol egy poharral, és ne haragud;j a
hebehurgya beszédemért, mert latod, indokolt volt a gyan; az {istot sehol se talaltuk az
ing6sagok kozott, s a kolomparos mégis az arat kéri, hogy azt mondja, te vitted el. De hat
hova is tlinhetett voltaképpen?

A Matyko vallat vont:

- Azt az Isten tudja.

- Es te nem lattad volna azutan tobbé?

- Nem.

- Hat a kémiivesekkel mi lett? Mit csindltak a kdmiivesek?

- Nem tudom.

Gregorics Gaspar ginyolddva nevetett a Matyko szeme kozé.

- Olyan vagy, mint a »Nemtudom Janos« a mesében, az is azt mondta mindenre, hogy nem
tudom. Természetesen azt a két tanut se tudod, akik az artatlansagodat bizonyitanak az {ist-
dologban. Hja, baratom, akkor aztan benne maradsz a martasban.

- Csakhogy 6smerem am az egyiket!

- Hogy hivjak?

- Hiszen ha a nevét tudnam.

- Hat akkor mit 0smersz rajta?

- Harom szdrszal van az orran.

- Ostobasag! Hatha azéta lenyirta a harom szdrszalat?

- Akkor is ratalalok az abrazatarol, olyan, mint egy bagolyé.
- Es hol szedted fel a két kémiivest?

- A székes templom falat tataroztak, onnan hittam oket.
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Gregorics Gaspar mindent kiszedett a Matyko fejébdl, ami értékes volt benne, s most mar égett
a fold talpa alatt, s legott nyakdba vette a varost, nagy sebbel-lobbal keresni a kdmiivest,
akinek harom sz0rszal van az orrdn.

Nem volt nehéz raakadni. Az elsé komuvesi korben, amint a harom szorszal felol tudakozodék,
egyszeriben feleltek harman is:

- Az bizony a Prepelicza Andras lesz. Annak a bajusza tette meg azt a nevezetes tréfat, hogy
folszaladt az orra tetejére.

Most aztan gyerekjaték volt megtalalni Prepeliczat, minden kémiives és téglat adogatd gyerek
tudta, hogy most Pestet €piti. Valahol a Kerepesi uton dolgozik egy nagy hazon.

Bizony nem sajnalta Gaspar ur a faradsagot, legott kocsira iilni, és a fovarosig meg sem allva
ott a totok kozt megkeresni Prepeliczat.

Eppen egy csigan haztak folfelé a harmadik emeletre, mikor megtalalta. Gregoricsnak meg-
borzongott a hata ijedtében. Jaj, ha most a csiga elszakadna!

- Hopp ho, Prepelicza! - kialtotta utana. - Megalljon! Eppen magat keresem. Beszélni valonk
van egyltt.

- Jo, j6 - felelte kozombdsen a kdmiives, a jottet vizsgalva a magasbol -, j6jjon hat fel, ha
beszélgetni akar.

- Maga j6jjon le, mert siirgés a dolog.

- Kiéltsa fel, ide is meghallom.

- Az nem lehet, négyszemkozt kell beszélniink mindendron.
- J6 vagy rossz? - firtatta Prepelicza a magasbol.

- Nagyon jo.

- Nekem j6?

- Magénak jo.

- No, ha nekem jo, este is jO lesz, varjon vele estig, akkor majd lejovok, de most a legfelsd
ablakot csinalom.

- Ne okoskodjék! J6jjon le rogton, Prepelicza. Nem banja meg.
- Ej, azt se tudom, hogy kicsoda az 1r.
- Hat majd mindjart megilizenem.

S a legkozelebbi csigaval felkiildott a magasba Prepeliczanak egy ropogoés tizforintost. Egy
forintot kapott az, aki vitte.

Erre a vizitkartyara azon modon lecsapta Prepelicza a kalapacsot meg a malterozé kanalat az
allvanyra, s a legkozelebbi csigaval lejott az anyafoldre, ahol Mozes és Krisztus ota is folyton
torténnek csodak.

- Parancsoljon velem a tekintetes ur.
- Kbvessen!
- Akér a pokolba is, tekintetes uram.

- Olyan messzire nem megyiink - szolt Gregorics Gaspar mosolyogva.
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S valdban csak a »Kakas« cimii korcsmaba vitte, ahol bort hozatott, s baratsagos koccintgatas
kozben igy szélott hozza nyajasan:

- Tud-e maga beszélni, Prepelicza?

Prepelicza elgondolkozott, hogy ugyan mirdl lehet sz6, hosszan, flirkészon nézett az ismeretlen
ember acélsziirke, apré szemeibe, aztan igy felelt 6vatosan:

- Beszélni a szajko is tud, uram.
- En Besztercebanyardl valo vagyok.
- Ugy, no. Ott derék emberek laknak. Csakugyan, mintha mar lattam volna az urasagat valahol.

- Az nyilvan a testvérocsém volt, akit latott - szolt kozbe ravaszul Gregorics -, tudja, az, akinél
az Usttel volt az a titokzatos dolguk.

- Az iisttel! (Prepelicza szaja nyitva maradt a meglepetéstél.) Az az dcese volt? Ugy hat értem.
Azaz hogy... (zavartan kezdte vakarni a fiile tovét) miféle listrol van sz6? Uramisten, ha én
minden katlant és serpenydt eszemben tartanék, amit életemben lattam.

Gregorics el volt késziilve egy kis alakoskodasra. Nem is hederitett azt ra, s megkinalta
szivarral Prepeliczat, aki megnyalazta elobb, hogy lassabban égjen, aztan ragyujtott, és a nagy,
szogletes komiivesi ceruzajaval egykedviien dobolt az asztalon, mint egy olyan ember, aki
véletleniil rajott, hogy eladd portékaja van, s érzi, hogy megjott ra az igazi vevo. Most mar
csak flegma, minél tobb flegma, és a portéka ara mesésen megnovekszik.

Szive hangosan dobogott. A fehér kakas, mely egy ramaban ott fliggdtt a z6ldre mazolt boros
asztal felett, megelevenedni latszott az ¢ kaprazo szemeiben, s mintha kdzbe-kézbe kukoré-
kolna is egyet: »Jo napot, Prepelicza Andras. Kikiriki! Megtalaltad a szerencsét, Prepelicza
Andrés!«

- Hogy azt mondja, nem emlékszik az iistre, Prepelicza? Ej, ej! Hat olyan bolond embernek tart
engem? Hat ugy nézek én ki? Egyébirant jol teszi, Prepelicza, jol teszi. Magam is talan azt
tenném. De ugye nem rossz ez a borocska? Hogy hordé-szaga van? Ej, uramfia, hiszen nem
lehet neki agy-szaga. Hozz még egy liveggel, ficko, aztan eredj a pokolba, hagy] magunkra!
Hat igen, hol is hagytuk el? 1z¢é, no. Azt mondta az imént, hogy a szajko is tud beszélni. Helyes
sz0 volt, igazi beszéd volt. Maga okos ember, Prepelicza. Mindenbdl 1atom, hogy emberemre
akadtam. Es én azt szeretem. Hamar megértjiik egymast. Hat igen, a szajko is tud beszélni, ugy
értette, de csak ha a nyelvét folvagjak. Hat ugye, igy értette?

- Uhiim - mond4 a kémiives, s a harom szérszal mozogni kezdett az orrdn, amint nagy
1élegzetet vett rajta keresztiil.

- Azt is tudom - folytatta Gregorics Gaspar -, hogy a szajk6 nyelvét bicskaval szoktak felvagni.
De minthogy maga nem szajko, Prepelicza...

- Nem, nem - hebegte Prepelicza szemérmetesen.
- Bicska helyett tehat e két bankoval vagom fel a nyelvét.
S ezzel két szazast tett ki a bortarcajabol maga elé.

A kOmiives szeme mohon tapadt a csodaingerii két papirdarabra, a két meztelen kdlyokre a
sz€lein, buzakévét tart az egyik, konyvet a masik. Majd kidiilledt a szeme Prepeliczanak, ugy
nézte, de azért leklizdotte magat, és igy szolt rekedtes, tompa hangon:

- Az iist nagyon nehéz volt... Borzaszto nehéz volt az list.
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Egyéb nem jutott eszébe, pedig keresett valami sz6t még, mikdzben egyre nézte a bankdkat, s
azokat a kedves gyerekeket a bankdkon. Neki is van otthon vagy hat darab, de azok nem olyan
kedvesek.

- No, mi az, Prepelicza? - kérdé Gregorics csodalkozva. - Még mindig hallgat?

- Nagy kO lenne a lelkiismeretemen, ha beszélnék - sohajtott a kodmiives -, nagyon nagy ko
lenne. Meglehet, el se birnam.

- Ostobasag! Ugyan ne beszéljen zdldeket! K6, k6! Egész €letében kovekkel dolgozik és most
azon kezd sirankozni, hogy ko lesz a lelkén. Hat cipelje! Csak nem kivanja tan, hogy kétszaz
forintot adjak és ne kovet, hanem egy meleg cipot tegyek a lelkére. Ne legyen gyerek,
Prepelicza!

Prepelicza elmosolyodott erre, de a piszkos, vOoros kezeit tiintetve hatra rakta, annak jeléil,
hogy nem akar a pénzhez nytlni.

- Talan kevesli?

Egy hangot se felelt, mereven nézett maga elé, és a hajat borzolta, egy beteg kakaduhoz
hasonlitott, egy darab id60 mulva felhajtotta fenékig a poharat s olyan erdteljesen vagta le az
asztalra, hogy a talpa menten letort.

- Cudarsag! - fakadt ki kesertien. - A szegény ember becsiilete kétszaz forint. Pedig az Isten
egyformaknak teremtett benniinket. Nekem is olyan becsiiletet adott, mint a plispoknek vagy a
radvanyi baronak. De az ur mégis kétszaz forintra taksalja az enyimet. Szégyen, gyalazat!

Gregorics erre a tromfra a maga tromfjat vagta ki.

- Hat jol van, Prepelicza. - Nem kell ezért mindjart megharagudni. Ha olyan draga a becsiilete,
hat keresek olcsobbat. (S ezzel visszatette a két szazast a nadragja zsebébe.) A masik
komiivest keresem fel, a pajtasat.

Kivette a penicillusat, ¢s megcsenditette vele a palackot.
- Fizetek.
Prepelicza elnevette magat.

- No, no! Hat mar ne is szoljon a szegény ember? Persze, hogy a masikat keresi fel. S az nem
olyan becsiiletes ember, mint én. Persze, persze. (Kedvteleniil vakarta tarkojat, melyet egy
mérges kelés éktelenitett.) Hat jol van... tegyen hozzd az Gr még egy Otvenest €s mindent
elmondok.

- Isten neki! Megvan az alku.

Prepelicza most mar koriilményesen elbeszélte ama utolsd éjszaka torténetét, miként vitték el
az 1istot az udvaron, kerten at egy piciny hazikoba.

- A Libanonba - sziszegte kéjjel Gaspar ur, €s az iistoke is csapzott az izzadtsagtol. - A
poronty hazikojaba.

Elmondott mindent, miképp keriilt oda masik tarsaval egy este, hogyan vitték az iistot a kis
hazba, hogyan allott ott 6rt Gregorics Pal mindaddig, mig a kozfalba beépitették. Gaspar tr
izgatott kérdéseket tett kozbe.

- Nehéz volt-e az iist?

- Roppant nehéz volt.
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- Nem latta senki, mikor az udvaron keresztiilvitték?
- Egy Iélek se. Mindenki aludt a hazban.

Elvezettel nyelte a kdmiives minden szavat, tiideje tagult, szeme csillogott, gondolatai a jovébe
szaguldtak, ahol elképzelte magat gazdag embernek, toméntelen kincsek urdnak - még tan
bardsagot is vehet. Baré Gregorics Gaspar! Hm, nem is rossz! A Minka pedig baronesz lesz.
Az a szamar Pali nem tudta hasznalni a vagyonat. Sokat gyiijthetett, nagyon sokat. Hiszen
olyan takarékos volt.

- Mit adott az 6csém maguknak?
- Otven forintot egynek-egynek.
- Igen helyes, nagyon helyes.

Szinte ko esett le a szivérdl, hogy csak 6tven-6tven forintot adott nekik a Pali. Attol kezdett
félni, hogy ezreket dobott oda a hallgatasért.

Bantotta volna - hiszen az 6 kara lenne az most, mert a Libanon az 6vé lesz, mindenaron az
0vé lesz, iistostdl, mindenest6l. Holnap mindjart megveszi a gyamtol. S elore kéjelgett a
gondolaton, miképp f6zi le Boldizsart és Panyokinét.

Amilyen gyorsan csak Iehetett, otthon termett, és le se szallott a héaza elétt, hanem
Sztolarikhoz hajtatott egyenest, azzal az ajanlattal, hogy meg szeretné venni a Libanont.

crers

O0zvegyétol. A megboldogult tiszteletes egyetlen beszédet se mondott a szdszékrdl, hogy ne
emlitette volna benne a Libanon cédrusait, s mikor a kis tagot megszerezte, maga is cédrusokat
probalt tenyészteni a kertben az almafiak kozt; de a jambor besztercei fold ellene szegiilt,
megfojtotta dket, nem adott nekik taplalékot, az istentelen beszterceiek pedig csupa merd
csufsagbol elnevezték a kedves kis birtokot Libanonnak.

Sztolarik ir nem mutatott semmi meglepetést.

- A Libanont akarja megvenni? Csinos gylimolcsos €s szépen hajt. Az idén is egy elokelo bécsi
vendéglos vette meg az Gsszes almakat, el sem gondolnd, milyen aron. De hogy jut onnek
eszébe a Libanont megvenni?

- Hazat szeretnék ott épiteni, egy nagyobb hazat.

- Hm, az efféle eladasokkal mindig baj van - mondta Sztolarik hidegen -, a tulajdonos kiskoru,
sok irka firkaval jar az arvaszékhez. En Oromestebb hagyom a dolgot ugy, ahogy van.
Maholnap végez a fit, nagykora lesz, csindljon aztan az 6 kis skvarkdjdval®, amit tud. Még
szemrehanyasokat tenne nekem. Nem, nem Gregorics ur, €n nem bocsatkozom ebbe. A fitinak
végre is pretium affectionis ez a kis visko s ez a két hold, ott jatszott, ott toltotte a gyermek-
éveit.

- De ha nagyon megfizetném? - vagott kozbe Gregorics ur izgatottan.

Sztolarik ur kivancsi lett.

- Mit nevez 6n nagyon-nak? Mit szandékoznék érte adni?

* Apro foldbirtoknak fitymalé elnevezése a vidéken. A skavarka szora forditva tepertyiit jelent.
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- Hat adnék érte - s itt egyszerre fuldokld kohogés fogta el, vords lett, mint a skarlatposzto -,
adnék érte tizenotezer forintot. Hm, az csinos 0sszeg. Gregorics Pal 6tezer forintért vette meg
a papnétol. A foldje két hold és meglehetdsen kiviil esik a piact6l, harom forintnal tobbet
nemigen €ér Ole. A hazikoé értékét tegyiik kétezerre... de ez mar a maximum.

- Utcumge - mondta hangosan Sztolarik -, az ajanlat nem kedvezotlen. S6t, so6t... Hat tudja
mit, Gregorics ur - tette hozza hirtelen elhatarozassal -, én belemegyek a dologba a fiu
érdekében, de elobb még irok neki és beszélek az anyjaval is.

- De nekem siirgds a dolog.
- Még ma irok hat a fianak.

Gregorics ur nem erdltette tovabb, nehogy gyanut keltsen, hazament, s harmadnap délutan egy
kis hordocska tokaji bort kiildott Sztolariknak (a Gregorics Paltol 6rokolt borokbol, melyeken
megosztoztak), kérdeztetvén egyszersmind, nincs-e még valasz Budapestrol.

Sztolarik ur azt iizente, hogy minden 6ran varja a valaszt, és hogy kdszoni a becses kiilde-
ményt, olyat is mondott még a Gregorics Ur pincemesterének, aki a bort vitte, hogy remél,
siman lefolylkk minden. Hogy a bor fog-e lefolyni, vagy valami egyéb, azt nem tudta a
pincemester.

Alig hogy elment a pincemester, nyomban jott a levél (Gyuri beleegyezett az eladasba),
Sztolarik r éppen a segédjét akarta kiildeni a hirrel Gregorics Gasparhoz, midon megnyilt az
iroda ajtaja, €s belépett rajta a pocakos Gregorics Boldizsar, szuszogva, mint egy tulsagosan
megtomott lud, latszott rajta, hogy sietve jott.

- Tessék helyet foglalni, Gregorics ur. Mi jot hozott nekiink?

- Sok, sok pénzecskét hoztam - lihegte, még ki sem fijva magat.

- No, az éppen elkel a haznal.

- Meg akarom venni ennek az arvacskanak azt a kis foldecskéjét, a Libanont.
(Boldizsar ur hires volt a mézes méazos beszédjeirdl.)

- A Libanont? - kialtott fel Sztolarik meglepetve s magaban dérmogte a tobbit: Mi az 6rdog
lelte ezeket? Majd fennhangon felelte: - Talan a batyja szamara?

- Nem, nem, a magam szamara veszem. Nagyon alkalmatos kis jészagocska, csinos, kedves, s
az a folséges kilatas, azok a pompas almafacskak.

- Igen kiilonos. .. valdban kiilonos.
- Miért volna olyan kiilonds? - kérdé ez megiitdédve.
- Mert éppen van mar rd egy vevo.

- Ah, csigavér! Nem engedjiik neki! A rokon mégiscsak rokon. Es végre is tobbet adok érte,
mint az a maésik...

- Azt bajjal hiszem - vélekedék a gyam -, az eddigi vevo tizenotezret kinal.
Boldizsarnak még csak a szemdldoke sem randult meg.
- Nem tesz semmit. En megadom érte a huszat.

Csak azutan jutott eszébe, hogy biz az tizendtot se ér, s nyugtalan kivancsisaggal fordult a
gyamhoz.

- Tizenotezret kinal? Ki lehet az a bolond ember?
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- Hat az bizony a Gregorics ur testvére, a Gaspar.

Mint mikor tagloval homlokon iitik az 6krot, gy megtantorgott erre a névre Boldizsar ur s
holthalavanyan rogyott egy székre.

Ajkai mozogtak, de semmi hang sem jott rajtok, Sztolarik azt hitte, hogy szél érte az dreg urat,
rohant ki eszeveszetten vizért, segitségért kialtozva, de mire visszatért a szakacsnéval, aki
jjedtében magaval hozta a metéltnek vald tésztagyurmat is, mar akkorra magahoz tért
Boldizsar ur, s mentegetézni kezdett.

- Elszédiltem egy kicsit, sokszor vannak ilyen rohamaim, oreg vagyok mar, s az emberi
gépezet tokéletlen... Egyébirant térjiink a targyra, hat igenis megadok huszezer forintot a
Libanonért. Akar ki is fizetem most mindjart.

Sztolarik elgondolkozott.

- Hja, nem lehet am azt olyan gyorsan csinalni. Az arvaszék beleegyezése sziikséges elobb.
M¢ég ma megteszem a gyami eldterjesztést.

Be is adta még aznap (hiszen a gyamfin valosdgos ternét csinal), mikdzben valtig azon
gondolkozott, vajon miért torik magukat Gregoricsék a Libanon utan. Valami okanak kell
lenni. Hatha aranyér van a Libanon gyomraban? Végre is nem lehetetlen. Hiszen az Arpad-hazi
kiralyok is itt turkaltak eleinte, nem Selmecbanyan.

El is hatarozta, hogy mindjart holnap kozli a gyanajat Drotler Istvan nyugalmazott banya-
mérndkkel, az amilyen nagy tudds, ha beleereszti furdjat a foldbe, okvetleniil kivallja neki, mi
lakik benne.

De miel6tt még elmehetett volna a mérndkhdz, masnap jott Gregorics Gaspar tudakozddni,
van-e mar levél. Sztolarik némi zavarban volt.

- A levél megjott... igen, igen, megjott a levél, de valami mas is tortént. Uj vevé akadt, aki
huszezer forintot igér a Libanonért.

Valosagos mennykdcsapas volt ez Géaspar trra.
- Lehetetlen - hebegte. - Csak talan nem a Boldizsar?
- De éppen a Boldizsar.

Gregorics Gaspar diihos lett, kdromkodott, mint egy kocsis, ajka reszketett a felinduldstol, és a
hadonasz6 botjaval (minthogy éppen az ambituson tortént a beszélgetés) leiitotte a Sztolarikné
Onagysaga egyik viragcserepét, melyben ritka sz€p hiacintus-példany viragzott.

- Oh, a gazember... gazember! - sziszegte fogai kozt.

S aztan bamban nézett maga elé a levegObe, szinte egy negyeddra hosszaig, mialatt félig
hallhat6an tlinddott:

- Hogyan tudhatta meg? Megfoghatatlan!

Pedig nagyon egyszerii volt. A jambor Prepelicza konnyen megtudott annyit a besztercei
illetéségli munkasoktol, hogy Gregorics Palnak, akinél az iistot falaztak, tobb testvére is él
még. Ha marmost az egyiknek megért a titok kétszazotven forintot, bizonyosan megad érte
valamit a masik is, minélfogva Prepelicza Andras vasutra iilt, és felkereste Besztercebanyan
Boldizsar urat. Nincsen ebben semmi megfoghatatlan a vildgon. Hacsak nem megfoghatatlan
az, hogy Prepelicza Andras nem szamar ember.
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- O, a gazember, a gazember! - hajtotta egyre szenvedélyesebben. - Nem lesz az 6vé, azért se
lesz. En veszem meg a Libanont. Huszonotezer forintot adok a Libanonért.

Sztolarik ur mosolygott, hajlongott, dorzsolgette a kezeit.

- Aki tobbet ad, azé lesz. Ha az én birtokom volna, allndm a multkori szavamat tizenGtezerre.
Mert amit egy férfi kimond, az ki van mondva. Egy férfi szava vas. De miutan a birtok egy
gyereké, egy gyereknek az érdekeit nem szabad agyonnyomni, még az eftéle vassal sem... Nem
talalja Gregorics ar, hogy ez egy igen sz€p mondas télem? - Gregorics Gaspar bedsmerte a
mondas szépségét, €s Ujra meg Ujra szavat vette Sztolariknak, hogy neki adja a birtokot, tehat
valosagosan megvasalva tavozott.

De mit ért? Sztolarik ir még ugyanaznap este talalkozott a kaszinoban Gregorics Boldizsarral,
s egy csoppet sem titkolta, hogy Gaspar Gr ma megint nala jart, és ujabb Otezer forinttal igért
tobbet a Libanonért, mint 0.

Boldizsar ur ezuttal egy csoppet sem jott ki a sodrabol.
- Legyen hat harmincezer forint.

S ez a bolondos licitacié igy folyt napokig, hogy mar az egész varos kezdett figyelmes lenni ra,
megoriiltek-e a Gregoricsok - vagy pedig valami mas fogantyuja van a dolognak?

Jott Gaspar, harminckét ezeret igért, meghallotta ismét Boldizsar, raigért haromezer forintot €s
igy tovabb, tovabb, hogy mar a hajuk szédla kezdett égnek meredezni az embereknek a
rettenetes vetélkedésnél. Az arvaszéki elndk szandékosan késleltette az eladdsi engedélyt:
»Hadd ndjon a birtok értéke, csak hadd ndjon!”

Es az nétt is, egészen otvenezer forintig. - Ennyit igért mar Gregorics Boldizsar. Es még tudja
Isten, hol fognak az eszeveszett testvérek megéllni. Ami pedig annal csodalatosabb, mert
Drotler banyamérndok, ki a felmeriilt koriilmények folytan csakugyan tett a Libanonon Sztolarik
megbizasabol furasokat, kereken kijelentette, hogy a besztercei fold gyomraban egy uncia
arany sincs, arra meg mer eskiidni, kivévén talan azt, amit az asszonyi fogakon beletemettek.

- De hatha kdszén van a Libanon alatt?
- Az sincs.
- Akkor hat valaki bolondda tehette a Gregoricsokat.

- Mindegy, akarmi viszi 6ket! Az az egy bizonyos, hogy a Gyuri fiut nagy szerencse érte, amit
illendd a gyamnak kihasznalni az utolsé cseppig. A sz6ldészemeket csak akkor dobjak a torkoly
koz¢é, mikor mar semmi nedv nincs benndk, ki hallott olyat, hogy akkor hajitsdk el, mikor még
magoktol csepegnek?

Sztolarik ur tehat hagyta a versengést. A férfi szava ugyan vas, de az arany el6tt a vasnak is be
kell adnia a derekat. Itt pedig ugyancsak hullott az arany.

Mar éppen azt varta, hogy a Boldizsar 6tvenezer forintjat hogy iiti le Gaspar 6tvenkettovel,
mikor egyszerre meglepd fordulat kovetkezett be. Gésparnak tamadt egy oOtlete. (Gaspar
sokkal okosabb és furfangosabb volt.)

Gasparnak ugyanis feltiint, hogy Panyokiné, a harmadik testvér nem mozog. Honnan van ez,
miért van ez? Hat ez csak ugy lehet, hogy Panyokiné nem tud semmirdl, s Prepelicza Andras
neki nem adta el a titkot. Prepelicza ebben is elarulta, hogy nagyon okos ember. Mert ha
Panyokinénak is eladja vala a titkot, akkor az 6 szerepe végképp lejar, igy azonban a két férfi-
testvér akndzvan ki az iist belsejét, orokos adofizetdje lesz, hogy a harmadiknak ne szoljon.
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Mindezt ekképp allitvan fel elméjében Gregorics Gaspar, nagy ostobasagnak kezdte tartani,
hogy 6k ketten Boldizsarral az egész vilag hahotajara szérjak oda a vagyonukat a torvénytelen
porontynak a Libanonért, s ezzel a harmadik testvér gyanujat is felkoltik. Az bizonyos immar,
hogy akarmelyikdk szerzi is meg a Libanont, a masik bajt csinal neki az iist miatt. Nem volna-e
tehat olcsobb és célszertibb, ha kézosen vennék meg, k6zosen bontandk fel a kincset rejtd
falat, s féken tartvan a Prepelicza nyelvét, egész hallgatagon raknak zsebre a megboldogult Pal
kincseit. No mar bizony, szazszor okosabb lenne.

Gaspar tehat egy szép napon megbékiilt Boldizsarral, és Sztolarik Gr nagyot csodalkozott,
mikor a ra kovetkezd napon benyitott hozza Boldizsar ur, és kijelentette, hogy visszaveszi a
szavat a Libanon megvételére nézve, meggondolta otthon, aludt ra egyet, egy kis szamadast is
csinalt, és belatja, hogy 6tvenezer forintot nem ér meg.

- Semmi az - felelte Sztolarik Ur -, majd megveszi negyvennyolcért a Gregorics Gaspar.

Alig varta, mig talalkozik vele, hogy legott felszolitsa a szerz6dés megkdtésére. Gaspar ur
azonban vallat vonogatta.

- Ostobasag volt télem - monda hanyagul. - Kiparolgott a fejembdl, mint egy rossz alom.
Ko6szonom, kedves Sztolarik ur, hogy mindjart akkor nem fogott szavamon, de most mar bele
nem megyek. Az 6rdogbe is, negyvennyolcezer forintért csaknem egy uradalmat lehet venni.

A gyam kétségbeesett. Azt hitte, hogy a har feszitésével 6 rontotta el a dolgot, érezte, hogy az
egész varos nevetni fogja tigyetlen safarkodasat, s szemrehanyassal halmozza majd el Gyuri, ha
feln6. Rohant tehat Boldizsar urhoz s felajanlotta a Libanont negyvenotért. Boldizsar azt felelte
kurtan, a tokéjat vakargatva:

- Hat bolondnak néz engem az r?

Boldizsartol 16halalaban nyargalt Gasparhoz:

- Nem banom, no, tartsa meg a Libanont negyvenért. Gaspar csendesen razta a fejét:
- Talan csak nem ettem maszlagot.

S most Gjra megindult a licitalas, de mar lefelé, kinalta harmincotért, harmincért, huszondtért,
mig végre sok mindenféle hercehurca utan valahogy rajok sézta tizenotezer forintért. Kozdsen
vették meg, s kdzosen irattak a neviikre a telekkonyvben.

Aznap, amikor atvették a gyamtol a kis haziké kulcsat, bezarkoztak abba ketten, csakanyokat
vivén magukkal a koponyegjiik alatt (amint az a késobbi tanivallomasokbol kidertlt), s
természetes, hogy mindjart akkor felbontottak az {istot rejtd falat, de hogy mit taldltak az
iistben, azt egész bizonyossaggal sohasem lehetett megallapitani, bar éppen ez volt a fokérdés a
Gregorics-porben, mellyel egy évtizedig veszddott a besztercebanyai kiralyi torvényszék.

A pOr ugyanis akképpen kezdddott, hogy Prepelicza Andras egy par honap milva megjelent a
Gregorics testvéreknél, s részt kovetelt a kifalazott kincsbdl azzal a fenyegetéssel, hogy
kiilonben mindent elbesz¢l Panydkinénak.

A Gregoricsok diihbe jottek, amint meglattak.

- Megcsaltal, gazember! Te is cinkosa voltal annak a megholt zsivanynak, aki ki akart fosztani
a holta utan - a fattyu kolyke javara. Azt akarta, hogy draga pénzen vegylik meg a kalyibajat.
Azért tettetek 0cska vasat €s szegeket a katlanba. Jo, hogy idejottél. Majd mindjart kikapod a
részedet a kincsbol.

Ezzel felkaptak egy-egy furkods botot, s piff-paff, tigy elverték a jambor Prepeliczat, hogy az
rogton futott az orvoshoz, hadd vegyen irasbeli mappat a hatat atszeldeld kék vonalakrol,
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aztan futott a Krekics Janos tyiukprokatorhoz, irjon egy gyonyorii panaszkodo instanciat maga-
hoz a kirdlyhoz Bécsbe a Gregoricsok ellen, akik egy Esztei kiszolgalt kaplart merészkedtek
igy csuffa tenni. (Ha a kiraly nem szégyenli - jegyz¢ meg Prepelicza a prokatornal -, én ugyan
nem szégyenlem, mert ketten voltak ellenem.) Harmadik megtorlasul pedig nyomban fogadott
egy szekeret (mert nem birt gyalogolni az §sszetort csontjaival), s elvitette magat Varecskara,
ahol Panyokiné lakott, elbeszeélvén eldtte egész Oszintén mindent, elejétdl kezdve egész végig.

Innen kezdddott aztan a roppant Gregorics-por Panyokiné felperessége alatt, mely az egész
felvidéket foglalkoztatta tobb mint tiz esztendeig. Egy 1égio tanut kellett kihallgatni, s az aktak
idok multaval hetvenharom fontra néttek. Panyokiné az iist 1étezését, befalazasat és a két
Gregorics rosszhiszemiiségét bizonyitotta (tobbre nem birta vinni), a Gregoricsok €s iigyvéd-
jeik ellenben a halott csalardsagat vitattak, aki szeget és dcskavasat rakott az iistbe, hogy dket
bolondda tegye ¢€s kifossza.

Minthogy a halottnak nem volt se ligyvédje, se protekcidja, végre is 6 maradt bent a csavaban.
De valoszinii is, hogy 0 csindlta a gonosz tréfat a szegekkel €s 6cskavasakkal; 6 hagyta nekik
orokiil, furfangosan elére kieszelve a végzetes port, mely csak akkor ért véget, mikor mar
mindegy volt, hogy ki veszti, ki nyeri, minthogy egyiknek se maradt semmi vagyona: az a
hetvenharom font papiros és 6t-hat ligyvéd megette mindeniiket.

A Gregoricsok rendre elhaltak (valamennyien szegénységben). Hiriik is egyre halvanyodék,
csak a prokatorok emlegették néha Gregorics Palt:

- Ej, az egy roppant eszii ember volt!
Hanem a vagyona hova lett, azt senki sem birta eltalalni.

Azaz, hogy mégis! Orokoltek a mesék. Ezek rendelkeztek vele szabadon, fogyasztottak,
gyarapitottak, tették ide, tették oda, ahova nekik tetszett.
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AZ ESERNYO KIBUKKAN

Sok esztendd elmult, sok tutaj ment at azdta a Garamon, sok megvaltozott Besztercén, de
minket az 6sszes valtozasok koziil legjobban érdekel az a kis aranybetlis tablacska a Gregorics-
haz folyosojan, melyen ez van felirva: ,,Wibra Gyorgy koz- és valtdiigyvéd.«

Megy a vilag, megy, megy... a kis Gyuri fiubdl hirneves tigyvéd lett. Bolcs megyei urak kérik
véleményét, ha a tandcsban iil, muskatlis ablakoknal szép leanyfejecskék mosolyognak, ha az
utcan jar. Igazan csinos ember és sok esze van. S mi kell a vildgon egyéb? Fiatal, egészséges -
nyitva eldtte az egész jovendd. Lehet abbol valaha még talan kovet is.

De ily messzire nem jarnak elére a kisvarosi fantazidk. Ok csak egy garadicsot 1épnek. S mi
lenne az az egy garadics, ha nem az: hogy kit fog elvenni Wibra Gyuri?

Hét biz ahhoz elmenne a Krikovszky Katka is, pedig a legszebb lany a varosban; két kézzel
kapna utana a Hupka Matild, pedig ugyancsak ratartds, gunyoros joszag. SOt talan a Biky
Mariska se adna neki kosarat, habar nemes leany és O0tvenezer forintja van. Nagyon olcsok
mostan a leanyok!

De Wibra Gyuri nem gondolt mindezekre, nagyon komoly volt ¢és elmélyedd. Az ismerdsei
mintegy érezték, hogy valami mas {0l a fejében, mint a tobbi embernek. A rendes szokas az,
hogy az ember megszerzi eldszor a diplomat, azutan irodat nyit, azutan klienseket szerez, s a
primitiv fészek egyre tagul, mig egyszer a nagy tagassagtdl olyan liresnek latszik, hogy
okvetlen kell valakit belehozni. Egy szép néi fejecske hianyzik, vagy széke, vagy barna. Igy
csinalja ezt a tobbi fiatal prokator, akinek az Isten folviszi a dolgat.

Gyurinak esze agaban se volt. Mikor egyszer a Krikovszky-mama valami olyasféle kérdést tett,
hogy mikor olvassuk mar nevét a hymenhirek kozott, valosagos méltatlankodassal felelte:

- Bocsanat, de én nem szoktam hazasodni.

Valoban, csak egy rossz szokas, de egy olyan szokas, amelyik sehogy sem akar a divatbol
kimenni. Evezredek ota emberdlték utan Gj emberdlték csinaljadk végig, panaszkodnak is
miatta, vakarjak a fejiiket, hogy bolondot tettek, de okosabba a vilagot mégse teszik. Amig
sz¢p fiatal leanyok nének, mindig valakinek nének. ..

Az irodaja pompasan indult, a szerencse mindeniinnen mosolygott felé¢je, de 6 meglehetdsen
savanyu képpel fogadta. Dolgozott, hiszen dolgozott, de inkabb megszokasbol, mint ahogy az
ember megmosakszik, megfésiilkodik mindennap, Ggy végezte az 6 ligyvédi teendoit. A lelke
valahol masutt volt. De hol?

Ej, hat hova szokott jarni ebben a korban a 1¢lek?

Baratjai azt hitték, hogy tudjak, s valtig unszoltak ok is:

- Miért nem hazasodol »oreg«?

- Nincs pénzem.

- De hiszen éppen azért; az asszony hozza a pénzt. (Ez a felfogéas van a lateiner-vilagban.)
Gyuri a fejét razta, szEp, férfias ovalfeje volt, lelkes, borongos fekete szemekkel.

- Nem igaz. A pénz hozza az asszonyt!

Ah, milyen asszonyt akarhat ez! Valami nagyralato terveket véltek lappangani benne.
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- Mennykd nagy stréber a Wibra Gyuri. Sokat akar, valami nagyot akar.

Nem kellenek neki ezek a szerény polgari lednykak! Talan egy Mednyanszky vagy egy Rad-
vanszky baronesz kovalyog fejében. Egyszoval nagy stréber, olyan, mint a vadsz610, magasra
kuszik el0szor és csak aztan kezd virdgozni. Pedig ha most ndsiilne is, emelkedhetnék. Lam, a
futopaszuly egyiitt kliszik a viragaival...

Mind bolond beszéd ez. Nem volt Wibra Gyurinak mas baja, ami az ¢ palyafutasanak egyenle-
tességét, egyéniségének Osszhangjat zavarta, csak az a szerencsétlen legenda az 6rokségérol.
Nem haborgatta lednyarc, sem nagyravagyas, csak az a legenda.

Mert legenda volt az masoknak, de éneki majdnem valosag, mely fénylik eldtte, mint a lidérc-
fény: nem birja sem elhagyni, sem elérni. Fut, fut utana a kdznapi vaganybol kiterelve, fut
izgatottan, szakadatlanul, eléje botlik mindeniinnen, iild6zi ébren, almaban, egy hang kialt ki a
falakbol, az utcakdvekbdl: »Hiszen te milliomos vagy.« Mikor a nyomorult 6t- és tizforintos
kereseteket irja, egyszerre csak ravigyorognak a kacskaringds betiik: »Csapd le a tollat, Wibra
Gyurit, van teneked elég kincsed, Isten tudja, mennyi kincsed. Hagyott az apad, mert a te apad
volt, neked gylijtotte, a te jogos Orokséged. Nagy ur vagy te, Gyuri, és nem egy szegény kezdo
prokator! Dobd a pokolba azokat az aktakat és lass a kincseid utan. Hogy hol keresd? Persze,
hogy hol? Hiszen éppen ez az, amiben meg lehet bolondulni. Meglehet, rajta iilsz, mikor
faradtan leheveredel valahova, meglehet, éppen melegszenek a tenyeredtdl, mikor a kezedet
megtamasztod valamiben, és az sincs kizarva, hogy sohasem talalod meg. Pedig milyen ur
tudnal lenni! Mennyit tehetnél azzal a pénzzel. Négy lovon jarhatnal, pezsgdt innal, inasokat
tartanal. Mas vilag, mas élet nyilnék meg szamodra. Cimeres ajtoknak eziistkulcsa megcsikor-
dulna a 1épteid neszére. Es hogy ez igy legyen, csak egy kis eltalalas dolga. Az elmének egy
szerencsés villanatja kell hozza... De minthogy ez nincs, csak ird tovabb, baratom, a
kereseteket, és egzekvald nemes nyugalommal a szegény tot alpereseket.«

Valosagos szerencsétlenség volt 6ra nézve az eltlint vagyon tudata. Maga is érezte ezt, €s
sokszor Ohajtotta, hogy barcsak sohase hallott volna feldle. Sokért nem adna, ha egy olyan
részlet taldlna kibukkanni a homalybdl, mely kétségessé, st valoszintitlenné tenné az orokség
1étezését. Barcsak eldallna egyszer egy ember, €s igy szolna:

»Lattam az 6reg Gregoricsot Monakoban, roppant 6sszegeket vesztett!«

De nem, csupa olyan részletek vagodtak ki, melyek még jobban bizonyitjak az elrejtett
vagyont, s olyan emberek bukkantak ki, akik megbiztattak a fiatal tigyvédet:

- Nagy vagyont, kétségteleniil nagy vagyont hagyott onre a megboldogult Gregorics Pal.
Istenemre mondom, sok pénzének kellett lennie. Igazan nem sejt 6n feléle semmit?

Nem sejtett semmit - de gondolata mindig rajta jart s megrontotta minden 6romét, nyugalmat.
A jeles ifju valosagosan csak félember lett, mert két ember lelkiallapotat kellett viselnie. Egyik
nap abban élt, hogy 6 egy szolgalonak a fia, az is csak torvénytelen. Erezni kezdte, hogy sokra
vitte sajat eszével, egyéniségével, és boldog, megelégedett volt ilyenkor, a munka nemes vagya
hevitette. De egy szo kellett, egy gondolat, s a fiatal {igyvéd atfordult mas emberré. A dus-
gazdag Gregorics Palnak lett a fia, aki most foldonfuto, mig az 6rokséget meg nem leli. Idordl-
idore tantalusi szomj fogta el e végzetes vagyon utdn; gyakran ott hagyta viragzd irodajat
hetekre, s elutazott Bécsbe, kutatni azoknal, akik egykor apjaval lizleti Osszekottetésben
allottak.

A gazdag kocsigyaros, aki a Gregorics Pal bécsi hazat vette meg, csakugyan mondott is egy
jelentékeny adatot.
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- Az 0n atyja igy szolt eléttem egy izben, midon a vételarat kifizettem: »egy utalvanyra teszem
be a pénzt valamely bankba, s kérdezgette tOlem az utalvanyok €s csekkek természetét.

Gyuri minden banknal kutatott ezen az alapon, de eredményteleniil. Teljesen kifaradva,
elkedvetlenedve, azzal az erds elhatarozassal tért vissza Besztercebanyara, hogy nem létezonek
veszi ezentul az egész dolgot. »Nem jarom tobbé a bolondjat. Nem engedem, hogy az
aranyborju 6rokké bogjon a fiillembe s mindenemet folegye. Egy Iépést se teszek tobbé, ugy
veszem, mintha almodtam volna.«

De lehet-e azt tigy venni? Lehet talan hamut kotorni a pardzs folé, de nem flistolog-e az mégis?
Nem fujja-e fel egy szélaram untalan?

Egyszer ez fecseg, masszor amaz. A mama, a j0 O0reg mama, aki mar mankon jar, folemlegeti a
régi jo idoket, bizalmasan, dszintén, meleg kandall6 mellett. Régen volt, mindegy mar. Ki-
kivallogatja, hogy mikor a jo Gregorics Pal haldoklott, siirgdny utjan kivanta volna Gyurit az
agyahoz.

- Jaj, de nehezen vart, meghalni se tudott, mig te nem jossz. De én voltam a hibas.
- Es miért vart olyan nehezen? Nem mondta?
- De bizony mondta. At akart neked adni valamit.

Hogy vilagosodik, hogy sziirkiil a homaly. Apré fehér pontok keletkeznek itt-ott. A bécsi
kocsigyaros eldadasabol megéllapithatd, hogy bankutalvanyban kellett lennie a Gregorics Pal
vagyonanak. Az 6reg mama szavabol kitetszik, hogy Oneki, fianak, akarta atadni az utalvanyt.
Tehat nala volt. De hat hova lett? Melyik bankra sz61t? Hat lehet ezt nem kutatni? Lehet ebbe
megnyugodni, jozanul, higgadtan elfelejteni 6rokre?

Nem, nem. Nem veszhet el végképp, nyomtalanul. Hiszen egy btizaszem is, ha elesik, arok
sz€lére vagy barhova, egyszer csak elobuvik varatlanul, még a kabatzsebbdl is kicsirazik. Hat
még egy ilyen dolog! Egy szo6 folszakitja, egy szikra megvilagitja. ..

Nem is kellett sokaig varnia. Egy nap a haldokld polgarmesterhez, Krikovszky Tamashoz
hittak Gyurit, végrendeletet csindlni. Jelen volt a varosi f6jegyz0 €és néhany szenator, akiket
szintén hivatott utols6 orajahoz.

A varos feje (ez a makacs, parancsold fej) bagyadtan, sargan fekiidt a vankosokon, de még
most is volt benne egy linnepélyes dikcio, amellyel elblicstizott a tisztikartol, szivokre kotvén a
nemes varos tovabbi gondozasat, aztan kihuzvan feje aldl a varos hivatalos pecsétjét, egy mély
sohajjal nytjta a f6jegyzonek:

- Huasz évig nyomtam vele az igazsagot.

Majd a végrendeletét diktalta le a Gyuri tolla ala, mik6zben mintegy attekintvén egész é€letén,
forradalmi emlékeirdl kezdett beszélni.

- Teringette, milyen idOk voltak azok! - sz6lt a szavait Gyurihoz intézve. - Az 6n apjanak volt
egy voros esernydje, amelyiknek a nyele ki volt firva. Abban az esernydlyukban hordta a
legtitkosabb értesitéseket tabortdl taborhoz.

- Ugy? Az eserny6 - dadogta Wibra Gyorgy, és a szemei megvillantak.

Villam gyanant iit6tt fejébe a gondolat. Oh, jaj! Ebben az esernyOben volt a bankutalvany!
Vére sebesen kezdett nyargalni ereiben, halantékairdl izzadsadg csurgott, s elméje tombolo
diadalmassaggal nyomult elére a bizonyossag felé.
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Ott volt, ott volt, biztos, hogy ott volt! Egyszerre eléje toppant a tiszai jelenet, mikor az ernyo
leesett a csonakrol a szép szdke vizbe, hogy elrémiilt az 6reg, hogy igért nagy jutalmat az
esernyoert.

Ah, biztos, biztos! Meg is csendiiltek fiilében a Gregorics akkori szavai: »ha egyszer majd
hozzad keriil az esernyd, jo lesz a felhok, esok ellen«, megcsendiiltek és kongtak-bongtak,
mintha most frissen jonnének a masvilagrol.

A szenatorok el nem birtdk gondolni, mi lelte a fiatal {igyvédet, mi izgatja fel annyira a
Krikovszky uram haldoklaséban, hiszen végre is jol teszi, ha elmegy, Ggyis csak immel-ammal
hazta mar idefent a csuzos labait, jol teszi, ha fiatal er0knek enged helyet; bizony nem ¢élt hiaba,
megfestetik arcképét a tandcsterem szamara, s ezzel szépen bevégzé - ha még Uj tiz évig
tartand a varos gyepl6jét, akkor sem érhetné tobb, mint hogy az arcképét megfestik, de a kép
mar akkor csinyabb lenne.

M¢ég jobban meglepte a szenatorokat az a furcsa, sot valésagosan bamba kérdés, melyet dacara
az liinnepélyes pillanatnak, a haldoklohoz intézett:

- Es nagy volt az iireg, kedves polgarmester tur?
- Miféle iireg? - kérdé a haldokld, aki mar elfelejtette, mit mondott.
- Az esernyOnyélnek a lyuka.

Uveges, meghomalyosodott szemeit bagyadtan, csodalkozén emelte 14, mikdzben kapkodva
szitta be a levegot a fogain keresztiil.

- Bizony nem tudom, sohasem kérdeztem az apjatol.

Majd behunyta a szemeit, s halk hangon hozzatette, azzal a sajatsagos hanyaveti kedélyes-
séggel, mellyel csak a magyar ember tud meghalni:

- De ha var egy kicsit, mindjart megtudakolom tdle.

S amit igért, meg is tehette, mert alig hogy eltavozott az ligyvéd €s a tanacsbeliek, egy félora
mulva mar nagy fekete zaszlot illegetett Privoda hajda a varoshaz homlokzatéra, s a katolikus
tornyokban rendre megkondultak a halottat siraté harangok.

Wibra Gyuri pedig ezalatt hazaérkezve, lazban, izgalomban szaladgalt fol s ald irodajaban.
Szive majd mamorosan ugralt az 6romtél: »Megvan a kincs, megvan«, majd 0sszeszorult
reményteleniil: »Azaz megvolna, ha az esernyd kéznél lenne. De hol van?«

Se enni, se inni, se aludni nem tudott addig, mig ennek a végére nem jar. LegelsObben az anyjat
kérdezte ki. Az 6regasszony erdltette is az emlékezotehetségét, de csak annyit birt mondani:

- Ki tudhatna mar azt, édes fiam, annyi esztendé utan? Es minek is volna neked az a rongy
eserny6?

Gyuri felsohajtott:

- Kiasnam €n azt most a fold mélyébdl is 6t kormdmmel, ha lehetne.
Az asszony vallat vont és a fejét csovalta.

- Talan a Matyké tud rola.

A Matykot konnyli volt megkeriteni, most is ott pipazgatott a »mladi pan« (fiatal ur) elo-
szobajaban, mint annak inasa, de 6 is ugyanabbol a kottabol énekelt, hogy az esernydnél
nagyobb dolgokat is elfelejtett azota, de arra emlékszik, hogy a megboldogult 6reg ur még
haldokolva is odakérte magahoz. A j6 Isten tudja, miért vigyazott ra olyan nagyon.
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(Tudja mar azt mas is, nemcsak a jo Isten.)

Legtobbet értek 6zvegy Botharné megjegyzései, aki még mindig bérldje a kis szatocsboltnak a
Gregorics-hazban, s jelen volt, sot segitett a megholt Gregorics megmosasanal és feloltozte-
tésénél. Mennyre-foldre eskiiszik a derék asszonysag, hogy az esernyd ott volt a halottnak az
0sszeszoritott merev kezében, ugy kellett az ujjait szétfesziteni, hogy kivegyék, helyébe tevén,
amint illik, a szent fesziiletet.

Az ligyvéd elfordult, egy-két lepergd konytlit morzsolt szét a szemében e részleteknél.

- Igen, igen, ott volt a kezében az esernyd - ismétlé 6zvegy Bothdrné -, soha ne mozduljak
errdl a helyrdl, ha nem igaz.

- Nem ér semmit - dormogte Gyuri ur -, azt kellene tudnunk, hogy hol van most.
- Nyilvan elkotyavetyélték, mint a tobbi holmit!

Ez volt a legvaldszinlibb. Nosza, szaladt Gyuri a levéltarba, ott még meg kell lennie a
hagyatéki iratok kozt az arverési jegyzokonyvnek. Meg is talalta csakhamar az eladott targyak
jegyzékét: ki vette meg és mennyiért a szekrényeket, asztalokat, székeket, volt ott eldsorolva
bunda, puska, vadésztarisznya, botos, hurkatolté, de esernydé nem fordult eld. Tizszer
atolvasta, hasztalan, nincs semmi nyom, ha csak a kovetkezo sort nem vessziik annak:

wHasznavehetetlen targyak 2 forint. Megvette a fehér zsido.«

Ki tudja ez-e az? De csak ez lehet. E hasznavehetetlen targyak kozt lehetett az esernyo.
Megvette a fehér zsido. Nos, fel kellett tehat a fehér zsidot keresni. Ez az els6 teendo.

De ki voltaképpen a fehér zsido?

Mert a boldog banyavarosokban még az arverés idejében ritka volt a zsido. Egy-kettd ha
akadt, konnyli volt megkiilonboztetni. Az egyik sarga volt, a szoke hajanal fogva, a masik
fekete, a harmadik esetleg vOrds, vagy ha meg0sziilt, fehér; ezzel a négy szinnel a varos
valamennyi izraelitdjat meg lehetett kiilonboztetni - de azota tobb szdz csaladra ndvekedtek
Besztercén, a hajszinek szaporitasarol ellenben nem gondoskodott az Uristen.

Mégsem volt nehéz kisiitni, 6regebb emberek emlékeztek rd, hogy hajdanaban Miincz Jonast
hittak fehér zsidonak, €s annal inkabb valdszinii, hogy 6 volt, mert a varos 6cska nadragjai €s
mellényei az 6 Buza utcai kis boltjaba gytiltek 0ssze, mielétt foldi szereplésiik masodik
korszakat megkezden¢k. Még sokan emlékeznek e kicsi boltra, melynek cégéréiil vedlett
csizmak, krispinek, sziirok és gubdk voltak felakasztva a kdvetkezd (szénnel az ajtora irt)
felirattal: »Csak a mezok liliomai ruhazkodnak olcsdbban, mint ezen boltban lehet.«

(Ez bizony igaz is volt, azzal a hozzaadéssal, hogy a mezdk liliomai valamivel szebben is
ruhdzkodtak, mint ezen boltban lehetett.)

Gyurit mind e magyarazatok nemigen elégitették ki, s bar nem volt eltelve vérmes remény-
séggel az esernyl feltalalasara nézve, mégis atment a levéltarbol a torvényszéki elndkhoz,
nagysagos Sztolarik urhoz, tudakozddni bévebb részletekrdl, minthogy 6 hosszu ideig volt a
varosban kozjegyz0d, s dsmert minden embert, minden viszonyt.

Oszintén és részletesen elbeszélte folfedezését, hogy a Gregorics Pal vagyona, mely minden
valoszinliség szerint egy kiilfoldi bankban van letéve utalvanyra, majdnem megkeriilt. Az
utalvany, semmi kétséget nem szenved, a Gregorics Pal esernydjének a nyelében volt eldugva,
az eserny6t meg valosziniileg megvette az arverésen valami Miincz Jonas nevii zsido.

Mindezt lihegve, gyorsan, egy szuszra hadarta el Gyuri az egykori gyamjanak.
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- Ennyit sikeriilt megtudnom. De marmost mitévo legyek?
- Ez sok, ez tobb, mint amennyit hittem volna. Most mar csak tovabb kell kutatni!

- De hol kutassak? Hiszen mar Miincz sincs meg. S ha megvolna is Miincz, ki tudja, melyik
szemétdombon rothadt meg azota az esernyo.

- Mégsem szabad a fonalat elejteni.
- Osmerte, gyamatyam, Miincz Jonast?

- Hogyne! Igen becsiiletes zsido volt, azért nem vitte szegény semmire. Gyakran megfordult
nalam, mintha most is latndm kopasz fejével, lengedezé fehér hajaval a széleken. Istenemre
mondom (s itt felugrott Sztolarik, mint egy kecske), a Gregorics Pal veres esernydje volt a
kezében, mikor legutoljara lattam. Hallod-e, Gyuri, most mar tisztan tudom, meg mernék ra
eskilidni, még tréfaltam is vele: »Talan bizony a masvilagra is eljar hazalni, Jonds, €és ott vette
ezt az esernyot Gregoricstol?« Mire 6 nevetett, és kedélyesen ellenveté, hogy annyira még nem
vitte, 0 csak Zolyomban és Hontban jar, a tobbi megyéket felosztotta a fiai kozt, Moricé
Trencsén, Nyitra, Szamié¢ Szepes, Lipto, a legkisebbik kolyok, a Kobi, csak a mult héten kapta
Bars varmegyét, de a masvilagra sem 6 nem szadndékozik, sem a gyerekeket nem ereszti, ha
nem muszdj.

A Wibra Gyuri szemei megcsillantak az 6romtol:

- Bravo, kedves gyamatyam! - kialtott fel (de beillett az rikoltasnak is). - Ilyen memoridja csak
az isteneknek volt!

- Szerencsés fickd vagy, Gyuri. Valami eléérzet sugja nekem, hogy most j6 nyomon vagy,
hogy megtalalod az 6rokségedet.

- Most mar én is hiszem - lelkendezett az ligyvéd, ki éppoly konnyen hajlott az optimizmusra,
mint az ellenkezodre -, de hat mi lett a szegény Miinczcel?

- Van egy keresztény legenda a zsidokrél. Hogy minden hosszinapon elvész a vilagban
nyomtalanul egy zsido. Igy veszett el az 6reg Jonas is, most vagy tizennégy esztendeje &ra
esett a sor. (Ne félj, a Rotschildok koziil egy sem vész el.) A felesége, a gyermekei csak vartak,
csak vartak, de Jonas nem jott. Akkor aztan elindultak a fiai nyomrol-nyomra a folkeresésére, s
kistilt, hogy az 6reg Jonas megtébolyodott s mint ilyen kovalygott szanaszét a tot falvakban,
egy darabig itt lattak, ott lattak, a kereso fiuk elott fel-felbukkant a hire, mig végre egy napon
kivetette holttestét a Garam.

Az ligyvéd szép arcan a kedvetlenség és elcsliggedés borulata futott végig.
- De hisz akkor az erny6 is a Garamba veszett.

- Hatha nem. Miért ne hagyhatta volna otthon? S ha otthon hagyta, most is ott heverhet 6cska
holmija kozt - mert azt ugyan nem vehette meg senki. Proba szerencse, fiam, Gyuri! Ha neked
volnék, most rogton kocsira vetném magamat, s mennék, mennék, mig csak...

- Mennék én is, de hova menjek?

- Hat persze, persze. (Sztolarik elgondolkozott.) A Miincz-fiik szanaszét vannak a vilagban, -
a gyufapaklik, melyekkel kezdték, azota talan hazakka dagadtak valahol, a Miincz-fiukrol
semmit sem hallottam, hanem tudod mit, eredj el Babaszékre, az 6zvegy anyjuk ott lakik.

- Merre esik Babaszék?
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- Mindjart Zo6lyom mellett, a hegyek kozt, azzal csufoljak, hogy kanikuldban megfagyott
Bébaszéken a birka.

- Es bizonyosan tudja, hogy Miinczné ott lakik?
- Egész bizonyosan. Egy par év elétt megfogadtak €s elvitték zsidonak Babaszékre.
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A MI ROZALINK

Igenis, az Oreg Miincznét elvitték zsidonak Babaszékre, negyven valtoforint fizetéssel,
mivelhogy Béabaszéken nem volt zsido, €s okvetleniil keriteni kellett egyet.

A dolog voltaképpen tigy all, hogy Babaszék ama kolibri varoskak egyike, melyek csak abban
kiilonboznek a szegényes felfoldi falvaktol, hogy a birdjukat polgarmesternek titulaljak, s hogy
az év egyik napjan odahajtanak a »laz«-oknak nevezett tanyakrol és a szomszédos falukbol
egy-két liszOt, tinot és néhany gorhes lovacskat, s ugyancsak e napon eljon a zolyomi
mézeskalacsos, Plokar Samuel is s kirakodik a satoraban; mézeskalacsbol vald sziveit, huszar-
jait €s bolcsoit gyorsan szétkapkodjak s viszik a kornyékbeli lednyoknak és gyermekeknek.
Egyszoval, vasar van Béabaszéken. Es erre szdzadok oOta ratartd minden babaszéki bennsziilott,
kétfelé osztvan a naptari esztendot €s a vilageseményeket, olyanforman, hogy az egyik résziik
torténik a vasar elott, ennyi €s ennyi héttel vagy honappal, a masik résziik ellenben a vasar utan
kovetkezik be, mint ahogy példaul a Dedk Ferenc halala éppen két napra esett a babaszéki
vasar utan.

Mindennek pedig okai a régi kiralyok, kik a zolyomi vagy a véglesi varban vadaszgatvan, a
szomszéd falvakat borravald helyett varosokka emelték.

Hat végre is sz&p privilégium. A varosban minden tobbet ér, tobbet mutat, a fundus, a kert, s6t
maga az ember is. Mégiscsak polgar az ember, s ez mar valami. Ha bevalasztjak a tanacsba, hat
szenator, a szalmafedeles 6don haz, ahol a tanacs il, varoshaza, a bocskoros »kisbiro«,
dolmany helyett ambar rézcsatos tliszii van a hasan, hajdinak neveztetik. A hajdinak még
dobolni is kell tudni, mert a varoskanak sajat dobja van - s0t a gazdagabb varosok még
vizipuskat is szereznek. Hidba, rang a rang - de fenn is kell azt tartani.

Kivalt mert olyan szelek kezdenek fjni a megyehaza felél, hogy a kis nyolc-kilencszaz lakosu
varoskak nagy részét eltorlik, megindult ennélfogva a versengés kozottiik, mindenik mutatni
akarvan életképességét, mindenik siet nagy lora iilni, pedig a zabos tarisznydja csak egy
csikofejhez valo... Nem lesz ennek jo vége; meglatja, aki megéli.

J6 Z6lyom vérosa Totpelsoe ellen tor.
- Hiszen nem varos ez, még patikdja sincs.

Megfojtana Zélyom egy kanal vizbe Pelsdcot. (Pedig én istenem, hiszen nem lehet minden zug
¢s szoglet Beszterce vagy London!)

De Pelsoc is kutya, 6 meg a nyomorult Babaszék ellen ugat és acsarkodik:

- Hiszen nem varos az! Még zsido sincs benne! Ahova pedig zsidd nem telepszik, annak a
helynek nincs jovdje, az mar csakugyan nem varosnak valo.

Babaszék ismét a nalanal kisebbeket marja... De nem azért vagyok én most itt, hogy ezt a csuf
birkozast kifessem, csak azt akarom roviden megjegyezni, hogy Babaszék érdemes eldljaro-
saga, okulvan az ellenség irigy piszkolodasabol - mint ahogy a méh a mérges névénybol is ki
tudja szedni a mézet -, alkudozasba Iépett vala az emlitett 6zvegy Miincz Jonasnéval azirant,
hogy atj6jjon lakni Babaszékre, nyitvan ott a piac kelld kozepén boltot, szemben a kovacs-
mihellyel, hogy minden atutazonak legott szemet szurjon, kelendok 1évén kivaltképpen a
kovetkezo arucikkek: szappan, ostor, pirositd, kékitd, lokefe, vakard, ar, szog, so, kocsi-
kendcs, safrany, gyombér, cimet, csiriz, kenderolaj, szoval mindazon cikkek, melyek Babaszék
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hataraban nem teremnek és Babaszéken nem is készittetnek, s valoban a felsoroltakon kiviil is
van még néhany ilyen a vilagon.

fgy keriilt Miinczné Babaszékre, hol is nagy tisztelettel fogadtak s mindenben kényeztették,
majdhogy a tenyeriikon nem hordtédk (ami egyébirant nem lett volna tréfa, mert Rozali asszony
nyomott vagy két mazsat).

Eleinte soknak visszatetszett, hogy a magisztratus nem zsidot szerzett, hanem zsid6 asszonyt,
mert mégiscsak szebb lenne, lélekemeldbb lenne, ha igy szolhatnanak: »A mi zsidonk ezt
mondta, azt mondta. A mi Mdricunk vagy Toébiasunk azt tette, emezt tette«, de csak annyit
mondhatni, hogy »a mi zsidoasszonyunk, a mi Rozaliank«, az semmi, ez tulsdgosan szerényen
hangzik. Egy sz6 mint szaz, zsidot kellett volna hozni Babaszékre, nagy szakallut, gérbe orrut,
ha lehet voros hajjal - az az igazi.

De Konopka uram, a legeszesebb szenator, aki Miincznével az alkudozasokat folytatta, s maga
ment el érte, meg a holmijaért Besztercére a kirendelt szekerekkel (még fel is bokrétazta a
lovakat, melyek az asszonyt hoztdk), kegyetleniil levagta az elégedetlencket olyan argumen-
tummal, hogy a David parittyajabol kirepiilt k6 se sujtott jobban.

- Ne legyenek ostobak, kegyelmetek! Ha egyszer egy asszony kiraly lehetett Magyarorszagon,
miért ne lehetne masszor egy masik asszony zsidé boltos Babaszéken?

Igaz, ami igaz, lecsillapodtak lassanként, s6t még magasztalni is kezdték a magisztratus valasz-
tasat, midon az elsé purimkor s azutan is minden satoros iinnepen Osszejottek a vildg minden
részébdl a Miinczné fiai, szamszerint heten, s lattak dket tinneplé uri Sltdzetekben, fiizos
cipdkben a labukon, magas, fazékalaku kalapokkal a fejeiken, végigsétalni a piacon.

A babaszéki polgarok kialltak ilyenkor malyvar6zsas kertjeikbe, s biiszkeségtdl dagadozott a
sziviik, amint utanok néztek, azt mondogatvan egymasnak a liceum-keritéseken keresztiil:

- No, ha mar ez se varos, koma, akkor a denevér is csak muslinca!
- Tiz évig se latni ennyi zsidot Pelsdcon - valaszolta a hasat simogatva a masik koma.

Az O0reg Miinczné a boltajtobodl legeltette szemeit a fiain, mert rendesen ott tildogélt, ktogetve
a boltajtoban, rezes papaszemmel az orrdn (mar maga ez a papaszem bizonyos eldkelo,
varosias kiilsét kolcsonzott Babaszéknek), de kiilonben nydjas, kellemetes arcu oregasszony
volt Miinczné, s hofehér fodros fokotdjében ugy odaillett a piachoz, a fehérre meszelt
épiiletekhez, a varoshaz méltosagteljes homlokzatdhoz, hogy senki se tudott elmenni mellette
kalapemelés nélkiil, éppugy nem, mint a Nepomuki Janos szobra mellett. (Hiszen végre is csak
ez a két nevezetes latnivald volt Babaszéken.) Mindenki &sztonszeriileg érezte, hogy a kis
gdmbolyl anyoka beleszovodik Babaszék felviragzasanak terveibe.

- J6 napot, ifiasszony. Hogy van, ifiasszony?
- Jol, édes gyermekeim.

- Hogy megy a bolt, ifiasszony?

- Jol, édes gyermekeim.

Ugy oriiltek, de ugy oriiltek, hogy az ifiasszony fiirge, mint a gyik, egészséges, mint a makk, s
hogy vagyonosodik szemlatomast; el is dicsekedtek vele mindenfelé, amerre csak jartak a
furmanyos szekerekkel.

- A mi Rozaliank gyarapszik. Teringette, egyre tollasodik a mi Rozalink. De hat lehet is
Babaszéken! Babaszék aranyszék. Babaszék sziiz hely. .. Babaszéken lehet még élni.
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Valosagosan kényeztették Rozali ifiasszonyt. Mar a hetvenbe jart, de mégis csak ugy hittak
»mlada pani« (ifja asszony). Es ebben is van logika. A kiraly magéhoz kaparintotta az osszes
értéktelen cimeket, és csak Oneki szabad azokbol adomanyozni, a nép fogta magat (érezvén,
hogy 0 is szuverén), a fiatalsdgot adomanyozza cimnek. Hat mondom, nagyra becsiilték,
kényeztették Rozali ifiasszonyt, s mikor néhany évre az idekdltdzése utan egy kohaz épitéséhez
fogott a piacon - az Gsszes szekeres gazdak szivességbdl ajanlkoztak egy-egy forduld utra,
koért, faért, a zsellérek pedig egynapi ingyenmunkara vallalkozanak; alig akadt egy-két lustabb,
aki huz6dék vagy el nem jott, bezzeg azokat is hogy lehurrogtak az okosabbak ¢€s elokeldbbek.

- Hitvany ember - mondtak az olyanrdl -, nem becsiil az semmit; se istent, se papot, se zsidot.

SOt annyira ment a varosi hatosag respektusa, hogy a hatartagositdsnal a messzetekintd
Mravucsan Janos polgarmester felszolaldsara kiilon kihasitottak két darabot a beltelkekbdl,
egyet egy esetleges zsidotemplom, egyet pedig zsid6 temetd szamara - holott csak az az egy
zs1do6 asszonyuk volt.

De mindegy. Hiszen a jové eldttiik all, s ki tudja, mi fénylik abban? Es végre is olyan jol esik
beleszoni az idegenekkel valdo kozonséges beszélgetésekbe »a babaszéki zsidotemetd mellett
egy kddobasnyira«, vagy ilyesmit: »a babaszéki zsidotemplom fundusa mellett menve« stb.

Mindezeket pedig nagy irigykedéssel és mérgelddéssel hallgattak a Babaszéknél is kisebb
szomszéd varoskak, ekképpen nyilatkozvan a hatuk mogott:

- Ah, ezek a babaszékiek! Nagyzasi hobortba estek a nyavalyasok.
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A SZALAK GLOGOVARA VEZETNEK

Verofényes tavaszi délutanon konnyii kocsi allt meg Miincz Jondsné boltja eldtt, s egy fiatal ar
ugrott le a kocsirdl - aki, mint mar tudjuk, nem mas, mint a mi Wibra Gyorgytink.

Rozali ifiasszony, aki éppen kiinn beszélgetett Mravucsan polgarmesterrel és Galba szenator-
ral, kivancsian kérdezte a ruganyos Iéptekkel feléje tarto artol:

- Parancsol valamit?

- Miincz Jonasné?

- En vagyok.

- Eserny6t szeretnék venni.

A két szenator csodalkozva nézett fel a felhdtlen, deriilt égre.

- Az 6rdogbe is - mormogta magaban a messzetekintd Mravucsan -, minek ilyenkor az
eserny0? - Majd hangosan kérdezte:

- Hova val6 urasagod?
- Besztercebanyara.

Mravucsan még jobban csodalkozott, szinte kedve lett volna kidiilleszteni a mellét. Mégiscsak
nagy dolog az, hogy Besztercér6l Babaszékre jonnek esernydt venni. Szép dolog ilyesmit
megélni az embernek, plane a sajat polgarmestersége alatt. Gyongén meglokte Galbat, s halkan
sugta:

- Hallotta?

- Ez csak szegényes falusi boltocska, uram. Eserny6t s ehhez hasonld cikkeket nem tartok -
felelte Rozali néni.

- Elég baj az - mormogta Mravucsan uram, a nagy, kifent bajuszat harapdalva.
- De ugy hallottam - szolt Gjra az idegen -, hogy Oreg esernydi volnanak.

Oreg esernydk! Pfuj! Mravucsan uram, aki asztmatikus, egyszerre sebes, kurta lélegzeteket
kezdett venni, és éppen valami fitymalod szot akart odadéfni az idegennek, midon egyszerre
megvadult lovak rohanasa masfel¢ fordita a figyelmét. A vasaros nép, mellyel telve volt a piac,
szétriadva futott el az ut kdzepérol, a szemkdzti kovacsmithelyben megsziint a kalapacsolas, a
kovacslegények nagy riongatassal futottak a jobbra felallitott lacikonyha felé, melynek
tizhelyét a pecsenyékkel egyiitt feldontotte a vagtatd fogat. A ropogdsra megpiritott sertés-
szeletek ott henteregtek a porban, folséges illatuk kellemesen csiklandozvan a kovacslegények
orrat. A kofak orditottak, jajveszékeltek, némelyek, batrabbak, leoldvan kékes kotényeiket,
ezeket lebegtetve riasztgattdk a lovakat, rairanyitvan oket szerencsésen a csizmadidk satraira.
Valosagos ribillio itott ki, az egész piac izgett-mozgott, hullimzott. Egy kovacslegény fol-
kapott egy hatalmas pecsenyedarabot, a kofadk utanairamodtak, mire egy masik kovacslegény,
hogy segitségére legyen iild6zott tarsanak, hirtelen folragadott a fajtato aldl egy izzo tiizes
vasat, azzal rohant a kofak felé, paskolvan azt eszeveszetten a kalapacsaval, hogy a tiizes
szikrak kétolnyire frecsegtek kordskoriil.

A két pej paripa pedig ezalatt tovabb szaguldott a kolpachi fazekas portékain keresztiil,
magaval vonszolva egy finom uri bricska roncsait. »No, abbol se lesz tobbé kocsi«, monda
nagy flegmaval a kovacsmester, aki borkoténye ald dugott kezekkel nézte a jelenetet.
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Alkalmasint valamelyik hazfalhoz iit6dott a kocsi, s teljesen 6sszezuz6dék a hatulso balrésze; a
tengely is kettétort, az egyik kerék lemaradt valahol 16csostiil, saraglyastol, igyhogy most mar
kezdett lecsuszni a narancsszintire festett kas is. A gyepld, a lovak kozé esve, a foldet seperte,
s valéban szép volt latni a nekiszilajodott allatokat, lelogd sorénylikkel, tajtékos szajjal, lila
g6zt 1ovelld orrlikaikkal, amint a gazdatlansag €¢lvezetének mintegy deliritumaban, hatraszegett
nyakkal vagtatvan bomlottul, els6 labaikkal a levegOben latszottak tiszni.

- Sz¢ép dogok! - mondta Galba szenator ur.

- A glogovai pap lovai - jegyz¢ meg Mravucsan. - Félek, valami szerencsétlenség tortént.
Menjiink, Galba!

Azalatt, mig Miinczné az eloljarokkal beszélgetett a boltajtd elott, felszaporodvan a vevok,
akiket ki kell szolgalnia, s akik tiirelemmel vartak az ifiasszonyra, immel-ammal mondta az
idegennek.

- Oreg esernydk volnanak, uram, bizonyara akad egynéhany a padlason, de azok nem ilyen
finom Urnak valok.

- Teringette! Hatha mégis lathatnam oket!

Miinczné a boltajtoba Iépve, megfogta a kilincset, hogy maga elott eressze a vevoket, s
minddssze a kiiszobrdl tett egy elutasitd mozdulatot.

- Biztositom, hogy 0n a kezébe se fogna.

Hosiink azonban nem hagyta magat ilyen kdnnyen lerazni, utdna ment a boltba, s bevarta, mig
végzett a vevoivel, akkor ujra ismétl€, hogy latni akarja az 6cska holmikat.

- Ej, uram, hagyjon békét! Mondom, hogy nem onnek valok. Ez eserny0k abbol az idobdl
vannak, mikor még a férjem ¢lt, aki értett a javitasukhoz, tObbnyire Osszetort bordazatuak,
rongyosak - azonfeliil ugy elhanyodtak a padlason hasznavehetetlen lom €s rongyok kozott,
hogy nem érdemes értiik felfaradni. De nem is lehetne. A fiam kiment a vasarba, a szolgalonak
orbanc van a ldbaban, nem mozdulhat, magam pedig, igy vasar idején el nem mozdulhatok a
boltbdl egy percre sem.

Az ligyvéd egy oOtforintost vett ki a tarcajabol.

- Nem kivdnom ingyen a szivess€égét, Miinczné asszony, de az esernydket mindenaron latni
akarom. Eresszen hat fel engem magamat a padlasra. Fogja ezt egyelore.

Miinczné utana nem nyult a pénznek, s apré szemei, melyek mélyen bent iiltek kovér arcanak
iiregeiben, sziron, gyanakodoan tapadtak az eldkeld kiilseji ifjtra.

- Most mar éppen nem mutatom meg az esernyoket.
- Miért?

- Mert a megboldogult férjem arra tanitott: »Sohase tégy olyat, Rozali, amit nem értesz«, s az
én szegény férjem igen bolcs ember volt.

- Persze, persze. Igaza van, ha nem érti, hogy mért ajanlok o6t forintot rongyos esernydk
latasaért.
- Ugy van, 6t forintért valami kiilonbet is lathatna 6n.

- Nos, pedig igen egyszerli eset. Az apamnak volt egy 6cska esernydje, melyet 0 igen szeretett
¢letében, valosagosan ragaszkodott hozza, megtudtam véletleniil, hogy az a maga férj¢hez
keriilt, Miinczné asszony, most meg akarnam szerezni, mint ereklyét.
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- Ki volt az urasagod apja? Talan tudnék a dologrol.
Az idegen elpirult kissé.
- Gregorics Pal - monda.

- Ah, a Gregorics! Megalljon csak! Igen, igen, emlékszem, az a furcsa emberke, ki haldla
utan...

- Az, az! Aki két-kétezer forintot hagyott a besztercei asszonyoknak.

- Tudom, tudom, de 6neki nem volt, ha jol emlékszem, fia...

- Igenis, azaz... (zavarba jott, megakadt). En Wibra Gyorgy tigyvéd vagyok.

Most mar az 6reg Miinczné j6tt zavarba.

- No persze. Oh, oh! Ez az én ostoba oreg fejem. Oh, oh, tudom mar. Hogyne tudnam! Hallot-
tam mar a tekintetes Ur hirét. Nagyon oriilok, hogy latom a tekintetes urat. Osmertem a sze-
gény tatijat. Istenem, hogy hasonlit hozz4 és mégis milyen csinos. Nagyon 6smertem, ambar -
tette hozza mosolyogva - nekem nem hagyott kétezer forintot. Jaj, én mar akkor is Oreg
voltam, mikor 6 fiatal volt. No, hat csak tessék azokat az esernyOket megnézni. Majd meg-

mutatom az utat, é¢s megmagyarazom, hol vannak a padlason. Tessék utdnam jonni. Barcsak
megtalalna az oreg tekintetes Ur esernydjét. ..

- Otven forint iitné a markat, Miinczné asszony.

Az 6tven forint szora megcsillogtak az Gregasszony szemei, mint a szentjanosbogarak. Oh, a jo
fil! - sohajta az égre nézve - csak nincsen semmi tetszetosebb az Isten elott, mint egy jo fiu,
aki tiszteli a sziilei emlékét! Olyan flirge, olyan eleven lett az 6tven forint széra, mint az orsod, s
becsukvan a bolt belsé iivegajtajat kiviilrél, gyors tipegéssel vezette Gyurit az udvarra a
létrahoz, s most mar maga is ol akart menni, hogy segitségére legyen.

- Nem, nem, maradjon lent, Miinczné asszony. Mit sz6lna a vilag - szolt Gyuri tréfalkozva -, ha
meglatna, hogy ketten megyiink fel a padlasra?

Rozali mama vidam kacajra fakadva csapta 0ssze a kezeit.

- Oh, édes tekintetes szivecském! Hol vagyok mar én att6l? Mar nekem a tataja se testalt
semmit. Pedig valamikor... (Lesimogatta a felborzolt 6sz hajat el6l.) No, hat csak menjen fel,
lelkem.

Egy jo féloraig turkalt fent a Miinczné lim-lomjai kozt Wibra Gyuri - mialatt az asszony kétszer
is kiszaladt a boltbol utana nézni. Tiirelmetlenné tette az 6tven forint.

- Széna-e, vagy szalma? - kérdé, amint végre meglatta hattal lefelé 1épegetni a Iétra fokain.
Pedig hidbavalo kérdés volt: esernyd nélkiil jott.

- Mindent atnéztem - mondta lehangoltan -, egyik esernyd se az igazi.

A zsidoasszony kedvetlen arcot vagott, tokaja fijdalmasan rezegni latszott, a szeme pedig
szaporan pildkolt. - Ajvaj, hova tette az az ostoba Jonas? - dormogte. - Otven forint!
Borzaszt6! Jonasnak sohase voltak dsztonei...

- Valoszintileg a férje hordta ezt az esernydt. Sztolarik ur, a mostani torvényszéki elnok, azt
mondja, hogy a kezében latta, biztosan emlékszik ra.

- Hogy nézett ki?
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- Piros volt a szovetje, majszinli folttal foliil, a szovet aljan keskeny zdldviragos csik futott
korbe; fekete fanyele sziirke csontfogantyuban végzodott.

Rozali ifiasszony felkialtott:

- Ne menjek soha az €gbe, ha nem azt vitte a Jonds az utolsd utjara. Mintha most is el6ttem
allna. Azt vitte, istenemre, azt vitte. ..

- Elég rosszul cselekedte.
Rozali mama védeni kezdte.
- Mit tudhatta 6, melyiket kell itthon hagyni! Nem voltak 6sztonei.

- Tehat vége van! - sohajtott fel az ligyvéd, aki ott allt a létranal tanacstalanul, szinte megder-
medve, mint Marius Carthago romjain; csakhogy az ¢ Carthag6jabol a romok se maradtak
meg, - eloszlott az egész a légbe, ahonnan épitve volt.

Kényszeredetten Iépegetett ki a kapuajton a kocsijahoz, az anyoka most mar lomhan topogott
utana, jobbra-balra diilongélve, mint egy hizott lud. Kiinn az utcan azonban egyszerre ¢lénken
megragadta a Wibra Gyuri gallérjat.

- Ej, nini. El is felejtettem volna. Hiszen éppen itthon van a Moric fiam, aki mészaros
Ipolysagon, és juhokat jott venni. A Moric fiam mindent tud, és sohase menjek az égbe (Rozali
mama, ugy latszik, jobb szeretett idelent a f61don maradni), ha az nem nyujt valami felvilago-
sitast a veres esernyOriil. Menjen csak, tekintetes lelkem, egyenesen a vasartérre, a birkak kozé,
¢s szoblitsa meg ott a legszebb embert, és az lesz a Moric fiam... roppant szép, kiilondsen szép
a Moric. Csak szoélitsa meg ¢€s igérje neki az 6tven forintot. Ne menjek soha az égbe, ha a
Moric nem mesélt nekem valamit errdl az eserny6rdl. Mert mikor a szegény Jondsom elveszett,
a Moricka ment 6t felkeresni, s megtalalvan a fonalat, nyomrdl-nyomra, falurél-falura kovette,
kérdezdskodvén, kutatvan, mig végre minden kivilaglott (Rozalia mama kénnyezve nézett fel
az égre). Oh, Jonas, Jonas mért tetted azt veliink? Ha mar elment az eszed, mi sziikség volt
utdna menned neked is? Van a te fiaidnak elegendd.

Megkapaszkodott volna mar Wibra Gyuri a szalmaszalban is, sz6 nélkiil sietett tehat a
bocskortalp- €s halinaarukkal rakott satrak kozott a templom hata moge, a vasartérre.

Egy kis kérdez6skodéssel raakadt Miincz Moricra, egy tomzsi, kovér emberkére, olyan szeplds
arccal, mint egy pulykatojas. Rut volt, mint egy faun. A derekarol egy sasalaka acél fityegett, s
jobb karjara 6korfej volt kitetovirozva.

Eppen egy kajlaszarva tehénre alkudozott. Az eladd, egy lesti sziicsmester, mennyre-foldre
esklidozott, hogy ehhez foghatd tehenet még nem vett ¢16 ember Babaszéken.

- Mert ez megeszi a szalmat is - monda -, és mégis tizennégy icce tejet ad naponkint.

- Ostobasag! - felelte fitymalva Miincz Moric -, nem vagyok én borju, aki szopni fogja, hogy
nekem a tejelését dicséri kend, mészaros vagyok, aki levagja és kiméri.

- Hat ez mar igaz - hagyta ra a becsiiletes szlicsmester €s a sajat iniciativajabol engedett a tehén
arabol 6t forintot.

Ez még kevés lehetett Moricnak, mert koriiltapogatvan a joszagot, nagyot csapott a
lapockajara. »Mennyi csont!« - kidltott fel kétségbeesve, aztan kipeckelte szdjat és fogait
nézegette.

- Ah, hiszen nincs mar ennek foga se!
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- Mit beszél az ur fogakrol? - mordult fel a becsiiletes sziics. - Csak nem akarna talan kimérni a
fogakat is?

- De rtig is a rusnya allatja!
- Ej, mit, holta utdn nem fog ragni; pedig reménylem, csak holta utan szandékozik kimérni.

A becsliletes sziics nevetett a sajat megjegyzésén, s mert az jO hangulatba ejtette, e jo
hangulataban megint engedett 6t forintot.

Még ez is kevés lehetett Moricnak, mert még mindig nézegette a Bimbot, hogy 1j €s 1j hibakat
fedezzen fel benne, midon ott termett Wibra Gyuri és megszolitd magyarul:

- J6jj0n csak egy szora, Miincz ur!

Arra, hogy a vevodjét elhijjak, jjedtében még lejjebb szallott 6t forinttal a szlics, és most mar
tenyerébe csapott az okos Moric, aki mindég estefelé¢ vasarolt ama reményvesztett tulajdono-
soktol, kik egész idaig nem birtak tiladni a joszagon.

- Mi tetszik, uram?
- Valamit szeretnék 6ntdl venni, ami sem az enyém, sem az 6né.

- Nos, ilyen portéka elég sok van a vilagon - vigyorgott Moricz. - Biztositom, hogy igen
jutanyosan adom.

- Menjiink egy kicsit odébb innen!

Gyuri elvezette, ki a sokadalombol, a varos kozkutjahoz, ahol egy terebélyes tiszafa nyujtott
arnyékot. Ez a fa, melyet sorompoval vett koriil a nemes varos, s két oldalrdl padot allittatott
alaja, szintén hozzatartozott Babaszék jovendd nagysagdhoz: a pézsmaszagl, aranyzoldbe
jatszo bogarak, melyek keskeny, hosszikas leveleit ellepték, s némely orvossagok készitésé¢hez
kellenek, e holyaghuzo izgoncok (ahogy a tudosok hivjak Oket) megannyi argumentumok
lehetnek a felsdségnél, hogy Babaszék is megkapja egykor a patikat.

A babaszéki menyecskék sokszor vittek ilyen bogarakat bogrékben azelott Zolyomba, hol a
patikarus megvette egy par garasért, de utobb statutummal tilta el ezt a machinaciot a nemes
varos, mondvan: »A fdhoz patika dukal. A bogarakat nem enged;jiik kivinni«... Tudja &m a
leckéjét a messzetekintd Mravucsan!

Gyuri elbeszélte roviden, mi jaratban van, hogy ereklyének szeretné megszerezni az apja
kedvenc eserny6jét, melyet az 6reg Jonas hordott magaval.

- Tud-e valamit fel6le?

- Tudok - felelte Moric kedvetleniil, mert meglehetdsen leesett az alla, hogy ilyen csekélységrol
van sz0.

- Otven forintot ajanlok fel, ha titba igazit, és sikere lesz.

Moric ijedten kapta le sipkajat. Otven forint egy ocska esernydért! Hah, ez talan maga a
koburgi herceg Szentantalrol! Egyetlen szemvillanattal észrevette most, milyen finom ruhéban
van.

- Meg lehet talalni az eserny6t - monda feltiind mohosaggal, majd gondolkozva tette utana a
mérsékloé »ugy hiszem«-et.

- Beszéljen el mindent, amit tud!

71



Hallgatott egy darabig elmélyedve; apjara vonatkoz6 emlékei kuszan voltak Osszehanyva a
fejében, mint a tovisboglya.

- Igen, igen az esernyd! Hol is volt csak? Tizennégy, tizenot éve annak, hogy apam eltiint, sok
részlet elhalvanyodott emlékezetembdl, de azt bizonyosan tudom, hogy a folkeresésére
indulvan az 6csémmel, Podhragyon taldltam fel az elsd szalat, melyen elindulva, utjat
kovethettiik. Podhragyon még teljes eszénél volt, néhany aprosagot eladott a falubelieknek, a
korcsmaban meghalt, s egy 6cska pecsétnyomot vett bizonyos Raksanyi nevii kurtanemestol,
két forintért. Nagyon eszénél volt, mert ezt a pecsétnyomot, mikor a Garambol kifogtak, meg-
talaltuk a zsebében s 6tven forintért adtuk el egy antikvariusnak, mert kisiilt, hogy Mohorai
Vidnek volt a pecsétje, az Arpad-korbol.

- Szép, szép, de ezek a részletek engem nem érdekelnek, Moric ur - szolt kdzbe hdsiink
tiirelmetlenkedve.

- Majd meg tetszik latni, hogy érdekesek.
- Az meglehet, de nem vonatkoznak az esernyore.

- De bizony arra is vonatkoznak. Csak figyelemmel tessék hallgatni. Podhragyon megtudtam,
hogy onnan Abellovara ment. Hat én is Abellovara mentem. Az itt eldadottak szerint maris
gyanakodni kezdtem, hogy az 6regem elméje elborult, ugyis mindig hajlott a buskomorsagra.
Itt ugyanis elbeszélték nekiink, hogy az angyalos krajcarokat négykrajcarjaval valtogatta be a
falubeliektdl. Késobb azonban kitlint, hogy tévedtem a foltevésemmel.

- Hogyan? Még mindig nem volt bolond?

- Nem, mert néhany nappal utdna két zsidé legény jart Abellovan, akik egy-egy tarisznya
angyalos krajcart hoztak magukkal, amiket viszont az abellovaiak valtogattak be harom
krajcarjaval - tudvan, hogy az angyalos krajcarok négyet érnek.

- Eszerint lehetséges. ..

- Nemcsak lehetséges, de bizonyos, hogy a két fiatal csaldo bizta meg az angyalos krajcarok
bevasarlasaval az én becsiiletes Oregemet, aki igy tudtan kiviil lett blinrészessé¢. Mégis
valoszinli, hogy mar az esze nem volt egészen a helyén, mert kiilonben nem engedi magat
beugratni. Abellovarol &tment a Viszoka Hora nyirerdén at Dolinkara, de itt semmi kiilonoset
nem birtunk felfedezni az ¢ viselkedésérdl, pedig két napig volt itt, ellenben bizonyos, hogy az
utana kovetkezd faluban, Sztrecsnyon, mar utdnaszaladtak a gyerekek, és csufoltdk, mint
egykor Illés profétat, 6 meg szétbontvan batyujat (nem Illés proféta, de az én tatim)
arucikkelyeivel dobalta 6ket. Otven év mulva se felejtik el ezt a napot Sztrecsnydn, midén
kokusz-szappanok, kalarisok, bicskak és harmonikak hulltak, mint az égi manna, a nép kozé.
Azoéta példabeszéd is lett, amint hallom, hogy: »Egyszer jart Sztrecsnyon bolond zsido!«

- Ordég vigye Sztrecsnyot! Térjiink mér egyszer a dologra!

- Ott vagyunk mar. A veres tornyu Kobolnyikon mar batyu nélkiil 1attdk szegény apamat, az
egylk kezében bottal, a masikban eserny6jével hadondszva a rauszitott kutyak ellen.
Kobolnyikon tehat még megvolt az esernydje.

A Moric szeplés arcan konnyek kezdtek folyni, ugy elérzékenylilt, ugy elfogddott a szive
ezeknél a részleteknél, a hangja is tompa lett és végteleniil lagy.
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- Sokfelé kutattunk aztan a kornyéken, de csak Lehotan tudtunk meg rola valamit. Egy
zivataros nyari €jszakan oda kopogtatott be a falu szélén lako csészhez - de az, mikor meg-
latta, hogy zsido, kikergette. Nem volt mar akkor se kalapja, se eserny6je. Csak a nagy kampods
botja, amellyel annyiszor kergetett benniinket gyerekkorunkban.

- Ah, igen, kezdem mar érteni az 6n terjengdsségét. Az esernyd a Kobolnyik €s Lehota kozti
terlileten veszett el - ezt akarja kimutatni.

- Igen.

- Elhiszem, Moric ur, de ez csak annyi, mint semmi. Apja talan elhajitotta az erdében, sziklak
kozott. S a legjobb esetben, ha megtalalta valaki, elvitte a buizafoldjére, hogy a madarijesztot
oltoztesse fel vele félelmetesebbre.

- Nem az tortént. Tudom, mi tortént.
- Ugyan?

- Véletlenségbdl tudtam meg, mert nem az eserny6t kerestem, bantam is én az esernydt, hanem
apamat. A »Kvet« hegységben egy fazekassal talalkoztunk. A fazekas, aki gyalog ballagott a
szekere mellett, nagyon beszédes ember volt. Mint minden utastol, téle is megkérdeztem, nem
latott-e jartaban-keltében egy ilyen és ilyen kinézésti zsidot? »De bizony, lattam«, felelte,
»hetekkel ezelott Glogovan, éppen egy felhdszakadaskor, feltiint nekem, amint egy azo
kisgyerekre, egy haz eresze alatt raboritotta eserny6jét és tovabbment.«

Az ligyvéd élénken ugrott fel:
- Oho! Csak tovabb, tovabb!

- Nincs tovabb, uram, csak ennyit tudok, de ez bizonyos. A fazekas leirasa mindenben atyamra
talalt, s azonfeliil Glogova kozte esik Lehotanak és Kobolnyiknak.

- Ez mar értékes adat! - kialtott fel az tigyvéd s kivett a tarcdjabol egy otvenest. - Fogja ezt a
szivességéért. Isten aldja meg.

Elrohant, mint a vizsla, mely végre megszagolta az igazi nyomot. Hajra! Utana! Atugrott egy
garadon, hogy hamarabb atgazolhasson a borokabokrok kozott az tutra, s minél elobb ott
lehessen a kocsijanal. Ropiilni szeretett volna tudni.

Ment, ment, de amint egy percre megallott, til a mézeskalacsos-satron, egy gyékénynél, hol a
tarocszentmartoni Matica nyomtatvanyait arulta a zolyomi konyvkoto, s olvasni kezdé az egyik
maghint6 versezet kezdd sorait:

Totok, amit mondok, nem valami titok
Kik rosszat akarnak, nem jo bardatitok -

egyszerre csak megint elétte allott Miincz Moric.

- Engedje meg - szolt -, hogy utdna futottam, de eszembe jutott, hogy egy jot tanacsot
adhatok.

- Kérem.

- Annyi glogovai ember van most itt a vasaron, hogy kidoboltathatnd a nagysagos ur - nem
tudom, jol cimezem-e?

- Tulsagosan jol - felelte az ligyvéd.
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- Kidoboltathatna, hogy aki tud az évek elotti esetrdl az ernydvel, ha jelentkezik, jutalmat kap.
Meg vagyok gy6zddve, egy 6ra mulva mar biztos adatai volndnak. Egy olyan kis faluban
mindent tudnak.

- Folosleges - jegyzé meg az ligyvéd -, mert magam indulok Glogovara, azonnal. Mindamellett
koszonom szivességét!

- Ah, uram, én kdszonom. Valoban hercegileg jutalmazott oly csekélységért. Szinte szégyen-
lem magamat. A patvarba is, 6tven forintot. Egy forintért is elmondtam volna.

Az ligyvéd elmosolyodott.
- En meg ezeret is megadtam volna érte, Moric ur.

Azzal sietve fordult be a kékre festett kapuji Schramek-haz mellett, melynek tovében a kackias
zelevnyiki menyecskék arultak hosszi mogyorolancaikat, nagy garmadakba rakott hagyma-
koszoruikat stb., és ahol még pénz helyett jobbadan csak termények képezték a csereértéket.
Moric azalatt elalmélkodva nézett utana, mig csak lathatta. »Ezer forintot is adott volnal« -
tinddek, s aztan fejcsdvalva ballagott a lesti sziicstél megvett tehénkéje felé.
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A FULBEVALO

A Schramek-hazzal atellenben, egy kicsit srét, a nyitott ablaki kocsmabol nagy vasari vigsag
zengett ki. Azaz, bocsanat, vendéglobol - a babaszékiek igy szerették nevezni és méltan, mert
megvetvén a falusi kocsmak egyszerli borokakotegét, az arisztokratikusabb forgacs-bokréta
lengedezett homlokzatarol. Messzirdl kihallatszott a pelsdci valyogos ciganyok cincogasa.
Kandi t6t menyecskék, »békaba« igazitott hajjal, kacér fokotdikben, melyekbdl a fiil iranyaban
egy-egy ingerkedd csipkekocka fityeg le, sugar termetii leanyzok, piros pantlikaval a kender-
szO0szke hajfonatukban, beleskelodnek az ablakoknal, s a csiklandozobb notdknal tancra
perdiilnek kiinn az utcan.

De a kivancsisdg még a nodtanal is hatalmasabb. Egyszerre besziinik a dévaj ugrandozas,
mivelhogy nagy sokasagtol kovetve Fiala Janos, a varos hajdja kozeleg, nyakdban a nagy
dobot cipelve. Megall és 1élekszakadtabol kezdi verni.

No, ugyan mi nevezetes torténhetett? Talan a Mravucsanné zsenge libai vesztek el a legel6rdl?

Tizen is kérdezik Fialat, mi tortént, de Fiala a vilagért sem veszi ki sz4jabol a pompasan égo
»zapekacskdt«’, s kiilonben is 6nérzetesebb férfit, mintsem magantton kozolje, ami hivatalos.

Elobb tehat eldobolta a verset, s csak azutan kidlta stentori hangon, a verd palcakkal gesztiku-
lalva, ami kovetkezik:

»Adatik tudtara, akiket illet, hogy egy arany fiilbevald z6ld dragakdvel elveszett a téglaége-
totll a templomig terjedd uton. A becsiiletes megtalalonak, aki a varoshazara behozza, ill6
jutalom biztosittatik.«

Gyuri is megallt egy percre a dobszora, meghallgatta a hirdetményt, s nevette, mind fogakat
csinaltak maguknak a menyecskék €s leanyok.

- No, én ugyan vissza nem adndm, ha megtalalnam - sz6lt az egyik.

- Arany tiit csinaltatnék beldle a hajamba - monda egy masik.

- Pislants ram, istenkém! - fohaszkodott fel, szemeit a magasba vetvén, a harmadik.

- Ne az égre nézz, te golyho, ha meg akarod talalni, de le a foldre - figyelmezteté a negyedik.

Hanem biz azt a sors ugy rendezé, hogy éppen olyan valaki taldlja meg, aki nem akarja. S ez
Wibra Gyuri volt. Alig Iépett néhanyat, midon egyszerre nevetni kezdett ra a porbol a laba alol
egy paranyi zold szem, akkora, mint egy borso.

Lehajolt, folvette, hat éppen a hirdetett arany fiilbevald volt a smaragdkdvel. Hat ez is csak
bosszusag, mikor gy siet valaki. Nem tudta éppen mas megtalalni, abbol a sok szdz emberbdl,
aki az utcan 10dorég! De mar mindegy, a z6ld szem olyan nydjasan nézett ra, nem dobhatja
vissza, hogy egy utana kovetkezé bocskor esetleg Gsszetapossa. Ugyan ki visel ilyen finom
¢kszert? Ej, akarki, ha mar megtalalta, elviszi a varoshdzara, abba bele nem torik a dereka,
ugyis tiz-husz 1épés ide.

> Cserép-pipa, melyet a totok megtdltve a parazsba kaparnak s egy darabig ott hagyva, kezdik csak
szini.
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Befordult a varoshdz 6don kapuja ala, hol bérvedrek logtak le a boltozatrol impondlon, a
szogletbe 16kve pedig egy rozoga kaloda borongott (Sic transit gloria mundi), folment a
garadicsokon, és benyitott a tanacsterembe, ahol a hosszl z0ld asztalnal egytitt {ilt a szenatus,
egy felette komoly és siirgds ligyrdl tanacskozvan.

Valoban kellemetlen eset volt szonyegen. A varos tulajdonat képezd Liskovina erdd csdsze jott
lihegve azzal a jelentéssel, hogy ismeretlen, Gri ruhdzata férfit talalt felakasztva egy fan - imhat
mi torténjék a holttesttel?

Eppen ebben fott a szenatus feje most, s latszottak az dsszerancolt homlokokon a nagy lelki
tusak.

Konopka szenator kifejtette, hogy a dolognak az a rendje, behozni az akasztott embert a
temetdi bodéba, s egyuttal értesiteni a szolgabirdt, tekintetes Géry Mihaly urat, hogy a jarasi
orvossal, aki fel fogja boncolni, a helyszinén megjelenhessen.

Galba fejét razta; Galba mindenha diplomata volt, most is furfangon jartatta eszét. O -
ugymond - legokosabbnak tartand nem szolni semmit, nem irni semmit, hanem elvonszolni
nagy titokban a halottat kétszaz lépésnyire onnan a »Kvaka« nevii nyirjesbe, amely mar a
travniki hatarhoz tartozik. Hadd talaljak meg a travnikiak!

Mravucsan ingadozott, himmogott, fészkelodott, fejét vakarta, s végre is elkezdett zsorto-
16dni, hogy roppant fullaszté meleg van, s hogy kdszvény hasogatja a kezét, hogy a szenatori
asztalnak mozog az egyik laba, nosza hamar aldja kell dugni valami 6cska megyei rendeletet.
Viarta azalatt, hogy a tobbség dontson. A tobbség a Galba részén volt. Csakhogy a Galba-part
ismét két részre szakadt. A szorosan vett galbaistak a holttest atcsempészését kivantak a
travniki hatarra. A mérsékeltebbek, Kozsehuba Andras potinditvanya folytan, eltérdleg a Galba
mamelukjaitél, megelégedtek volna azzal is, hogy ott helyben a fa alatt, ahol felakasztotta
magat, kaparjak be az anyafoldbe a szerencsétlent, - 6k csak azt akartak kikeriilni, hogy ne
vigyek keresztiil az egész hatdron a temetdig, ami okvetleniil bekdvetkeznék, ha a szolgabirot
értesitenék az esetrdl, s roppant hatranyokkal jarna a babaszékiekre nézve, miutan tudvale-
voleg jégveréstdl kellene tartaniok.

- Ostoba babonasag! - pattant f61 Konopka.

- Hiszen igaz, igaz, Konopka uram, de ki tehet réla, ha mar egyszer a nép mégis azt hiszi -
er6skodék a Kozsehuba-parti Fajka szenator.

Konopka mérgesen iitdtt a pecsétgyliriis kovér kezével az asztalra, mire templomi csond
tdmadt.

- Szomort az, hogy egy szendtor besz¢l igy. Biztositom kegyelmeteket, hogy ama szegény
hulla miatt ugyan ide nem dirigalja az Uristen a jeges felh6it. Egy az 6rdoghdz fordult ember
kedvéért nem sujt ezer olyat, aki az 6 oldalanal maradt, plane olyanforman, hogy éppen csak a
blindst ne érje a biintetés. Micsoda Isten lenne az!

Mravucsan follélegzett ez ékes szavakra, melyek lathatolag meghdkkentették az egész
magisztratust, felosmeré legott a szerencsés percet, s mint egykor az 6korszem a sas szarnya
alatt, f6ljebb probalt roplilni magéanal a sasnal.

- Ami ugy van, az Ggy van - ropogtatd a szavakat, helyre rangatvan dokajan a félrecsuszott
vitézkotést -, s kovetkezésképp hatarozatilag kimondom, hogy a felhozott oknal fogva jégverés
nem lészen.

Felugrott erre Fajka uram, mint egy horcsog.
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- Az mindegy! Bar lenne, ha mar ugy van. Mert ha egyszer az egész varos bebiztosit a
triesztinél, nem latom be, mi kiilonbség, ha van, vagy ha nincsen jégverés. SOt jobb, ha van,
mert a babaszékiek, ahogy én 6smerem Oket, ha a hullat keresztiilviszik a hataron, értéken feliil
biztositjak a vetéseiket. Itt a szerencsétlenség nem a jégverésben, de a keresztiilvitelben van.

De iszen, nagy debatter Fajka uram, megint fején talalta a szoget: a Galba- és a Kozsehuba-
partiak fel voltak villanyozva.

- Milyen agyvel0 - rikkantott fel Kozsehuba.

Az agyvelordl eszébe jutott Galbanak a boncolas - per associationem idearum -, és €lénken
veté kozbe:

- Minek azt az embert felboncolni? Ugyis tudjuk, ki. Kutya legyek, ha nem a biztositotarsa-
sagnak valami kapzsi ligynoke, aki azért akasztotta fel magat itt nadlunk, hogy belekergesse a
lakossagot a biztositasba. Hiszen olyan vilagos, mint a nap.

- Bolond kend, Galba! - zadult fel Konopka indulatosan.

Amire kitort a haborgas, a féktelen zaj, a szenatorok felugraltak, s ahogy Fiala hajdu szokta
mondani, folforrtak a varos bogréi, minden szem a polgarmesteren cslingott, a kanalon, aki a
folosleges habot leszedje.

De a polgarmester a molnarkék doka magas gallérjaba huzta a fejét, szinte eltlint, mint a
felkorbacsolt hullamok kozt a boly, tanacstalanul harapdalta a bajuszat, hogy mit tegyen, mit
mondjon most, mikor egyszerre benyitott az ajton Wibra Gyuri... Hidba, a hatalmasok
tekintélye folott a gondviselés orkodik!

Latvan a kiilonos idegent, aki egy-két oraval elobb 6cska eserny6dt akart Miincznénél venni,
hirtelen kirigta maga alol a széket, s rohant feléje sebbel-lobbal, hadd higgyék a szenatorok,
mintha valami roppant siirgés és fontos dolga lenne az érkezovel.

- Ah, uram - sz6lt mohén -, 6n engem keres?
- Ha 6n a polgarmester.

- Természetesen, oh, természetesen. (Ki is lehetne mas a polgarmester Béabaszéken, mint
Mravucsan?)

- Egy fiilbevalo6 végett doboltak.

- Igen, igen, doboltak.

- Megtaléltam a fiilbevalot, itt van.

A polgarmester arca a megelégedéstdl sugarzott.

- No, ez mar becsiilet, uram. Ezt mar szeretem. Az én polgarmesterségem alatt még nem
veszett el fiilbevald, csak ez, és ez is megkeriilt. Ezt nevezem én hatosagi rendnek.

Aztan a szenatorok felé fordult:

- Egy ora elott kiildtem el Fialat a dobbal €s mar itt van a fiilbevald. Ilyesmit Budapesten se
produkalhatnak. Ilyesmi csak Babaszéken van.

Ekozben észrevette, hogy az idegen ur tavozni késziil, gyanis mohosaggal kezdte marasztalni.
- De mi az? Csak nem akar elmenni? Az 6rdogbe is, uram, ezért jutalom van igérve.

- Nem tartok ra igényt.
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- O, még mit? (Rosszallon csovalta a fejét.) Ne tessék, kérem, ilyet mondani! Nem tudom,
melyik apostolnak a levelezésében vagyon, hogy: Nem all vala pedig minden édesség aranybdl
és eziistbél. Urfi, arfi, ne ilyen konnyen a szerencsével! Latatlanban csak a szegény ember adta
el azt az 6rdognek, amirdl nem tudott, és aztan nagyon megsajnalta. Egy mesében van igy.

- Igaz, megsajnalta - felelte mosolyogva az {ligyvéd, kinek eszébe jutott a népmese -, de itt
bajosan foroghat fenn ilyen eset.

- On nem is 4lmodja talan, kié a fiilbevalo.

- Ugyan kié?

- A glogovai pap hugaé.

Gyuri Ur ginyosan biggyesztette el a szajat.

- No, no, ne okoskodjék, csak j6jjon be egy percre, nem banja meg.
- Hova menjek be?

- Ide a mellékszobaba.

A polgarmester erdszakkal ott akarta tartani, hogy id6t nyerjen, mig elddl az akasztott ember
jovoje, belecsimpaszkodott Gyuriba, s magéaval vonszolta.

- De uram, nekem dolgom van.

- Mindegy, be kell jonnie.

S ezzel kinyitvan a mellékszoba ajtajat, valosdgosan belokte Gyurit maga elott.
- Kisasszony - kialta be a fiatalember hata mogiil -, itt hozom a fiilbevalojat!

Erre a szoéra hirtelen forditda meg a fejét egy fiatal leany, ki térdeld helyzetben hideg
borogatasokat rakott a divanyon fekvo idésebb nének a vall-lapockajara.

Gyuri nem volt elkésziilve e jelenetre, szokatlan zavar és gyamoltalansag vett rajta erét, mint
akit egy elkovetett illetlenség 6lomsulya megzsibbaszt. Az idésb né félig levetkdzve fekiidt a
divanyon, a sériilt jobb valla (igen sovany és disztelen vall) éppenséggel meztelen volt, s latni
lehetett a borogatd rongy kornyékén a test resvedt fehérségét.

Valami bocsanatfélét mormogott, az ajtd felé hokolve. Mravucsan utjat allta. »Oho, ho! Nem
harapjék le az orrat!«

A fiatal leany, kinek rokonszenves, kedves arca csak egy pillanatra csillant meg tide szépsé-
gében, hirtelen egy ruhadarabot dobott a sebesiiltre, s a masik percben mar felugrott térdeld
helyzetébdl.

Ah, de milyen gyonyoriiséges sugar alak volt. Ugy tiint fel Gyurinak, mintha egy meghajlott
liliom egyenesednék ki konnyed, rengé pompajaban.

- Ez a fiatal ur megtalalta és elhozta a fiilbevalojat, kisasszony.

Keresetlen mosoly hasadt ki ajkszélein (mintha tavaszi napfény siitne be a polgarmester

zordon, sziirke dolgozdszobajaba), elpirult kissé, s aztan egy tiszteletteljes pukkedlit csindlt a
becsiiletes megtalald elott, egy igazi bakfispukkedlit, ligyetlent és mégis bajosat.

- K6sz6nom, hogy olyan jo volt. Kétszeresen Oriilok most neki, mert mar keresztet is vetettem
ra.
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S kezébe vevén a kis fliggot, elkezdte a két ujja kozé fogva himbalni, mintha valami lathatatlan
piciny harangnak lenne a lathatd nyelve, és a f€loldalt hajlitott gyonyorii fejét is annak
megfeleldleg 16bazta. Igazi nagy gyerek volt még - csak olyan hirtelen nétt, mint a topoly.

Gyuri érezte, hogy most szolnia kell valamit, de ahhoz a csicserg6 iide gyermekhanghoz nem
talalt a fejében feleletet. Ez a gyermek megzavarta. S azonfelill valami sajatsagos édes illat
terjengett a »kancellaridban« (ahogy az egyszerli szobat nevezték a szokott babaszéki
nagyzassal), mely elboditotta.

Ott allt gyamoltalanul, szotlan, mintha varna valamit. Talan azt, hogy az a lathatatlan kis
harang megszoélaljon? Vagy talan a jutalmat?

Valosagosan kinos volt ez a csond. Persze a helyzet, a kényes helyzet okozta.
Végre is latta a leany, hogy a becsiiletes megtalaléo nem tavozik, s megtorte a csendet.
- O, istenem, majd elfelejtettem volna az 6romtdl, hogy én ezért. .. hogy is mondjam csak. ..

Villamhirtelen észrevette most Gyuri a kdozelgd mondatot (veszély idején ruganyossa valik egy
pillanat alatt az ellankadt elme), s 0sztonszeriileg a nevét 16kte kozbe, mint véddpajzsot.

- En dr. Wibra Gyérgy vagyok, Besztercérdl.
A bakfis 6rommel csapta 0ssze a kezecskéit.
- Szent isten, milyen szerencse! Hisz éppen doktorra van sziikségiink. A szegény madame...

Ez a kis félreértés éppen kellett. Ez, mint az itatdspapiros, folszija a téntat, egyszerre elnyelte a
beallott zavart.

Gyuri elmosolyodott.
- Sajnéalom, kisasszony, de én nem olyan doktor vagyok, hanem csak iigyvéd.
A bakfis elszontyolodott erre a baklovésre, sot el is pirult, de annal élénkebb lett Mravucsan:

- Mit mond? Hogy 6n a Wibra, a hires fiatal Wibra? No, ez derék! Ki hitte volna? Az 6rdogbe
is, most mar értem. (Mravucsan a homlokara itott.) A tekintetes ar nyilvan valami biiniigyben
kutat. Mindjart eszembe juthatott volna a Miincznénél. Forgos adta, ilyen ur nem vesz dcska
holmit ok nélkiil. - Ej no, az Isten hajitotta ide, mert éppen olyan bonyodalmas dologrél tanacs-
kozunk odabent, hogy kicsi az esziink hozza. Oh, oh, Veronka kisasszony, milyen véletlen,
hogy éppen a leghiresebb ligyvéd talalja meg a fiilbevalojat.

Veronka odanézett lopva a leghiresebb tigyvédre, csak most latta, milyen csinos, milyen uras,
szive ijedten kezdett dobogni a gondolatra, hogy majdnem megkinalta mar az 6t forinttal,
amennyit Mravucsan tanacsolt jutalmul adni az esetleges megtalalonak.

Mravucsan ellenben sietett széket tolni az ligyvédnek, s bizonyos aggodalommal jartatta végig
tekintetét a rendetlen kancellarian, ahol szembantod Osszevisszasdgban hevertek iratnyalabok,
zéalogba leszedett kodmonok, halindk, lires poharak és palackok, mivelhogy szenator uraimék
minden per utan aldomasadasra is itélik a feleket, s ebben a szobaban isszdk meg - mert ugy
kell annak lenni, hogy a magukbol kiadott igazsag utan 1j igazsagot kell ismét magukba
szedniok, ami pedig tudvalevoleg a borban van. A kancelldria kinézése igazan lehangolta volna
e percben a polgarmestert, ha szemébe nem o6tlik a falon fliggd féispan, baré Radvanszky. Ez
mégis valami méltdsagteljes, tinnepélyes pompat kolcsonzott a szobanak. Szivébol ohajtotta,
hogy barcsak megeleveniilne 6méltosaga, és lathatna itt ezt a szokatlan diszes tarsasagot.

De miutan 6méltosdga nem akart megelevenedni, 6 maga adott kevély érzelmeinek kifejezést:
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- Szegény ember vagyok, de nem adnam szaz forintért, hogy ilyen tarsasagot tisztelhetek a
kancellariamban. Forgos adta, ez mar valami, a leghiresebb iigyvéd a megyebdl és a legszebbik
kisasszony...

- Ugyan, Mravucsan bacsi! - kialtott fel Veronka ¢és kigyulladt az arca a szégyenkezéstol, mint
a faklya.

- No, no - kérlelte Mravucsan -, ami igaz, igaz. Nem kell szégyenleni, kicsikém, ha az ember
szép. En is sz€p voltam, de sohase szégyelltem ezért magamat. S végre is a sz€ép arc nagy
segitsége a fehérszemélynek. Igaz-e, ligyvéd ar?

- Nagy szerencse - felelte Gyuri felrezzenve, szinte gépiesen.
Mravucsan a fejét razta:

- Maradjunk csak amellett, hogy segitség, mert a szerencsébdl konnyen lehet szerencsétlenség
€s a szerencsétlenségbOl szerencse, mint ahogy most is tortént, hogy a mai szerencsétlen
kimenetelli eset nélkiil nem lenne most szerencsém mindnyajukat itt szemtdl szembe latni.

- Hogyan? - kérdi Gyuri - valami szerencsétlenség tortént?

Veronka akart felelni, de a bobeszédii Mravucsan megeldzte: - Tortént, tortént, de lassan-
lassan semmi nyoma se lesz; a fiilbevalé immar megvan, a madame valla is megvan, csakhogy
egy darabig kék lesz, de az 6rdogbe is, nem a szin teszi a vallakat... és végiil a kocsi is
meglesz, mihelyest a kovacs megcsinalja.

- Ah, hat az eltort kocsi, melyet a megvadult lovak elragadtak a piacon...

- A mi kocsink volt - monda Veronka -, a téglaégetonél megbokrosodtak a lovak, a kocsis
kezébdl kiesett a gyepld, €s mikor utdna probalt hajolni, maga is kifordult a kocsibol. Mi aztan
leugrottunk nagy rémiiletiinkben, nekem semmi bajom se lett, de a szegény madame megiitotte
magat; istenem, talan baja is lesz. Nagyon faj még, madame Kriszbay?

Madame Kriszbay felnyitotta eddig behunyva tartott aprd, szirds, sarga szemeit, s mindjart az
elsd, amit a vilagbol megpillantott, a Veronka rendetlenségbe esett frizuraja volt.

- Igazitsa meg a fejét - figyelmezteté francidul, aztan nyogott egyet-kettot, és ujra bezarultak a
szempillai.

Veronka ijedten kapott a hajahoz, hat csakugyan lekapcsolodott az egyik fonat.

- Jaj, a hajam! - sikoltott fel kislanyosan, s mind a két kezét odatapaszta, majd egész

halvanyfehérré valva dadogta: - A hajtliim is kiestek, amikor leugrottam, nemcsak a fiilbevalo.
Istenem, mit csinaljak?

- Eressze le a masik fonatot is - javasolta Mravucsan. - Ugy ni! Isten gy segéljen, szebb igy.
Héat nem igaz, iigyvéd ur?

- Szebb, szebb - veté oda Gyuri hanyagul, amint most kényteleniil raveté tekintetét a két
sotétkékbe jatszo barsonyos varkocsra, mely a madonnaarc koriil kezdodék, s egész le, az
ezerviraga fodros szoknyacska aljaig logott le.

Ez hat a glogovai pap haga! Hihetetlen! Talan csak almodik. Nem igy képzelte 6 a pap-
hagokat. Elhizott, kacsajarasu, piros-pozsgas hugok ezek, akik idok jartdval hasonlitani
kezdenek a plébanosaikhoz; pomadé-illatuk van és tokajuk. Toka nélkiil nincs a pardkidkon
Szepseg.

Az ligyvéd igyekezett szohoz jutni.
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- Képzelem, nagyon megijedt.

- Nem nagyon. Nem is tudom, hogy egyaltalan megijedtem-e. De most kezdek mar félni. A
testvérem kétségbe lesz esve.

- A pap?

- Igen, a pap. O nagyon szeret engem, odalesz, hogy nem jottiink haza, pedig nem tudom,
hogyan €és mikor mehetiink.

- No bizony - sz6lt kozbe biztatolag Mravucsan -, a lovak megvannak, kocsit pedig majd
szerziink kolcson.

Veronka hata megborzongott, megrazta a fejét, a két nagy varkocs szemkapraztaton
hanykolddott, suhogott a valla kortil.

- En azokon a lovakon? Soha.

- Ej, kedves kisasszonyka, nem kell a lovakat komolyan venni. Nincsen azokban allando
karakter. Mert mibol ered a dolog? A téglaégetonél ott van az a hébortos szélmalom, mert
istenem, egy varosban mindennek lennie kell. A vildg halad. Bizony halad az, akarhogy nem
akarja is Fajka szendtor uram. Hat ott van, mondom, az a szélmalom. En csinaltattam, mert
mindig csufoltak benniinket, hogy viziink nincs. No j6, befogom hat a szelet, az 6rdljon.
Persze, hogy a lovak ezt nem igy veszik; jovéra felfoldi lovak €s még sohasem lattak olyan
orias szarnyu allatot forogni a levegében. No hat, megijedtek és megbolondultak. Nem lehet
azt toliik rossz néven venni. De ha most kiparolog fejiikbol a félsz, szép csendesen hazaviszik a
kisasszonykat, mint a parancsolat.

- Nem, nem, én mar félek ezektdl a lovaktol. Oh, milyen rettenetesek voltak! Ha latta volna!
Jaj, egy tapodtat se megyek velok. Hiszen én magam gyalog is Utra kelnék, de a szegény
madame Kriszbay...

- No, csak az volna szép - szornylilkodott Mravucsan -, hogy gyalog eresszem el az én
legkedvesebb papomnak az ¢ hugocskajat azzal az 6 piskdta labacskaival. Uj huh! Az lenne
csak! Hogy ballagna a mi kis szentiink a hegyes kdveken tip-top, tip-top, az everlasting
topankdban. Bizony azt mondana az én kedves fotisztelenddm: »No, ugyan komisz ember a
Mravucsan baratom, akit én annyiszor megvendégeltem, tejbe-vajba flirdsztottem, hogy mégis
igy vilagnak ereszti a kedves kincsemet.« No, csak az volna szép, inkabb a tulajdon hatamon
vinném el a kisasszonyt a glogovai parokiaig.

Veronka halasan nézett Mravucsanra, Gyurinak pedig az a gondolata tamadt, hogyha
csakugyan nem lenne a vilagon semmi jarmii, és valojaban haton kellene hazavinni a kisleanyt,
elbirnd-e azt Mravucsan, s nem ugy fordulna-e a sor, hogy neki kellene vinnie? Hiszen
Mravucsan mar torodott, idosb ember...

S kivancsian kezdte méregetni, megbecsiilgetni a testi erejét, nézte a vallait, a mellkasat -
mintha csakugyan az lenne most a legégetébb kérdés, hogy ki viszi hatan a Veronkat.

Mravucsant gyenge, hanyatld embernek talalta, s mosolyogva vette észre, hogy ez szinte
kellemesen érinti.

El sem gondolnd az ember, hogy a gondolatok mennyi I¢ha iranyban agaznak ki, s milyen
messzirdl levezethetd csatornakon buggyan ki az elsé csopp a szerelembol.

- Ugy, tgy, édes lelkem - igyekezett Mravucsan mindendron megnyugtatni a leanyt -, csak
pihenje ki magat elobb, majd mindent kigondolunk; nem lesz semmi baj. Hiszen persze, hogy
jobb volndnak mas lovak. De mit csindljunk? Itt Babaszéken nem tartanak az emberek lovat,
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csak 0krot, magamnak is csak 0kreim vannak. A hegy végre is hegy. A hegyekbe nem valo a
16, mert itt a 16 is csak azt teheti, amit az 6kor - 1épeget. Itt nem lehet paradézni, galoppozni,
ficankolni, hanyni-vetni a fejét, ez komoly vidék. Itt huzni kell, s erre az 6kor valo. A 10 itt
elkedvetlenedik, latvan a cirkumstancidkat, a Herkdpaternek se nd meg, mintha mondana:
»Nem vagyok én bolond, maradok 6rokos csikonak.« Ami itt 16 van is, nem sokkal nagyobb a
macskanal, ugyhogy fortelem ranézni.

Még sokaig szotte, fonta volna a szavait, ledehonesztalva a lovak fajtajat a sarga foldig, ha
kozbe nem szol Gyuri:

- De hiszen nekem itt kocsim van, kisasszony, és igen szivesen viszem magokat haza.

- Megtenné? - kialtott fel 6rvendetesen Mravucsan. - Tudtam, hogy gavallér! De hat miért nem
szOlt elObb, az isten szerelméért?

- Mert nem hagyott sz6hoz jutni.

- Az igaz, az igaz - nevetett Mravucsan kedélyesen. - Eszerint elviszi?
- Természetesen; még ha nem késziilnék is éppen Glogovara.

- Oda megy? - kérdé Veronka meglepetve.

- Igen.

Ranézett a mélazo szemeivel, egy darabig elgondolkodva, aztan egyszerre megfenyegette a két
ujjaval gyerekesen.

- De ne csaljon meg.
Gyurinak roppant tetszett ez a mozdulat, elmosolyodott tdle.
- Szavamra mondom, Glogovara szandékozom. Hat velem jonnek?

Veronka vidaman bolintott a fejével, és mar-mar szedegette a tenyereit, hogy tapsolni fog
oromében -, mikor a madame egyszerre megmozdult a fekvohelyén €s nagyot sohajtott.

- Jaj istenem, a madame! - szeppent meg Veronka. - El is felejtettem, hogy talan nem is lehet
onnel menni.

- Miért ne? - monda az ligyvéd egyszertien. - A kocsi elég kényelmes, jol felfériink.
- Igen am, csakhogy szabad-e?

- Hazajonnie? Ki tiltana meg?

- Hat 6n nem tudja?

- Ki? - kérdé Gyuri csodalkozva.

- Az illemszabalyok - felelt félénken. (Gyuri felkacagott. O, a kis buta!)

- Igen, igen - bizonykodott hevesen, neheztelve, hogy kinevetik, mert Mravucsan is vigyorgott.
- Az illemszabalyok azt mondjak: »Egy idegen férfi karjat nem szabad elfogadni.«

- De a kocsi nem kar - pattant fel Mravucsan. - Hogy volna a kocsi kar! Akkor mindjart két
kocsim volna magamnak is. Ej szivecském, hagyjuk azokat a szabalyokat a pokolban. Baba-
széken én csindlom a szabalyokat, nem a francia frajlak. En pedig azt mondom, hogy a kocsi
nem kar, punktum.

- Igaz, igaz, de mégis beszélnem kell elébb a madame-mal.

- Hat tessék vele beszélni!
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Veronka 1jbol odaguggolt a divanyhoz, a beteg f0l¢ hajolva, suttogtak egy darabig, s ugy
tetszik az eredménybdl, meg egyes francia szavakbol, amiket a Gyuri fiile elkapkodott, hogy
madame Kriszbay osztotta a Mravucsan nézeteit, a kocsi nem kar, s aki mar be van mutatva,
nem idegen, ennélfogva - ugy vélte madame Kriszbay - el kell fogadni a fiatalember szives-
ségét. Veszedelem idején kiilonben sincsen etikett. A sz€p Montmorency Blankat egyszer
tizvészkor egy szal ingben vitte ki az agybol Pivardiére marquis, s nem dolt 6ssze még csak a
Notre-Dame tornya sem emiatt.

Gyuri olyasforma tiirelmetlenséget érzett, mint a jatékos az osztasnal, ha nagy tétje all egy
kartyan, mig végre megfordult Veronka.

- Koszonettel fogadjuk el a kocsit - szolt mosolyogva, gondolvan magéban, hogy bizonyosan
azt tette volna ebben az esetben Montmorency Blanka is.

Kapzsi mohosaggal vette Gyuri a kijelentést, lett legott szornyli mehetnékje.
- Sietek a kocsiért - monda a kalapjat véve. De Mravucsan fiirgén utjat allta.

- Oh6! ho! Most esett mar a kapa a kobe! Abbdol semmi se lesz. Pro primo, mert ha a
kisasszony mehetne is, blin volna az asszonysagot ilyen betegen kocsira iiltetni, de nem is lehet,
mig egy kicsit ki nem piheni az ijedtséget €s a horzsolast. Ha a feleségem megkeni éjjelre a
daganatot egy kis csodaflastrommal, reggelre valosagos menyecskének ébred fel. Pro secundo
azért nem mehetnek, mert én nem engedem, hogy mozduljanak. Pro tertio, mert mindjart
beesteledik, tessék csak az ablakon kinézni, hova mennének az éjszakaba?

Valoban, a nap mar lecsuszott az acélkékes zolyomi hegyek mogé. Az ablak elotti luctenydk
oriasira megnétt arnyéka végigfekiidt a széles uton s radolt egészen a Mravucsan kertkeritésére
atellenben, hol egy sovany macska végezte az esti mosakodasat a muskatlik kozt.

Mindamellett riposztirozni kezdett az ligyvéd (hiszen mesterségéhez tartozik).

- Csendes, enyhe éjszaka lesz, miért ne indulhatnank? S végre is a madame-nak mindegy, akar
az agyban nyogni, akar a kocsin.

- De sotét is lesz - ellenveté Mravucsan -, s rossz, hegyszakadékos helyeken visz az 1t
Glogovara. Hidba vagyok polgarmester, a holdvilagot oda nem parancsolhatom a mennyboltra.

- Ej, nem is kell; lampasok vannak a kocsimon.

Veronka habozott, hol ide, hol oda hajlott, a két vitatkozd férfi egy-egy nyomatékos
argumentuma szerint - mig végre Mravucsan odazuditott egy hatmazsas érvet.

- Vihar lesz az ¢jjel, mert egy akasztott ember 16g az ut mellett egy fan. Majd meglatjak, mikor
az erddn keresztiilmennek.

Erre aztan egész testében megborzongott a kis bakfis.
- Jaj, én a vilagért se megyek keresztiil éjjel azon az erddn.

Ezzel el volt intézve a kérdés. Gyuri engedelmesen meghajtotta fejét (egy veréfényes mosoly
volt a jutalma), Mravucsan pedig felvillanyozva rohant be a tanacsterembe, rabizni az elnoklést
Konopkara (nem adta egy vak l6ért, hogy megszabadult), neki vendégei vannak, 6 ra nem ér,
azon melegiben oda is sugott néhany szenatornak (a jobb kabatuiaknak), hogy szivesen latja
Oket vacsorara, majd hazafutott intézkedéseket tenni a nevezetes vendégek ellatasara,
utkozben a 1épcsokon megpillantvan Fialat, legott elszalaszta a Wibra tigyvéd ur kocsijaért,
mely a Miinczné boltja el6tt all, hogy azt az 6 udvaraba terelje.
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Nemsokara maga Mravucsanné jott el a holgyekért. Alacsony, kedves asszonyka volt, széles,
mosolygo arcarol szelidség €s josziviiség sugarzott ki. A felvidéki mesterembernék tisztes
ruhdzatjat viselte, rokaszem szinii sima szoknyat, fekete selyem kéténnyel eldl; a fején is fodros
fekete selyem fokoto volt, az alla alatt atkotott szalaggal.

Nagy zajjal, larmaval tort be, ahogy ez egyszerii nydjas vilagban szokas.

- O, istenem, igaz-e, amit hallottam? A Mravucsan mondja, hogy a mi vendégeink lesznek.
Milyen szerencse! De tudtam, megéreztem. Egy fehér liliom nétt ki a mosdotalambol ma éjjel
almomban. Ehol ni, beteljesedett. No, csak tessék lelkem 0sszeszedni, ami holmijok van, majd
én atviszem, mert én erds vagyok, mint egy medve. De el is felejtettem a legfObbet, amit
legelobb kellett volna mondanom, hogy én vagyok Mravucsanné. Jaj, szivem, kisasszonykam,
el sem képzeltem volna, hogy olyan szép. Oh, Szlizanyam, Sziizanyam! Most mar értem Maria
miasszonyunkat, amiért lekiildte magara azt az esernydt, hogy a harmatos arca meg ne azzék.
Hallom, hogy beteg az asszonysag, hogy megiitétte a vallat. No, van énnekem olyan flivem,
amit ratesziink, csak tessék jonni. Ne hagyja el magat, galambom. Katonadolog az egész. Hat
mikor én egyszer feldéltem, pedig a Mravucsan tartotta a lovak gyepldjét, egy hegyszakadékba
gurultunk, éppen két oldalbordam tort be, mégis itt vagyok, de a vesémet, biz isten, azdta is
mindig érzem. Megesik ilyesmi az Gitonjaron. Faj-e nagyon?

- Az asszonysag nem tud totul - monda Veronka -, se magyarul.

- Szent isten! - csapta 0ssze kezeit Mravucsanné. - Olyan id0s és még magyarul se tud? Hat
hogy lehet az?

Veronkanak el kellett mondania, hogy a madame egyenest Miinchenbdl j6 hozza tarsalkodo-
nének, s még eddig sohasem volt Magyarorszagon, egy francia katonatisztnek az 0zvegye
(Mravucsanné a vilagért sem hagyott volna folderitleniil semmi apr6 koriilményt), tegnapelott
kaptak a levelét Glogovara, hogy jon, s Veronka maga akart érte menni a vasuti alloméshoz.

- Oh, ugy? Hat ez az izé... (meszelorudat akart Mravucsanné mondani, de gyorsan a szajara
iitott), ez az asszonysag se totul nem tud, se magyarul. Szegény gyamoltalan teremtés!
Marmost aztan mit csindljak én vele, kit iiltessek mell¢je az asztalnal, hogyan kindljam? No, ez
szép mulatsag lesz! Ezer szerencse, a kantor tud németiil! Es bizonyosan a fiatalur is.

- Legyen nyugodt, asszonysag, majd mulattatom én az asztalnal és kinalom is - felelte Gyuri.

Nagynehezen felcihel6dtek, madame Kriszbay jajgatott, nyogott, mikor a ruhadarabokat ujra
raerdszakoltak, a Gyurit elore kikergették a folyosora, hogy ne lassa, mert Kriszbayné
asszonysag szemérmes volt; a nagykendoket, kopenyeket Mravucsanné szedte fel a karjara.

- A ladaért majd elkiildjiik a szolgalot.

Azutan karonfogta a madame-ot, hogy 6ra tamaszkodjék, ugy vezette le valahogy nagy kinnal
a lépcsokon.

A madame francidval vegyitett német nyelven nydszorgott, mormogott valamit, mig
Mravucsanné is folyton besz¢lt, hol az elél mend fiatalokhoz, hol a szegény madame-hoz, aki
ugy nézett ki borzas frizurajaval, mint egy beteg kakadu.

- Csak erre, erre, kisasszonykdm! Az ott a mi hazunk. Még csak egy-két 1épés, asszonysag.
Nem harap am az a kutya. Csiba te, Garam! Mindjart otthon vagyunk. Majd meglassa,
asszonysag, milyen szép agyat bontok maganak ¢jszakara. Csupa pohely minden vankosa.

Az egy csOppet se zavarta, hogy Kriszbayné abbol egy sz6t sem ért. Némely asszony csak azért
beszél, mert jol esik neki. Mit is csinalna, ha nem beszélne? Még bizony beszoné szajat a pok.
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- Faj, ugye? De holnap még jobban fog fajni. Ezeknél a tompa zGzddasoknal tgy szokott.
Bizony, még két hét milva is megérzi. Hanem sz06, ami sz6 - monda jelentdségteljes pillantassal
az elol mendkre mutatva -, gyonyori par lesz beldliik.

fgy is csak par 1épés volt a Mravucsan-haz, nyajas ambitusaval, mosolygd ablakaival, de még
kozelebb lett volna, ha a varoshaza elétt ott nem terpeszkedik vala egy nagy pocsolya, mely
miatt a korcsma felé kellett keriilni. De a pocsolyara végre is sziikség volt, tiszteletben tartotta
azt Babaszéken mindenki, mert ezen uszkaltak a varoska ludjai, itt hemperegtek a széleken az
apro malacok, és végiil innen meritették a vizet tlizvészek idején a tlizoltok. Azt nem is
emlitem, hogy a varoska Osszes békai is itt tanyaztak, gyonyorti hangversenyeket adva a
lakossagnak.

Ez a pocsolya tehat kellett, szivesen tlrték, mint kdzhaszni intézményt, s mikor egyszer a
megyei fomérndk, Brunkusz Nep. Janos erre utaztaban figyelmeztette az eldljarésagot, hogy a
varoshaz el6tti mélyedést fel kellene tolteni, mindenki kinevette Brunkusz Nep. Janost.

A pocsolyat ennélfogva most is ki kellett keriilniok a Mravucsanné vendégeinek, a korcsma
felé tartva, melyet a »Megfagyott birka«-hoz cimeztek egymas kozt az idegenek, célzassal
Babaszék éghajlati viszonyaira. A »Megfagyott birka«-nal még most is szolt a zene, a
vendégek mar be se fértek, egypar turdci »safranyik« kiinn itta allva a palinkat, mig egy
zolyomi talyigds odaiilt az egyetlen asztalhoz, és harmasaval hozatta a borospalackokat.
Derekasan el volt mar azva, s hangos besz¢lgetésbe eredt dnmagaval, at-atpislantva szereto
szemekkel sovany gebéjére, mely leeresztett fejjel varta a talyiga elé¢ fogva a gazdajat, a
borokabdl font allas alatt.

- Még azt mondja a szomszédom - filozofalt a talyigas -, hogy az én lovam nem 16. Hat hogyne
volna 16. L6 volt az mar a Kossuth-vilagban is. Hogy azt mondja, nem birja a terhet? Nem am,
mert a teher nehéz. Hogy sovany? Hogyne volna sovany, mikor nem adok neki zabot. Hogy
mért nem adok? Hat iszen adnék, ha volna. Hogy azt mondja, a multkor se birta kihtizni a
talyigat? Nem am, mert belement a kerék a katyaba. Nagy szamar az én szomszédom. Igaz-e,
vagy nem?

Felkelt tantorogva, €s mindenaron kovetelte a turdci safranyikoktoél, hogy nyilatkozzanak:
szamar-e az 6 szomszédja, vagy nem?

Azok szépen kitértek eldle, mire a talyigds, mint a veszett kutya, aki se lat, se hall, de a
szimatja az ember felé viszi, nekirontott a Mravucsanné karjan 1épked6 madame Kriszbaynak:

- Lo-e hat az én lovam, vagy nem 16?

Kriszbayné megijedt, felsikoltott, a talyigas szdjabol kigdzolgd borszag kozel hozta az
ajulashoz.

- Szent Isten! - nyogte elhald hangon - milyen orszagba jutottam!
Hanem Mravucsanné, amilyen szelid volt, éppen olyan kardos tudott lenni.

- Hogy l6-¢ a lovad, azt nem tudom - monda -, de hogy te magad részeg disznd vagy, azt
latom!

S olyat 16kott rajta, hogy eldolt az uton, mint a darab fa, horogve folytatvan hanyatt fekve a
tlinddést:

- Azt mondja a szomszédom, hogy vak az egyik szemére. Ostobasag! Hiszen egy szemmel is
olyan darabot lat az utb6l, mint kettével.
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Csakhamar feltapaszkodék, és a részeg emberek Ontudatlan kovetkezetességével utanuk iramo-
dott, mire madame Kriszbay elfelejtvén, hogy meg van sériilve, futni kezdett, folfogvan
igyetleniil egész térdéig, amikben megbotlott volna, a hossza szoknyait. A »safranyikok«, akik
utana néztek, nevetgélve emlegették vékony labszarait: »Hogy a pokolba tud gy szaladni ilyen
labakon!«

M¢ég jobban csodalkozék az elol mend Veronka, aki Gyurival beszélgetve semmit sem vett
észre a zOlyomi talyigas izetlenkedéseibdl, s nem tudta mire vélni, latvan a beteg hdlgyet ilyen
flirge futamodasban.

- Madame, madame, mi lelte?

Nem felelt, csak rohant egyenest a Mravucsan-portara, ahonnan azonban legott visszah6kolt
egy veldtrazd sikoltassal, harom hatalmas komondortdl megrémiilve, kik hangos ugatassal
fogadtak a kapuban.

Mar éppen 4ajultan rogyott volna a foldre, ha hirtelen ott nem terem a vendégvaré6 Mravucsan;
igy aztan az ¢ karjaiban 4jult el.

A becsiiletes polgarmester csak tartotta ott, csak tartotta hatdrozatlan, bamba arccal, sohasem
latott még eldjult asszonyt, hallott valami olyast, hogy vizzel szokas ilyenkor meglocsolni, de
vizért nem mehetett, gondolta, hogy meg kellene egy kicsit csipkedni (attol a holt asszony is
folpislant), csakhogy a megcsipkedéshez némi his kivantatnék, s madame Kriszbay csupa
csontokbol allott.

Bevarta inkabb keresztényies tiirelemmel, mig a tobbiek el6jonnek, kik csakhamar eszméletre
hoztak a szegény, ideges teremtést.

- Ah - s6hajta Gjra és ujra -, milyen tartomanyba jutottam!
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VACSORA MRAVUCSANEKNAL

Nem akarom szélesen elbeszélni, ami még kovetkezik. Csak a Krisztus ruhaival tortént meg a
csoda, hogy egyiitt nottek a gyermekkel. A kis palastka, melyet fiicska koraban viselt, ugyanaz
volt, mely a Golgotara 1épegetd férfi Jézus tagjait fedte.

Azota nincsenek tobbé ilyen paldstok (a szabok nagy 6romére), csak a regényirok keze alatt
tamad némelykor hasonl6 csoda; a csekély szovet, egy mellénykére valo, kinyulik a tollukbdl
egész végekre.

De én nem szeretem ezt s roviden végzek a Mravucsanék vacsordjaval, mely pedig kittind és
izletes volt - s ha akadt elégedetlen, az csak madame Kriszbay lehetett, aki az elso tal ételnél, a
folséges baranypaprikasnal, megégette a szajat, folkialtvan:

- Jaj, harap odabent a torkomban valami!

Még kevésbé nyerte meg tetszését a masik étel: a turds tepertds metélt, melyet megizlelvén,
egy csuf fintorral tette le a villajat:

- Mon Dieu, hiszen ez valami folmetélt vizes ruha!

A szegény Mravucsanné oda volt banatdban, hogy semmibdl se eszik: »Milyen gyalazat ez
nekem«, 0bégatott, végre is elohordogatta neki a megmaradt befottjeit, amikhez aztan dereka-
san hozzélatott, és amint lassan-lassan a gyomraval kibékiilt, kezdett a helyzettel megbarat-
kozni.

Méltan, mert a helybeli lutheranus lelkész, tiszteletes Rafanidesz Sdmuel uram, meg a kantor,
Klempa Teofil mulattattak az asztalnal, egyik balrdl, a masik jobbrél. Mar a meghivasuk is igy
szolt: »El kell jonniok, mert egy német fehérszemély 1észen a vacsoranal, akit disztrahalni
fognak.« De ki is tettek magukért csupa »flanc«-bol, mindenik be akarvan bizonyitani a
szenatorok eldtt, hogy mennyire jaratos a német finom tarsalgasban.

Madame Kriszbay kellemeseknek talalta a szomszédjait, kivalt mikor azt is megtudta, hogy
tiszteletes Rafanidesz Samuel uram hazasulandé ember. Hogyan? Hat itt hazasodni szoktak a
papok? (Talan mégis jo orszagba jutott!)

A kantor csinosabb ember volt, de mar hazas és oregebb. Intelligens hosszukas arca fényes,
hosszu fekete szakallban folytatodék, mely egész mellét befedte, azonfeliil némi elmésség is
nyilvanult benne, de csak olyanforman szivargott ki beléle, mint valami izzadmany, ahogy a
durva fatérzsbdl a mézga.

Madame Kriszbay sokszor elnevette magat egy-egy Otletes megjegyzésen, kar, hogy nem merte
magat egészen atadni a kacagasi ingernek: mert a torkat még egyre reszelte az atkozott
paprika, vagy talan csak a szornyli visszaemlékezés ra. Neki-nekivordsodott viaszksarga arca,
lathatolag igyekezett elfojtani a kohogést, ami amellett, hogy az oOregség elohirndoke, még
disztelen is.

- Ej, semmi az - biztatta Mravucsanné -, csak batran, lelkem, kohdgje ki magat! Kuc, kuc! a
kohogést és a szegénységet nem lehet eltitkolni.

Hovatovabb mind jobban érezte magat, mert a tiszteletesnek az az elénye is volt, hogy
valamikor Miinchenben is jart iskolaba, s apré anekdotakat tudott elmondani az ottani €letbdl,
ottani dialektusban, ami annyira tetszett a madame-nak, mintha vajba fiirésztenék a lelkét.
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Tiszteletes Rafanidesz Samuel Gr sehogy sem tartozott az unalmas, ajtatossagot szimulalo
papok koz¢, s habar a hires babaszéki tot mondas, melyet Klempa Teofil allitott 6ssze olyan
elmésen, hogy visszafelé olvasva is ugyanazon értelme van: »szedi na fare Rafanidesz« (il a
parokian Rafanidesz), otthon a parokian iildogélé férfiunak festi, éppen ellentéte volt a
»szedatus« embereknek, 6rokké jart és kalandozott. Egyszoval jo vére volt, és mar az eldbbi
eklézsiajabol is (valahol Nograd megyében) menyecske-dolog miatt kellett tavoznia.
Mravucsanné tudja a historiat, még az illetd asszonyt is dsmeri! valami Bahd Matyasné; buta
egy perszona lehet, mert 6 maga kottyantotta ki férje, a fOkurator elott a pappal valo
viszonyat, és nem valami nagy szépség, mert Mravucsanné igy nyilatkozott szorul-szora:

- Bolond volt Rafanidesz dvele okvetetlenkedni. Csunya asszonytdl ne kérjen az ember csokot
¢és szegénytol kolcsont, mert mindjart eldicsekszik vele.

fgy nyilatkozott Mravucsanné; igaz, hozzatette: »Ha azonban valaki ream hivatkoznék, bizony
eltagadom.« Azért tehat én még arr6l sem allhatok jot, hogy igy nyilatkozott Mravucsanné,
mert nem tudnam bebizonyitani.

De ez végre is mindegy. A szaraz tény az, hogy madame Kriszbay vidaman trécselt a szom-
szédjaival. A két nagymiiveltségli férfiti jobb véleménybe sodorta orszagunk irant. Valdsagos
szerencse, hogy totul nem tudott, s nem hallhatta ama kozonségesebb tarsalgast, melyet
Babaszék tobbi meghivott elokeldségei folytattak. Hiszen szo ami sz, ezek is okos emberek,
de a maguk moddja szerint. A szép Veronka nemegyszer mosolyodott el tréfaikon, mert 6 még
nem hallotta, de a bennsziilottek mar mind 6smerték ezeket az asztal melletti elmésségeket: a
gazdag mészaros, Kukucska Palnak szokasat, hogy a pecsenyénél felall s r6fogd hangjan imigy
iiriti folemelt poharat 6nmagara: »Az isten éltesse feleségem urat«; a stuccer notariussegédnek
ama szazszor hallott rébuszat, melyet most szdzegyedszer adott fel Veronka kisasszonynak,
lehuizvan (allitolag vadaszatban) megsebesiilt kisujjarol a sebovo kesztytiujjat: »Miféle varos
ez, kisasszony?« Az 6rdog tudna hirtelen eltalalni, hogy az Kisujjszallas. Egyébirant a stuccer
nétariussegédnek talan nem is f4j a kisujja és alkalmasint soha nem is fajt - csak azért hordja a
kesztytiujjat, hogy a rébuszat elmondhassa a kisasszonyoknak.

Voltaképpen istenkisértés egy ilyen vacsorat akarni lefesteni. Hiszen semmi nevezetes sem
torténik. Esznek, isznak és azutan hazamennek. Talan valami érdekes dolgokrol beszélgetnek?
Dehogy. Ezer dib-dabsag meriil fel. Isten ments azt nyomtatasba szedni. Es mégis napokig
fognak e semmiségekrdl beszélni Babaszéken, hogy Mravucsan uram kiontotte a vords bort, s
amint végigfolyt az abroszon és s6zni kezdték, Konopka szenator felkialtott:

- Hej, hu;j! keresztel6 lesz komamasszony!

Mravucsanné természetesen elpirult. Veronka ellenben artatlan arccal kérdezte:
- Hogy tudhatjak ebbdl a keresztel6t?

(Vagy nagy liba az a lanyka, vagy mar nagy szinésznd.)

Hat tessék aztan neki felelni, mert olyan szende arca van, mint a Sziiz Mariaé lehetett, rovid
ruhds lanyka koraban. Mind 6sszenéztek. De szerencsére ott volt az erdész neje, Szliminszky
Wiladimirné. Ez a leleményes fejli asszony magyarazta meg:

- Hat ugy van az, kisasszony, hogy a golya, amely a gyermekeket szokta hozni, megjelenik
el6legesen lathatatlanul, és 6 16ki fel int6 jeliil a poharat.

Veronka elgondolkozott egy darabig, azutan hitetetleniil razta meg a szép fejét, mely koriil az
artatlansag gloridja latszott lengeni.

- De hiszen lattam, hogy a tiszteletes tr dontotte fel a konyokével!
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Erre aztan nem tudott mit felelni Szliminszkyné, s rendes szokdsa szerint az urat ajnarozta,
babusgatta egész este.

- Vakard le a kovéret a libacombrol, Wladin!

Wiadin bosszankodva rancolja 6ssze a homlokat s a sovany nyakan sebesen mozog ide-oda az
adamcsutka, ami mindig annak a jele, hogy haragszik.

- De mikor azt szeretem a legjobban.
- Mindegy, Wladin. Nem engedem meg. Az egészség az elso!
Wiadin engedelmesen tavolitja el a kovér részeket.

- Miért van a kabatod kigombolva? Nem érzed, hogy hlivos van? Tiistént gombolozz be,
Wiladin!

Az erdész begombolozik, €s a teljesitett kotelesség joleso érzésével nyul ismét a tal felé.

- Egy falatot se tobb¢, Wladin! Egy akkorat se, mint egy pohdly. Elég volt. Nem sziikség
bikakkal almodnod az &jjel.

Wiadin engedelmesen leteszi a villat, és egy pohar vizet akar inni.
- Add ide el6bb - kialt ra az asszonysag ijedten -, hadd nézzem meg, nem tulsdgosan hideg-e?
Wiadin atnytjtja a vizespoharat.

- Thatsz egy par kortyot. Elég langyos. De sokat ne igyal, mert a sok locs-pocs nem jo a
gyomorban. No, mi az, Wladin? Ugy iszol, mint egy szivarvany. Elég, elég, az isten szerel-
méért!

Szegény Wladimir! Martirja a hitvesi szeretetnek. Tizenhat esztendeje all ilyen soha meg nem
szind gondozas alatt, s bar mint erds férfi hazasodott, s azdta sem volt beteg soha, mégis
minden O0ran varja a katasztrofat, mert a folytonos gyamolitas kovetkeztében a bolond lengyel
maga is szentiil hiszi, hogy egy levegdaram, vagy egy rossz falat - és vége van. Erzi, mindeniitt
érzi, hogy a természet ezer alakban olalkodik koriilotte gyilkos szandékkal.

- Vigyazz, Wladin! A kutya bele talal harapni a labadba!

Az asztal alatt egy komondor ragcsal valami lehajitott csonton, ott somfordalvan a vendégek
laba kozt, tdvolabb a macska bernyakol keservesen, mintha mondana: » Adjatok nekem is abbdl
a sok ennivalobdl.«

Az tigynevezett »amabilis confusio« kezd beallni. Mindenki besz¢l, mindenki masrol, masfelé.
A szenatorok megint ratérnek a koziigyekre, az akasztott ember esetébdl szarmazott
konfliktusra, Mravucsanné sopankodik, hogy senki sem evett semmit, valosagos keserliség iil
emiatt becsiiletes, egyszerli arcan; Klempa Teofil, megoldozvan nyelvét a vorés bor, miutan
madame Kriszbayt tigyis a pap tartja szoval, felkialt, magara akarvan vonni a kozfigyelmet:

- Uraim, szenatorok, egy toredelmes vallomast teszek.
- Halljuk! Mirél!
- A kutyék ongyilkossagarol.

Ah, ez nevezetes kérdés. Altalanos figyelem tamad, még a papnak is abba kell hagyni a
csevegeseit. Pszt, pszt! Halljuk a kutyak ongyilkossagat!
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Egy id6 6ta ugyanis a kornyéken nagy szenzaciot kezd okozni, hogy a Klempa kantor
méhesében reggelenkint egy-egy holt kutyat talalnak, amelyik fegyverrel 6ngyilkossagot kovet
el: nem fobe, de hatgerincen 16vi magat.

- A gyilkos én vagyok! - beszéli Klempa. - Ugy szoktam eljarni, hogy a megtoltott puska
csovét bedugom az iires méhkopl felsd részén annak a belsejébe; a kiinn maradt s felhuzott
ravaszra madzagot kotok, azzal megkeriilom a puska fogantyajat, s athuzvan a madzagot a
billentyli alatt, hasonloképpen bevezetem a kas belsejébe, egy darab hust kotve a madzag
legvégére. A kutya odajon, megszagolja a hust, bedugja érte a fejét a kopu belsejébe, természe-
tesen huzgalni kezdi fogaival a htist, mire dérren a puska, bumm, s bekovetkezik a halaleset.

Homéri kacaj fogadja a furfangos kutyahalalt, mibél Mravucsan vonja le a moralt legelobb.

- Az Ongyilkossagok kétségen kiviil sokfélék, de a legborzasztobb lehet a szomjusag altal
eléidézett ongyilkossag. Igyunk, uraim!

A poharak 6sszekoccannak, a vidam csengésbe egy hang vegyiil:
- Ej, Wladin, Wladin!

Ez a Szliminszkyné hangja, ki nem jo néven veszi, hogy Wladin is a pohardhoz nyult. Téle
viszont nem jO néven veszi Mokry, a stuccer jegyzOsegéd, hogy dacara az érdekfeszitd
témanak, mellyel mulattatta, figyelmével 6rokké férjén csiing.

- Megart az az erds szivar, Wladin! Tedd le mar! Néhany szippantés is elég lehetett... Hat még
miért jart Besztercén, kedves Mokry?

- Sok apro-csepré dolgom volt, s tetejébe még ezt a ruhat is hazahoztam a »kecskétiil«, ami
most rajtam van.

Csodalattal vegyes gyonyorkodéssel nézett végig sotétkék 0j ruhdjan, ki tudja, mar hanyadszor
ma este.

- Csinos ruha. Hogy vette?

- Mérték utan csinaltattam a Kléner szabonal, tulajdon testemre szabtak...

- Hogy volt?

- Gacsi posztd am ez, olyan erds, hogy a viz se hat rajta at, nappal kellene ezt megnézni.
- Az 4m, de vajon sokba kertilt-e? - felelgette a lengyel menyecske szorakozottan.

- Lattam az érintetlen posztovéget, rajt volt még a sarga kezdddése is, ott voltam, mikor
szabtak. Valami kiilon0s jatéka van a napsugarak mellett.

- Jo, jo, de az arat kérdezem.

Azonban nehéz volt Mokryt a maga vaganyabol kizokkenteni, mikor az O 1j ruhajardl
beszélhetett.

- A Klénernek van egy szabasza, valami Kupek nevii. Azelott Bécsben szabott valamely udvari
szabonal. Ez a Kupek igy szolt hozzam: »Ne sajnalja a pénzt, Mokry tr, mert ez olyan szovet,
hogy a bdr is elbyjhat eléle.« Tapintsa meg csak, erdészné asszony!

- Puha, akar a selyem... Wladin fiacskdm, j6 volna, ha helyet cserélnél velem. Ott konnyen ér
léghuzam, mikor az ajtot nyitjak. No, mit vagsz olyan dacos, fancsali arcot? Talan bizony
ellenkezni akarsz velem? Egy, kettd, harom, iilj at, Wladin!
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A szeretet martirja helyet cserél a feleségével, s most mar Szliminszkyné a masik oldalra kertil,
a fiatal Wibra tigyvéd mell¢, ki foleg Veronkaval van elfoglalva. A bakfisnak is bezzeg, mintha
a nyelvét vagtak volna fel, ugy elcsacsog a Gyurival. A hires okos ember, akir6l azt mondjak,
hogy Besztercebanya kovete lesz valamikor, olyan fesziilt érdekldodéssel hallgatja, mintha egy
plspok beszélne, a vilagért sem venné le rola a szemét, csupan akkor egy pillanatra, ha
Veronka veti ra a magaét.

Halkan beszélgetnek, azt hinné az ember, hogy tudja isten, milyen fobenjaré dologrél, pedig
merd bolondsagokrol foly a sz6. Hogy mit szokott Veronka csinalni napkdzben? Hat olvas,
sétal. Ebbol kisarjadzik a masik kérdés: mit olvas, hol sétal? Veronka elmondja a konyveket.
Azokat mind olvasta Gyuri is, s elkezdik felemlegetni a regények hdseit, mint kozos dsmero-
seiket: Elemért, a sast, Berend Ivant, Ankerschmidt Erzsikét, Béldi Arankat. Bizony nagy
csacsi volt a Béldi Pal, hogy nem fogadta el a fejedelemséget.

- De hatha mégis jol tette, mert ha elfogadja, mibol tamad akkor az a szép regény?
Majd Glogova utan kérdezdskodik az ligyvéd, unalmas-e nagyon?
Veronka csodéalkozva emeli r4 sotétkék szemét:

- Hogy volna Glogova unalmas? (Mintha azt kérdezné valami tudatlan ember: Unalmas-e
Parizs?)

- Van-e Glogovan erd6?

- De még milyen erd6 van.

- Szokott-e maga kijarni?

- Szoktam bizony.

- Es nem féI?

- Mit61?

- Hat tudja, az erd6knek vannak néha olyan lakoi.

- Ah, a mi erdonk lakoi, ellenkezéleg, télem félnek.

- Ugyan? Magatol is lehet félni?

- Mert én fogdosom dket.

- A zsivanyokat?

- Ugyan menjen! Mindjart a kezére {itok, ha ilyet mond.
- Ussén, no. Itt a kezem.

- Majd, ha még egyszer olyat mond. En a lepkéket fogdosom az erdében.

- S vannak szép lepkék? Didkkoromban nekem is volt gylijteményem. Még most is van néhany
példany.

De mar erre elfogta Veronkat is a dicsekvési vagy:

- Az én gyljteményemet latna. Van abban mar minden: gyaszpalast, admirdl, papmacska,
Apollé. Kar, hogy az Apollomnak el van hasadva az egyik szarnya.

- Hat Hébéje van-e?

- Van, pedig olyan nagy, mint a tenyerem.
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- Nagy is a maga tenyere? Mutassa!

Veronka Kkitette tenyerét az abroszra. Biz az csoppecske volt, de olyan finom fehér, mintha
valami r6zsabol lenne lehasitva egy szirom.

- Van egy oOles a liliputiak orszagaban! - jegyz¢ meg az ligyvéd enyelgd hangon, s folkapvan
egy gyufaszalat, csintalanul mérni kezdte vele a szélességét.

Mérés kozben vigyazatlanul hozzaért a sajat ujjaival, mire a bakfis dsszerezzent, visszahtuizta
kezét, és a vér arcaba szokott.

- Nagy héség van - monda fojtott hangon, a tenyerét kigyult arcahoz tapasztva. Mintha csak
azért rantotta volna vissza.

- Val6ban atmelegedett a szoba - ragadta meg a sz6t Szliminszkyné. - Gombold ki a kabatodat,
Wiladin!

Wiadin fajt egyet és kigombolta a kabatjat, Veronka pedig visszatért a lepkéihez.

- Valésagos sportom a lepkefogas. Olyan lehet az, mint mikor a férfiak a vadat tizik.
- En is lelkesedem a lepkékért - bizonykodék Gyuri -, mert csak egyszer szeretnek.

- O, én masért szeretem &ket. ..

- Csak talan nem azért, hogy bajuszuk van...

Veronka durcasan forditotta el a fejét.

- Wibra Ur, maga kiallhatatlan kezd lenni.

- KOsz6nom a vallomast.

- Miféle vallomast?

- Azt, hogy kiallhatatlan kezdek lenni. Kovetkezésképp eddig nem voltam az.

- Ah, itt van ni! Ez az a bizonyos prokatori fogas. Olyasvalamit belemagyarazni valakinek a
szavaiba, amit nem mondott. Magéval veszedelmes beszélni, tudja. Egy szot se szolok tobbet.

Gyuri konyorgésre tette 0ssze kezeit.

- Nem teszem tobbet. Soha tébbet. Csak beszéljen.

- Komolyan érdeklik a lepék?

- Becsiiletemre mondom, az oroszlanok és tigrisek se érdekelnek e percben annyira.

- Lassa, a lepék olyan szépek, mint valami gyonyoriien feloltozott asszonyok. Milyen izléses
osszekeverése a szineknek! En Ggy nézem a szarnyaikat, mintha megannyi mintazott szovet
lenne. Vegyiik példaul éppen a Hébét, a fekete-piros alsd szarnyai nem pompdsan illenek-e a
sarga-kékes fels6khoz? Eppen olyan folséges dsszhang van a papmacska tarka-barkasagaban,
amilyen linnepélyes komor hangulat a gyaszpalast kékpettyes, sargaszegélyes barna toalettjén.
Higgye meg, hogy a hires parizsi Worth is eljohetne az erddre, a pillangoktol tanulni az
6ltozkodés miivészetét.

- Lassabban, Wladin! - kialt fel e percben Szliminszkyné. - Hany tiidéd van? Helyi levelekre
elég haromkrajcaros markat ragasztani.
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Szliminszky Wladimir ugyanis Fajka szenatorral bocsatkozott vitatkozasba, arrol az aktualis
témarol, hogy mi lenne, ha az embereknél a hallas érzéke hidnyoznék, s olyan hangosan
feleselének e felett, hogy a szeretdé hitves nem allhatta Wladin tiidejének ezt a folosleges
pocsékolasat rendreutasito szozat nélkiil.

- Egymas mellett {ilnek és mégis kiabalnak - zsort6lédék nagy fejcsovalassal -, mintha tizenot
krajcaros markat ragasztananak helybeli levelekre. O, istenem, istenem, mikor lesz mar egészen
okos az emberiség?

E percben fOlemelkedett Konopka szenator, ¢és felkoszonté a hazigazdat, Babaszék
»regeneratorat, teljesen olyan vékony, reszelés hangon, amind a Mravucsané volt, szinte azt
lehetett volna hinni, ha valaki a szemét behunyja, hogy maga Mravucsan dics6iti onmagat, ami
zajos deriiltséget okozott. Erre aztan felugrott Mravucsan, és visszaszallott a poharaval
Konopkara, éppen azon mozdulatokkal, grimaszokkal és szempislogasokkal, amint Konopka
szokott beszélni. Ezen is nagyot nevettek. Pedig ilyenforman csinaljak ezt a kiralyok is, midon
udvariassagbol egymas ruhdjaban jelennek meg - de azokon senki sem mer nevetni. A tosztok
most nagy szaporasagban eredtek meg.

- Folszabaditottad lancaikrol a kutyakat - sugta Konopkanak Fajka.

Mokry a haziasszonyt ¢éltette, Mravucsan ujbol felallt, felesége és a maga nevében a vendég-
koszoruért ivott, koszonetet mondvan szives megjelenésiikért. Megjegyzé, hogy a meghivottak
koziil csak az egy Miinczné nem johetett, mert belejott estefelé 1ababa a kdszvény, nem csoda,
sokat csiitlott-botlott ma, vasar idején, a szegény Oregasszony. Uriti poharat Babaszék
tavollevo zsiddasszonyaért.

Zajos, lelkes ¢éljenzés tamadt, melynek lecsillapultdval Szliminszky Wladimir kialtott fel:
- Most mar én teszem le a garast!
- Wladin, ne beszélj! - intette a neje. - Ne beszélj! Art a tiidddnek a hangos beszéd.

De Wiladinnal nem lehetett most birni. Mindenre képes az ember a papucs ereje alatt;
begombolozik, kigombolozik, nem eszik, nem iszik, de hogy valaki a benne levé tosztot el ne
mondja, akkora engedelmesség ismeretlen a magyarorszagi annalékban.

- Emelem poharamat, uraim, a legszebb viragszalra ebben a tarsasagban. Urunk, Jézus Krisztus
hagocskajara, az artatlansag baranyara, kiért Isten csodat miivelt, mondvan a szolgéjanak:
»Eredj hamar, Péter, ne hagyd a kicsikét megazni.« Eljen sokaig Bélyi Veronka kisasszony!

Veronka piros lett, mint a bibor, kivalt mikor a vendégek felugraltak és odamentek rendre
kezet csokolni, némelyik le is térdelt eldtte, a vallasos Mravucsanné pedig lehajolt a foldig, s a
szoknydja szegélyét érinté ajkaival.

Gyuri elészor azt hitte a bolondos epithetonok hallatara, hogy az erdész oriilt meg, de most az
egész tarsasagot latvan megbolondulni, csodalkozassal vegyes zavar s valami kiilonos
kényelmetlenségi érzet lepte meg.

- Miféle csodatételrdl beszélt a kedves férje? - szolt Szliminszkynéhoz fordulva.
Szliminszkyné 0sszecsapta a kezeit.

- Hogyan? On hat nem tudja? Igazan nem tudja? De hisz az lehetetlen. Megvan az mar
nyomtatasban is tot versekben.

- Mi van meg nyomtatasban?
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- Hat az esernyd torténete... Wladin, nagyon kimelegedtél, olyan vagy, mint a rak, izzadsz is!
Ne adjam oda a legyezOmet?

- Miféle eserny0¢é? - siirgeté az ligyvéd tiirelmetlenil.

- No, az érdekes, hogy maga semmit se hallott err6l. Hat az tigy tortént, hogy mikor a szép
szomszédnéja kicsiny gyermek volt, egy kosarban kiinn felejtették valahol a paplak udvaran.
Testvérbatyja, a glogovai pap, bent imadkozott a templomban. Nagy vihar tamadt és
felhdszakadas azalatt, a vékony dongaju gyermek bele is halt volna, tiidégyulladast kap, vagy
mit tudom én, milyen baja eshetik, ha csoda nem 1ép kdzbe. Honnan j6tt, honnan nem jott, egy
0sz ember termett ott, mintha csak a mennybdl pottyant isten kiildottje lenne, egy esernyot
boritott a lanyka f6lé.

- Az én esernyOmet - tort ki az igyvédbdl onkéntelen.
- Mit?
- Semmit, semmit.

A vér sebesen nyargalt ereiben, szive hangosan dobogott, kezeivel tiirelmetleniil kalimpalt a
levegdben, elannyira, hogy 0 is feldontotte a poharat.

- Kereszteld! Még egy kereszteld! - ujjongtak vidaman szerte.

A bortocsa Szliminszkyné felé vette folyasat.

- Gratulalok, erdészné asszony - ingerkedett tiszteletes Rafanidesz ur.
Szliminszkyné lesiitotte a szemeit.

- Nem igaz - rebegte szégyenldsen. - Ugye, Wladin?

De az iigyvéd nem hagyta, hogy Gjonnan felmeriilt siiletlenségek folfaljak az 6 nagy témajat,
melyben dolgozott. Kézelebb huzta székét a menyecskééhez.

- Hat aztan? - lihegte lazasan, izgatottan.

- Az Osz ember eltint, kod eldtte, kod utana, nem maradt semmi nyoma. Akik egy percre
lattak, folismerték benne a nagy szakalla Szent Pétert.

- A Miincz zsido volt.

- Mondott valamit?

Gyuri ajkaiba harapott, megrestellte magat, hogy ismét hangosan gondolkozott.
- Semmit, semmit. Folytassa, kérem.

- Nos, Szent Péter tehat eltlint, de az esernyé megmaradt.

- Es megvan? - kérdé mohon.

- De meg am. Ugy 6rzik azt a glogovai templomban, mint egy kincset.

- Hala istennek!

Nagy lélegzetet vett, mint akinek a szivérdl mazsas teher esik le, gyongyoz6 homlokat megto-
rilte a zsebkenddjével. Megvan! - motyogta, s meredten nézett a levegdbe. Azt hitte, leszédiil
a sz¢ékrol. Mindent tudott, s a nagy szerencse egyszerre 0sszemorzsolta. Valami merevedést
érzett a nyakcsigdjan €s szorongast a szive koril, lankaszt6 bugas tdmadt korilotte a
levegében.

- Es kié most az eserny6? A templomé? - tudakolta gépiesen.
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- Lehet még a magaé is - csintalankodék a menyecske. - Veronka magaval viszi a férjéhez. Igy
mondta nekem egyszer a glogovai tisztelendé ur. Az esernyé a hiigomé, ha ugyan oda nem
ajandékozza férjhezmenetelekor a templomnak.

- Nem, nem - razta fejét az ligyvéd, zavart tekintetét koriiljartatva tétovan, mintha nem lenne
teljes eszénél. - Nem engedem... Azaz, hogy mit beszélek. Igen, igen, mirdl is volt csak sz6?
Borzasztd melegem van. Mindjart megfilok. Mravucsan ur kérem, nem lehetne egy Kkicsit
kinyitni az ablakot?

- Dehogynem.
Mravucsan az ablakhoz futott.
- Gombold be a kabatodat, Wladin!

Hiis tavaszéji levegd Oomlott be az ablakon; egy pajkos szélaram bolondjaban egyszerre
eloltotta mind a két gyertyat.

- Szabad a csok! - kialtd a kujon Klempa a nagy sotétségben.

Az ablakba egy orgonaag hajlott be a kertbol, gazdag viragfiirtjeitdl szerelemre ingerld illattal
telt meg a szoba, cserébe a kitodulo szivarfiistért.

Madame Kriszbay felsikoltott, hihetéleg a sotétségtél megijedve, de a selyma Klempa
igyekezett ez artatlan koriilményt felhasznalni egy gonosz kdzbeszolasra:

- Becsiiletemre mondom, nem én voltam!

Rejtelmes vihogés tamadt koroskoriil. A sotétben kiilonben is rejtelmesebbek az elnyomott
félkacajok. Szliminszykné ellenben demonstralni akarvan addig is, mig a gyertydkat meg-
gyujtjak, hogy 6 foliilall az ily bardolatlan élceken, elfogulatlanul folytatd az esernyd torténetét,
amivel egyszersmind azt is bizonyitotta, hogy besz¢él a szajaval - tehat semmi masra nem
hasznalja.

- Szép kis legenda ez, Wibra tr, tessék elhinni. En nem vagyok hiszékeny asszony, azonfeliil
lutheranusok is vagyunk (d&mbar nem szokas bevallani), de ez mégis igen szép legenda. Az
eserny® igazi csodadolog. A betegek meggyogyulnak, ha aldja 1épnek; egy halott feltamadt,
akit az eserny0 érintett. Hidba csovalja a fejét. Ez igy van. Magam is 6smertem azt az embert,
még ma is ¢él. S altaldban megfoghatatlan, mi minden tortént ezzel az esernydvel. Mar maga az,
hogy sok szerencsét és nagy gazdagsagot hozott a glogovai paplakra.

Rémité gyanu fogta el Gyurit. Amint Ujra meggyultak a gyertydk nagy lobogéssal, latni
lehetett, hogy olyan sapadt az arca, mint egy halotté.

- Gazdag a pap? - kérdé halkan, kisértetiesen villogd szemekkel.
- Nagyon gazdag - felelte Szliminszkyné.

Még kozelebb hajlott hozza, s hirtelen megragadta a kezét gorcsdsen. Szliminszkyné nem
tudta, mire vegye. (Ha legalabb el6bb tette volna, értené - de most mar égnek a gyertyak!)

- Ugye, talalt valamit az eserny6ben? - szolt lihegve, fojtott hangon.
Szliminszkyné negédesen vonogatta a csipkebetéten keresztiil kicsillamlo fehér vallat.

- Ej, ugyan mit lelhetne egy esernyoben? Nem katlan az vagy vasas lada. Hanem messze
vidékrdl odajarnak vagy tizennégy év Ota a hazasuland6 parok az esernyd alatt egybekelni és
fizetnek gazdagon. Aztan amennyi vagyonos beteg és halott van a Bjela-Voda mentén, a
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Szitnyatol egész Krivanig, azokat mind a glogovai pap gyontatja haldlos agyukon és temeti
holtuk utén az esernydjével.

Veronka, kinek Mravucsanné mutogatta be a himzett abroszait, meg a folséges lenvasznat,
csak most kezdte észrevenni félfiillel, hogy a szomszédjai mirdl targyalnak.

- A mi eserny6nkrdl beszélnek? - kérdé elfogulatlanul, kedvesen, a széken himbalodzva.
Gyuri és Szliminszkyné Osszerezzentek.

- Igen, kisasszony - mondé az erdészné némi zavarral.

Gyuri ganyosan mosolygott.

- Nos - kérdé Veronka -, 6n, latom, nem 1is hiszi?

- Nem.

- Ah! - monda a leanyka egy szemrehanyo tekintettel - és miért?

- Mert semmi ostobasagot se hiszek el €s mert...

Itt nagy dolgot akart kikottyantani, de szavait tigyszdlvan elmetszette az a sértédés, megriadas,
mely a lanyka egész valojaban latszott. Osszehuzta magat, mint a madar, ha egy tollat kitépik.
Csondesen elforditotta a fejét, és hallgatagon bamult a tanyérjara, melyben a klenoci ostyepka
lehamozott haja zoldellett.

Gyuri is elnémult, pedig ugy csiklandozta, ugy 6sztokélte valami, hogy ugorjék fel s kialtsa ki:
»Gazdag vagyok, ur lettem, amaz esernyd nyelében vannak elrejtve a kincseim.« Kiilonos az,
ha nagy szerencse éri az embert, hogy az els6 vagya (mert vagya mé¢g mindig marad, ha minden
vagya betelt is) a kozlés; a harsondkat szeretné megfiivatni, heroldok kialtsék ki a nagy esetet,
hallja az egész vilag.

De ha ilyen az els6 érzés, a masodik mar a kétely¢, a legnagyobb szerencse mogott is ott
olalkodik a barazdan egy arnyék, egy kellemetlen »hatha«. Gyuri is latott még ilyet.

- Hogy néz ki az a bizonyos esernyd, kisasszony?

Veronka elbiggyesztette ajkait, mintha nem tartana érdemesnek ebben a targyban szoba allni a
kérdezdvel.

- Biz az nem valami kiilonds - szolt aztan vontatott hangon -, szinehagyott piros kelme, mintha
ezer esztendOs lenne, folt is van rajta, nem tudom, hany.

- Az aljan koroskoriil apro zold viragok.

- Latta?

- Nem, csak kérdezem.

- Igen, viragok vannak az aljan.

- Szabad megnézni?

- Természetesen. Megnézi?

- Hisz azért megyek Glogovara.

- Azért? Hogy értsem azt, ha nem hiszi az eredetét?
- Eppen azért, ha hinném, el nem mennék.

- Maga rossz ember. Pogany.
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Elhuzta kissé a székét Gyuri mell6l, amitdl az lathatolag megilletdott, elkomorodott.
- Megsértettem? - kérdé szeliden, blinbanattal.

- Nem, csak megijesztett. - S gyonyorl oval arca csalddast fejezett ki.

- Hat inkabb mindent hiszek, csak ne féljen télem.

Veronka ajka kortil mosoly suhant el.

- Vétek is volna nem hinni - vagott kozbe Szliminszkyné. - Nem babona ez; megtortént, be-
bizonyithato tények ezek. Aki nem hiszi, semmiben se hisz. Vagy igazak a Krisztus csoda-
tételei, és akkor ez is igaz lehet, vagy...

De mar nem fejezhette be, mert madame Kriszbay asztalt bontott, kijelentvén, hogy faradt,
aludni megy, mire mindnyajan felallottak, s Mravucsanné elvezette 6t is, Veronkat is az
udvarba nyil6 két szobacskaba.

Gyuri az ajtonal odasettenkedett Veronkahoz, aki 6neki is jo éjt biccentett a fejével.
- Koran indulunk reggel? - kérdé.

Pajkos engedelmességgel hajtotta meg magat, féloldalt gorbitve hofehér nyakat, mintha el
volna torve.

- Amint parancsolja, Tamads 1r.
Gyuri elértette a » Tamas« szot, és tréfasan viszonza:
- Minden attdl fiigg, hogy meddig alusznak a szentek.

Veronka visszafordult a pitvarbol, morcos arcot vagott, Osszeszoritotta a kis oklét, ugy
fenyegette meg vele parasztosan Gyurit.

- No, megalljon!

Gyuri szeme rajta veszett. Hiszen olyan szép volt, ugy illett az a fenyegeté 6kol a hamisnak.
Ezt csinaljak meg utana a szentek, ha tudjak!

Nemsokara hazaindultak Szliminszky¢k is. (Mravucsan lampasos embert rendelt nekik, mert
nem volt holdvildg.) Szliminszkyné beburkolta Wladint egy tavaszi feloltobe, a f0l¢ még egy
koponyeget akasztott, nyakat gyapjas nagykenddbe csavarta, s mikdzben meghagyta neki,
hogy kiinn csak az orran at vegyen I¢legzetet, raért Gyurival is csevegni.

- Valdban gyonyori legenda az, engem legalabb nagyon meghat.

- Ah, szegény legendék! - felelte Gyuri. - Ha rafijna az ember egy-egy ilyen sz¢ép legendara és
lefijna rola az arany zomancot, a szent illatot, a titokzatossag fiistjét, milyen furcsa, igénytelen
val6sag maradna az aljan.

- Hat nem kell rafijni - monda az asszony. - Gytird fel a kopenyed gallérjat, Wladin!
Az ligyvéd elgondolkozott.
- Talan igaza van - diinny6gé elmereng6 tekintettel.

Kisvartatva Gyuri is megkivanta az alvast, vagy a maganyt, s kérte Mravucsannét, jeloljon ki
neki fekvohelyet.

- Hm, elment a magnes - dohogta a jegyzOsegéd.
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Alighogy betette maga utan az ajtot, Kukucska mészaros vigan felkurjantott: »Elhullt a
férgesel« Levetette a kabatjat, felgylirte duhaj médon a lobogds ingét (egy tetovirozott
okorfejet lehetett latni a meztelen balkarjan), aztan hamiskéasan odakacsintott Mravucsannak.

Vérosbir6 uram elérté a dolgot.

- Igaz, igaz - bizonyitgatta sugarzéd arccal -, nem lehet anélkiil lefekiidni, hogy az ember ne
tegyen probat: szeretik-e még az asszonyok?

Ezzel kihtizott az almariombdl egy fiokot, a fiokbol pedig kivett egy pakli kartyat.

A kartyabol ugyan hianyzott a zdld alsd, de ez éppenséggel nem zavarta a babaszéki
intelligenciat, mar a multkor is igy jatszottak a preferancot, az utolsénak kevesebb jutvan egy
kartyaval az osztasnal, mely azonban képzeletben mégis neki jutott, s mint szellemi kartya
szerepelt a jatéknal. Ha zold volt a hivason, az utolsé képzeletben adta az iitésre a zdld alsot,
mondvan:

- Rajta van a szellemi also!
Némelykor {it6tt is vele, kivalt, ha zold volt a tromf.

Ma azonban, tekintettel a hidnyz6 kartyara, egy kis parazs ferbli kerekedett, mely jo éjfélutanig
eltartott. A szenatorok jatsztak, a mészaros meg a tiszteletes ur. A segédjegyz6 a kvaterkakat
hordta, a pénztelen Klempa (mindeniitt a kantor a legszegényebb) parlagon konyokolt hol itt,
hol ott, mert egyik helyrdl a masikra kergették azon a cimen, hogy peches gibic, ami alapjaban
igen lehangolo és elkeseritd titulus, de mégsem becsiiletsértés. Koltozott, vandorolt a szegény
Klempa jatékostol-jatékoshoz, mig végre a mészaros és a tiszteletes Ur kdzotti asztalcsiicskon
lehajtd lankadt fejét és elaludt, hosszu tOmott szakalla szolgalvan allanak vankosaul - de
egyszersmind kellemetlen jovot teremtett szdmara, mert a gézenguz Kukucska Pal azt indit-
vanyoza széles kedvében (mikor egy nagy zsinort behizott), hogy a Klempa szakallat
pecsételjék le az asztalhoz. Folséges lesz, ha majd folriad, €s nem ereszti az asztal.

Nosza, mohon kaptak a finom gondolaton, Mokry tartotta a gyertyat, Kukucska a viaszt
csopogtette rd vagy harom helyen a szakallara - maga Mravucsan pedig a pecsétgytriijével
odanyomta az asztalhoz. Hanem iszen lesz ebbdl nagy paradé!

Mas, de szintén nem valami nagyon nevezetes epizodok is torténtek. Madame Kriszbay, akit a
sajat szobdjaba szallasolt Mravucsanné, nem mert befekiidni a dunyhatengerbe, attol félt, hogy
besiipped ¢s megfullad. Mindenaron paplant kivant. Mravucsannénak nem volt, leleményes
angol ésszel azonban elhozta az ura nagy szOrti borbund4jat €s rateritette a madame-ra, amitdl
az ugy megijedt, hogy migrént kapott; egész éjjel tormat kellett a halantékara rakni.

Veronkdnak mas kellemetlensége esett. Amint magara maradt a Mravucsan-haz legszebb
szobajaban, bereteszelte beliilrdl az ajtét, hogy senki se nézhessen be a kulcslyukon, egy
mantillat akasztott a Kkilincsre, befliggdnyozte a kis ablakot, mely az udvarra nyilt, aztan
hozzafogott a vetkdzéshez; kibontotta elol mellénykéjét, egyik kapocs a masik utan engedett,
mire engedelmeskedtek a halcsontok is, visszaadvan a mell és a derék igaz formait - szdzszor
szebbeket a sejtetteknél. Az utolsé kapocs is pattant, mely a felsd szoknyat tartotta meg-
szoritva a csipOk felett, és erre a virdgos, fodros rokolyacska kezdett alacsuszni - mintha a
r6zsabimboérol lehasadozik az irigy z6ld burkolatja.

Hullt, hullt a szoknyacska lefelé, sturolva vakito fehér alsészoknyajat. Mar-mar annak zsinorjat
is meghuzta volna (mert az als6szoknya nem volt bekapcsolva, de felkotve), midon rémiilve
veszi észre, hogy két apro veres szem van rameredve.
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Egy kis iromba cica jott ki az agy alol, az nézte, de tigy nézte, olyan nagyon nézte, kivancsian,
érdeklodéssel, mintha egy macskava elatkozott kiralyfi lenne.

Veronka ijedten kapott a széteresztett mellényéhez, hirtelen lehajlott s a masik kezével
felrantotta Gjra a lecsuszott szoknyat (melybdl mar éppen ki akart volna 1épni), mik6zben majd
csengd, majd parancsold hangon korholta, riasztotta a macskat.

- Mars, cica! Sicc, csunya cica! Ne nézz ide, cica!

A bakfis szégyenkezett levetkdzni a macska el6tt. Ujra feloltozott egész rendesen, s probalta a
macskat kikergetni, de az elbujt a butorok mogé, felugrott a szekrények tetejére, hiaba volt a
kergetddzés vele, nem lehetett a szobabol kitudni.

Mravucsanné asszony figyelmes lett a zorejre, atszolt a szomszéd szobabol:
- Mi baja, kisasszonykam?

- Nem tudom kikergetni a macskat, Mravucsan néni.

- Semmi az, szivecském, ha bent marad is; jo artatlan allat.

- De mikor 14t - felelte Veronka szorongva.

Eloltotta most a gyertyavilagot, s6tétben akart vetkdzni, de a franya macska megint kijott a
szoba kdzepére, €s szemei még jobban villogtak a homalyban.

- No, megallj, kivancsi cudar, mindjart kifogok én rajtad.

Barikadot csinalt a székekbdl s e barikdd mogott, mintha a varaban lenne, amelybe nem lehet
belatni, az agy szélére iilve, keresztbe rakta a ldbacskait, mindenekel6tt kiflizvén a cipelldit.
Kip-kop, koppant az egyik topan, amint lehuzta ¢és a padlora ejtette, kip-kop, a masik is
koppant.

No bizony, imponalt is a macskanak a székes var! Tip-top, egyet ugrott kinyjtoézott testtel, és
ott volt a slingelt abrosszal beteritett mosdodasztalkan; tip-top, még egyet ugrott és ott volt a
Veronka agyan; a vankosa kézepén. Hanem iszen nem jo kdzel jonni. Veronka se volt rest, egy
iigyes mozdulattal elfogta. Itt vagy most mar, macska koma! Hamar csak, hol van egy kend6?
Majd adok én neked nézdelddni, mikor a lanyok vetkéznek. Tudod-e, hogy az nem illik,
cicuska.

Talalt egy vastag gyapotkenddt, bekototte vele a macska fejét, kétrét a szeme tajan: »most
lasson mar maga, ha tud«, s igy kezdte ujra a vetk6zodést.
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AZ EJ TANACSOT AD

Mig ily bohdkas aprosagok foglaltak el a fehérnépeket, s mig Klempa ur lepecsételt szakallal
aludta az igazak almat (senki sem almodhat szebbeket, mint egy szendergd gibic), addig Wibra
Gyorgy gondolatokba meriilve virrasztott. Levetkdzott, lefekiidt, de nem aludt. Az ¢ levet-
kozése (ne méltoztassanak megijedni) nem lesz leirva részletesen, mert az megbotrankoztato
jelenet a miivelt emberi fogalmakban. Hogy miért? Hat tudom is én. Csunya, tehat leirhatatlan.
A nd levetkdzésében poézis van; ha jol van irva, a ndi test finom, bolondito illatat érzi ki a
betlikbol az olvasdé a nyomdafesték helyett, de egy férfi levetkdzése, pfuj, emliteni se meré-
szelem. A szoknyahoz akér 6dat, dithirambot szabad irni, de a nadragnak »kimondhatatlan« a
neve is. Es miért? Hat isten tudja. Es mit bizonyit? Talan azt, hogy a férfi inesztetikusabb
teremtmény a nénél? Alkalmasint csak azt, hogy aki az ill6t és illetlent kigondolta, nagy szamar
volt.

De végre is rosszabb dolog ennél, hogy hdsiink nem aludott. Nem a gyomra volt megterhelve a
Mravucsanné ételeitél, hanem a lelke, agyveleje telt meg a mai nagy eseménnyel. Mint
alaktalan ziirzavar kovalygott a fejében a sok mindenféle benyomas. Néhany 6ra alatt, mintha
néhany esztendot élt volna at. Szent isten, milyen réges-régen volt, mikor még a Miinczné
padlasan kereste az esernydt! Most végre megkeriilt. Gondviselésszeriien bukkant ra. Az isten
egy angyalra bizta.

Itt az esernyOrdl az »angyalra« siklott at az esze. Csinos kis joszag, meg kell adni. Egy csoppet
se kellemetlen, pedig ezek a tobbi kisasszonyok, akik a kamaszévekben jarnak, feszesek,
¢lettelenek, mesterkéltek, nincsen benndk semmi természetes. Veronka kivétel. Veronka helyes
kis bakfis. Es mintha rokonszenvezne is vele egy kicsit. ..

Visszaidézte eleitél fogva minden szavat, ugyszolvan minden mozdulatat, mely ra nézve
kedvezd volt, és Gijra meg ujra atélvezte (csak még tobb méz volt benne most harmadszorra,
vagy negyedszerre), de amint ment, ment a szines fonalon visszafelé, Gsszerakva mosolyt,
elejtett szot, meglagyult hangot, Onfeledt pillantast, O0sztonszeri taglejtést (milyen édes
gyljtemény volt ez), hat talalt kozte kozonyt, hidegséget is, €s elcsiiggedten, mintegy
er6szakkal athajitotta magat az dbrandozas palankjan a szinarany valosagba - az eserny0hoz.

Bizony szerencsésnek érezheti magat, s nem sziikség tacsko leanyzok éretlenségeit talalgatni.
Ur lett, nabob lett a mai nappal. Ugy ¢éli majd a napjait, mint egy herceg, eljar télen at
Budapestre vagy a Riviérara, nyaron at Ostendébe, Monacoba, szoval nagy ur lesz, aki oda se
néz holmi paphugoknak. (No-no, csak mindig visszatért a gondolata ahhoz a fityfiritty
Veronkéhoz.)

Alom nem jott a szemhéjaira, hogy is lehetne most aludni? Ugy ropkddtek elStte a szebbnél-
szebb élettervek, mint a lepkék a glogovai erdoben. O csak kergette dket, egyre kergette... Ej,
csak mar virradna, hogy mehessen, mozoghasson.

A zseboraja vigan ketyegett a feje mellett levd asztalkan, megnézte, éppen ¢jfélt mutatott.
Lehetetlen, hogy még csak annyi legyen! Talan rosszul jar? Valahol a harmadik udvaron egy
kakas kukorékolt, mintha mondana: »Jol jar az o6raja, Wibra ur!« A »Megfagyott birka«-bol
idehangzott elmosddva a muzsika. Valami duhaj pasztorember eléénekelte keservesen a hires
tot juhaszdalt, melynek az eleje pongyolan forditva ilyenforman hangzik:

Nem juhdasz az, aki a mért hust kedveli,
Nem azé a birka, aki folneveli.
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Gyuri szivarra gyujtott, s a bodros fiist mellett ez a bolond noéta a gondolatjanak szép piros
szOvetjét a visszajara fordita.

Csakugyan, sokszor nem azé a birka. Lam ez az eserny6 is honnan kertilt el6. Azaz, hogy még
meg sem keriilt. Hiszen nincs még a kezében. S6t ha jol folvessziik, nincs is valami sokkal
kozelebb hozza. Eddig attol tartott, hogy mint jelentéktelen rongyot, eldobtak valahol a
szemétre, ahol megrothadt, s azért volt kevés reménye hozzajutni. Mi tértént most? Minddssze
megfordult a dolog. Most mar az a baj, hogy valdsagos klenédium az esernyd, templomi
ereklye. Lassuk csak, hogy lesz, mint lesz? Mit mond 6 a glogovai papnak holnap? Azt-e, hogy
»eljottem az esernydomért«? A pap bizonyosan kineveti, mert vagy bigott, rajong6 €s akkor
szentiil hiszi, hogy Szent Péter hozta a hiiganak; vagy amitd farizeus, és akkor nem bolond,
hogy hagyja magat leleplezni.

Kiinn szél mozdult, haragos dérrel-durral besiivitett a rossz ablaku, rossz ajtaju kamraba,
ahova Mravucsanné halasra elhelyezte. A butorok is mozogtak, ropogtak. Jol lehetett hallani a
Liskovina erddség tavoli zugasat. Ugyancsak dolgozik benne az akasztott ember, akit
Mravucsan emlitett. Gyuri ismét eloltotta a gyertyat, melynek langjaval kellemetleniil incsel-
kedett a sz¢l, bebtjt a dunyha ald, behunyta a szemét, képzelete meghizott a sotétben, latni
vélte az akasztott embert, amint hajladozik ide-oda a fan, s vigyorogva bolingat feléje: »Bizony
kinevetik, Wibra ur, a glogovai parokian.«

- Atkozott bonyodalom! - hajtogatta magaban, nyugtalanul hanykolodva a hotiszta parnak
kozott, melyekrdl a tavaszi napfény meghatarozhatatlan illata aradott ki (nem hidba voltak ma
a lészan kiteritve). - Mindegy - szdtte a gondolatait -, az esernyd mégiscsak az enyém. Hiszen
be lehet bizonyitani végsd esetben a birdsag eldtt is. Tana ra Sztolarik, Miinczné, a fiai, egész
Beszterce varosa.

Itt egyszerre felkacagott kesertien:

»Azaz dehogy lehet bebizonyitani; hol jar az eszem? Hiszen az erny0 nem az enyém, a
Miinczéké. A MiinczEék apja vette rendes arverésen a Gregorics hagyatékabodl, a hasznavehe-
tetlen holmik kézt. Az esernyd tehat a Miinczéké, engem csak az illet, ami a belsejében van. De
lehet-e azzal is el6allnom? Mondhatom-e a papnak: Fotisztelendd ur, az esernyd nyelében van
egy két- vagy haromszazezer forintos bankutalvany, tessék csak kérem ideadni, mert engem
illet...«

Gyuri most elkezdte sorba elemezni, mit tesz erre a pap.

Vagy hiszi a szent legendat az esernyorol €s igy szol: »Eredj a pokolba! Majd bolond Szent
Péter, hogy neked bankutalvanyt hozzon a mennyekbdl.« Ha pedig csakugyan kisértetbe jon,
megnézi és benne taldlja a felnyithatd nyélben, akkor azt mondja: »Ha mégis hozta, akkor
bizonyosan nekem hozta«, kiveszi az utalvanyt és 6 maga értékesiti. Miért is adna Gyurinak?
Mivel tudna bizonyitani, hogy az 6vé?

Majd igy okoskodék hdsiink tovabb:

»Talan beavassam élettorténetembe, elmondjak szogrél-végre mindent, anyamroél, atyamrol,
halalozasi koriilményeir6l? Tegyiik fel, elhiszi alfatol omegaig: mit ér az? Kivilaglik-e
mindebbdl, hogy a kincs az enyém? Bizonyara nem. De ha belatna is, hogy enyém, ideadna-e?
Hiszen a pap is csak ember! Pereljem talan, ha ide nem adja? Nevetséges! Az utalvanyt kiveszi
szépen, s milyen bizonyitékkal alljak én aztan eld, hogy az esernydnyélben benne volt?«

A verejték csurgott a Gyuri homlokardl, a vankosat harapta diihében. Ilyen kozel lenni az
orokségéhez, és mégis olyan mérhetetlen tavolban téle!

102



...Fekete ¢jszaka, adj tanacsot!

Es az éjszakahoz érdemes folyamodni. JOl tette Gyuri, hogy 6téle kért tanacsot. A tépeléddk
¢s gondolkozok jo baratja 6.

Az arany-tanacsok koz¢ lehetne irni: »Minden nagy dolgodat gondold meg éjjel is, habar mar
nappal hataroztal feldle.« Mert az embernek van é&jjeli esze és nappali esze. Hogy melyik a
jobbik esze, azt nem tudom.

Hogy nem tokéletes egyik sem, gyanitom. A nappali veréfény szovi, mint egy takacs, a maga
szineit a gondolatokba, az ¢j is kozéjiik hullat fekete szarnyaibdl egy-egy tollazatot. Festenek,
pepecselnek, nagyitanak, kicsinyitenek, tehat falsifikalnak mind a ketten. Az ¢éj szebbnek
mutatja kedvesed alakjat, mint amind, ellenségedet erdsebbnek, bajodat nagyobbnak, 6romodet
kisebbnek. Nem szép eljaras tole, de hat az €j szuverén, nem tartozik felelosséggel senkinek.

Vedd olyannak, amilyen, de ne melldzd, jambor tin6dd, amikor az igazsagot keresed... Azaz
dehogy keresed te az igazsagot - ha szembe jonne is, kikeriilnéd. Rosszul fejeztem ki magam,
ne mellézd az éjt, mikor a kivezetd utat keresed.

Csak latszolagosan hallgatag 6. Ugy sug neked, hogy észre nem veszed. Ha nem teheti
masképp, labujjhegyen csendesen elhozza az almot és abba gongydlgeti kimerithetetlen
leleményességgel, amit tanacsol.

Egyszer csak elallt a sz¢él, a muzsika elhalt a »Megfagyott birkd«-nal. Gyuri nem hallott t6bbé
csak lasst ritmikus zsongast - aztdn ugy rémlett neki, hogy mas vidéken jar, a glogovai
erdében lepkéket fogdosnak Veronkaval.

Amint mennek-mennek a csalitok kozott, eleibok toppan az Osvényen egy Oregember,
kunkorgos aranybottal, glorias félkorrel a feje f016tt, a kalapja madzagra akasztva logott le a
nyakarol.

»On Wibra ar?« - kérdé az aggastyan.

»lgen, €s on?«

»En Szent Péter vagyok.«

»Mi tetszik 7«

»Egy nyilatkozatot akarok alairni az 6n javara.«
»Az én javamra?«

»Ertesiiltem, hogy nem juthat az eserny$jéhez, Gregorics baratom megkért, hogy segitsem ki.
Tehat szivesen irok ala egy nyilatkozatot, hogy az eserny6t nem én adtam a kisasszonynak.«

»SzEp 6ntdl, de itten se papirom, se tintam. Gyeriink vissza a faluba!«
»Az nem lehet, nincs annyi idém. Tudhatja, hogy én a kapunal allok strazsat, mennem kell.«
»De hat akkor én mit csinaljak? Miképp jussak az esernydmhoz?«

Szent Péter vallat vonva visszaindult a szederindas 6svényen. Egy irdatlan nagy cserfanal mégis
megallt, és intett Gyurinak, hogy j6jjon kozelebb.

Gyuri sz6t fogadott.

»Tudja mit, baratom uram, ne okoskodjék sokat, vegye el a Veronkat feleségiil, s vele egyiitt
magaé lesz az esernyd.«

»J6jjon! - monda Gyuri és megfogta er0sen a szent palastjat. - Kérje meg a szdmomra!«
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Huzta, hazta Gyuri, de ebben a percben mintha valami erdszakos kéz megragadta volna
hatulrdl és rettentd erdvel magaval rantana -, folébredett.

Kopogas hangzott az ajton.

- Szabad - morogta gépiesen, kodos fejjel.

A Mravucsanék szolgaloja nyitott be asitva, nagy kosztrosan.

- Bejottem a cipokért.

Gyuri kitorolte szemébdl az almot. Reggel volt. Az ablakon a napsugar nevetett be.

Emlékezete gyorsan futott végig az illand alom részletein. Még szinte latni vélte a foszladozo
kodben a részletek halvany vonalait. Minden olyan eleven, friss volt még. Ugyszolvan a haraszt
recsegett még a Szent Péter talpa alatt, s linnepélyesen kongott a josagos hangja: »Vegye el,
baratom, a Veronkat feleségiil, és akkor magaé lesz az eserny.«

- Kiilonos egy alomlatas - tiinédott Gyuri -, és mennyi logika van benne. Biz ez magatdl is
eszembe juthatott volna.

...Ej, mintha bizony magatol nem jutott volna eszébe! Az €j csak parancsolt: »J6jj, alom, épits
neki 0sszefliggd mesét abbol az anyagbol, ami benne forr.«

*

Mire Gyuri fel6lt6zott, nem volt mar nagyon koran. Az egész Mravucsan-haz izgett-mozgott,
mint a népes kopli. Egyik kdcsogot vitt, masik sziird szitat (a kifejt tejjel bajlodtak), a kapunal,
melyet az éjjeli sz€l kiszakitott az iitk6z0jébol, ott pipazgatott a Gyuri kocsisa, €s segitett
csodalkozni a tobbinek a sz¢€l erején: észrevevén urat, megemelinté nyalka strucctollas kalapjat.

- Befogjak?
- Nem tudom még. Holla, kisleany! Folkeltek a kisasszony¢k?

- Mar reggeliznek is a kertben - felelte egy szarvastermetli fehércseléd, ki egy tepsit vitt forralt
tejjel. - Tessé€k erre jonni.

- Akkor hat befoghatsz, Janos.

Egy diofa alatt, nagy kerek kdasztal koril talalta Gyuri valamennyioket. Mar a reggeli végén
voltak, csak még a madame ragcsalta a piritos kenyereket.

Nagy nevetgéléssel fogadtak. Veronka felkialtott pajkosan:
- Itt jon a friss ember!

- De mar a friss ember titulust nem hagyom - ellenveté Mravucsan -, az engem illet. Mert én le
se fekiidtem, egész reggelig kartyaztunk. A szegény Klempa még most is ott alszik a két
konyokén, az asztalon, a leragasztott szakallaval.

- Sz¢€p is olyakat tenni! - pirongatta Mravucsanné.

- J6 reggelt! Jo reggelt! - Mindnyajan kezet fogtak Gyurival, Veronka is felallt, és csintalanul
hajladozott.

- J6 reggelt, friss ember! Jo reggelt. No, mit néz redm olyan nagyon?

- Nézem - monda zavartan Gyuri, a leany szépségén felejtve a szemeit -, hogy... izé ...
mennyire megnott.

- Egy ¢j alatt?

- Tegnap még kisleany volt.
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- A maga szeme kaprazott.
- Kaprazik az ma is.
- Mert még almos. Hat ilyenkor kell felkelni?

A jatszi, enyelgd hang, mint valami édes csiklandozas, folvillanyozta Gyurit, s kezdett is
boébeszédl lenni, védte magat, tréfasan, széles jo kedéllyel.

- Elaludtam egy kicsit, s6t ha a szolgaléo rdm nem kopogtat, most is alszom. Barcsak ne nyitott
volna be csak még 6t percig.

- Ugyan? - szdlt Mravucsanné. - Olyan szépet almodott? Mit parancsol? Kavét vagy hideg
stltet?

- Kévét kérek.
- Hat nem mondja el, mit almodott?
- Hazasodtam almomban. Illetdleg megakadt a dolog a leanykérésnél.

- Hogyan? Kosarat kapott? - kérdé Veronka, eloretolva a kivancsi fejecskéjét, melyet ma még
szebbé tett a folépitett gazdag hajkorona, a hajkoronat pedig még szebbé tette egy beletlizott
plinkosdi szegfii.

- Kérdés, hogy mi lett volna. Eppen a dont6 pillanatban koltétt fel a szolgalo.

- Ugy? Mar szinte azt hittem, nem tetszett a személye a személyének - szolt Veronka atcsapva
a mesei stilusba. - Milyen kér, hogy most mar nem tudhatjuk.

- Biztositom, megtudja.
- Miképpen?
- Ugy, hogy megmondom.

- Ugyan ne beszéljen! Hiszen az almok nem mennek at egyik éjjelrél a masikra folytatasokban,
mint a regények az Gjsagokban.

Gyuri megitta a kavéjat, ragyujtott, és nagy flistfelhdbdl szolt ki titokzatos arccal, szemeit az
¢g felé forditva tréfasan:

- Vannak olyan almok, majd meglassa. De hat maga hogy aludott?

No, csak ezt kellett emliteni: menten kapott rajta Mravucsanné, szélesen eldadva a macska

crer

Gyuri elképzelte a bajos jelenetet, édelgett rajta a lelke, Veronka irult-pirult, Mravucsan kaca-
gott, Mravucsanné pedig egy par oktatd szot flizétt hozza, amint ill6 id6sebb, tapasztaltabb
asszonyoknak:

- Nem jo, galambocskam, a jobdl se a nagyon sok. A szeméremben is art, ami tulontul van az
elégen. Hozza kell szokni az ilyesmihez! Hat mikor ura lesz, szivecském? Az bizony becsam-
paskodik am a haloszobaba, és maga fiizi ki az asszonykdja ruhaderekat. Azon keresztiil kell
esni.

- Jaj, néni, néni! Miket beszél, néni!

Bedugta a fiileit, felugrott és elszaladt a ribiszkebokrok fel¢. Egy picinyke gally beleakasz-
kodott a szoknya fodraba, s igy megrantotta, hogy kiszakadt a rancaibol.

No, lett ebbdl nagy eset! Hamar tiit, cérnat! Novelte még a zavart, hogy a Wibra kocsija
eléallott. Két nyugtalan nyaka fekete 10, rézkulcsos hammal. Hej! Csak joO mesterség a
prokatoroké! (Olyan fiatal és mar ilyen fogatot hazudott 6ssze.)

105



Volt dolga Mravucsannénak és mindenféle €16 I¢leknek a haznal. Hamar kosd be, Anka, egy
szalvétaba a sonkat, amit az utra féztem! Te pedig szaladj, Zsuzska, a kalacsért! De hatha
nincsen késok? Hozzatok hamar egy szarvasnyelli kést! Ne készitslink a saroglyaba egy kis
aszalt gyiimolcsot? Jo lesz ragogatni, lelkem, utkdzben, kivalt az idegen asszonysagnak. Hat
egy csipetnyi lekvart ne tegyek egy bogrikébe? De bizony teszek.

- Ugyan, ugyan, néni - szabadkozott Veronka -, hiszen ebédre hazaériink.
- Hatha el6adja magat valami? Sohasem lehet tudni.

Tériilt, fordult a j6 Mravucsan néni, hol elszaladt, hol elOkeriilt, mint a karika - mialatt
Mravucsan mindenféleképpen kapacitalta Oket, hogy maradjanak ebédre, vagy ha nem,
legalabb még egy oraig. Utoljara mar csak egy félorat konyorgott, biztatvan dket, hogy
akkoraig okvetleniil folébred Klempa, amihez foghato latvanyossagot maga a kiraly sem pipalt.

Nem ért semmit, megmaradtak csokonydsen az indulas mellett, feliiltek a csinos kis csézara; a
holgyek hatulra, Gyuri a kocsis-iilésre befelé fordulva, tigyhogy a térdei maris odasurlodtak a
Veronka labacskaihoz... Nem tudom én, hogy lesz ez egész Glogovaig.

- Glogovara megyiink - parancsolta Gyuri a kocsisnak.

Janos megpattintotta az ostort, a lovak megiramodtak, de alig gurult ki a kocsi a kapu
dobogojan, lelkendezve futott utinuk Mravucsanné, tele tiidejébdl kiabalva:

- Ho, hah6! Megalljanak!

A kocsi megallt, a holgyek ijedten nézegettek koriil, mi baj lehet. De nem volt semmi ba;.
Mravucsanné egy par ép almat fedezett még fel valahol az éléskamraban; azokat a féltett
kincseit hozta a kotényében, s megrakta veélok, minthogy a hdlgyek ruhdin nem volt zseb, a
Gyuri kabatjat, kikotvén, hogy ezt a sz€p vordset, igazi sercikat, a Veronka egye meg.

Erre aztan csakugyan megindultak nagy kendd- és kalaplobogtatasok kozt, mig csak egy
fiistolgd kéményével. Uj és Gj képek bontakoztak ki a rohamosan haladd Bébaszék utcai
¢letébol. A bolt elott Miinczné allt bodros, hofehér fokotdjében, s kedvesen bolingatott
tiszteletre méltd 6sz fejével, melyet egyenes vonalban osztott két egyenlé részre a csillogo
papaszem. A kovacsmiihely elott nagyban kalapacsoltak a glogovai papék eltort kocsijan. A
vizzel ledntott izzo vasak sziszegtek, mint a kigyok. Tavolabb a mesteremberek raktak el nem
adott aruikat haromszogletii nagy ladaikba. Lassankint rendre elmaradoztak a tulipanos kapuju
hazacskak gazdaik koszortba irt névbetliivel. Az utolséndl, melynek ablakai a leendd zsido
temetOre néznek, a liceumkerités melldl, drum-brum, két pisztolylovés rezzenté meg a lovakat.

A glogovai utasok odapillantottak: hat Mokry ur allott ott az ¢ ujdonatlj kék ruhajaban,
melyet a besztercei hires Kléner varrt; egyik kezében a kalapjat lengetve bucsuzasul, masikban
a tiszteletiikre eldurrantott pisztolyt emelvén a magasba. A tuls6 oldalon a veszedelmes
sz€lmalom ijeszt0 szarnya vetett sotét arnyékot a mosolygd, piros viragos loherésre.
Szerencsére most mozdulatlan, mint egy gombostiire tiz6tt orias 1€gy.

Egy csepp szél se volt. A buzak nem dajkaltak kicsiny satnya kaldszaikat, hanem alltak veszteg
a perzseld napsugarakkal elontve, mozdulatlanul, egyenesen, mint a granatos katonak.
Koroskoriil a mezén mélységes csond {ilt.

Csak a lovak patkoéi csattogtak a koveken; és a Liskovina erdéség olyanforman rémlett, hogy
amint egyre kozelebb-kozelebb htizédik eléjiik lomha, sehol nem végzodo zold testével, mintha
csendesen I¢élegzene.
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A CZOBOR MARIA ROZSAJA, A FOLDHASADEK ES A VEN KORTEFA

Madame Kriszbay a vidéket nézte, valtig kérdezdskodve. Minden érdekelte, amit latott: a
kiddlt-bedolt akol a Liskovina sz€lén, bent az erdd siirijében szép fehér kérgt nyirfak koziil
kikandikalo kapolna. Veronka megmagyardzta: ott iitdttek agyon egyszer egy gazdag
korcsmarost a zsivanyok - szomoru 6zvegye kapolnat épitett arra a helyre.

- Meglehet, 6romében - tette hozza Gyuri.
- Maga gonosz ember! - feddte meg Veronka.

A Liskovina széles, hosszu erddség, kozbe szép volgyekkel, hegyoldalakkal, smaragdzold
tisztasokkal, szinte olyan, mint egy angol park, csak a fakban kevés a valtozatossag, a szlavok
kedvenc faja, a nyir van oriasi tobbségben, éppen olyan melankolikus szoke a fak kozott, mint
azok a lenhaji Ancsurkdk és Bohuskdk a leanyok kozott. A Liskovina buja ndvényzete
ellenben valtozatos, a hatalmas pafranyok szinte a fak derekaig ndonek, a borjupazsit mar
elviragzott, s elszaradottan beillatozza az egész erdét. A novények tarsadalmaban is van hat
olyan gézengliz perszona, hogy csak holta utan élvezhetd. Ah, mennyi valtozatossag ez
¢lettelen €10k kozott! A kard alaktl gladiolusnak viszont a fold alatt van a becses része, a
hagymaja; aki megeszi, ¢jszakara megalmodja téle a jovenddbelijét. Sokkal kozlékenyebb az
egyszerli marmancs, mert az teketoria nélkiil is megmondja az embernek, szereti-e, akire
gondol; nagyon-e, egy kicsit-e, vagy sehogy sem - csak a hofehér viragfogait kell kitépdelni
sorra, €s vall a megmaradt utolso.

Nem a kert utalatos neveltjei ezek, az anyafoldre raerészakolt idegen kolykok (némelyiket be
sem fogadja, kiilon cserépben kell tartani), hanem a lelkébol lelkedzett sajat magzatai,
joszantabol termi, megneveli, ahogy a téli pihenésében elore kigondolta, a tobbi idevald
teremtmények igényei szerint.

A vadszegfii kelyhe csapodar darazsok vendégfogadoja, a turbanliliom madarak ivopohara, a
nagy bugaju hamfu pillangdk hintaja. Mert nydjas erd6 a Liskovina, bogarnak agyat ad a
karanty harangjaban, madarfészket keresé gyerekeket kinal szamdcaval; szolgal kinek-kinek,
amint megérdemli, énekld madarnak bogyot termeszt, fiatal vaszonnépeknek bokrétat,
oregasszonyoknak gyogyfiiveket, a gonosz farkasnak sisakvirdgot, ami gyilkos novény, hijak is
népnyelven »farkasold sisaknak«.

Hogy o6lt-e mar farkast, az nagy kérdés. Mert a farkasnak is van am magahoz valo esze ¢és
bizonyosan tudja a botanikat is, k6zolvén nemzedékrdl-nemzedékre a farkasfiakkal: »Hozza ne
nyuljatok, gyerekek, az Aconitum Lycoctonumhoz, egyetek inkabb hust!«

A Liskovinan keresztiil legalabb kellemes ut esett az arnyékban. Madame Kriszbay ugyan
orokké remegett, ha szaladd6 mokus megzorrenté a bozdtot, valtig a zsivanyokat varta, kik a
gazdag korcsmarost megdolték.

- De hisz az nyolcvan év el6tt volt, madame, azéta elhaltak.

- Hat a fiaik?
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Nyugodt csak akkor lett, midon elhagytdk a Liskovinat, s a nyitott oporci hatar jott sovany
zab- és pohankafoldjeivel. Szomoru hely az ilyen, ahol karéra iilnek a petrencék.®

Egyébirant nem soké lehetett nyugodt, mert az oporci hatarbol megint egy erdé kezdddott, a
hires »Zelena Hruska«, mely kortealakban huzodik Makova felé. Hatha itt bukkannak fel a
nagy cserfak kozott a zsivanyok!

S amitdl oly nagyon félt a madame, éppen olyan nagyon 6hajtotta Gyuri. Amint szemben iilt a
leannyal, mindinkabb megérlel6dott benne az elhatarozas, hogy feleségiil veszi - az esernyo
végett. A leany igen csinos, de ha nem volna is, az esernyd megéri az aldozatot. Szent Péter
tanacsolta, tehat megteszi, okvetleniil megkéri. Az ostoba babona, melyet ezelott annyira
szeretett gunyolni, 6t is behaldzta, és helyet szoritott maganak az egészséges gondolatok
kozott. Erezte, hogy egy lathatatlan erd 6sztokéli erre a 1épésre.

Mi az az er6? Hat bizonyosan a Szent Péter, aki almaban raparancsolt.

De hat hogy kell a dologhoz kezdeni? Ezen toprengett egész uton. Milyen j6 volna egy kis
romantika (mint a regényekben van), ha teszem azt, zsivanyok tdmadnak meg ket az erdon, s
0 lelovoldozné a revolverével valamennyit, ugy venné vissza toliikk a Veronkat, aki aztan igy
szolana elérzékenyiilve: »Megmentetted az életemet, tied vagyok koporsém bezartdig.«

De igy, minden el6zmény nélkiil, nem mert kdzeledni hozza, torkan akadtak a szavak, melyeket
elméjében olyan szépen kifozott. Kételyek fogtak el: hatha nem rokonszenvezik vele? Hétha
mar van otthon valakije? Lehetetlen, hogy ne legyen. Hiszen csak latta mar valaki, s ha latta...
akkor bizonyosan bele is szeretett. Valami kiilsé eseménynek kellene torténnie, ami eldsegitené
a dolgat.

De a zsivanyok csak nem jottek, talan nincsenek is. Szegény vidék ez nagyon, nincs itt kitdl
lopni, rabolni, nem terem itt zsivany sem.

Tul a Zelena Hruskan kibukkant karcsu tornyaval Szlatina, 6don kastélyaval a hegyteton, mely
egy Czobornak volt egykor tulajdona, most a Koburg hercegeké. A korcsma elott etetni
kellett; Veronka azt ajanlotta, hogy nézzék meg addig a kastélyt, melyet egy vén kapus Oriz €s
mutogat az utasoknak. A korcsmaros azt allitotta, hogy néhany szoba még egészen ugy all,
ahogy a Czoborok hagytak, az udvaron egypar szakallas agyu is tatong, a szobakban nagyszerti
fegyvereket, kiilonosen érdekes csaladi képeket lathatni, koztiik egy kis leanykaét, Czobor
Katalinét, aki hétéves koraban eltint otthonrol.

Veronka a leanyka irant érdeklodott.

- Es mi lett vele? - kérdé a korcsmarostol.

- Biz a szegény kisasszonyka még mai napig se keriilt el6 - séhajtott a korcsmaros.
- Hat mikor tortént az eltlinése?

- Ugy vagy haromszaz év elétt - felelte alattomos mosolygassal, s aztan felkisérte vendégeit a
domboldal meredek 6svényén, orgonabokrok kézott, az elhagyott Osi fészekbe.

Az elmulas borongds hangulataval jottek ki onnan. Madame Kriszbay az orrat fintorgatta:
»milyen dohszag!« Veronka pedig lelkesiilt az emlékeken, s egy gyonyori Kinyilt rozsat
pillantott meg a félig romma valt bastyafal alatt.

6 Rétszegény vidéken, ahol kevés széna terem, gondosan kardra rakjék, hogy semmi el ne pusztuljon
beldle.
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- Jaj, de felséges virag!
A vén kapus arr6l is mondott legendat.

E rozsa helyén lehelte ki lelkét a sz€p Czobor Maria, aki leugrott a bastyarol, mert egy pasztor-
legényt szeretett, s az apja egy csaszari brigadéroshoz akarta kényszeriteni feleségiil. A
pasztorlegény egy rozsafat liltetett el azon a helyen, s most az minden évben egyetlen bimbot
fakaszt.

Gyuri visszamaradt, s félreintette a kapust.
- Szakitsa le nekem a rozsat.
- Ah, uram, mit gondol? Folhdborodnék a holt leany szelleme.

Kivette tarcajat és két eziist forintost csusztatott a markaba, mire az sz6 nélkiil kihuzta kését, s
Ovatosan levagta a rozsat.

- Hat marmost nem haborodik fel a szellem? - kérdé nevetve.
- Nem, mert az 0sszeg feléért misét mondatok a plébanossal.

Mint valami kinccsel futott Gyuri a rézsaval a holgyek utan, valosagos diadalérzettel nyajtotta
at Veronkanak.

- Itt a Czobor Maria rézsaja! Cserébe a szegfliért, kisasszony.

Veronka hatratette a kezét és hiivosen mondta:

- Volt lelke leszakitani?

- Volt a maga kedvéért. Hat nem cserél?

- Nem. A vilagért se tizném fel, azt hinném, hogy a holt leanytol loptam.
- Igazan nem fogadja el t6lem?

- Nem.

Elkeseredett erre Gyuri, €s elhajitotta a r6zsat nagy mérgesen, az lefelé gurult a meredek
domboldalon, fiivek, bozotok, vadvirag-testvérei kozott csuszott ala az Gt poraba.

Veronka szdnakozva nézett a virag utan, amig csak lathatta.

- Hat illik az, amit tett? - korholta azutan. - Vétett maganak az a szegény rozsa valamit?
- Vétett - felelte az ligyvéd indulatosan.

- Ugyan mit? Megszurta?

- Agyonszurt. Valami olyat adott tudtomra, ami kellemetlen.

- Ugyan mit?

- Megsugta a mai almom folytatasat.

- Oh, a kis fecsegd!

Kedves pajkossag csengett a hangjaban, s nagy szemei nevetve tapadtak Gyurira.

- Kosarat kaptam volna.

Veronka hatravetette a fejét, a szemeit az ég fel¢ forditotta, mely azurkék szinben tiindokolt,
mialatt egész arcat meg tudta valahogy hosszabbitani sopankodora.

110



- Oh, szegény Wibra ur, milyen szerencsétlen! (s hamiskdsan mosolygott hozzd). Kosarat
kapott volna alméban.

- Jo, jo, csak gunyoljon is! - szolt az ligyvéd kiérezhetd kesertiséggel.
- Es biztos 6n abban, hogy csakugyan kosarat kapott volna?
- Igen, most mar biztos vagyok - felelte szomoraan -, hiszen gyanithatja, kit kértem meg.

- En? - szolt elhalvanyodva, és a nevetése egyszerre elhalt. - Hogy én? - rebegte, de nem szolt
tobbet, hanem csak ment, ment csendesen lefelé, hallgatagon, lesiitott fejjel a keskeny gyalog-
uton a madame utan.

Szoknyait folemelte kissé, giz-gaz, tdvis, bozot hogy meg ne tépje, szabadon latszottak formas
labacskai, egyikkel 1ép, masikkal l€p, szépen, ritmikusan csikorognak a pici topanok: fiivek,
mezei viragok meghajlanak, meggytirddnek alattuk, de 6ssze nem tornek; kiegyenesedvén még
tan frissebbek is, kevélyebbek is lettek a laba nyoméaban.

Egy gyik jott keresztbe, szEép ruhaju, eziistds pancélba volt 6ltozve. A kecskeragd bokorbol
jott, és a fekete bogyos borzagok liliputi erdejébe akart atsuhanni. De mi sors érte a kis
pancélos lovagot? Eppen arra ment egy haragos orias (a besztercebanyai hires tigyvéd) dulva-
fulva, »hadd pusztuljon minden allat«, a cipdsarka ¢€lével egyet dobbantott és elszelte a kis gyik
derekat a fejétol.

Veronka hatrafordult, meglatta és szinte kedve lett volna megsiratni a szegény gyikot, de
semmit sem mert mondani, immar 6 is félni kezdett a rettenetes Goliattodl, és csak magaban
morogta, az igaz, hogy félig hallhat6an: »Hohér«!

Mikor azonban leért a dombrol és elvitte 6t utja a kis rozsa mellett, mely ott hevert, megtépve
a kovektdl, piszkosan a portol, amelyben meghompdlygott, mig lezuhant, isten tudja, mit
gondolt magaban, hirtelen lehajolt és folemelte, ralehelt, megfujta azzal a sz&p pici szajaval,
aztan odatlizte a mellfodra k6zé. Olyan volt rajta, mintha ott nétt volna.

Egy szot se szolt, ra se nézett a rettenetes Goliatra, hanem elforditotta tole a fejét, hogy ne
lasson arcaba, és a Goliat most azzal is megelégedett, hogy csak a rozsat lassa, melegséget
érzett a szive kornyékén és valami olyan josdgot, hogy nem adta volna szaz forintért, ha a
gyikvitéz testét vissza tudja ragasztani Gjra a fejéhez, de azt tobbé nem lehetett.

Lent a korcsma eldtt mar azdta megetetett Janos, a kocsi készen varta az utasokat, akik be is
helyezkedtek, de valami sajatszerti zavar, nyomasztd hangulat nytige alatt. Hallgatagon {iltek
szemben, ha egyik a vidék balrészét nézte, a masik szeme a jobboldali hegyek acélsziirke
orman volt elmenekiilve, ha véletleniil mégis talalkozott a tekintetiik, hirtelen elkaptak
egymasrol. Amennyiben széltak, mind a ketten Kriszbaynéhoz intézték a mondandokat, aki
lassankint szimatolni kezdte, hogy tortént koztiikk valami. De mi? Ej, hat mi is tortént? Hat
semmi, csekélység, egy par gyerekes sz, amit az 6 fiatalos esziik kitagitott, megszélesitett,
mint egyszer az 0rdog Debrecenben a Hatvani professzor uram sziik cellajat - hogy végre
belefért az egész varos. Hat ebbe az egy par szoba is belefért minden, minden...

Es még tobb is tortént azutan, sokkal tobb. Miért, miért nem, gondolom valami gombostiije
esett le, egyszer csak lehajolt Veronka a fejecskéjével, mintha meg akarna keresni a kasban, s
ime csak kipottyant hajabol a megkivant szegfii, €s odaesett magatol a Gyuri 6lébe.

Gyuri folemelte, hogy visszaadja - Veronka a kezével intett, hogy csak hagyja.

- Legyen a maga¢, ha mar oda esett, ha mar nem akart a hajamban megmaradni.
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Igazan nem akart-e? Ezen toprengett Gyuri, amint szagolgatta. Milyen csodalatos, édes illata
van! Mitdl lehet? A hajtol. S milyen illata lehet maganak a hajnak a szegfii nélkiil!

A bricska pedig csak gurult, egyre gurult ezalatt, hol le, hol fel a Brana-hegy alatt. Hej, a
Brana, a hires Brana, elzarja a vilagot, mint a kapu az udvart, azért is hijak Brananak
(kapunak). A Brana nem akarki. O mar magnésféle a hegyek kozott - szép idSben is kalapot
visel -, felhd il a feje bubjan. De meg izzados is az Oreg: csergedezd vizerek és sziklak
iiregébol kibugyogd forrasok folynak le barazdas sarga hatan a Kvetyina-rétre, melyen tiizesen
tortet keresztiil flizeskeritésti, kavicsos fundusan egy nagy szoszke patak.

- Ez mar a Bjela-Voda - magyarazza Veronka Kriszbaynénak. - A glogovai viz. Nem vagyunk
mar messze!

Csak még egy erdon kell keresztiilmenni, aztan mindjart ott lesz kis fehér hazikoival Glogova,
a volgy mélyében. Hanem aztan ez a legkutyabb 1ut, gorbe, mint az 6rdog lelke, tele hasadék-
kal, sziklaval és néhol olyan keskeny, hogy alig fér a kocsi, a fergettyii a sziklat horzsolja.

Hétrafordult Janos nagy fejvakarassal:
- Ldcs a kiraly ebben a tartomanyban!

A 16cs. De a csézan nincs I6cs - tehat a csézaval veszedelemben forognak. Mindezt ilyen keriilo
uton jelenti a gazdajanak.

- Vigyazz, Janos, hogy fel ne doljiink!

Minduntalan leszall kereket kotni vagy oldani, a lovak csak I€pést mennek, néhol olyan mélyen
bevagott uton, hogy csak az ég latszik.

- Madéarnak val6 patria ez - mormogja Janos.

- Nem tetszik a vidék?

- Nagyon himl6helyes a pofaja - véli Janos -, nem hézasodni val6 hely!
Gyuri 0sszerezzent. Ez mar észrevett volna valamit?

- Miért, Janos?

- Mert az elébbeni gazdam, a bard (Janos egy sarosmegyei baronal szolgalt elobb) azt szokta
mondogatni fiainak, pedig okos ur volt: »Ne menjetek soha hazasodni olyan helyre, ahol
szinyog nincs, jo levegd van és savanyu viz terem.«

De mar erre Veronka is nevetni kezdett, nemcsak Gyuri.

- Igazi sérosi €szjaras. De latod, megharagitottad a kisasszonyt.

- Eszerint én 0rokos partaban maradjak? - panaszkodott Veronka tréfasan.
Kézzel-labbal ellenkezett Janos.

- Jaj, szentem, dehogy marad, dehogy, hiszen ha...

Valami nagyon szépet akart mondani, csak az illendd szot kereste, de az isten ugy akarta, hogy
egy nagy karomkodasban térjon ki, mert abban a percben belevagddtak a zokkendnél valami
kiallo sziklacstcsba, s nagyot roppanva, reccsenve lehasalt a kocsi elorésze.

- Ty, az ebugattat! Eltort a tengelytink, tekintetes uram.

A nék megijedtek, Gyuri leugrott, megvizsgalta a tengelyt. Hat biz az eltort alaposan, éppen a
rud balsé szarnya iranyaban.
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- Mit csindljunk marmost? - sopankodott Janos. - Mondtam, hogy madarnak vald orszag, aki
nem jar se gyalog, se szekéren.

- Semmi az - felelte Gyuri, akit most semmi se hozhatott volna ki a j6 hangulatabdl, se egy
tengely, se szaz tengely. - Add ide a fejszét! Te csak tartsd addig a lovakat, majd mindjart
vagok én egy nyujtot a tengely ala.

Kurtanyelii balta volt a kocsiiilés alatt, atvette, megnyugtatvan a hdlgyeket, hogy segit 0
mindjart - csigavér az ilyen bajnak -, atugrott a garadon, végiggazolt a siirli iszalaggal 6ssze-
gubancozott bozoton a fakig. Fak is csak ugy voltak, mint agg ember koponyajan a hajszalak.
Egy satnya nyir, nagy darabon mogyoré- és vad csipkebokrok, aztan semmi, aztan elvétve egy-
egy vén fa, mintha valami elszaladt erdd itt felejtette volna. Nem is a fold teste mar ez a voros-
barna agyag, kiégett abbol a termé erd. (Csak gombat hoz és arvalanyhajat.) A fold testén a
var ez a glogovai hegy.

Nehéz volt kikeresni alkalmas tamasztofat. Ez tilsagosan vastag, amaz tulsagosan vékony -
ment hat beljebb, beljebb. Itt egy hasadékot kellett megkeriilnie, majd egy, a viz altal kimosott
arkot. Olyan messzire ért, hogy a kocsi eltiint eldle, csak a Veronka ernydje piroslott tavolrol,
mint egy kiralygomba.

Végre egy nyirfara vetett szemet, mely egy szakadék szélén nétt maganyosan. Husangnak mar
nagy, fanak még kicsi. Valdsagos bakfis volt a fak kozott, szép novési, sokat igérd. Mindegy,
halal fia vagy, kis bakfis! Belevagta a baltajat.

De alig csattant egy-kett6t a balta, midon felhangzott ez a sz6: Reta! Reta! (Segitség!
Segitség!)

Gyuri 0sszerezzent, megfordult. Ki kialtott? A hang kozelrdl latszott jonni, de se kozel, se
tavol nem volt senki, pedig nagy darabot lehetett belatni. Ujra hallatszott a segélykialtas
rekedten, tompan, mintha a fold alol jonne. Most mar vilagos volt, hogy a mély hasadékbol
kialt valaki.

Gyuri szaladni kezdett a hasadék mentén.
- Itt vagyok! kialtoza. - Ki vagy? Mi baj van?

- Itt vagyok - szblott fel a mély hasadékbol az elobbi hang -, segits rajtam, ha keresztény lélek
vagy.

Gyuri lenézett a hasadékba, s egy kabatos alakot latott az aljan guggolni, de csak keveset
lathatott az emberbdl, mert a laza talajnak egész a sz€lére 1épni veszélyes lett volna.

- Ez nevezetes! Hogy jutott oda?
- Beestem tegnap este - ny0szorgott a kabatos ember.
- Hogyan, mér tegnap este? Es nem tud kijonni?

- Lehetetlen, mert nincs mibe fogdzni, ha megkapaszkodom valamely cserjében, kiszakad a
f61dbdl tovestiil s minduntalan visszaesem.

- Teringette! On kutya allapotban van! Es senki se ment azota erre?

- Nem jar erre senki. Mar el voltam késziilve a legborzasztobbra, midon felhangzottak a
fejszecsapasok a kozelben. Oh, hala neked, én istenem! Segitsen rajtam j6 ember, aki ott fenn
van, akarki legyen is, meg fogom jutalmazni.

- Nagyon szivesen. Oh, hogyne. Csak a modokon gondolkozom. Ha talan leeresztené¢k egy
hosszu fat, fel tudna-e rajta maszni?
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- Nagyon el vagyok gyengiilve az dlmatlansag €s ¢hség miatt - felelte a mélybol a sok kiabalas-
tol ércevesztett, elgyotort hangon.

- Ah, szegény ember! Varjon csak!
Eszébe jutottak az almak, amiket reggel Mravucsanné rakott a zsebébe.
- Hall¢! Vigyazzon! Egypar alméat dobok le addig is, mig valamit kif6zok.

Sorba kiszedegette az almakat, és behajigalta a hasadékba. Egyszerre megijedt. Jaj, kozte van a
Veronka¢ is. Hatha megharagszik.

- Megtalalta?

- Meg. Koszonom.

- Ne egye meg, kérem, azt a pirosat, mert nem az enyém.
- Nem fogom megenni.

- On, ugy latszik, a miiveltebb osztalybol valo.

- A glogovai plébanos vagyok.

Gyuri meglepetve tantorodott hatra. Szent Isten: a glogovai plébanos! Nem hallhatott volna
semmi csodalatosabbat a vilagon.

- Majd mindjart segitek, tisztelendo ur, csak egy kicsit varjon.

Nosza, szaladt vissza a kocsihoz, mely veszteg allt lent a volgyben, a jobbrol-balrél emelkedd
terméketlen, arkos hegyoldalak kozott. Ugy nézett ki onnan a vidék, mint egy kettéhasitott
makfejnek a belso része. Egész a kocsihoz nem kellett mennie, amint meghallhattak a hangjat,
rakiabalt Janosra:

- Szedd le gyorsan a hamot a lovakrol, és hozd utdnam, a lovakat pedig kosd valami fahoz!

Janos sz6t fogadott, de nagy dormogéssel, fejecsdvalassal. Sehogy se tudta eltaldlni, mi tortén-
hetett, mire kell a ham? Hallott ugyan valamikor olyanforma mesét a fonoban, hogy a Fatépo
Gabor két medvét fogott egyszer a szekere elé az erdon. Csak tan nem ilyesmire kell a hdm?

Mindegy. Kell, amire kell. Vitte vallan az ur utan a hasadékhoz. Ott aztan a két hamot
0sszekototték egybe, a kisafa-szijaknal fogva, s leeresztették a mélységbe.

- Fogozkodjék bele, plébanos tr! Mi meg ketten, Janos, htizzuk folfelé!

Ugy tett a pap, ahogy Gyuri mondta: megfogozkodvan végsd ereje megfeszitésével az igy
meghosszabbitott hamba, és bar most is omlott laba alatt a hasadék meredek fala, mégis
szerencsésen kikapaszkodott a fold feliiletére.

De hogy nézett ki! Csupa por, csupa piszok, arcan a keservesen atélt ¢ dulasa, amihez
hozzajarult a kimeriiltség és ¢hség. Nem volt azon szegényen emberi abrazat. Mi (t. i. én €s
olvasoim), kik fiatalon lattuk utoljara, hidba keresnok szép, hamvas puha arcat, borostas képii
férfi volt mar, gesztenyeszin haja fehér szalakkal folverve; - hosszabb keresgélés kellett, mig
egy-egy ismerds vonast ragadott ki a szem. Csak egy volt a régi, a josag és szelidség, mely e
sovany, komoly, igazi papi arcot mintegy beragyogta.

Meg volt lepetve, mikor egy finoman 61t6zott fiatal urat latott maga elott. Valosagos csoda itt
a glogovai erdo szélén.

- Ah, hogyan halaljam meg josagat? - kialtd ama bizonyos patosszal, melyen rajta van a
prédikalo-szEk szaga.
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Egypar Iépést tett a vizér felé, hogy abban megmosakodjék, de ldba megcsuklott, s éles
fajdalmat érzett derekaban.

- Ugy tetszik, megiitottem magam esés kozben, nemigen tudok menni.

- Témaszkodjék ram, kedves tisztelendé ur - biztatta Gyuri. - Szerencsére a kocsim nem
messze van. Te pedig, Janos, vagd ki addig nytjtonak ezt a kis fat, mig mi lassan megyiink.

Mar az igaz, hogy lassan mentek; a pap a ballabat nem birta jol emelni, minduntalan megbotlott
a foldbdl kimosott fagydkerekben, melyek keresztiil-kasul fonddtak mindenfel¢, mint a szultan
névalairasa; - ugy latszik, alul a fold alatt még érintetlen az erdd. - Itt fent azonban az egykori
nagy fak helyén torpék uralkodnak: a halyogmogyoro meg a kényafa, két nyomorult cserje, két
kis utonall6. Az egyiknek legalabb szép fehérvereses virdgja van, lobazza is kevélyen a
lecsling6 fiirtoket, de a masik egészen csak arra vald, hogy az embernek alkalmatlan legyen
jaras kozben.

A kocsi messze allt, raértek odaig beszélgetni, néha meg is kellett pihennie a papnak, volt elég
sz€k, elég fatonk az tton.

- Csak egyet mondjon meg, tisztelendo ur, hogyan kertilt ide éjjel, egyediil?

Elbeszélte, hogy a hiigat varta tegnap, ki a nevelondért ment a tavol fekvo vasuti allomashoz.
Miutan nem jottek meg idOre, nyugtalansag, tiirelmetlenség fogta el estefelé, s mint
akarhanyszor tette, kisétalt az erdei 6svényen eleibok. Ment, ment, mindig tovabb, fokozottabb
aggodalommal kémlelve a dombokrdl az utat, s figyelve, amint beesteledett, nem hall-e tavoli
kocsizorejt? Egyszerre eszébe jutott, hogy hatha a Pribalszky-malomnal letértek a hosszabbik,
de szebbik utra, mely Uhlyavnan keresztiil visz Glogovara? Veronka (ugy hivjak, kérem a
higomat) rajong az arnyas erdei utakért. Igen, igy lesz, bizonyosan igy lesz. Az6ta mar régen
otthon vannak, mig ¢ itt aggodalmaskodik. Legjobb tehat menten visszatérni, s szerencsétlen-
ségére, hogy minél hamarabb otthon lehessen, egy kurtabb gyalogutra tért. A sietség ordoge
bajba vitte, a sotétben valahogy félrelépett, és belezuhant a hasadékba.

- Szegény kis hugocskam - sohajtott fel -, mennyit szenvedhet most miattam.
Gyuri mindenaron kedélyesre szerette volna forditani a pap bus hangulatat.

- Ej, majd megvigasztalodik a kisasszony, jot allok érte, s a tisztelendd ur is kiheveri, ha egyet
alszik ra. Két-harom nap mulva ugy fog foltiinni, higgye meg, mint egy mulatsagos kaland.

- Mely azonban konnyen végzddhetett volna a legborzasztobb haldllal, ha ont nem kiildi a
gondviselés.

- Bizonyara koze volt hozza a gondviselésnek. Eltort a tengelyem az tton, anélkiil nem jottem
volna e helyre.

A pap elérzékenyiilve emelte tekintetét az égre.

- Ha szaz évig ¢lek, sem felejtem el gyongéd szivességét, nevét imaimba foglalva. De, oh, én
haladatlan, hiszen még nem is kérdeztem a nevét.

- Wibra Gyorgy.

- A besztercei hires ligyvéd? Istenem, ilyen fiatal! Oriilok, uram, mert egy derék emberrel
szorithatok kezet, kit egész Beszterce magasztal, de szazszor jobban oOriilnék most, ha egy
szegény vandordidk allna eldttem az eldkeld r helyett, mint megmentém, akit megjutalmaz-
hatnék ill6 modon. De hogy réjam le halamat onnel szemben? Tudom, el nem fogadna télem
semmit...
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Gyuri ajkai koriil ravasz mosoly hasadozott.
- Kérdés! Tudja-e, hogy az ligyvédek nagyon kapzsik?

- Ah, sz6ljon, sz6ljon! (Bizonytalanul, gyanakodva nézett a szeme ko6zé.) Igazan? Nem tréfal
velem?

Az tligyvéd nem felelt mindjart. Néman tettek egypar lépést f6l a dombra egy villamhasitott
vadkortefa felé, melynek iranyaban allott a kocsi.

- Hat igen - monda aztan elfogddott, majdnem remegd hangon -, valamit szivesen elfogadnék.
- Csak, kérem, beszéljen tartdzkodas nélkil!

- Eszembe jutott, hogy valamije van a kocsimon.

- Az 6n kocsijan?

- Amirdl 6n nem tud, és amivel engem boldogga tenne.

A pap mohon odanyujtotta mind a két kezét.

- Barmi legyen is a vilagon, im, az oné.

Egy fél perc se kellett, ott voltak fenn a kortefanal.

- Amott all ni, a kocsim!

A pap odanézett, egy piros napernyd szurta meg a szemét legelobb, alatta egy kis fekete
szalmakalap, fehér margaréta-viragokkal és még lejjebb egy tiindoklé arc. Minden olyan
ismer0s volt eldtte, az ernyd, a kalap, a margarétaviragok és az arc.

Osszerazkodott, mintha dlmot latna, azutan felkialtott, az tigyvéd karjat megragadva:

- Istenem, az én Veronkam!

Az ligyvéd szeliden mosolygott, meghajtotta fejét a lelkész elott s kezeit esengve tette dssze.
- [lletéleg az 6n Veronkaja - javitotta ki magat a pap jésagos hangon -, ha ¢ is ugy akarja.

Ekkorra mar Veronka is felosmerte batyjat, leugrott a kocsirdl, s gyorsan felfutott hozza,
vidam kialtassal:

- Itt vagyok. Nincsen semmi bajom. Jaj, mennyit aggodhattal. De a kocsink, az eltort. Jaj, ha
lattad volna a lovainkat. De még mi minden nem tortént. Madame Kriszbayt is elhoztam.

A pap megdlelte. Oriilt, hogy az 6 bajarél nem tud semmit. (Milyen derék ember ez a Wibra,
hogy nem ijesztette meg a gyermeket.)

- J6, j6, kis szivecském, majd mindent elbeszélsz egymasutan.

De Veronka egyszerre akart mindent elmondani, a kocsi 0sszeziizodasat Babaszéken, a
Mravucsanék vacsordjat (igaz, a Mravucsan bacsi tiszteltet), a mai Ut részleteit, a smaragd-
fliggd elvesztését és megtalalasat. ..

A plébanos, ki lassan-lassan érteni kezdte az 6sszefiiggést, enyelegve szakita félbe.
- Hat a becstiletes megtalalonak adtal-e valamit?

Megiitddott a varatlan kérdés folott; elhallgatott, mintha egy pergd rokka kerekébe beletesz
valaki egy dorongot.

- Nem, nem. Hogy gondolod ezt? - felelte gyanutlanul, zavartan. - Hiszen nem illik, de 6 nem is
akart semmit.
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- Csodalom, mert télem mar bekovetelte.

- Lehetetlen - hiiledezett Veronka, félszemmel Gyurit flirkészve. (Valami kiilonds, megnevez-
hetetlen gyanu kezdett a szivében tamadni.) - Es mit kér? - tette hozza elfatyolozott hangon.

- Biz az sokat kér.
- Sokat? - dadogta elhalvanyodva.

- Kéri vissza a fiilbevalot, amit talalt, de gazdajaval egyiitt - monda iinnepélyesen. - Es én mar
oda is adtam neki!

Veronika lehajtotta fejét, mintha a nyakanal letort volna, arca kigyulladt, mint a faklya, keble
lazasan emelkedett, orrcimpai mozogtak... Jaj, mindjart eltdrik a mécses!

- Hat semmit se felelsz? Jol tettem-e, hogy odaadtalak? Mi? Felelj hat, Veronka!
Gyuri is hozzalépett, csendes, batortalan hangon kérte:
- Veronka kisasszony, esedezem, csak egy szot!

Félénken hatralt a korhadd kortefa ald, melynek egyik vihartort gallya lecsling6tt szinte a foldig
¢s némileg eltakarta.

- Jaj, ugy szégyenlem magamat - rebegte elhalon -, de Ggy szégyenlem...

Nem szolt egy szot se tobbet, egyetlen szot se - csak zokogasra fakadt hirtelen. Egy szélroham
jOtt most a Brana felol, megrazta derekasan a vén fat, mely aztan engedelmesen rahintette
fejére, ruhdjara a halvanypiros viragait, talan a legutolsokat, amiket vén napjaira még
hozhatott.
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HAROM USZOG

On ott il, madame, a kocsin, nem tud semmirél semmit, csak azt érzi, hogy éhes. A gondjaira
bizandé bakfis leugrik a kocsirdl, elszalad, nyakaba ugrik egy hosszi kabatos egyéniségnek, és
beszélnek ott valamit a fa alatt élénk gesztusokkal, villogd szemekkel. A kis bakfis jon aztan
vissza, vigan szokellve, mint egy barany, nekipirulva, mint egy rdzsa, karonfogva a fiatal-
emberrel, ki tegnap a fiilonfliggdjét megtalalta. Mindez olyan varatlan és csodalatos. Mig a
kocsi eltort tengelyét alatamasztjak, felszerszamozzak és ujra befogjak a lovakat, addig a
hosszi kabatos férfi, aki a bakfis testvére, megsugja bizalmasan: »Az 6n novendéke meny-
asszony lett.« Szent isten, mikor, hol? Hat most a fa alatt.

Ah, madame Kriszbay, érzem én jol, hogy 6nnek most el kellene djulnia, részint mint finom
holgynek, pusztan az események hallatara, részint azért, mert ilyen tokéletlen népek kozé
jutott; de az otkolonos livege nagyon mélyen bent van a bordndjében, s igy mégis jobb el nem
ajulni, hanem elég a lelki megbotrankozas.

Mert a fa igen szép dolog flortre, szerelmi dmlengésekre holdvilagos estén, de a lednykéréshez,
eljegyzéshez (kivalt a regényekben) szépen butorozott szalon kivanatos. A leany kiszalad az
ajton, ha szégyenlds, vagy letérdepel aldasért a sziile, esetleg gyam eldtt, ha nem nagyon
szégyenlOs - de hova térdepeljen a fa alatt?

Borzaszto! A fa alatt! A vadhazasokrol mondjak: »Fa alatt eskiidtek.« - Micsoda szégyen! Mit
fognak erre mondani? Hisz ha nem eskiidtek is, de eljegyzésiik a fa alatt volt! Ezt lehetetlen
lesz eltagadni.

Mindez csupan madame Kriszbayt foglalkoztatta, Veronkat nem. Ellenkezdleg, arra gondolt,
hogy ha szép id6k lesznek, valamelyik nap kijon ide a vazlatkonyvével, és megorokiti az oreg
fat.

Ezalatt a kocsi csendesen gurult. A kocsis nem fért volt fel, azt leszallitotta Gyuri, menjen
gyalog a kocsi utan. O maga vette at a gyeplot, s Veronkénak melléje kellett iilni a bakra, mint
a jukkerkisasszonyok szoktak. Istenem, istenem, mit fognak mondani a faluban, ha igy latjak!

Kivackolodvan a kettéhasitott makfejbdl, hol slriin valtakoznak szorosok, medencék,
porhanyos iiregek, lent a volgyben megint kibukkan kordl-kore szokellve a Bjela-Voda s
mindeniitt a kocsi mellett szalad azutan, mint egy ciganygyerek. Itt a jo uton sebesebben megy
mar a bricska, kedélyesen morognak a kerekek, s Gyuri lazara eresztvén a gyeplot, elandalog
lelkével a torténteken... Nem csak alom-e mindez? Nem, nem, hiszen mellette il Veronka, és
hatul tisztelendé Bélyi Janos ur beszélget madame Kriszbayval, torve a gallusok nyelvét. Igen,
tiszta valosag ez. Amit tud, azt latja is. Hihetetlenebb, mint egy regény, de mégis valosag. Hitte
volna-e még tegnap, hogy még mieldtt a nap kétszer lenyugszik, foltalalja 6rokségét, s még
tetejébe feleséghez jut. Osszesen huszonnégy oOra torténete. Tegnap ilyenkor még nem tudta,
van-e Bélyi Veronka a vilagon. Furcsa! S utana kezdett gondolni, milyennek is nézett ki a vilag
Veronka nélkiil? Megfoghatatlan, hogy tegnap ilyen tajban semmi hianyt sem észlelt. Hogyan
lehet az? De a bolond kerekek olyan veszettiil zorogtek, hogy nem birta a tegnapi énjét
Osszedllitani... Csodak ezek! Egy legenda (az esernydé) Osszetort, de masik tdmadt helyette.
Eg és fold jelentkeztek tigyvédjéiil, hogy orokségéhez segitsék. Az ég almot kiildott, a
foldhasadék egy protektort.

Ugy dagadt a szive, forrt, édelgett, d6zsolt a nagy szerencsében: Hej, ha tudnad, kisleany,
milyen gazdag urnak adod a kezedet!
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Ringatta, emelgette, csiklandozta ez a gondolat, s mosolygott titkon, mint egy alruhaba
0ltozott kiralyti: Ha megtudja majd a kicsike!

A kopanyicai hegynyelven tal, mely mint valami spanyolfal nyalik be a vélgybe, hipp-hopp,
egyszerre csak kiugrik bogarhata hazacskaival Glogova.

- Itthon vagyunk - mondja Veronka.

- Merre van a parokia?

- A falu tals6 végén.

- Majd mondja meg aztan, hol kell jobbra vagy balra térni.
- Jo, jo, kocsis ur; csak hajtson most egyenesen.

Levendulaillat csap ki az utra. Rendre elétiinedeznek az ismer0s kis kertek liceumkeritéseikkel,
hérihorgas napraforgoikkal, kocsogok a kardkon, kiteregetett fehér ruhak a Iészén. A
vesszObdl font kapuk elott pendelyes gyerekek jatszanak a fazekak letort fiileivel lovasdit, bent
az udvaron csongettyts csiko fickankol.

Ugyszolvan néptelen a falu: aki kezét birja, kint a mezékon dolgozik, a vaszonnép pedig
megfozvén az ételt, kivitte a gazdanak. Csak az iskola eldtti gyepen van élet, zsibongas, de mar
nem olyan egyontetiiek kiils6 dolgaban a gyerekek, mint valaha, Majzik tanité ur fiatalabb
koraban; sz6kék, barndk, nyurgak, tomzsik, vegyesen, s magyarul kialtjak a dicsértesséket a
cséza felé.

A férfiakbdl csak a »magnasok« lebzselnek otthon. Csinos, cserepes haz tornacarol Gongoly
uram lengeti a kalapjat, cudarul meghizott: olyan potrohja van, mintha tiz évig iilt volna
vasban.” A kovacsmiihely elétt Klincsok iildogél, csondes pipaszoval, mig a kovacs a rafot
hazza a kerekére.

- Hova, hova? - kidltja kedélyesen, kézzel-labbal integetve a tisztelendonek. - Mar mi mas
papot valasztottunk! (Latszik, hogy a pap elmaradasa élénk feltiinést kelthetett a kozségben.)

Teringettét, mennyit haladt ez a Glogova! Fent a dombon a Krizsanék haza mogott ott fehérlik
a kalvaria tizenkét stacioval. Aztan a templomra is milyen szép sugar tornyot huztak
pléhfedéllel! Nincs hozzafoghat6 egész Losoncig. Csakhogy a losoncin kakas van!

A falu kézepén vendégld emelkedik. »A Szent Eserny0hoz« cimezve, tul rajta vadszélovel
befuttatott, oszlopos, feltiind szép hazacska all (a Sztrelnyik Mihalyék régi funduséan), fehér,
mintha cukorbodl lenne kifaragva; hatul sorompds kert, elol sudar fiatal topolyfak allnak
kevélyen sort, mint valami granatosok.

- Kinek a haza ez? - kérdé Gyuri hatrafordulva.

- Ott a bakon iil a gazdaja.

- Ah, Ggy! A magéaé Veronka?

Néman, szégyenlOsen bolintott a fejével.

- Egy kis rossz foldbirtok is van hozza - tette hozza a pap nemes dicsekvéssel.
Gyuri fitymalo arcot vagott.

- Bizony mi pedig nem vissziik el innen. Legyen csak a bacsié. Ugye, Veronka?

7 Paraszt rendszerint csak a tomlocben hizik meg.
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Majd tjra hatrafordult és azt mondta a papnak:

- Van a Veronkédnak olyan nagy hozomanya, hogy egy grofnonek is elég lenne, de azt se a
tisztelendd ar nem tudja, se 6 maga.

Ezen a rejtélyes mondaton ugy elgondolkozott a pap is, Veronka is, hogy észre sem vették
volna a hazaérkezésiiket. Gyuri tovabb is hajtott volna, ha a Visztula kutya rajuk nem ugrik
orvendezd vinnyogassal, s ha a kapuban sirdogalé Adameczné 6l nem sikolt:

- Szentséges Szliz Méaria, meghallgattad alazatos kérését szolgalo leanyodnak!

- Hopp, alljunk meg! Itthon vagyunk. Nyissa ki a kaput, Adameczné.

Adameczné letoriilte a konnyeit, keblébe eresztette az olvasojat s ment nyitni a kaput.
- Van-e ebéd, Adameczné? - kérdezte mohon a tisztelendo ur.

- Jaj, dehogy van, dehogy! Kinek féztem volna? Azt hittlik mindnyajan, hogy elveszett a
tisztelendd ur. Bizony isten, tiizet se gyujtottam ma. Mert minek? Ugyis eloltottam volna a
patakz6 konnyeimmel.

- Jol van, jol, Adameczné, tudom, hogy busult miattam, 6smerem a jo szivét, de most aztan
lasson am valami ebédhez, de gyorsan, kedves 6regem, mert mind €hen halunk.

Veronka gyanut fogott az Adameczné szavaitol és vallatora fogta a batyjat, hogy mi baja volt,
végre pedig sirva fakadt, nagy duzzogassal kikelve Gyuri ellen is, hogy valamit titkolnak elbtte.
Végre el kellett neki mindent beszélni, amitdl majd megszakadt a kis szive, elgondolva, milyen
veszélyben forgott testvére.

Nagy siirgés-forgas kozt fott ezalatt kiinn a konyhaban az ebéd, volt dolga a két szolgalonak
meg a mindenesnek.

- Hamar verd a habot, Hanka! Hozz egy kis s6t, Borbala, Hat a liba meg van-e mar kopasztva?
Ejnye, ti Matyas lustai! Lodulj, fordulj, egy, kettd, harom. Andris, szakits hamar a kertbol egy
kis petrezselymet. Oh, istenkém, de sovany nevel6nét hozott a kisasszony! Lattatok? No,
Adameczné (szolt 6nmagahoz), lesz megint munkad ezt a meszelérudat kihizlalni! Add ide hé,
azt a tepsit! Nem azt, a masikat! Te pedig reszelj, Borbala, egy kis zsemlyét. Hanem az a
fiatalur csinos am, aki velok jott, hogy hol szedték fel, mire szedték fel, nem birom eltalalni.
Mondtal valamit? Hogy te se? Szamar! Ha én nem tudom, mit tudnal te, csirke. Annyi azonban
bizonyos, de magunk kézt maradjon, hogy van valami furcsa a kisasszony szemeiben. Van ott
valami torténet. Gorbiiljek meg, ha nincs. Csak nem tudom elolvasni.

Sokat locsogott Adameczné, jot is, rosszat is, de f0zni csak jot f0z6tt; olyan ebédet talaltatott
fel nemsokéara, hogy még a szerelmesek is jo étvaggyal ettek beldle.

Ebéd utan Gyuri lovas embert fogadott, aki levelet vitt Sztolarik torvényszéki elndknek
Besztercére.

»Kedves gyamatyam! (igy szolt a levél). Nagy dolgokroél értesitem, de csak réviden, részleteket
majd éloszoval. Atyam Orokségét, illetve az esernydt megtalaltam, némileg Miinczné altal,
némileg a vakesetnél fogva. Jelenleg itt vagyok Glogovan, a papnal, kinek a hugat, Veronkat,
feleségiil kértem. Igen csinos leany, s azonfeliil csak ugy juthatok 6rokségemhez, ha elveszem.
Kiilonos koriilmények vannak. Kiildjon kérem, e lovas ember altal két arany karikagytiriit
Huszédk Samuel aranymiives boltjabol, és a keresztlevelemet, mely az 6n gyami iratai kozt
megvan. Azt szeretném, hogyha mar holnaputan megtorténhetnék az elso kihirdetés. Maradtam
stb.«

Biztatta a lovas embert, hogy siessen.
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- Sietnék én, de a 16 nem akar.
- Hat nogasd!
- Hja, az Isten nem teremtett sarkantyut a bocskorra!

Rossz lova volt a tot legénynek, hanem az idének volt nagyon gyors lova. Ugy elfutott egy
nap, mint egy perc. Csak megzordiil masnap odakiinn egy hintd, s ki jon be a tornacon? Hat a
torvényszeki elnok, Sztolarik ur.

Hanem biz 6neki, akarmilyen nagy ur €s kedves ember volt is, csak a pap oriilt meg. Veronka
inkabb megijedt téle. Mintha hideg, fagyasztd 1égaram jott volna be vele. Miért jott ez most
ide?

Az elndk pedig elég szives, elég nyajas volt hozza.

- Ez az a kis Veronka?

- Ez bizony - monda Gyuri diadalmasan.

A »bizony« jelezte a diadalmassagot. (Oh istenem, de édes ez a mi nyelviink!)

Az elndk nagy pacsit csattantott a kis tenyerébe, s ahogy ez mar jol all az ilyen 6reg uraknak,
megcsipte pajkosan az elhalvanyodott arcat - de nem birt az azért piros lenni. Rossz sejtelem
nehezedett szivére: Miért jott ez most ide?

Maga Gyuri is meg volt lepetve. A nehezen mozdithaté elndk eljovetele legalabbis kiilonosnek
latszott.

- Elhozta? - kérdé tapogatdzasképpen.
- EL

Veronka megkonnyebbiilt 1¢legzetet vett. (Gyuri mar napkdzben beavatta, hogy a gytriiket
varja Besztercérol.)

- Adja ide!
- Majd azutan - szolt vontatottan az elnok. - EI6bb beszélnem kell veled.

Elobb kell beszélnie! Tehat olyant akar mondani, amit nem lehetne utobb (értsd: a gylri
odaadasa utan). Veronka a vilagot érezte siillyedni maga alatt.

Gyuri kedvetleniil emelkedett fel helyérdl, Veronka melldl, akinek kezei izgatottan kezdtek ide-
oda mozogni a horgolo tiikkel.

- J6jj06n at a szobamba, gyamatyam!

Gyuri szobdja az L-re épitett parokia végén volt. A hajdani vilagban, mikor még nem épiilt volt
fel az iskola, ez volt a tanterem (az 6reg Adameczné példaul még itt tanulta az abc-ét). Mar az
elobbi pap kettévalasztotta a pajtanyi szobat egy csinos deszkafallal, vendégszobat csinalt az
innensd, nagyobb felébol s éléskamrat a masikbol.

Veronka csak azt érezte most, hogy végteleniil boldogtalan, s hogy mindenét odaadnd e
percben, ha hallhatnd, hogy mit beszélnek... Hiszen minden, de minden ettél fiigg. Valami
démon, aki nyilvdin nem jart soha neveldintézetbe az apacakhoz, s nem tanulta meg, hogy
hallgatozni illetlen, sarkallni, biztatni kezdte: Szaladj, hamar, Veronka, az éléskamraba, ott
majd meghallod, hogy mit beszélnek, ha sz€p csendesen meglapulva odateszed flilecskéd a
vékony falhoz.
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Veronka pedig nem kérette magat, ment, rohant. (Hihetetlen, mennyi méz van a gonosz
sugallatt démonok nyelvén.) Ez a jol nevelt, finom gyermek képes volt odakuporodni az
uborkas hordora, a zsirbodonok és eleséges zsakok kozé, s idegeit megfeszitve figyelni minden
hangra.

A mélységes csondet csak szivének dobogasa zavarta, meg a gerendar6l lecsiingd oldal-
szalonnak csopogése. A nagy melegtdl ezek is elkezdtek sargulni, avasodni €s olvadni, poty,
poty, poty. Pottyant, csoppent a szép, rezedaszinii ruhdjara is - de ki torédnék most azzal?...

- Denuque hozzajutottal az esernyohdz, amint mondod - hallatszott tisztan az elndk hangja -,
de lattad-e mar?

- Minek? - felelte Gyuri. - Az értékhez tigyis csak az eskiivo utan juthatok.
- Miért nem el6bb?

- Mert nem akarom eldtalalni az esernyd torténetét igen sok okbol.

- Példaul?

- El6sz0or azért, mert koznevetség targya lenne a pap.

- Mit t6rédsz te a pappal?

- Masodszor, mert gyongédtelenség lenne Veronka irant; azt hinné, hogy csak az esernyd miatt
akarom elvenni.

- De hisz tigyis megtudja késobb.
- Sohasem mondom meg neki.
- Van-e még valami okod?

- Van. Az, hogy talan ide se adnék a bankutalvanyt, hiszen nem névre sz616, mivel bizonyitsam,
hogy az enyim. Inkabb az 6vék, akiknek a kezében van. S még esetleg a lednyt se kapnam meg;
ha annyi a vagyon, mint mi hissziik, minden ujjara talal méagnasokat.

Veronka szédiilt. Elképzelte, hogy igy verték a Jézus Krisztus testébe a szogeket... igy verték.
Nem értett 6 sokat ebbdl a zagyva beszédbdl, esernyd, bankutalvany, nagy vagyon. Milyen
vagyon? De egyet érteni kezdett, hogy 6 csak eszkdz valami eltalalhatatlan, rejtélyes cél
elérésére.

- J0, j6 - kezdé az elnok némi sziinet utan -, a dolog mindenesetre bonyodalmas ez ideig, de a
legnagyobb bonyodalmak taldn még ezutan jonnek.

- Ej, mi johetne? - kérdé bizonytalan hangon Gyuri.

- Ne vagj most kozbe, vdard be az étorai vonatot. Mindenekel6tt azzal legyiink tisztaban,
szereted-e a leanyt?

Szegény Veronka ugy reszketett a buvohelyén, mint egy didergd madar. Behunyta a szemét,
mint az elitélt a tokén, kit egy balga 6szton vezet, hogy a lecsapodd pallos nem olyan szornyu
igy. Jaj, mit fog felelni?

- Azt hiszem, szeretem - felelte Gyuri bizonytalan hangon. - Olyan csinos! Maganak nem
tetszik?

- Hogyne, hiszen én sem vagyok kenyérbélbol. Hanem az a kérdés, megkérted volna-e, ha
nincs az az esernyOhistoria? Felelj 6szintén!

- Eszembe se jutott volna.
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Egy sikoly hallatszott most a szomszéd helyiségbdl s valami zorgés utana, mint mikor butort
feldontenek.

Az elndk figyelmessé lett, s a falra mutatva, kérdé:
- Nem tudod, mi van odaat?

- Gondolom, éléskamra.

- Mintha sikoltott volna ott valaki.

- Meglehet, egeret latott valamelyik fehércseléd.

Hat igen. Igy néz ki egy tragédia a szomszéd szobabdl, ha vékony fala van; - ha nincs vékony
fala, még ugy se. Egy egeret latott meg valami vaszonszemély, vagy egy sziv zizddott Gssze.
Ki tudhatna; a kétségbeesésnek ¢és a kedélyes ijedtségnek egy hangja van. Veronka a szivébe
tort tovissel futott ki a szabad levegdre, tobbet mar nem akart tudni, csak ki innen, mert
megful, el, el, ki tudja, hova, akarhova... S ez mind gy latszik a szomszéd szobabol, hogy
Adameczné vagy a Hanka egy egérre talalt ralépni. Mindegy, akarhogy latszik, hiszen csak egy
fél percig latszik, azutan elfelejtik, beboronalja a fontos beszélni valojuk.

- Azt mondod, eszedbe sem jutott volna megkérni... Eppen ez az. Nem szabad elhamarkodnod
a dolgot a gyuriivel, még kevésbé az eskiivovel. Lassuk elobb a medvét, az esernydt, illetve a
tartalmat, azutan lehet beszélni.

Gyuri egykedviien sodort egy cigarettat, s gondolta magaban: Oregszik Sztolarik, hogy annyi
hobortossagot fecseg Ossze. Igyekezett mégis gyongéd lenni hozza.

- Meggondoltam én ezt, kedves gyamatyam, nem lehet itt mast csinalni, csak elvenni a leanyt.

Sztolarik felkelt a székérdl, odaallt a fiatalember el¢ s ravasz pislogdsu szemeit mereven
szegezte ra: mintha valami nagy argumentumot akarna elsiitni.

- De hatha Veronka nélkiil is hozzajuthatsz az 6rokségedhez?
El nem nyomhatott egy fitymalé mosolyt.

- Hiszen éppen most fejtettem ki - sz6lt tlirelmetlentil -, hogy nem lehet, de ha lehetne, se
zarnam ki az 0rokségbol, mely félig-meddig lelet, mert a gondviselés mintegy szandékosan
feléje hompolygette.

Sztolarik megforditotta most a kérdést.
- De hatha Veronka altal se juthatsz 6rokségedhez?
- Az szinte kizartnak latszik.

- Ugy? Akkor hat ide figyelj, Gyurka dcsém, mert most mindjart bediiborog az az 6t orai
vonat, amit elobb emlitettem.

- Igenis, figyelek.
De az esze masutt jart, szorakozottan, tiirelmetlentil dobolt ujjaival az asztalon.

- Hat amint ma reggel bemegyek leveled folytan a Huszék aranymiiveshez, hogy megvegyem a
karikagytriiket és elkiildjem a lovas emberedtdl (nem is almodtam még akkor, hogy magam
jovok el), Huszak uram nem volt a boltban, csak a segédje, a Klaniczay Jozsef, a nyulszaju.

Gyuri bolintott a fejével, hogy 6smeri.
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- Mondom neki, adjon két aranykarikat. Kérdezi: Kinek lesz? - Messze lesz - felelem. Hova?
Glogovara. Csak nem a papkisasszonynak? - De bizony éppen annak. GyOnyorii joszag -
mondja. Hat 6smeri. Nagyon jol.

Gyuri abbahagyta a dobolast, megkapta a rémiilet, felugrott izgatottan.
- A Veronkardl sz6lt valamit?

- Majd mindjart megtudod. Szobdl szo lett, mig a gyliriiket csomagolta Klaniczay. Honnan
Osmeri a papkisasszonyt? Ott voltam tavaly Glogovan. Mi az 06rdogot keresett maga
Glogovan? Hat egy eziistnyelet csinaltatott nalunk a k6zség egy ocska esernydre, melyet 6k a
templomban Oriznek. - Bolondok, nem merték - monda - idehozni, féltették, hogy ellopjak,
pedig nem ér két garast; nekem kellett odautaznom, hogy a nyelet felcsinaljam ra.

- Hisz ez borzaszto lenne! - kialtott fel Gyuri elsapadva.

A torvényszéki elnok folénnyel mosolygott.

- Ezért mondtam, hékas, hogy mindenekeldtt j6jjlink tisztaba az esernyodvel.
- Menjlink azonnal! Keresstik fel a plébanost!

Egett a fld a talpa alatt. Oly kozel volt mar 6rokségéhez, s most megint elillanoban van elSle,
mint a lidércfény, mely maga utan csalja a vandort.

Konnyti volt a plébanost megtalalni, a galambjait etette a dicnal.

- Szent atyam - szolita meg Gyuri, ki a tegnapi vacsora alatt per tu lett leendé s6goraval. - Az
elnok, ha mar itt van, szeretné a hires esernydtoket meglatni. Lehet?

- Oh, hogyne! - S nyomban rakialtott Adamecznéra, aki csirkét kopasztott a tornacon: - Hozza
ki csak, kedves 6regem, a templomkulcsot!

Tériilt-fordult a vén Adameczné a nagy templomkulccsal, s a pap - elol menve - végigvezette
vendégeit a templomon, a hiis boltivek alatt, az idébarnitotta padok kozt.

Oh, milyen szépek ezek a szegényes falusi templomok! S mindaz, ami hozzajuk tartozik. A
pazsit a templom koriil, a piros, zold és mindenféle templomi zaszlok odabent, a padok szélein
szijtartojukban, szép, szelid asszonyok képeivel, Sancta Barbara, Sancta Rosalia, ora pro
nobis! Mennyi szent legenda egy rakason! A mennyeiek lehozva ide a fele utra (mert az ég fele
utja a templom), ahol a foldiekkel egyiitt lehetnek. Szemben a fOoltar, a gyerekeknek diot
osztogatd Szent Miklossal, Glogova eddigi védOszentjével. (Azért eddigi, mert egy id6 Ota
Szent Péter kezd belenyulkalni a kenyerébe.) Balrdl a szenteltviz-tartonal a Krisztus képe,
csinalt rozsakoszortval a toviskorona folott. Itt imadkozott azon a napon a fiatal pap, mikor
Veronkat, mint anyatlan gyermeket, elhozta Billeghi Maté. Minden olyan csendes és fonséges,
békét, malasztot lehelnek a komor falak, s a tomjén szaga még, mintha el nem illant volna
vasarnap ota, egyesiilve a kenderhaju glogovai lednyok rezedabokrétainak illataval, itt szall, itt
terjeng a felsé ablakon belopddzo napfény szikrazo kévéjén himbalozva.

Mindennek van itt torténete; a vastag, cifra viaszgyertydkat Domanyik Miklosné vette az
Istennek - mikor az Isten az urat magahoz vette; kéz kezet mos, gondolna az ember, de nem
ugy van, mert a szép oltarteritot Gongolyné himezte, aki aztan késobb mégis a vizbe falt (nem
lehet am az Istent megvesztegetni).

- Erre, erre, nagysagos uram, a sekrestyébe!
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Amint beléptek, rogton szemiikbe tlint, ott volt a kazulak, pluvialék és stolak kozott a néhai
Gregorics Pal vén esernydje, kimosolygott szintelen vords kelméje ismerdsen, csak az eziist
nyele, jaj az eziist nyele ragyogott idegeniil.

Gyuri mereven megdermedve nézte, egy szot se birt kiejteni. Erezte, hogy a végzet kiizd
ellene. Egy 6rdog jar uténa, aki nogatja: »Csak eredj, eredj az orokséged utan« egy masik
ordog jar eldtte, aki incselkedik vele: »Csak gyere, gyere, erre van.« De van egy harmadik
ordog is, a legelevenebb, aki a kozépsd 6rdogot is megeldézve ott kujtorog a célnal, és mikor
odaérne, gonosz vigyorgassal mondja: »Itt a semmi.«

Sztolarik megtartotta hidegvérét, nagy figyelemmel vizsgalta meg az ernyé nyelét, mintha
gyonyorkodnék a miivészi kivitelben.

- Mindig ez a nyele volt? - kérdé.

- Oh, dehogy! Ez tomor eziistbol van, s valoban csinos munka. Nagy mester a besztercei
Huszék, az csinalta. Tessék csak jol megnézni azt az izlést, azt a stilt. Ugye remek egy dolog?
Tavaly leptek meg vele a hiveim, mig a szklendi fiirdon voltam. A régirdl letért volt a
csontfogantyli, mar alig lehetett hasznalni. Bizonyos Klincsok Istvannak az érdeme; az kezdte a
gyljtést. Oh, vannak még hivo keresztény lelkek.

Azutan Gyuri felé fordult.
- Majd megosmertetlek ezzel a Klincsokkal. Igazan tiszteletre méltdo ember.

Gyuri a pokolba szerette volna kiildeni a tiszteletre méltdé Klincsokot - €s lett is volna kivel,
mert megint ott volt a hata mogott az elsd 6rdog, aki arra bujtogatja: »Eredj az 6rokséged
utan.«

- De bizonyosan megtartottak a régi nyelet is? - kérdé éledo reménységgel.

- Nemigen - felelte a pap -, kdzonséges fapalcika volt; gondolom, Adameczné kérte el
akkoriban a Veronkatol.

(Alighanem a k6zéps6 6rdog beszElt a papbol. »Adamecznénal van az erny6 nyele.«)
Kivancsi lett most az elnok is:

- Ki az az Adameczné?

- Az 6reg szakacsném, aki imént a kulcsokat hozta.

Sztolarik ur hangosan kezdett kacagni - a konnye is kicsordult, ugy kacagott. A templom falai,
kokockai visszhangoztdk, az egész templom hahotédzni latszott.

Mikor aztan kiértek a templombol, s a pap bevitte a kulcsot, Sztolarik ur kihtzta a selyem-
papirba gongyolgetett gytiriiket, a markdba nyomta Gyurinak, csendes humorral mondvan:

- Az elobbi logikad szerint most mar az Adamecznét kell néiil venned. Ered; hat, itt a gytrik,
jegyezd el hamar!

Gyuri nem is felelt a mar¢ tréfara, a bizonytalansag ideges mohodsagaval rontott be a konyhaba,
hol Adameczné éppen palacsintat siitott a tlizhely lyukan folcsapodo langon.

- Hallja-e, Adameczné, hova tette maga a templomi eserny0 régi nyelét?

Adameczné elobb megsiitotte a palacsintat, kiboritotta dvatosan egy fatalra, ahol mar nagy
garmada volt, csak aztan nézte meg, ki szolott hozza.
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- Hogy a régi nyelet tetszik kérdezni, galambom, tekintetes uram? Hat az Ggy volt, beteg lett a
Matykd, a kis unokam... éppen tavaly kaposztaéréskor, de bizony még eldtte volt...

- Mit banom én, mikor volt!
Adameczné nyugodtan Ont6tt Uj té€sztat a palacsintastitore.

- Hat igen... hol is hagytam el? A Matykonal. Szemtdl jott neki.* Mert gyonydrii gyerek am a
Matyko...

Gyuri tiirelmetlentil toppantott a labaval.
- Hat nem mondja meg, hol van?

- Ahol eszik ni, a kuckdban.

- Az eserny6-nyél?

- Dehogy; a Matyko.

Csakugyan ott kuporgott az 6blogetd-dézsa mellett, folforditott szakajton iilve, egy kékszemii,
maszatos képl tot fiicska, tarka babszemeket csorikalva a kezében, mig a poficskai meg
voltak dagadva az egyszerre begyomoszolt palacsintaktol.

- Mennydorgettét, anyd! Siket maga, vagy mi? - pattant fel az iigyvéd. - En a régi
esernyOny¢lrol kérdezoskodom.

Adameczné méltatlankodva csévalta a fejét.

- Hiszen arr6l beszélek... szemmel verték meg, mondom, a Matykot, oda volt a szentem, kis
porontyom, arra pedig az egyediili orvossag, lelkem tekintetes uram, hogy harom €gé iiszkot
kell a gyerek ivovizébe tenni és arrol itatni harom napig. De uramfia, csak nem hasznal, csak
egyre nem hasznal, senyved, fogy a kis cseléd naprdl-napra, majd a szivem hasadt meg, ha
ranéztem, mert nagyon gyenge szivem van, azt a tisztelendo ar is elosmeri...

- Inkabb én is elosmerem, de térjen mar a dologra, az isten szerelméért!

- Ott tartok mar, kérem alassan, mert akkoriban csinaltak az eziist nyelet a szent esernyOre, s a
kisasszony, a jo lélek, nekem ajandékozta az dcska nyelet. No, mondok, ez éppen jo lesz a
Matykonak, ebbdl a szent fabol harom 1iszog, ha ez se hasznal, akkor besorozzak, akkor az
istenke katonaja lesz a Matyko.

Elpityeredett a gondolatra, hogy a kis Matykobdl isten katonaja lehetett volna, elkezdtek
folydogalni a kdnnyei - ezer szerencse, ha a palacsintatésztaba nem esett beldliik.

- Adameczné! - kialtott fel Gyuri az indulattol reszketd hangon. - Csak nem égette talan el az
esernyonyelet?

Elcsudalkozva nézett ra az dregasszony.
- Ej, hat honnan vettem volna egyébként a harom iiszkot, ha el nem égettem volna?

Gyuri a falnak tantorodott, forogni kezdett vele a konyha, Oriilten futottak korbe a tanyérok,
tepsik és fazekak, a takaréktiizhely lyukabol orids langnyelvet Oltogetett rd az a bizonyos
harmadik 6rdog, aki mindig ravigyorog a célnal: »Itt a semmi!«

¥ Hogy t. i. szemtdl jott a baja. A nép azt tartja, hogy az irigykedd rabamuls megigézi a gyermeket.
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De egyszerre felrazta egy kéz, mely a vallara neheziilt: a Sztolarik keze!

- Volt, nincs, azért ugyan ne szontyolodj el, frater. Igy akarta a végzet, punktum. Ezenttl

legalabb nem kergetsz hii almokat, vissza vagy adva a magad erejének. Hidd meg, ez is ér
valamit.
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VISZIK A KIS VERONKAT

Hanem iszen hidba vigasztalta Sztolarik. Konnyl prédikalni, hogy a foldi javak elvonjak az
embert a lelkiektdl, azért csak jok azok a foldi javak.

Mikor az embernek meghal a kedvenc gyereke, mindig akad a csaladban egy nagy bolcs, aki a
fajdalomtol vonaglo szivet be akarja gyogyitani, hogy ki tudja, mi lett volna a gyerekbdl, hatha
akasztofan halt volna meg, még tan jobb, hogy most és igy mult ki, hanem azért még soha egy
konnyet se szaritott fel a bolcsesség. Bizony gyenge portéka ez a fajdalommal szemben.

Sztolarik is 0sszehordott hetet-havat, de Gyuri szivét elszomoritotta a gondolat, hogy sohase
lesz tobbé dominiuma, angol parkja és a tobbi, ami azzal jar; az egész vilag Gjnak és
szomorunak latszott eldtte.

Pedig csak a régi volt. Minden ugy folyt tovabb, mintha Adameczné el sem égette volna a régi
esernyonyelet. A muzsikald 6ra a parokia nappalijaban eljutott a romai kettesre, mire egy notat
jatszott, a szolgalok megteritettek az ebédhez, Adameczné behozta a levest, a tisztelendd ur
felkereste a vendégeket, bevezette az ebédlobe, leiiltette Oket jobbrol és balrél madame
Kriszbay mellé, mikor egyszerre csak észrevette, hogy hat a Veronka hol van.

- Eppen azt akartam én is kérdezni - monda a madame. - Hat nem az urakkal volt?
- En azt hittem - sz6lt a pap -, hogy 6nnel volt.

- Van két 6rdja, hogy nem lattam.

- Mi se.

- En se.

- Taléan a konyhaban van?

Madame Kriszbay bosszas arccal kelt fel elndki helyérol, hogy behozza a Veronkat, de
csakhamar visszajott vallvonogatva.

- A konyhaban se lattak.

- No, ez sz&p mulatsag - fortyant fel a pap, és maga szaladt ki, szétriasztvan a cselédeket, hogy
hamar keressék meg a kisasszonyt a kert valamelyik lugasaban, ahol nyilvan regényt olvas
elbyjva.

Ott kiinn Adameczné panaszkodott, hogy kipang az étel, minden elromlik.

- Hat talaljon - parancsolta a plébanos -, aki nincs itt, nem ebédel. Olyan nagy urat, mint az
elnok, végre is nem lehet varakoztatni, kivalt, mert haza akar indulni.

Egymasutan hordtak be tehat az ételeket, a leves utan a ludas-késat, a toltott kaposztat,
orjaval, fiillével, kovérjével, a kirdly se eszik kiilonbet, a malacot, a palacsintat, de Veronkanak
se hire, se hamva. Kozbiil a Hanka j6tt jelenteni, hogy sehol se talaljak.

Gyuri ugy iilt ott érzéketleniil, mint egy makktuz, csak az arca volt sdpadt, mint egy halotté.

- Ej, talan a méhesben aludt el - jegyz€¢ meg a pap -, vagy talan (habozott egy percig, hogy
folytassa-e), vagy talan koztetek tortént valami?

Gyurira nézett fiirkészo tekintettel.

- Koztiink? Nem, semmi - szolt Gyuri fazékonyan.
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- Akkor hat szaladj at, Hanka, az 0j hazba, nézd meg a méhesben. Mi pedig igyunk, uraim, ne
zavartassuk magunkat. Hiszen gyerek még, kit ide-oda sodor a szeszélye. Talan egy lepke utan
futott. Ebbol a vorosbol méltdztassék, elnok ur.

Nem annyira a vendégeit biztatta, mit inkabb Onmagat, tiikon iilt, szivét az aggodalom
szorongatta, szorakozottan beszélgetett. Az elndk kérdezgette, volt-e valami befolyasa az idei
korai melegnek az itteni termésre €s mennyi?

- Nem tudom.
- Van-e¢ a tisztelendo urnak tobb testvére i1s?
- Volt vagy ketto - felelte a pap.

A visszas feleletek mutattak kedélye nyomottsagat, s hogy csak erdszakolt illedelembdl iil
koztiik. Végre megszanta az elndk, és igy szolt a feketekavénal:

- Jobb volna, ha tisztelend6 ur maga nézne utana a kisasszonynak. Aztan sziveskedjék
megparancsolni az én kocsisomnak is, hogy fogjon be, mert sok veréblépés ide Beszterce.

A pap kapva-kapott az alkalmon, madame Kriszbay hasonldéan engedelmet kért eltavozhatni,
mert oly kiilonds, ami torténik, hogy 6 is nyugtalankodni kezd.

A két férfi magéara maradt. Kinos csend kovetkezett. A fali-ora kisértetiesen ketyegett kdzbe.

Gyuri karikara nyilt szemekkel, mereven, mozdulatlanul nézte a kalitkaban gubbaszkodé kanari
madarat. Az is olyan szomoru volt most.

- Fogass be te is - torte meg végre a csendet az elndk. - Menjiink egytitt.

Valami ny0szorgésfélét hallatott erre a Gyuri, nemigen lehetett azt érteni, de mert a fejét is
razta hozza, hat vilagos volt, hogy nem szdndékozik fogatni.

- Pedig okvetleniil el kell jonndd. A mi szerepiink lejart itt.
- Mondom, hogy lehetetlen.

- Miért?

- Hat nem latja, hogy a Veronka elveszett?

- Mit t6r6dol vele? Hiszen elveszett az esernyonyél is.
Gyuri bosszusan 1itott szét a konyokével a poharak kozott.
- Mit banom ¢én az esernydnyelet!

- Ugy? Hat neked a leany kell? Hiszen nem ezt mondtad te nekem ebéd el6tt.
Gyuri vallat vont.

- Az akkor volt! Akkor még nem tudtam.

- Hat most mar tudod?

- Most mar tudom - felelte kurtan.

- Oh, oh - szolt az elndk ur csipésen -, mikor gydjthatta meg Amor ezt a csodalatos tiizet, mert
a leany részérdl nem valami nagy érdeklodésre mutat irantad az eltiinése.

- Eppen emiatt érzem e percben a pokol minden kesertiségét. Oh, gyamatyam, higgye meg,
hogy most szinte kicsiségnek tetszik eldttem az 6rokség elpusztulasa.

Az elndkot mélyen meghatotta az ifja fajdalma, mely oly 6szinte hangon tort ki.
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- Ez mar mas. Forgos teremtette, hat igy beszélj! Akkor hat én is itt maradok. Gyere, keressiik
a kicsikét mi is, és nézziink szembe vele, mit akar.

Amint kimentek, nagy zene-bona volt mar az udvaron, de a legjobban jajveszékelt Adameczné,
a kezeit tordelve.

- Tudtam, tudtam, hogy ez lesz a vége. A mesebeli tiindért sem szabad ujjal érinteni, mert
szétfoszlik, akarcsak a kod. Oh, édes kis kisasszonyunk! A Jézus menyasszonya volt 6, és
haland6 ember menyasszonyava tették, hat Jézus magahoz parancsolta.

Sztolarik hozza ugrott, megragadta a kezét.
- Mit mond kend? Hallott valamit?

- Most beszéli, kérem aldsan, a Gundros tehénpasztor felesége, hogy latta a kisasszonyunkat
délelott, amint egyenesen a Bjela-Voda felé 1épegetett a réteken, kisirt szemekkel. Oh, istenem,
hiszen vilagos.

Egy csomo asszony és gyerek lebzselt a konyhaajto elott, kiket az eset hire 0sszecsoditett.
Koztiik az egyik szintén latta Veronkat a kertek alatt, de még Gundrosné elott.

- Szomoru volt-e? - kérdé Gyuri.

- Sirt.

- Jaj nekem! - sziszegte kétségbeesve.

- Megkeressiik - biztatta az elnok.

- Hol?

- A hatarban, mert most mar bizonyos, hogy ott van, mindjart megtudjuk, hol.

- Hej, ha az olyan konnyti lenne - séhajtott fel Gyuri. - Csak a mesékben van hozz3 tiikor. ..
- Mindjart idehozom ¢én az egész hatart!

Hitetlentil razta a fejét, talan megbolondult Sztolarik ur, hogy ide akarja hozatni az egész
girbe-gurba hatart volgyeivel, erdeivel, pagonyaival, megnézni a Veronkat, merre van.
Sztolarik ur pedig csakugyan ilyesmin torte a fejét. A Veronkat eld kell teremteni akéarhonnan,
a tobbit aztan megtudjuk 6tole.

- Hol van a tisztelend6 Gr? - kérdezte a bamészkodoktol.

- A kenderaztatokhoz ment megnézni, hogy nem esett-e be a kisasszony.
- Hat a harangoz6 hol van?

- Itt vagyok.

- Eredj fel iziben a toronyba, és verd félre a nagy harangot.

- De hiszen nincs tiiz!

- Mindegy, ha én parancsolom. Osmersz-e?

Hogyne 6smerte volna? Mielott kdzjegyzo lett, ebben a jarasban szolgabiroskodott Sztolarik
ur, s mar akkor is igen sok mogyordpalca termett Glogovan, futott hat Kvapka Pal eszeveszet-
ten, s kisvartatva megszolalt a harang, veszélyhez hivogaté tompa kongéssal, bim, bam, bam...
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Sz¢l nem volt. Szallt, szallt a riasztd hang tisztan, oblosen mindenfelé, s a rétek, volgyek,
hegyek, mélyedések, erdok és sasok onteni kezdték északrol, délrdl, nyugatrol és keletrdl az
embereket, akik mind a falu felé futottak. Szinte csodélatos volt, honnan tdmad egyszerre az a
sok ember. Aki megéli végitéletkor a Gabor arkangyal trombitalasat, csak az lat majd ehhez
foghatot.

Sztolarik megelégedéssel nézte a templomi dombrol a lihegve érkezé sokasagot.

- No, latod, most mar csak a falu kozepére kellene allanunk, s a hatar minden zugabol érkezok
hirt adnanak Veronkarol. De az is folosleges. Mert maga Veronka is mindjart eldjon. Hej,
harangozo, nézz csak szét az ablakon, nem latod-e valahol a kisasszonyt?

- Igenis latom, ott fut a Srank6ék kukoricasfoldje mellett.

- EI! - kialtott fel Gyuri felvillanyozva, de csakhamar lestjtotta a levont kovetkeztetés. - El
semmi baja sincs, tehat elélem bujdosott el.

Meérlegelni kezdte, nem volna-e jobb, ha nem élne. Akkor azt hihetné, hogy szerette, sirathatna,
mert szerette.

Az elndk rarivallt a harangozora, aki még mindig rangatta a harang kotelét.

- Hagyd abba mar, te szamar. Mutasd meg a kezeddel, melyik irdnyban van a Srankdoék
kukoricasa.

A harangozo a rétek felé mutatott.
- Eredj most mar eleibe, Gyuri, €s vedd ki tole szépszerével, mi a ba;.

De mar akkor ment is a Gyuri, végig a pap kertjén, letért a Magat Jozsefék lucerndsara,
megdobbant a szive, onnan mar lehetett latni a Veronkat, zéldes szinli fodros ruhdjaban, kalap
sem volt a fején, hanem egy kis piros kendé pongyolan odavetve; most aztan sietve csortetett
végig a Szlavik Gyorgy flizesei kozt, s egyszerre csak eleibe toppant a Gongoly rétjén.

A leanyka felsikoltott, amint megpillantotta, egész testében reszketni kezdett.
- Hol van a ttiz? - kérdé tompan.

- Ne ijedjen meg, Veronka. Sehol sincs tliz. Gyamatyam verette félre a harangot, hogy magat
hazacsalja. Miért ment el?

A leanyka arcat elboritotta a sdpadtsag, szép piros ajkat harapdalta.

- Azt én tudom - sz0lt elhalon, csendesen -, hagyjon el kérem... hagyjon el.
Megfordult, mintha Gjra az erdobe akarna visszamenni.

- Veronka, az isten szerelméért... ne kinozzon. Mi baja? Mit vétettem?

A lanyka ranézett szarosan, hidegen. Két jégcsap volt a két szeme.

- Hagyjon el - ismételte. - Mit akar t6lem?

Az ifji hirtelen hozzaugrott, megragadta a kezét. Veronka mindendron ki akarta rantani, ott
huzakodtak szégyenszemre, de csak mégse eresztette el addig, mig erének erejével ra nem
huzta az ujjara az egyik karikagytrt.

- Ezt akarom - monda esd¢ tekintettel.
- Ezt akarja? - kacagott fel a leany kesertien. - En meg ezt akarom, ni!

S ezzel lerantotta a gytirit, €s messze dobta be a rétbe, ezernyi ring6, remeg6 fiiszal koze.

131



Szegény Gyuri a halantékahoz kapott a két kezével.
- Oh, mit tett velem? Mit tett?

- Ugyan ne jatsszek eléttem komédiat, Wibra ur. Gyliriizze fel ne az én szegény ujjamat, hanem
az esernyOt. .. mert az eserny6t akarja 6n elvenni és nem engem. Erti-e mar?

Gyuri el6tt hirtelen vilagos lett a kdzbejott bonyodalom hattere.

- Szent isten, maga kihallgatott benniinket.

- Igen, mindent tudok - sz6lt konnyedén elpirulva. - Hidba tagadna.

- Oh, istenem, semmit sem akarok eltagadni. Hallgasson meg, kérem, hallgasson meg.

Szép csendesen jottek a réten, Gyuri beszélt, a lanyka hallgatott, mialatt a millidrdnyi bogarak,
szocskék élénken zizegtek, suhogtak a fiirengetegben, végezve keresztiil-kasul a maguk csoda-
latos utjat. A Gyuri besz¢élt, elmondta egész ¢életét, apjanak torténetét, a hagyaték valoszinii-
ségét, hogyan jottek ra, hova rejthette Gregorics, miképpen indult el szalrol-szalra Babaszékig,
szoval elmondott mindent. A lanyka hallgatta, el6sz6r mint vadlo, néma, keseri szemre-
hanyassal a szemeiben, késObb csak mint bird, hogy kihdmozza az igazsagot, majd a torténet
fejlodése kezdte érdekelni, belemelegedett: nem volt mar se vadlo, se bird, csak egy csodal-
kozo hallgato, ki gyakran szakitja félbe a meglepetés felkialtasaval a fonalat.

Ah, hogy kozeledett feléje ez a torténet, lassan, de biztosan, mar meglatszottak a vonalak,
melyek belefonddnak az 6 €letsorsaba. Csak tovabb, tovabb!...

Mar jon, jon, diiborogve... mar ott tart a Miincz-fiinal. Miincz siiti ki, hogy az esernyo
Glogovan van. Aztan megszoélalt a Mravucsanék vacsordjan az erdészné... jaj, az erdészné
fecsegte el, hogy mit hozott Szent Péter az arva leanyka feje folé.

Még csak néhany sz6, és Veronka mindent tudott, mindent kitalalt, mire konnybe labadtak a
szemei.

- Oh, istenem, hiszen a nyelet elégette Adameczné!

- Az isten aldja meg érte, hogy azt tette - monda viddman Gyuri, latvan a lanyka megolvadasat
-, mert most legalabb bebizonyithatom, hogy az eserny6 nélkiil is szeretem.

Veronka leoldotta a piros kenddjét, s amint a kezében suhogtatna, hirtelen megcsapta vele a
Gyuri vallat, és a konnyein at ramosolygott.

- Hat csakugyan el akar venni még most is?

- Természetesen. Mit mond hozza?

- Azt, hogy... (Megakadt, kiilonds elfogodas szoritotta dssze a torkat.)
- Hogy?

- Hogy maga nagyon konnyelmi ember és...

-Es?

- Es hogy... szaladjunk vissza megkeresni a gytirtimet.

Ezzel megfordult, s nekiszelesedve, mint egy kis csikd, pajkosan futott vissza a Gongoly
rétjére, Gyuri alig gy0zott utana loholni.
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Sokaig keresték a gytiriit, de hidba. Csakhamar odajott a tisztelendo ur is. (Hallja maga, Gyuri,
ne szoéljon am a batyamnak az esernyd felol. Nem, szivem, sohasem szo6lok.) A tisztelendd ur
jol Osszeszidta Veronkat. No, te rossz joszag, hat illik az? Hol jartal? Hogy meg voltunk
jjedve. Ugye valami lepke utan futottal?

- Inkabb eldle futottam, de megfogott.
- A lepke?
- Ez a csunya, nagy lepke.

A tisztelendd Ur megértvén, amennyit érteni engedtek, maga is a gylrli kereséséhez latott, de
kereshetnék azt akar itéletnapig, ha hirét nem veszi Gongoly uram s oda nem cammog a nagy
potrohjaval, melyet kevélyen verdesett a dohanyzacsko baranykormos sallangja.

Veronka mar akkor kétségbe volt esve a gylriiért.

- No, no - szdlt a glogovai ndbob, megcsovalvan fejét, melyen a hosszi 6sz haj fésiivel volt
hatul folfogva. - Ne tessék busulni, kisasszonyka, majd megtaldlja Gongoly batyja. Az bizony
megtalalja. Mert modja van annak. A misézés is mas, ez is mas. Egy 6éra mulva leborotvaltatom
a fiivet a kaszéasokkal.

*

Bar a fii nem volt még kétujjnyi se (hiszen csak két hét elott hordtak be a szénapetrencéket),
mégis beallitotta Gongoly uram a kaszasokat, s az egyik kasza alatt csakugyan megpendiilt,
elécsillant a kis aranykarika, mely masnap mar ott fénylett a Veronka ujjan. A gavallér Gongoly
rétjérél fennmaradt azota a csodalatos esemény emléke, hogy egy esztendoben haromszor
kaszaltak, amivel minden glogovai ember eldicsekszik, ha a hatar minémiiségét becsmérlik az
idegenek.

Mit kellene még elmondanom? Bizonyara még nagyon sok az, ami tollam elé torlodik. Van
olyan is, ami 6rok titok; példaul a Gregorics Pal vagyonardl maig sincs semmi nyom. Benne
volt-e az elgondolt bankutalvany az 6reg esernyonyélben, vagy nem, azt senki sem tudja, még a
kis Matyko se, aki pedig ivott beldle a harom {isz0g révén. Olyan draga italt csaszarok se
isznak, mint Matyko - ha igaz volt a dolog.

A legenda a glogovai Szent Péter-féle esernyorél mai napig is ¢l azon a kdrnyéken. Sztolarik
révén ugyan, aki szerette elbeszélni mindenfelé, hogyan ajandékozta meg az 6reg Miincz zsido
a kereszténységet egy szent ereklyével, kiszivargott a meztelen igazsag is, de a hit az
igazsagnal is erdsebb s aprankint leteperte azt egész alulra. En bizony nem asom tbbé kijjebb.
Az eddigiért is bocsanatot kérek. Mert tagadhatatlanul van valami misztikus a dologban. A
szent eserny0 mérhetetlen aldast és szerencsét hozott mindenkire, még Gyurira is, ki a vilag
legbajosabb asszonykajahoz jutott altala, az elbeszélt eseményeket kovetd harmadik
vasarnapon.

Sohase latott még olyan eskiivot Glogova. Veronkanak az a szeszélye tamadt, hogy a
Mravucsanék vacsordjan volt Osszes vendégeket meg kell hivni; akik ott voltak az elso
megosmerkedésnél, hadd legyenek ott a lakodalomban is. Besztercérdl is sokan voltak, koztiik
a vOlegény édesanyja fekete ternoruhaban, a torvényszéki elndk, az alispan, €s tudja isten, kik
még. Kopanyicardl eljottek Urszinyiék, Lehotarol a tiszttarto- kisasszonyok (harmonikaba
szedett rdzsaszin szoknyakban), Babaszékrél Miinczné (olyan arany flilbevalokkal, mint az
0klom). Annyi bricska, hintd volt akkor egyszerre Glogovan, hogy egy hétig lehetett volna
gyonyorkodni csak a kiilonb6zo 10szerszamokban.
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Vecsernye utdn hamar kituszkolta az egyhazfi a parasztokat, de a tisztelend6 Ur még bent
maradt. Persze, mert a nasznépet varta.

Jézus Maria, mennyi Uri nép - mennyi poszté azokon! Kettesével Iépkedtek, egy asszony, egy
férfi, egy kisasszony, egy legény. EI6l a menyasszony jott fehér koszortval, fehér ruhdban.
(Oh, de gyonyort volt - kar, hogy valamikor 6 is megoregszik.)

De a vélegény se alavalobb, érdemes volt megnézni, szakasztott olyan ruhdban volt, mindben a
kiralyt festik. Barsony-tokos aranyos kardja csak gy csorompolt a templom kdvein... Az
embernek a lelke emelkedett, ameddig nézte.

Aztan megalltak félkaréjban az oltar koriil, az a sok asszony, mindeniknek egy viragbokréta a
kezében, s azonfeliil draga vizekkel meglocsolva a hajuk. Olyan szagos volt t6liik a templom,
mint egy patika. Egy kicsit hiis is volt. A tiszttarto-kisasszonyok, a nyavalyasok, Ossze-
Osszeborzongtak a tiillben, de egyébként minden szépen ment... csodalatos szépen.

A voblegény batran mondta el az igent, hogy szinte zigott a nagy boltivek alatt, de a meny-
asszony bizony halkan, csondesen, mint mikor egy legyecske dong. Szegény ugy elérzéke-
nyedett a végén, hogy sirni kezdett. Azutan a keszkendjét kereste abban a felséges fehér
ruhdban. De van is abban zseb! Csak egyre nem taldlta a draga lelkem, utoljara odanytjtotta
neki a magaét egy asszonysag, aki hata mogott allott s minduntalan hatraszolt az urahoz:

- Gombold be a kabatodat, Wladin!

.00o0.
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